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►B ►M28 TARYBOS SPRENDIMAS 2012/642/BUSP 

2012 m. spalio 15 d. 

dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į padėtį Baltarusijoje ir į Baltarusijos dalyvavimą Rusijos 
agresijoje prieš Ukrainą ◄ 

(OL L 285, 2012 10 17, p. 1) 

iš dalies keičiamas: 

Oficialusis leidinys 

Nr. puslapis data 

►M1 2013 m. gegužės 29 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas 2013/248/ 
BUSP 

L 143 24 2013 5 30 

►M2 2013 m. birželio 24 d. Tarybos sprendimas 2013/308/BUSP L 172 31 2013 6 25 
►M3 2013 m. spalio 29 d. Tarybos sprendimas 2013/534/BUSP L 288 69 2013 10 30 
►M4 2014 m. sausio 20 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas 2014/24/ 

BUSP 
L 16 32 2014 1 21 

►M5 2014 m. liepos 8 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas 2014/439/ 
BUSP 

L 200 13 2014 7 9 

►M6 2014 m. spalio 30 d. Tarybos sprendimas 2014/750/BUSP L 311 39 2014 10 31 
►M7 2015 m. liepos 13 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2015/ 

1142 
L 185 20 2015 7 14 

►M8 2015 m. liepos 31 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2015/ 
1335 

L 206 64 2015 8 1 

►M9 2015 m. spalio 29 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/1957 L 284 149 2015 10 30 
►M10 Tarybos sprendimas (BUSP) 2016/280 2016 m.vasario 25 d. L 52 30 2016 2 27 
►M11 2017 m. vasario 27 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/350 L 50 81 2017 2 28 
►M12 2018 m. vasario 23 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/280 L 54 16 2018 2 24 
►M13 2019 m. vasario 25 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2019/325 L 57 4 2019 2 26 
►M14 2020 m. vasario 17 d. Tarybos Sprendimas (BUSP) 2020/214 L 45 3 2020 2 18 
►M15 2020 m. spalio 2 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2020/ 

1388 
L 319 I 13 2020 10 2 

►M16 2020 m. lapkričio 6 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (BUSP) 
2020/1650 

L 370 I 9 2020 11 6 

►M17 2020 m. gruodžio 17 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (BUSP) 
2020/2130 

L 426 I 14 2020 12 17 

►M18 2021 m. vasario 25 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/353 L 68 189 2021 2 26 
►M19 2021 m. birželio 4 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/908 L 197 I 3 2021 6 4 
►M20 2021 m. birželio 21 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/1001 L 219 I 67 2021 6 21 
►M21 2021 m. birželio 21 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (BUSP) 

2021/1002 
L 219 I 70 2021 6 21 

►M22 2021 m. birželio 24 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/1031 L 224 I 15 2021 6 24 
►M23 2021 m. lapkričio 15 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/1989 L 405 8 2021 11 16 
►M24 2021 m. lapkričio 15 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/1990 L 405 10 2021 11 16 
►M25 2021 m. gruodžio 2 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (BUSP) 

2021/2125 
L 430 I 16 2021 12 2 
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►M26 2022 m. vasario 17 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2022/218 L 37 41 2022 2 18 
►M27 2022 m. vasario 24 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2022/307 L 46 97 2022 2 25 
►M28 2022 m. kovo 2 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2022/356 L 67 103 2022 3 2 
►M29 2022 m. kovo 9 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2022/399 L 82 9 2022 3 9 
►M30 2022 m. balandžio 8 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2022/579 L 111 81 2022 4 8 
►M31 2022 m. birželio 3 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (BUSP) 

2022/881 
L 153 77 2022 6 3 

►M32 2022 m. birželio 3 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2022/882 L 153 88 2022 6 3 
►M33 2022 m. liepos 18 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2022/ 

1243 
L 190 139 2022 7 19 

►M34 2023 m. vasario 24 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2023/421 L 61 41 2023 2 27 
►M35 2023 m. rugpjūčio 3 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (BUSP) 

2023/1592 
L 195 I 31 2023 8 3 

►M36 2023 m. rugpjūčio 3 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2023/1601 L 196 37 2023 8 4 
►M37 2023 m. lapkričio 27 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2023/2686 L 2686 1 2023 11 28 
►M38 2024 m. vasario 26 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2024/769 L 769 1 2024 2 27 
►M39 2024 m. birželio 29 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2024/1864 L 1864 1 2024 6 30 
►M40 2024 m. liepos 26 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2024/ 

2116 
L 2116 1 2024 8 5 

►M41 2024 m. gruodžio 16 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (BUSP) 
2024/3175 

L 3175 1 2024 12 16 

►M42 2025 m. vasario 24 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2025/391 L 391 1 2025 2 24 
►M43 2025 m. vasario 24 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2025/385 L 385 1 2025 2 25 
►M44 2025 m. kovo 27 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2025/ 

632 
L 632 1 2025 3 27 

►M45 2025 m. liepos 18 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2025/ 
1461 

L 1461 1 2025 7 19 

►M46 2025 m. liepos 18 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2025/1471 L 1471 1 2025 7 19 
►M47 2025 m. spalio 23 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2025/ 

2038 
L 2038 1 2025 10 23 

►M48 2025 m. spalio 23 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2025/2040 L 2040 1 2025 10 23 
►M49 2025 m. gruodžio 15 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2025/2585 L 2585 1 2025 12 16 
►M50 2026 m. vasario 26 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2026/427 L 427 1 2026 2 26 
►M51 2026 m. balandžio 23 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (BUSP) 

2026/503 
L 503 1 2026 4 23 

►M52 2026 m. balandžio 23 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2026/512 L 512 1 2026 4 23 

pataisytas: 

►C1 Klaidų ištaisymas, OL L 297, 2014 10 15, p. 41 (2014/24/BUSP) 
►C2 Klaidų ištaisymas, OL L 328, 2014 11 13, p. 61 (2014/439/BUSP) 
►C3 Klaidų ištaisymas, OL L 176, 2015 7 7, p. 41 (2014/439/BUSP) 
►C4 Klaidų ištaisymas, OL L 57, 2021 2 18, p. 93 (2020/1650) 
►C5 Klaidų ištaisymas, OL L 104, 2022 4 1, p. 166 (2022/356) 
►C6 Klaidų ištaisymas, OL L 323, 2022 12 19, p. 106 (2021/1002) 
►C7 Klaidų ištaisymas, OL L 70, 2023 3 8, p. 56 (2023/421) 
►C8 Klaidų ištaisymas, OL L 90, 2023 3 28, p. 66 (2023/421) 
►C9 Klaidų ištaisymas, OL L 90174, 2025 2 20, p. 1 (2024/3175) 
►C10 Klaidų ištaisymas, OL L 90464, 2025 5 26, p. 1 (2025/391) 
►C11 Klaidų ištaisymas, OL L 90726, 2025 9 18, p. 1 (2025/385) 
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▼M28 
TARYBOS SPRENDIMAS 2012/642/BUSP 

2012 m. spalio 15 d. 

dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į padėtį Baltarusijoje ir į 
Baltarusijos dalyvavimą Rusijos agresijoje prieš Ukrainą 

▼B 

1 straipsnis 

1. Valstybių narių piliečiams arba iš valstybių narių teritorijų, arba 
naudojantis su valstybių narių vėliavomis plaukiojančiais laivais ar jų 
orlaiviais, draudžiama Baltarusijai parduoti, tiekti, perduoti arba į ją 
eksportuoti visų rūšių ginklus ir su jais susijusius reikmenis, įskaitant 
šaunamuosius ginklus ir šaudmenis, karines transporto priemones ir 
įrangą, sukarintą įrangą ir šių objektų atsargines dalis, taip pat įrangą, 
kuri galėtų būti panaudota vidaus represijoms, nesvarbu, ar valstybių 
narių teritorija yra jų kilmės vieta. 

2. Draudžiama: 

a) fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams arba įstaigoms Balta­
rusijoje arba naudojimui Baltarusijoje tiesiogiai ar netiesiogiai teikti 
techninę pagalbą, tarpininkavimo paslaugas ar kitas paslaugas, susi­
jusias su 1 dalyje nurodytais objektais arba su tokių objektų tiekimu, 
gamyba, priežiūra ir naudojimu; 

b) fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams arba įstaigoms Balta­
rusijoje arba naudojimui Baltarusijoje tiesiogiai ar netiesiogiai teikti 
finansavimą arba finansinę paramą, susijusią su 1 dalyje nurodytais 
objektais, įskaitant visų pirma negrąžinamas paskolas, paskolas ir 
eksporto kredito draudimą, kurie būtų skirti tokiems objektams 
parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti, arba su jais susijusios tech­
ninės pagalbos, tarpininkavimo paslaugų ar kitų paslaugų teikimu; 

c) sąmoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kuria siekiama nesilai­
kyti arba dėl kurios nesilaikoma a arba b punktuose nurodytų drau­
dimų. 

▼M36 

1a straipsnis 

1. Nedarant poveikio šio sprendimo 1 straipsniui, draudžiama tiesio­
giai ar netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti Sąjungos ar 
ne Sąjungos kilmės Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 
Nr. 258/2012 ( 1 ) I priede išvardytus šaunamuosius ginklus, jų dalis ir 
pagrindinius komponentus bei šaudmenis ir šio sprendimo VI priede 
išvardytus šaunamuosius ginklus ir kitokius ginklus bet kuriam fiziniam 
arba juridiniam asmeniui, subjektui ar įstaigai Baltarusijoje arba naudo­
jimui Baltarusijoje. 

▼M39 
1a. Draudžiamas šaunamųjų ginklų, jų dalių ir pagrindinių kompo­
nentų bei šaudmenų, kaip nurodyta 1 dalyje, eksportuojamų iš 
Sąjungos, tranzitas per Baltarusijos teritoriją. 

▼B 

( 1 ) 2012 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 
Nr. 258/2012, kuriuo įgyvendinamas Jungtinių Tautų protokolo prieš netei­
sėtą šaunamųjų ginklų, jų dalių ir komponentų bei šaudmenų gamybą ir 
prekybą jais, papildančio Jungtinių Tautų Konvenciją prieš tarptautinį orga­
nizuotą nusikalstamumą (JT šaunamųjų ginklų protokolas), 10 straipsnis ir 
nustatoma šaunamųjų ginklų, jų dalių ir komponentų bei šaudmenų eksporto 
leidimų sistema, importo ir tranzito priemonės (OL L 94, 2012 3 30, p. 1).
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2. Draudžiama: 

a) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techninę pagalbą, tarpininkavimo 
paslaugas arba kitas paslaugas, susijusias su 1 dalyje nurodytomis 
prekėmis ir su tų prekių tiekimu, gamyba, technine priežiūra ir 
naudojimu, bet kuriam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui 
ar įstaigai Baltarusijoje arba naudojimui Baltarusijoje; 

b) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti su 1 dalyje nurodytomis prekėmis 
susijusį finansavimą ar finansinę paramą, skirtą toms prekėms 
parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti arba susijusiai techninei 
pagalbai, tarpininkavimo paslaugoms ar kitoms paslaugoms teikti, 
bet kuriam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar įstaigai 
Baltarusijoje arba naudojimui Baltarusijoje arba 

c) tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, licencijuoti ar kitu būdu perduoti 
intelektinės nuosavybės teises ar prekybos paslaptis, taip pat suteikti 
teises naudoti ar pakartotinai naudoti bet kokią medžiagą ar infor­
maciją, saugomą intelektinės nuosavybės teisių ar esančią prekybos 
paslaptimi ir susijusią su 1 dalyje nurodytomis prekėmis ir techno­
logijomis bei su tų prekių ir technologijų tiekimu, gamyba, technine 
priežiūra ir naudojimu, bet kuriam fiziniam ar juridiniam asmeniui, 
subjektui ar įstaigai Baltarusijoje arba naudojimui Baltarusijoje. 

▼M46 

1aa straipsnis 

1. Draudžiama tiesiogiai ar netiesiogiai pirkti, importuoti ar perduoti 
į Sąjungą visų rūšių ginklus ir su jais susijusius reikmenis, įskaitant 
ginklus ir šaudmenis, karines transporto priemones ir įrangą, sukarintą 
įrangą ir šių objektų atsargines dalis, jei jie yra Baltarusijos kilmės arba 
yra eksportuojami iš Baltarusijos. 

2. 1 dalyje nustatyti draudimai nedaro poveikio importui, pirkimui ar 
perdavimui, susijusiems su: 

a) atsarginių dalių ir paslaugų, kurios būtinos esamų pajėgumų Sąjun­
goje techninei priežiūrai ir saugai užtikrinti, tiekimu ir teikimu, arba 

b) sutarčių, sudarytų anksčiau nei 2025 m. liepos 20 d., arba tokioms 
sutartims įvykdyti reikalingų papildomų sutarčių, vykdymu. 

▼M39 

1b straipsnis 

1. Draudžiama tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti ar 
eksportuoti Sąjungos ar ne Sąjungos kilmės prekes, kuriomis, visų 
pirma, galėtų būti prisidedama prie Baltarusijos pramonės pajėgumų 
didinimo, bet kuriam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar 
įstaigai Baltarusijoje arba naudojimui Baltarusijoje. 

2. Draudžiama vežti tranzitu per Baltarusijos teritoriją iš Sąjungos 
eksportuojamas 1 dalyje nurodytas prekes ir technologijas. 

3. Draudžiama: 

a) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techninę pagalbą, tarpininkavimo 
paslaugas arba kitas paslaugas, susijusias su 1 dalyje nurodytomis 
prekėmis ir technologijomis bei su tų prekių ir technologijų tiekimu, 
gamyba, technine priežiūra ir naudojimu, bet kuriam fiziniam ar 
juridiniam asmeniui, subjektui ar įstaigai Baltarusijoje arba naudo­
jimui Baltarusijoje; 

▼M39



 

02012D0642 — LT — 24.04.2026 — 038.001 — 5 

b) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti su 1 dalyje nurodytomis prekėmis ir 
technologijomis susijusį finansavimą ar finansinę paramą, skirtą 
toms prekėms ir technologijoms parduoti, tiekti, perduoti ar ekspor­
tuoti arba susijusiai techninei pagalbai, tarpininkavimo paslaugoms 
ar kitoms paslaugoms teikti, bet kuriam fiziniam ar juridiniam asme­
niui, subjektui ar įstaigai Baltarusijoje arba naudojimui Baltarusijoje 
arba 

c) tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, licencijuoti ar kitu būdu perduoti 
intelektinės nuosavybės teises ar prekybos paslaptis, taip pat suteikti 
teises naudoti ar pakartotinai naudoti bet kokią medžiagą ar infor­
maciją, saugomą intelektinės nuosavybės teisių ar esančią prekybos 
paslaptimi ir susijusią su 1 dalyje nurodytomis prekėmis ir techno­
logijomis bei su tų prekių ir technologijų tiekimu, gamyba, technine 
priežiūra ir naudojimu, bet kuriam fiziniam ar juridiniam asmeniui, 
subjektui ar įstaigai Baltarusijoje arba naudojimui Baltarusijoje. 

▼M52 __________ 

__________ 

▼M48 
3d. 1 ir 3 dalyse nurodyti draudimai netaikomi Reglamento (EB) 
Nr. 765/2006 XVIII priede išvardytų prekių, klasifikuojamų priskiriant 
KN kodus 6902 ir 6909 19, pardavimui, tiekimui, perdavimui ar 
eksportui, reikalingam anksčiau nei 2026 m. balandžio 25 d. sudary­
toms sutartims ir tokių sutarčių vykdymui reikalingoms papildomoms 
sutartims įvykdyti iki 2025 m. spalio 24 d. 

▼M52 
3e. 1 ir 3 dalyse nustatyti draudimai netaikomi Reglamento (EB) 
Nr. 765/2006 XVIII priede išvardytų prekių, klasifikuojamų priskiriant 
KN kodus 2931, 2932, 4001, 4015, 4016, 6805, 7318, 7325, 8209 ir 
8311, pardavimui, tiekimui, perdavimui ar eksportui, reikalingam anks­ 
čiau nei 2026 m. balandžio 24 d. sudarytoms sutartims ar tokių sutarčių 
vykdymui reikalingoms papildomoms sutartims vykdyti iki 
2026 m. liepos 25 d. 

▼M42 __________ 

▼M39 
7. 1 ir 3 dalyse nurodyti draudimai netaikomi nei prekėms, būtinoms 
oficialiais valstybių narių ar šalių partnerių diplomatinių ar konsulinių 
atstovybių Baltarusijoje ar tarptautinių organizacijų, kurios pagal tarp­
tautinę teisę naudojasi imunitetais, tikslais, nei jų darbuotojų asmeni­
niams daiktams. 

8. Valstybių narių kompetentingos institucijos tokiomis sąlygomis, 
kokias jos laiko tinkamomis, gali leisti parduoti, tiekti, perduoti ar 
eksportuoti 1 dalyje nurodytas prekes ir technologijas arba teikti susi­
jusią techninę pagalbą ar finansinę paramą, jei nustato, kad tokios 
prekės ar technologijos arba susijusios techninės pagalbos ar finansinės 
paramos teikimas yra reikalingi: 

▼M39
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a) medicininiais ar farmaciniais tikslais arba humanitariniais tikslais, 
pavyzdžiui, teikiant pagalbą, įskaitant medicinos priemones, maistą 
arba perkeliant humanitarinius darbuotojus ir teikiant su tuo susi­
jusią pagalbą arba sudarant palankesnes sąlygas tam, arba vykdant 
evakuaciją; 

b) išskirtiniam leidimą išdavusios valstybės narės naudojimui ir jai 
visiškai kontroliuojant bei siekiant vykdyti jos su technine priežiūra 
susijusias pareigas srityse, kurioms taikomas tos valstybės narės ir 
Baltarusijos susitarimas dėl ilgalaikės nuomos, arba 

c) civilinių branduolinių pajėgumų sukūrimui, eksploatavimui, tech­
ninei priežiūrai, branduolinio kuro tiekimui bei pakartotiniam apdo­
rojimui ir tokių pajėgumų saugai, taip pat civiliniams branduoli­
niams įrenginiams užbaigti reikalingai tolesnei projektavimo, 
statybos ir perdavimo eksploatuoti veiklai, medžiagų pirmtakų, 
skirtų medicininių radioaktyviųjų izotopų gamybai ir panašiems 
medicinos tikslams, arba aplinkos radiacijos stebėsenai būtinų tech­
nologijų tiekimui, taip pat bendradarbiavimui civiliniais branduoli­
niais klausimais, visų pirma, mokslinių tyrimų ir plėtros srityje. 

▼M48 __________ 

▼M39 
10. Nukrypstant nuo 2 dalies, kompetentingos institucijos gali leisti 
vežti tranzitu per Baltarusijos teritoriją prekes ir technologijas, 
kuriomis, visų pirma, galėtų būti prisidedama prie Baltarusijos 
pramonės pajėgumų didinimo, jei nustato, kad tokios prekės ar techno­
logijos yra skirtos šio straipsnio 8 dalyje išdėstytiems tikslams. 

11. 1, 2 ir 3 dalyse nurodyti draudimai netaikomi 1 dalyje nurodytų 
prekių ir technologijų pardavimui, tiekimui, perdavimui ar eksportui 
arba susijusiam techninės pagalbos ar finansinės paramos teikimui 
nekariniais tikslais ir nekariniams galutiniams naudotojams, kai tos 
prekės ir technologijos yra skirtos ekstremaliosioms sveikatos situaci­
joms ir įvykio, galinčio turėti didelį ir reikšmingą poveikį žmonių 
sveikatai ir saugai arba aplinkai, skubiai prevencijai ar pasekmių 
sušvelninimui arba reagavimui į stichines nelaimes. 

12. Nukrypstant nuo 1 ir 3 dalių, kompetentingos institucijos 
tokiomis sąlygomis, kokias jos laiko tinkamomis, gali leisti parduoti, 
tiekti, perduoti ar eksportuoti Reglamento (EB) Nr. 765/2006 
XVIII priede išvardytas prekes ir technologijas, klasifikuojamas priski­
riant KN kodus 3917, 8523 ir 8536, arba teikti susijusią techninę 
pagalbą ar finansinę paramą, nustačiusios, kad tos prekės arba susiju­
sios techninės pagalbos ar finansinės paramos teikimas būtinas medi­
cinos priemonių techninės priežiūros ar remonto tikslais. 

▼M46 
13. Valstybių narių kompetentingos institucijos tokiomis sąlygomis, 
kokias jos laiko tinkamomis, gali leisti parduoti, tiekti, perduoti ar 
eksportuoti šias prekes arba teikti susijusią techninę pagalbą ar finan­
sinę paramą, jei nustato, kad šios prekės arba susijusios techninės 
pagalbos arba finansinės paramos teikimas yra reikalingi fizinių asmenų 
namų ūkio reikmėms Baltarusijoje: 

a) prekės, klasifikuojamos priskiriant KN kodą 8417 20; 

b) variniai vamzdžiai, vamzdeliai ir vamzdelių jungiamosios detalės, 
klasifikuojami priskiriant KN kodus 7411 arba 7412, kurių vidinis 
skersmuo ne didesnis kaip 50 mm; 

c) prekės, klasifikuojamos priskiriant KN kodą 8414 60; 

d) prekės, klasifikuojamos priskiriant KN kodą 3916 20, kai tai griežtai 
būtina PVC grindų dangoms parduoti. 

▼M39
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14. Valstybių narių kompetentingos institucijos gali leisti, tokiomis 
sąlygomis, kurias jos laiko tinkamomis, parduoti, tiekti, perduoti ar 
eksportuoti prekes, klasifikuojamas priskiriant KN kodą 3917 10, 
arba teikti susijusią techninę pagalbą ar finansinę paramą, nustačiusios, 
kad tokios prekės yra parduodamos, tiekiamos, perduodamos ar ekspor­
tuojamos tik žmonėms vartoti skirtų maisto produktų gamybai Baltaru­
sijoje. 

▼M42 
14a. Nukrypstant nuo 1 ir 3 dalių, kompetentingos institucijos gali 
leisti parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti prekes, klasifikuojamas 
priskiriant KN kodus 8517 62 ir 8523 52, arba teikti susijusią techninę 
pagalbą ar finansinę paramą nekariniam naudojimui ir nekariniams 
galutiniams naudotojams, jei jos nustato, kad tokios prekės arba susijusi 
techninė pagalba ar finansinė parama yra skirtos civiliniams viešai 
neprieinamiems elektroninių ryšių tinklams. 

▼M52 
14b. Nukrypstant nuo 2 dalies, kompetentingos institucijos gali leisti 
vežti tranzitu per Baltarusijos teritoriją iš Vengrijos eksportuojamas 
Reglamento (EB) Nr. 765/2006 XIX priede išvardytas prekes ir tech­
nologijas, klasifikuojamas priskiriant KN kodą 3403 19 80, nustačiu­
sios, kad tokių prekių ar technologijų paskirties šalis yra Azerbai­
džanas. 

15. Priimdamos sprendimą dėl prašymų suteikti leidimus 8, 10, 12, 
13, 14 ir 14a dalyse nurodytais tikslais, kompetentingos institucijos 
neišduoda eksporto leidimo jokiam fiziniam ar juridiniam asmeniui, 
subjektui ar organizacijai Baltarusijoje arba naudojimui Baltarusijoje, 
jeigu jos turi pagrįstų priežasčių manyti, kad prekės galėtų būti skirtos 
galutiniam naudojimui kariniais tikslais. 

16. Apie leidimus, suteiktus pagal 8, 10, 12, 13, 14, 14a ar 14b dalį, 
atitinkama valstybė narė informuoja kitas valstybes nares ir Komisiją 
per dvi savaites nuo leidimo suteikimo. 

▼M39 
17. Sąjunga imasi būtinų priemonių atitinkamiems objektams, 
kuriems taikomas šis straipsnis, nustatyti. 

▼B 

2 straipsnis 

1. 1 straipsnis netaikomas: 

a) žudyti nepritaikytos karinės įrangos arba įrangos, kuri galėtų būti 
naudojama vidaus represijoms, skirtos naudoti tik humanitariniais ar 
apsaugos tikslais, arba Jungtinių Tautų (JT) ir Sąjungos vykdomoms 
institucijų stiprinimo programoms, arba ES ir JT vykdomoms krizių 
valdymo operacijoms, pardavimui, tiekimui, perdavimui ar 
eksportui; 

b) nekovinės paskirties transporto priemonių, pagamintų su balistine 
apsauga ar su vėliau įmontuota balistine apsauga, skirtų naudoti 
tik Sąjungos ir jos valstybių narių personalo Baltarusijoje apsaugos 
tikslais, pardavimui, tiekimui, perdavimui ar eksportui; 

c) techninės pagalbos, tarpininkavimo paslaugų ir kitų paslaugų, susi­
jusių su tokia įranga arba tokiomis programomis ir operacijomis, 
teikimui; 

d) finansavimo ir finansinės paramos, susijusių su tokia įranga arba 
tokiomis programomis ir operacijomis, teikimui, 

jeigu tokį eksportą ir paramą iš anksto patvirtino atitinkama kompeten­
tinga institucija. 

▼M39
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2. 1 straipsnis netaikomas apsauginiams rūbams, įskaitant neperšau­
namas liemenes ir karinius šalmus, kuriuos į Baltarusiją laikinai ir tik 
asmeniniam naudojimui eksportuoja JT personalas, Sąjungos ar jos 
valstybių narių personalas, žiniasklaidos atstovai, humanitarinę pagalbą 
bei pagalbą vystymuisi teikiantys darbuotojai bei su šia veikla susijęs 
personalas. 

▼M22 __________ 

▼M19 

2a straipsnis 

1. Valstybės narės, laikydamosi savo nacionalinių taisyklių bei teisės 
ir vadovaudamosi tarptautine teise, visų pirma atitinkamais tarptauti­
niais civilinės aviacijos susitarimais, atsisako leisti Baltarusijos oro 
vežėjų, be kita ko, veikiančių kaip bilietų pardavėjai, eksploatuoja­
miems orlaiviams nutūpti ir pakilti savo teritorijoje ir skristi virš jos. 

2. 1 dalis netaikoma avarinio tūpimo ir avarinio naudojimosi oro 
erdve atvejais. 

3. 1 dalis netaikoma tuo atveju, kai atitinkama valstybė narė arba 
atitinkamos valstybės narės nusprendžia, kad nutūpimas, pakilimas arba 
naudojimasis oro erdve reikalingas humanitariniais tikslais arba bet 
kokiais kitais tikslais, atitinkančiais šio sprendimo tikslus. Tokiu atveju 
atitinkama valstybė narė arba atitinkamos valstybės narės informuoja 
kitas valstybes nares ir Komisiją. 

▼M29 

2ab straipsnis 

1. Tinklo valdytojas, atsakingas už Bendro Europos dangaus oro 
eismo valdymo tinklo funkcijas, Komisijai ir valstybėms narėms padeda 
užtikrinti šio sprendimo 2a straipsnio ir 4 straipsnio 2 dalies įgyvendi­
nimą bei laikymąsi. Tinklo valdytojas, visų pirma, atmeta visus orlaivių 
naudotojų pateiktus skrydžių planus, kuriuose nurodomas ketinimas virš 
Sąjungos teritorijos ar Baltarusijos teritorijos vykdyti šio sprendimo 
nuostatas pažeidžiančią veiklą, kad pilotui nebūtų leidžiama skristi. 

2. Remdamasis skrydžių planų analize tinklo valdytojas Komisijai ir 
valstybėms narėms reguliariai teikia 2a straipsnio įgyvendinimo atas­
kaitas. 

▼M22 

2b straipsnis 

1. Valstybių narių nacionaliniams subjektams arba iš valstybių narių 
teritorijų draudžiama tiesiogiai arba netiesiogiai parduoti, tiekti, 
perduoti arba eksportuoti bet kokiam fiziniam ar juridiniam asmeniui, 
subjektui ar įstaigai Baltarusijoje arba naudojimui Baltarusijoje įrangą, 
technologijas arba programinę įrangą, skirtą visų pirma naudoti inter­
neto ir telefono ryšio stebėsenai ar perėmimui judriojo arba fiksuotojo 
ryšio tinkluose, vykdomai Baltarusijos valdžios institucijų arba jų 
vardu, įskaitant bet kurios rūšies telekomunikacij ų arba interneto stebė­
senos arba perėmimo paslaugų teikimą, taip pat teikti finansinę paramą 
ar techninę pagalbą tokios įrangos, technologijų arba programinės 
įrangos instaliavimui, eksploatavimui arba naujinimui. 

▼B
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2. Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybės narės gali leisti parduoti, 
tiekti, perduoti arba eksportuoti įrangą, technologijas arba programinę 
įrangą, įskaitant bet kurios rūšies telekomunikacij ų arba interneto stebė­
senos arba perėmimo paslaugų teikimą, taip pat susijusios finansinės 
paramos ar techninės pagalbos teikimą, nurodytus 1 dalyje, jei jos turi 
pagrįstų priežasčių manyti, kad Baltarusijos vyriausybė, viešosios 
įstaigos, korporacijos ar agentūros arba jų vardu ar jų nurodymu 
veikiantys fiziniai ar juridiniai asmenys arba subjektai tos įrangos, 
technologijų arba programinės įrangos nenaudos represijoms. 

Atitinkama valstybė narė informuoja kitas valstybes nares ir Komisiją 
apie visus pagal šią dalį suteiktus leidimus per dvi savaites nuo leidimo 
suteikimo. 

3. Sąjunga imasi būtinų priemonių atitinkamiems elementams, 
kuriems turi būti taikomas šis straipsnis, nustatyti. 

▼M28 

2c straipsnis 

▼M36 
1. Valstybių narių piliečiams arba iš valstybių narių teritorijų arba 
naudojantis su jų vėliavomis plaukiojančiais laivais ar jų orlaiviais 
draudžiama bet kuriam fiziniam arba juridiniam asmeniui, subjektui 
ar įstaigai Baltarusijoje arba naudojimui Baltarusijoje tiesiogiai ar netie­
siogiai parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti visas dvejopo naudojimo 
prekes ir technologijas, išvardytas Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamento (ES) 2021/821 ( 1 ) I priede, neatsižvelgiant į tai, ar tokių 
prekių ir technologijų kilmės vieta yra jų teritorijose. 

▼M39 
1a. Draudžiama vežti tranzitu per Baltarusijos teritoriją iš Sąjungos 
eksportuojamas dvejopo naudojimo prekes ir technologijas, kaip nuro­
dyta 1 dalyje. 

2. Draudžiama: 

a) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techninę pagalbą, tarpininkavimo 
paslaugas arba kitas paslaugas, susijusias su 1 dalyje nurodytomis 
prekėmis ir technologijomis bei su tų prekių ir technologijų tiekimu, 
gamyba, technine priežiūra ir naudojimu, bet kuriam fiziniam ar 
juridiniam asmeniui, subjektui ar įstaigai Baltarusijoje arba naudo­
jimui Baltarusijoje; 

b) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti su 1 dalyje nurodytomis prekėmis ir 
technologijomis susijusį finansavimą ar finansinę paramą, skirtą 
toms prekėms ir technologijoms parduoti, tiekti, perduoti ar ekspor­
tuoti arba susijusiai techninei pagalbai, tarpininkavimo paslaugoms 
ar kitoms paslaugoms teikti, bet kuriam fiziniam arba juridiniam 
asmeniui, subjektui ar įstaigai Baltarusijoje arba naudojimui Balta­
rusijoje arba 

c) tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, licencijuoti ar kitu būdu perduoti 
intelektinės nuosavybės teises ar prekybos paslaptis, taip pat suteikti 
teises naudoti ar pakartotinai naudoti bet kokią medžiagą ar infor­
maciją, saugomą intelektinės nuosavybės teisių ar esančią prekybos 
paslaptimi ir susijusią su 1 dalyje nurodytomis prekėmis ir techno­
logijomis bei su tų prekių ir technologijų tiekimu, gamyba, technine 
priežiūra ir naudojimu, bet kuriam fiziniam ar juridiniam asmeniui, 
subjektui ar įstaigai Baltarusijoje arba naudojimui Baltarusijoje. 

▼M22 

( 1 ) 2021 m. gegužės 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas 
(ES) 2021/821, nustatantis Sąjungos dvejopo naudojimo prekių eksporto, 
persiuntimo, susijusių tarpininkavimo paslaugų, techninės pagalbos ir tran­
zito kontrolės režimą (OL L 206, 2021 6 11, p. 1).
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3. Nedarant poveikio pagal Reglamentą (ES) 2021/821 nustatytiems 
leidimų išdavimo reikalavimams, šio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyti 
draudimai netaikomi dvejopo naudojimo prekių ir technologijų parda­
vimui, tiekimui, perdavimui ar eksportui arba susijusiam techninės 
pagalbos ar finansinės paramos teikimui nekariniais tikslais ir nekari­
niams galutiniams naudotojams, kai tai yra skirta: 

a) humanitariniams tikslams, ekstremaliosioms sveikatos situacijoms, 
skubiai įvykio, galinčio turėti didelį ir reikšmingą poveikį žmonių 
sveikatai ir saugai arba aplinkai, prevencijai ar jo pasekmių sušvel­
ninimui arba reagavimui į gaivalines nelaimes, arba 

b) medicininiams ar farmaciniams tikslams, jei jos nėra išvardytos 
Reglamento (EB) Nr. 765/2006 XXX priede. 

Eksportuotojas savo muitinės deklaracijoje deklaruoja tai, kad objektai 
yra eksportuojami taikant atitinkamą šioje dalyje nurodytą išlygą, ir tos 
valstybės narės, kurioje jis reziduoja arba yra įsisteigęs, kompetentingai 
institucijai praneša apie atvejus, kai atitinkama išlyga pirmą kartą pasi­
naudoja gavėjas Baltarusijoje. 

▼M39 
3a. Nedarant poveikio Reglamento (ES) 2021/821 leidimų išdavimo 
reikalavimams, šio straipsnio 1a dalyje nustatytas draudimas netai­
komas dvejopo naudojimo prekių ir technologijų, skirtų šio 
straipsnio 3 dalies ►M42 __________ ◄ išdėstytiems tikslams, tran­
zitui per Baltarusijos teritoriją. 

▼M42 
3b. Valstybės narės nustato informacijos, susijusios su išlygų 
taikymu pagal 3 dalį, ir bet kokios papildomos informacijos dėl pagal 
tas išlygas eksportuojamų objektų, kurią reikalauja pateikti eksportuo­
tojo rezidavimo ar įsisteigimo vietos valstybė narė, teikimo reikala­
vimus. 

4. Nukrypstant nuo šio straipsnio 1 ir 2 dalių bei nedarant poveikio 
Reglamente (ES) 2021/821 nustatytiems leidimų išdavimo reikalavi­
mams, kompetentingos institucijos gali leisti parduoti, tiekti, perduoti 
ar eksportuoti dvejopo naudojimo prekes ir technologijas arba teikti 
susijusią techninę pagalbą ar finansinę paramą nekariniais tikslais ir 
nekariniams galutiniams naudotojams, jei jos nustato, kad tokios prekės 
ar technologijos arba susijusi techninė pagalba ar finansinė parama yra 
skirtos: 

b) tarpvyriausybiniam bendradarbiavimui įgyvendinant kosmoso 
programas; 

c) civilinių branduolinių pajėgumų eksploatavimui, techninei priežiūrai, 
branduolinio kuro regeneravimui ir civilinių branduolinių pajėgumų 
saugai, taip pat bendradarbiavimui civiliniais branduoliniais klausi­
mais, visų pirma, mokslinių tyrimų ir plėtros srityje; 

e) neviešiems civiliniams elektroninių ryšių tinklams, kurie nepriklauso 
subjektui, kurį kontroliuoja valstybė arba kurio daugiau nei 50 % 
akcijų priklauso valstybei; 

f) išskirtinai naudoti subjektams, kuriuos vienas arba kartu su kitais 
kontroliuoja juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, įsteigti arba 
įregistruoti pagal valstybės narės arba šalies partnerės teisę; 

g) Sąjungos, valstybių narių ir šalių partnerių diplomatinėms atstovy­
bėms, įskaitant delegacijas, ambasadas ir misijas; 

▼M42
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h) juridinių asmenų, subjektų ir organizacijų Baltarusijoje, kurie nuosa­
vybės teise priklauso pagal valstybės narės teisę įsteigtam arba 
įregistruotam juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai arba 
yra vieno tokio juridinio asmens, subjekto ar organizacijos arba 
kartu su kitais kontroliuojami, kibernetiniam saugumui ir informa­
ciniam saugumui užtikrinti; 

▼M42 
i) programinei įrangai atnaujinti; 

j) naudoti kaip prietaisus vartotojų ryšiams palaikyti, arba 

k) medicininiais ar farmaciniais tikslais, jei jos išvardytos Reglamento 
(EB) Nr. 765/2006 XXX priede. 

4a. Nukrypstant nuo 1a dalies ir nedarant poveikio Reglamente (ES) 
2021/821 nustatytiems leidimų išdavimo reikalavimams, kompeten­
tingos institucijos gali leisti dvejopo naudojimo prekių ir technologijų 
tranzitą per Rusijos teritoriją, nustačiusios, kad tokios prekės ar tech­
nologijos yra skirtos šio straipsnio 4 dalies b, c, d, h ir k punktuose 
išdėstytiems tikslams. 

▼M36 
5. Nukrypstant nuo šio straipsnio 1 bei 2 dalių ir nedarant poveikio 
Reglamente (ES) 2021/821 nustatytiems leidimų išdavimo reikalavi­
mams, kompetentingos institucijos gali leisti parduoti, tiekti, perduoti 
ar eksportuoti dvejopo naudojimo prekes ir technologijas arba teikti 
susijusią techninę pagalbą ar finansinę paramą nekariniais tikslais ir 
nekariniams galutiniams naudotojams, jei nustato, kad tokios prekės 
ar technologijos arba tokia susijusi techninė pagalba ar finansinė 
parama yra tiektinos ar teiktinos pagal sutartis, sudarytas anksčiau nei 
2022 m. kovo 3 d., arba papildomas sutartis, reikalingas tokiai sutarčiai 
įvykdyti, jei leidimo paprašyta anksčiau nei 2022 m. gegužės 1 d. 

6. Visus pagal šį straipsnį privalomus leidimus kompetentingos insti­
tucijos išduoda pagal Reglamente (ES) 2021/821 nustatytas taisykles ir 
procedūras, kurios taikomos mutatis mutandis. Leidimas galioja visoje 
Sąjungoje. 

▼M42 
7. Priimdamos sprendimus dėl prašymų išduoti 4 ir 5 dalyse nuro­
dytus leidimus, kompetentingos institucijos neišduoda leidimo, jei jos 
turi pagrįstų priežasčių manyti, kad: 

i) galutinis naudotojas galėtų būti karinis galutinis naudotojas, fizinis 
ar juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, įtraukti į II priede 
pateiktą sąrašą, arba kad prekės gali būti skirtos galutiniam naudo­
jimui kariniais tikslais, nebent parduoti, tiekti, perduoti ar ekspor­
tuoti šio straipsnio 1 dalyje nurodytas prekes ir technologijas arba 
teikti susijusią techninę pagalbą ar finansinę paramą leidžiama pagal 
2da straipsnio 1b dalies a punktą, arba 

ii) šio straipsnio 1 dalyje nurodytos prekės ir technologijos parduo­
damos, tiekiamos, perduodamos ar eksportuojamos, o susijusi tech­
ninė pagalba ar finansinė parama teikiama aviacijos ar kosmoso 
pramonei. 

▼M28 
8. Kompetentinga institucija leidimą, kurį yra išdavusi pagal 4 ir 5 
dalis, gali panaikinti, sustabdyti, pakeisti ar atšaukti, jei mano, kad toks 
panaikinimas, sustabdymas, pakeitimas ar atšaukimas yra būtinas 
siekiant veiksmingai įgyvendinti šį sprendimą. 

▼M52
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9. Šio straipsnio 4 dalies f ir g punktuose ir 2d straipsnio 4 dalies f 
ir g punktuose nurodytos šalys partnerės, kurios taiko iš esmės lygia­
vertes eksporto kontrolės priemones, yra išvardytos IV priede. 

2d straipsnis 

1. Draudžiama bet kuriam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui 
ar įstaigai Baltarusijoje arba naudojimui Baltarusijoje tiesiogiai ar netie­
siogiai parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti Sąjungos ar ne Sąjungos 
kilmės prekes ir technologijas, kuriomis galėtų būti prisidedama prie 
Baltarusijos karinio ir technologinio stiprinimo arba jos gynybos ir 
saugumo sektoriaus plėtojimo. 

▼M39 
1a. Draudžiama vežti tranzitu per Baltarusijos teritoriją iš Sąjungos 
eksportuojamas prekes ir technologijas, kuriomis galėtų būti priside­
dama prie Baltarusijos karinio ir technologinio stiprinimo arba jos 
gynybos ir saugumo sektoriaus plėtros. 

▼M46 
1aa. Nedarant poveikio šio straipsnio 1 dalyje ir Reglamento (ES) 
2021/821 4 straipsnyje nustatytam netiesioginio eksporto draudimui, 
prekių ir technologijų, kuriomis galėtų būti prisidedama prie Baltaru­
sijos karinio ir technologinio stiprinimo arba gynybos ir saugumo 
sektoriaus plėtros, eksportui į bet kurią kitą trečiąją valstybę nei Balta­
rusija reikalingas leidimas, jei valstybės narės, kurioje gyvena ar yra 
įsisteigęs eksportuotojas, kompetentinga institucija informavo ekspor­
tuotoją, kad aptariamos prekės yra arba gali būti visiškai ar dalinai 
skirti fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai Balta­
rusijoje arba naudojimui Baltarusijoje. 

▼M39 
2. Draudžiama: 

a) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techninę pagalbą, tarpininkavimo 
paslaugas arba kitas paslaugas, susijusias su 1 dalyje nurodytomis 
prekėmis ir technologijomis bei su tų prekių ir technologijų tiekimu, 
gamyba, technine priežiūra ir naudojimu, bet kuriam fiziniam ar 
juridiniam asmeniui, subjektui ar įstaigai Baltarusijoje arba naudo­
jimui Baltarusijoje; 

b) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti su 1 dalyje nurodytomis prekėmis ir 
technologijomis susijusį finansavimą ar finansinę paramą, skirtą 
toms prekėms ir technologijoms parduoti, tiekti, perduoti ar ekspor­
tuoti arba susijusiai techninei pagalbai, tarpininkavimo paslaugoms 
ar kitoms paslaugoms teikti, bet kuriam fiziniam ar juridiniam asme­
niui, subjektui ar įstaigai Baltarusijoje arba naudojimui Baltarusijoje 
arba 

c) tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, licencijuoti ar kitu būdu perduoti 
intelektinės nuosavybės teises ar prekybos paslaptis, taip pat suteikti 
teises naudoti ar pakartotinai naudoti bet kokią medžiagą ar infor­
maciją, saugomą intelektinės nuosavybės teisių ar esančią prekybos 
paslaptimi ir susijusią su 1 dalyje nurodytomis prekėmis ir techno­
logijomis bei su tų prekių ir technologijų tiekimu, gamyba, technine 
priežiūra ir naudojimu, bet kuriam fiziniam ar juridiniam asmeniui, 
subjektui ar įstaigai Baltarusijoje arba naudojimui Baltarusijoje. 

▼M28
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3. 1 ir 2 dalyse nurodyti draudimai netaikomi 1 dalyje nurodytų 
prekių ir technologijų pardavimui, tiekimui, perdavimui ar eksportui 
arba susijusiam techninės pagalbos ir finansinės paramos teikimui neka­
riniais tikslais ir nekariniams galutiniams naudotojams, kai tai yra 
skirta: 

a) humanitariniams tikslams, ekstremaliosioms sveikatos situacijoms, 
skubiai įvykio, galinčio turėti didelį ir reikšmingą poveikį žmonių 
sveikatai ir saugai arba aplinkai, prevencijai ar pasekmių sušvelni­
nimui arba reagavimui į gaivalines nelaimes, arba 

b) medicininiams ar farmaciniams tikslams, jei jos nėra išvardytos 
Reglamento (EB) Nr. 765/2006 XXX priede. 

Eksportuotojas savo muitinės deklaracijoje deklaruoja tai, kad objektai 
yra eksportuojami taikant atitinkamą šioje dalyje nurodytą išlygą, ir tos 
valstybės narės, kurioje jis reziduoja arba yra įsisteigęs, kompetentingai 
institucijai praneša apie atvejus, kai atitinkama išlyga pirmą kartą pasi­
naudoja gavėjas Baltarusijoje. 

▼M39 
3a. 1a dalyje nustatytas draudimas netaikomas tranzitu per Baltaru­
sijos teritoriją vežant 3 dalies ►M42 __________ ◄ išdėstytiems 
tikslams skirtas prekes ir technologijas, kuriomis galėtų būti priside­
dama prie Baltarusijos karinio ir technologinio stiprinimo arba jos 
gynybos ir saugumo sektoriaus plėtojimo. 

▼M42 
3b. Valstybės narės nustato informacijos, susijusios su išlygų 
taikymu pagal 3 dalį, ir bet kokios papildomos informacijos dėl pagal 
tas išlygas eksportuojamų objektų, kurią reikalauja pateikti eksportuo­
tojo rezidavimo ar įsisteigimo vietos valstybė narė, teikimo reikala­
vimus. 

4. Nukrypstant nuo 1 ir 2 dalių, kompetentingos institucijos gali 
leisti parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti 1 dalyje nurodytas prekes 
ir technologijas arba teikti susijusią techninę pagalbą ar finansinę 
paramą nekariniais tikslais ir nekariniams galutiniams naudotojams, 
jei jos nustato, kad tokios prekės ar technologijos arba susijusi techninė 
pagalba ar finansinė parama yra skirtos: 

b) tarpvyriausybiniam bendradarbiavimui įgyvendinant kosmoso 
programas; 

c) civilinių branduolinių pajėgumų eksploatavimui, techninei priežiūrai, 
branduolinio kuro regeneravimui ir civilinių branduolinių pajėgumų 
saugai, taip pat bendradarbiavimui civiliniais branduoliniais klausi­
mais, visų pirma, mokslinių tyrimų ir plėtros srityje; 

d) saugiai laivybai; 

e) neviešiems civiliniams elektroninių ryšių tinklams, kurie nepriklauso 
subjektui, kurį kontroliuoja valstybė arba kurio daugiau nei 50 % 
akcijų priklauso valstybei; 

f) išskirtinai naudoti subjektams, kuriuos vienas arba kartu su kitais 
kontroliuoja juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, įsteigti arba 
įregistruoti pagal valstybės narės arba šalies partnerės teisę; 

g) Sąjungos, valstybių narių ir šalių partnerių diplomatinėms atstovy­
bėms, įskaitant delegacijas, ambasadas ir misijas; 

▼M42
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h) juridinių asmenų, subjektų ir organizacijų Baltarusijoje, kurie nuosa­
vybės teise priklauso pagal valstybės narės teisę įsteigtam arba 
įregistruotam juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai arba 
yra vieno tokio juridinio asmens, subjekto ar organizacijos arba 
kartu su kitais kontroliuojami, kibernetiniam saugumui ir informa­
ciniam saugumui užtikrinti; 

▼M42 
j) programinei įrangai atnaujinti; 

k) naudoti kaip prietaisus vartotojų ryšiams palaikyti, arba 

l) medicininiais ar farmaciniais tikslais, jei jos išvardytos Reglamento 
(EB) Nr. 765/2006 XXX priede. 

__________ 

▼M39 
4b. Nukrypstant nuo 1a dalies, kompetentingos institucijos gali leisti 
vežti tranzitu per Baltarusijos teritoriją prekes ir technologijas, kuriomis 
galėtų būti prisidedama prie Baltarusijos karinio ir technologinio stipri­
nimo arba jos gynybos ir saugumo sektoriaus plėtojimo, jei nustato, kad 
tokios prekės ar technologijos yra skirtos 4 dalies ►M42 b, c, d ir 
h punktuose ◄ išdėstytiems tikslams. 

▼M28 
5. Nukrypstant nuo šio straipsnio 1 bei 2 dalių ir nedarant poveikio 
Reglamente (ES) 2021/821 nustatytiems leidimų išdavimo reikalavi­
mams, kompetentinga institucija gali leisti parduoti, tiekti, perduoti ar 
eksportuoti dvejopo naudojimo prekes ir technologijas arba teikti susi­
jusią techninę pagalbą ar finansinę paramą nekariniais tikslais ir neka­
riniams galutiniams naudotojams, jei nustato, kad tokios prekės ar tech­
nologijos arba susijusi techninė pagalba ar finansinė parama yra tiek­
tinos ar teiktinos pagal sutartis, sudarytas anksčiau nei 2022 m. kovo 
3 d., arba papildomas sutartis, reikalingas tokiai sutarčiai įvykdyti, jeigu 
tokio leidimo paprašyta anksčiau nei 2022 m. gegužės 1 d. 

▼M42 __________ 

▼M36 
6. Visus pagal šį straipsnį privalomus leidimus kompetentingos insti­
tucijos išduoda pagal Reglamente (ES) 2021/821 nustatytas taisykles ir 
procedūras, kurios taikomos mutatis mutandis. Leidimas galioja visoje 
Sąjungoje. 

▼M46 
6a. Kai pagal 1aa dalį reikalingas leidimas, kompetentingos institu­
cijos veikia pagal Reglamento (ES) 2021/821 4 straipsnyje nustatytas 
taisykles ir procedūras, kurios taikomos mutatis mutandis. 

▼M42 
7. Priimdamos sprendimus dėl prašymų išduoti 4 ir 5 dalyse nuro­
dytus leidimus, kompetentingos institucijos neišduoda leidimo, jei jos 
turi pagrįstų priežasčių manyti, kad: 

i) galutinis naudotojas galėtų būti karinis galutinis naudotojas, fizinis 
ar juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, nurodyti II priede, arba 
kad prekės gali būti skirtos galutiniam naudojimui kariniais tikslais, 
nebent parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti šio straipsnio 1 dalyje 
nurodytas prekes ir technologijas arba teikti susijusią techninę 
pagalbą ar finansinę paramą leidžiama pagal 1da straipsnio 1b dalies 
a punktą, arba 

▼M52
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ii) šio straipsnio 1 dalyje nurodytos prekės ir technologijos parduo­
damos, tiekiamos, perduodamos ar eksportuojamos, o susijusi tech­
ninė pagalba ar finansinė parama teikiama aviacijos ar kosmoso 
pramonei. 

▼M28 
8. Kompetentinga institucija leidimą, kurį yra išdavusi pagal 4 ir 5 
dalis, gali panaikinti, sustabdyti, pakeisti ar atšaukti, jei mano, kad toks 
panaikinimas, sustabdymas, pakeitimas ar atšaukimas yra būtinas 
siekiant veiksmingai įgyvendinti šį sprendimą. 

9. Sąjunga imasi būtinų priemonių atitinkamiems objektams, 
kuriems turi būti taikomas šis straipsnis, nustatyti. 

2da straipsnis 

▼M42 
1. Draudžiama tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti ar 
eksportuoti Sąjungos ar ne Sąjungos kilmės dvejopo naudojimo prekes 
ir technologijas, taip pat Reglamento (EB) Nr. 765/2006 Va priede 
išvardytas prekes ir technologijas bet kuriam II priede išvardytam fizi­
niam arba juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai. 

1a. Draudžiama: 

a) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techninę pagalbą, tarpininkavimo 
paslaugas arba kitas paslaugas, susijusias su 1 dalyje nurodytomis 
prekėmis ir technologijomis bei su tų prekių ir technologijų tiekimu, 
gamyba, technine priežiūra ir naudojimu, bet kuriam II priede išvar­
dytam fiziniam arba juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai; 

b) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti su 1 dalyje nurodytomis prekėmis ir 
technologijomis susijusį finansavimą arba finansinę paramą, skirtą 
toms prekėms ir technologijoms parduoti, tiekti, perduoti ar ekspor­
tuoti arba susijusiai techninei pagalbai, tarpininkavimo paslaugoms 
ar kitoms paslaugoms teikti, bet kuriam II priede išvardytam fizi­
niam arba juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai, arba 

c) tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, leisti naudoti ar kitu būdu perduoti 
intelektinės nuosavybės teises ar prekybos paslaptis, taip pat suteikti 
teises naudoti ar pakartotinai naudoti bet kokią medžiagą ar infor­
maciją, saugomą intelektinės nuosavybės teisių ar esančią prekybos 
paslaptimi ir susijusią su 1 dalyje nurodytomis prekėmis bei tech­
nologijomis ir su tų prekių ir technologijų teikimu, gamyba, tech­
nine priežiūra ir naudojimu, bet kuriam II priede išvardytam fizi­
niam arba juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai. 

1b. Nukrypstant nuo 1 ir 1a dalių bei nedarant poveikio Reglamente 
(ES) 2021/821 nustatytiems leidimų išdavimo reikalavimams, kompe­
tentingos institucijos gali leisti parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti 
dvejopo naudojimo prekes ir technologijas, taip pat Reglamento (EB) 
Nr. 765/2006 Va priede išvardytas prekes ir technologijas, arba teikti 
susijusią techninę paramą ar finansinę paramą, tik jei nustato, kad: 

a) tokios prekės ar technologijos arba susijusi techninė pagalba arba 
finansinė parama yra būtinos įvykio, kuris gali turėti didelį ir reikš­
mingą poveikį žmonių sveikatai ir saugai arba aplinkai, skubiai 
prevencijai arba jo pasekmėms sušvelninti, arba 

▼M42
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b) tokios prekės ar technologijos arba susijusi techninė pagalba arba 
finansinė parama yra tiektinos ar teiktinos pagal sutartis, sudarytas 
anksčiau nei 2022 m. kovo 3 d., arba papildomas sutartis, reika­
lingas tokiai sutarčiai įvykdyti, jeigu leidimo paprašyta anksčiau nei 
2022 m. gegužės 1 d. 

▼M28 
2. Pagal šį straipsnį privalomus leidimus valstybių narių kompeten­
tingos institucijos išduoda pagal Reglamente (ES) 2021/821 nustatytas 
taisykles ir procedūras, kurios taikomos mutatis mutandis. Tokie 
leidimai galioja visoje Sąjungoje. 

3. Kompetentinga institucija leidimą, kurį yra išdavusi pagal 1 dalį, 
gali panaikinti, sustabdyti, pakeisti ar atšaukti, jei mano, kad toks 
panaikinimas, sustabdymas, pakeitimas ar atšaukimas yra būtinas 
siekiant veiksmingai įgyvendinti šį sprendimą. 

▼M39 

2db straipsnis 

1. Draudžiama tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti ar 
eksportuoti Sąjungos ar ne Sąjungos kilmės jūrų navigacijos prekes ir 
technologijas bet kuriam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar 
įstaigai Baltarusijoje arba naudojimui Baltarusijoje. 

2. Draudžiama: 

a) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techninę pagalbą, tarpininkavimo 
paslaugas arba kitas paslaugas, susijusias su 1 dalyje nurodytomis 
prekėmis ir technologijomis bei su tų prekių ir technologijų tiekimu, 
gamyba, technine priežiūra ir naudojimu, bet kuriam fiziniam ar 
juridiniam asmeniui, subjektui ar įstaigai Baltarusijoje arba naudo­
jimui Baltarusijoje; 

b) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti su 1 dalyje nurodytomis prekėmis ir 
technologijomis susijusį finansavimą ar finansinę paramą, skirtą 
toms prekėms ir technologijoms parduoti, tiekti, perduoti ar ekspor­
tuoti arba susijusiai techninei pagalbai, tarpininkavimo paslaugoms 
ar kitoms paslaugoms teikti, bet kuriam fiziniam ar juridiniam asme­
niui, subjektui ar įstaigai Baltarusijoje arba naudojimui Baltarusijoje 
arba 

c) tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, licencijuoti ar kitu būdu perduoti 
intelektinės nuosavybės teises ar prekybos paslaptis, taip pat suteikti 
teises naudoti ar pakartotinai naudoti bet kokią medžiagą ar infor­
maciją, saugomą intelektinės nuosavybės teisių ar esančią prekybos 
paslaptimi ir susijusią su 1 dalyje nurodytomis prekėmis ir techno­
logijomis arbe su tų prekių ir technologijų tiekimu, gamyba, tech­
nine priežiūra ir naudojimu, bet kuriam fiziniam ar juridiniam asme­
niui, subjektui ar įstaigai Baltarusijoje arba naudojimui Baltarusijoje. 

3. 1 ir 2 dalyse nustatyti draudimai netaikomi 1 dalyje nurodytų 
prekių ir technologijų pardavimui, tiekimui, perdavimui ar eksportui 
arba susijusiam techninės pagalbos ar finansinės paramos teikimui 
nekariniais tikslais ir nekariniams galutiniams naudotojams, kai tos 
prekės ir technologijos yra skirtos humanitariniams tikslams, ekstrema­
liosioms sveikatos situacijoms ir įvykio, galinčio turėti didelį ir reikš­
mingą poveikį žmonių sveikatai ir saugai arba aplinkai, skubiai preven­
cijai ar jo pasekmių sušvelninimui arba reagavimui į gaivalines 
nelaimes. 

▼C10
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4. Sąjunga imasi būtinų priemonių atitinkamiems objektams, 
kuriems taikomas šis straipsnis, nustatyti. 

▼M22 

2e straipsnis 

1. Valstybių narių nacionaliniams subjektams arba iš valstybių narių 
teritorijų, arba naudojantis su jų vėliavomis plaukiojančiais laivais ar jų 
orlaiviais draudžiama tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti 
arba eksportuoti prekes, naudojamas tabako gaminių gamybai, fiziniams 
ar juridiniams asmenims, subjektams ar įstaigoms Baltarusijoje arba 
naudojimui Baltarusijoje, neatsižvelgiant į tai, ar tokių prekių kilmės 
vieta yra jų teritorijose. 

▼M28 
1a. Draudžiama tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techninę pagalbą, 
tarpininkavimo paslaugas, finansavimą ar finansinę pagalbą, įskaitant 
išvestines finansines priemones, taip pat draudimo ir perdraudimo 
paslaugas, susijusius su 1 dalyje nustatytais draudimais. 

▼M22 
2. Sąjunga imasi būtinų priemonių atitinkamiems objektams, 
kuriems turi būti taikomas šis straipsnis, nustatyti. 

▼M28 __________ 

▼M39 

2ea straipsnis 

1. Draudžiama tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti ar 
eksportuoti Sąjungos ar ne Sąjungos kilmės prabangos prekes bet 
kuriam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar įstaigai Baltarusi­
joje arba naudojimui Baltarusijoje. 

2. Draudžiama: 

a) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techninę pagalbą, tarpininkavimo 
paslaugas arba kitas paslaugas, susijusias su 1 dalyje nurodytomis 
prekėmis bei su tų prekių tiekimu, gamyba, technine priežiūra ir 
naudojimu, bet kuriam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui 
ar įstaigai Baltarusijoje arba naudojimui Baltarusijoje; 

b) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti su 1 dalyje nurodytomis prekėmis 
susijusį finansavimą ar finansinę paramą, skirtą toms prekėms 
parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti arba susijusiai techninei 
pagalbai, tarpininkavimo paslaugoms ar kitoms paslaugoms teikti, 
bet kuriam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar įstaigai 
Baltarusijoje arba naudojimui Baltarusijoje arba 

c) tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, licencijuoti ar kitu būdu perduoti 
intelektinės nuosavybės teises ar prekybos paslaptis, taip pat suteikti 
teises naudoti ar pakartotinai naudoti bet kokią medžiagą ar infor­
maciją, saugomą intelektinės nuosavybės teisių ar esančią prekybos 
paslaptimi ir susijusią su 1 dalyje nurodytomis prekėmis bei su tų 
prekių tiekimu, gamyba, technine priežiūra ir naudojimu, bet kuriam 
fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar įstaigai Baltarusijoje 
arba naudojimui Baltarusijoje. 

3. 1 ir 2 dalyse nurodytas draudimas taikomas prabangos prekėms 
tiek, kiek tų prekių vertė viršija 300 EUR už vienetą, nebent nurodyta 
kitaip. 

▼M39
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4. 1 dalyje nurodytas draudimas netaikomas nei prekėms, būtinoms 
oficialiais valstybių narių arba šalių partnerių diplomatinių arba konsu­
linių atstovybių Baltarusijoje arba tarptautinių organizacijų, kurios 
pagal tarptautinę teisę naudojasi imunitetais, tikslais, nei jų darbuotojų 
asmeniniams daiktams. 

▼M48 __________ 

▼M39 
6. Nukrypstant nuo 1 dalies, kompetentingos institucijos gali leisti 
perduoti ar eksportuoti į Baltarusiją kultūros vertybes, kurios yra pasko­
lintos vykdant oficialų kultūrinį bendradarbiavim ą su Baltarusija. 

7. Apie leidimus, suteiktus pagal 5 dalį, atitinkama valstybė narė 
informuoja kitas valstybes nares ir Komisiją per 2 savaites nuo leidimo 
suteikimo. 

8. Sąjunga imasi būtinų priemonių atitinkamiems objektams, 
kuriems taikomas šis straipsnis, nustatyti. 

2eb straipsnis 

1. Draudžiama: 

a) įsigyti naują kapitalo dalį arba padidinti turimą kapitalo dalį bet 
kuriame juridiniame asmenyje, subjekte ar įstaigoje, kurie įsteigti 
ar įregistruoti pagal Baltarusijos ar bet kurios kitos trečiosios vals­
tybės teisę ir veikia energetikos sektoriuje Baltarusijoje; 

b) suteikti bet kokią naują paskolą ar kreditą arba teikti kitos formos 
finansavimą, įskaitant nuosavą kapitalą bet kuriam juridiniam asme­
niui, subjektui ar įstaigai, kurie įsteigti ar įregistruoti pagal Baltaru­
sijos ar bet kurios kitos trečiosios valstybės teisę ir veikia energe­
tikos sektoriuje Baltarusijoje, arba siekiant dokumentais užfiksuotu 
tikslu finansuoti tokį juridinį asmenį, subjektą ar įstaigą, arba daly­
vauti bet kuriame susitarime dėl tokios paslaugos, kredito ar finan­
savimo; 

c) įkurti naują bendrąją įmonę su bet kuriuo juridiniu asmeniu, 
subjektu ar įstaiga, kurie įsteigti ar įregistruoti pagal Baltarusijos 
ar bet kurios kitos trečiosios valstybės teisę ir veikia energetikos 
sektoriuje Baltarusijoje, arba 

d) teikti investicines paslaugas, tiesiogiai susijusias su a, b ir c punkte 
nurodyta veikla. 

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, kompetentingos institucijos tokiomis 
sąlygomis, kokias jos laiko tinkamomis, gali leisti vykdyti bet kurią 
1 dalyje nurodytą veiklą, jei nustato, kad: 

a) ji yra būtina siekiant užtikrinti kritiškai būtinos energijos tiekimą 
Sąjungoje, taip pat gamtinių dujų ir naftos, įskaitant perdirbtus 
naftos produktus, transportavimą iš Baltarusijos arba per Baltarusiją 
į Sąjungą, nebent tai būtų draudžiama pagal 2f straipsnį, arba 

▼M39
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b) ji yra išimtinai susijusi su Baltarusijos energetikos sektoriuje veiklą 
vykdančiu juridiniu asmeniu, subjektu ar įstaiga, nuosavybės teise 
priklausančiais juridiniam asmeniui, subjektui ar įstaigai, įsteigtiems 
ar įregistruotiems pagal valstybės narės teisę. 

3. Apie leidimus, suteiktus pagal 2 dalį, atitinkama valstybė narė 
informuoja kitas valstybes nares ir Komisiją per 2 savaites nuo leidimo 
suteikimo. 

2ec straipsnis 

1. Draudžiama tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti ar 
eksportuoti Sąjungos ar ne Sąjungos kilmės prekes ir technologijas, 
tinkamas naudoti naftos perdirbimui ir gamtinių dujų skystinimui, bet 
kuriam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar įstaigai Baltarusi­
joje arba naudojimui Baltarusijoje. 

2. Draudžiama: 

a) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techninę pagalbą, tarpininkavimo 
paslaugas arba kitas paslaugas, susijusias su 1 dalyje nurodytomis 
prekėmis ir technologijomis bei su tų prekių ir technologijų tiekimu, 
gamyba, technine priežiūra ir naudojimu, bet kuriam fiziniam ar 
juridiniam asmeniui, subjektui ar įstaigai Baltarusijoje arba naudo­
jimui Baltarusijoje; 

b) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti su 1 dalyje nurodytomis prekėmis ir 
technologijomis susijusį finansavimą ar finansinę paramą, skirtą 
toms prekėms ir technologijoms parduoti, tiekti, perduoti ar ekspor­
tuoti arba susijusiai techninei pagalbai, tarpininkavimo paslaugoms 
ar kitoms paslaugoms teikti, bet kuriam asmeniui, subjektui ar 
įstaigai Baltarusijoje arba naudojimui Baltarusijoje, arba 

c) tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, licencijuoti ar kitu būdu perduoti 
intelektinės nuosavybės teises ar prekybos paslaptis, taip pat suteikti 
teises naudoti ar pakartotinai naudoti bet kokią medžiagą ar infor­
maciją, saugomą intelektinės nuosavybės teisių ar esančią prekybos 
paslaptimi ir susijusią su 1 dalyje nurodytomis prekėmis ir techno­
logijomis bei su tų prekių ir technologijų tiekimu, gamyba, technine 
priežiūra ir naudojimu, bet kuriam fiziniam ar juridiniam asmeniui, 
subjektui ar įstaigai Baltarusijoje arba naudojimui Baltarusijoje. 

▼M42 __________ 

▼M39 
4. Nukrypstant nuo 1 ir 2 dalių, kompetentingos institucijos tokiomis 
sąlygomis, kokias jos laiko tinkamomis, gali leisti parduoti, tiekti, 
perduoti ar eksportuoti 1 dalyje nurodytas prekes ir technologijas 
arba teikti susijusią techninę pagalbą ar finansinę paramą, jei nustato, 
kad tokios prekės ar technologijos arba susijusios techninės pagalbos ar 
finansinės paramos teikimas yra būtini įvykio, galinčio turėti didelį ir 
reikšmingą poveikį žmonių sveikatai ir saugai arba aplinkai, skubiai 
prevencijai ar jo pasekmių sušvelninimui. 

Tinkamai pagrįstais didelės skubos atvejais pardavimas, tiekimas, 
perdavimas ar eksportas galimas negavus išankstinio leidimo, jei 
eksportuotojas per 5 darbo dienas po pardavimo, tiekimo, perdavimo 
ar eksporto apie tai praneša kompetentingai institucijai ir išsamiai 
pagrindžia, kodėl pardavė, tiekė, perdavė ar eksportavo be išankstinio 
leidimo. 

▼M39
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5. Apie leidimus, suteiktus pagal 4 dalį, atitinkama valstybė narė 
informuoja kitas valstybes nares ir Komisiją per 2 savaites nuo leidimo 
suteikimo. 

6. Sąjunga imasi būtinų priemonių atitinkamiems objektams, 
kuriems taikomas šis straipsnis, nustatyti. 

▼M42 

2ed straipsnis 

1. Draudžiama tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti, 
eksportuoti arba teikti programinę įrangą bet kuriam fiziniam arba juri­
diniam asmeniui, subjektui ar organizacijai Baltarusijoje arba naudo­
jimui Baltarusijoje. 

2. Draudžiama: 

a) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techninę pagalbą, tarpininkavimo 
paslaugas arba kitas paslaugas, susijusias su 1 dalyje nurodytos 
programinės įrangos pardavimu, tiekimu, perdavimu, eksportu ar 
teikimu, bet kuriam fiziniam arba juridiniam asmeniui, subjektui 
ar organizacijai Baltarusijoje arba naudojimui Baltarusijoje; 

b) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti finansavimą arba finansinę paramą, 
susijusius su 1 dalyje nurodytos programinės įrangos pardavimu, 
tiekimu, perdavimu, eksportu ar teikimu arba skirtus susijusiai tech­
ninei pagalbai, tarpininkavimo paslaugoms ar kitoms paslaugoms 
teikti, bet kuriam fiziniam arba juridiniam asmeniui, subjektui ar 
organizacijai Baltarusijoje arba naudojimui Baltarusijoje, arba 

c) tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, leisti naudoti ar kitu būdu perduoti 
intelektinės nuosavybės teises ar prekybos paslaptis, taip pat suteikti 
teises naudoti ar pakartotinai naudoti bet kokią medžiagą ar infor­
maciją, saugomą intelektinės nuosavybės teisių ar esančią prekybos 
paslaptimi, susijusias su 1 dalyje nurodytos programinės įrangos 
tiekimu, perdavimu, eksportu ar teikimu, bet kuriam fiziniam arba 
juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai Baltarusijoje arba 
naudojimui Baltarusijoje. 

3. 1 dalyje nurodyti draudimai netaikomi programinės įrangos parda­
vimui, tiekimui, perdavimui, eksportui ar teikimui, jeigu tai yra būtina 
siekiant iki 2025 m. gegužės 26 d. vykdyti sutartis, sudarytas anksčiau 
nei 2025 m. vasario 25 d., arba tokioms sutartims įvykdyti reikalingas 
papildomas sutartis. 

4. Nukrypstant nuo 1 ir 2 dalių, kompetentingos institucijos tokiomis 
sąlygomis, kokias jos laiko tinkamomis, gali leisti parduoti, tiekti, 
perduoti ar eksportuoti programinę įrangą arba teikti susijusią techninę 
pagalbą arba finansinę paramą, jei nustato, kad tai yra būtina kritiškai 
būtinos energijos tiekimui Sąjungoje užtikrinti. 

5. Apie visus pagal 4 dalį suteiktus leidimus atitinkama valstybė 
narė arba valstybės narės per 2 savaites nuo leidimo suteikimo infor­
muoja kitas valstybes nares ir Komisiją. 

6. Sąjunga imasi būtinų priemonių atitinkamiems objektams, 
kuriems taikomas šis straipsnis, nustatyti. 

▼M39 

2f straipsnis 

1. Draudžiama tiesiogiai ar netiesiogiai pirkti, importuoti ar perduoti 
mineralinius produktus ir žalią naftą, jeigu jų kilmės šalis yra Baltaru­
sija arba jie yra eksportuojami iš Baltarusijos. 

▼M39
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2. Draudžiama tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techninę pagalbą, tarpi­
ninkavimo paslaugas, finansavimą ar finansinę paramą arba bet kokias 
kitas paslaugas, susijusias su 1 dalyje nustatytu draudimu. 

3. Sąjunga imasi būtinų priemonių atitinkamiems objektams, 
kuriems taikomas šis straipsnis, nustatyti. 

4. 1 dalyje nustatyti draudimai netaikomi mineralinių produktų, 
kurie yra reikalingi siekiant patenkinti pagrindinius pirkėjo Baltarusijoje 
arba humanitarinių projektų Baltarusijoje poreikius, pirkimui Baltarusi­
joje. 

▼M42 __________ 

▼M39 
6. Šio straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyti draudimai nedaro poveikio 
žalios naftos, kuriai priskiriamas KN kodas 2709 00 ir kuri tiekiama 
vamzdynais iš Rusijos į valstybes nares, tranzitui per Baltarusiją tol, 
kol Taryba nenuspręs, kad Tarybos sprendimo 2014/512/BUSP ( 1 ), 
4o straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyti draudimai turi būti taikomi vamz­
dynais iš Rusijos tiekiamai žaliai naftai. 

▼M22 

2g straipsnis 

1. Draudžiama pirkti, importuoti arba perduoti iš Baltarusijos kalio 
chlorido (kalio karbonato) produktus. 

▼M28 
1a. Draudžiama tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techninę pagalbą, 
tarpininkavimo paslaugas, finansavimą ar finansinę pagalbą, įskaitant 
išvestines finansines priemones, taip pat draudimo ir perdraudimo 
paslaugas, susijusius su 1 dalyje nustatytais draudimais. 

▼M22 
2. Sąjunga imasi būtinų priemonių atitinkamiems objektams, 
kuriems turi būti taikomas šis straipsnis, nustatyti. 

▼M28 __________ 

▼M22 

2h straipsnis 

Draudžiama tiesiogiai ar netiesiogiai pirkti, parduoti perleidžiamuosius 
vertybinius popierius ir pinigų rinkos priemones, kurių išpirkimo 
terminas viršija 90 dienų ir kurie išleisti po 2021 m. birželio 29 d., 
teikti investicines paslaugas arba pagalbą išleidžiant šiuos perleidžia­
muosius vertybinius popierius ir pinigų rinkos priemones arba vykdyti 
kitokią su jais susijusią veiklą, jeigu juos išleido: 

▼M26 
a) Baltarusijos Respublika, jos Vyriausybė, jos viešosios įstaigos, 

korporacijos ar agentūros; 

b) į III priede pateiktą sąrašą įtraukta svarbi kredito įstaiga, įsteigta 
Baltarusijoje, kurioje 2021 m. birželio 1 d. daugiau kaip 50 % akcijų 
yra valstybės nuosavybė arba kontroliuojama valstybės; 

c) juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga, įsteigti už Sąjungos ribų, 
kuriuose daugiau kaip 50 % nuosavybės teisių tiesiogiai ar netiesio­
giai priklauso šio straipsnio a ar b punkte nurodytam subjektui; 

▼M39 

( 1 ) 2014 m. liepos 31 d. Tarybos sprendimas 2014/512/BUSP dėl ribojamųjų 
priemonių atsižvelgiant į Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padėtis 
Ukrainoje (OL L 229, 2014 7 31, p. 13).
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d) juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga, veikiantys šio straipsnio a, b ar 
c punkte nurodyto subjekto vardu arba jo nurodymu. 

▼M29 

2ha straipsnis 

1. Draudžiami su Baltarusijos centrinio banko rezervų ir turto 
valdymu susiję sandoriai, įskaitant sandorius su bet kuriuo juridiniu 
asmeniu, subjektu ar įstaiga, veikiančiais Baltarusijos centrinio banko 
vardu arba jo nurodymu. 

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, kompetentingos institucijos gali leisti 
vykdyti sandorį, jei jis išties būtinas visos Sąjungos ar atitinkamos 
valstybės narės finansiniam stabilumui užtikrinti. 

3. Atitinkama valstybė narė nedelsdama informuoja kitas valstybes 
nares ir Komisiją apie savo ketinimą suteikti leidimą pagal 2 dalį. 

2hb straipsnis 

Nuo 2022 m. balandžio 12 d. draudžiama bet kurio Baltarusijoje 
įsteigto juridinio asmens, subjekto ar įstaigos, kurių daugiau kaip 
50 % akcijų yra valstybės nuosavybė, perleidžiamuosius vertybinius 
popierius įtraukti į biržos prekybos sąrašus ir teikti su jais susijusias 
paslaugas Sąjungoje registruotose ar pripažintose prekybos vietose. 

▼M39 

2hc straipsnis 

▼M48 
1. Draudžiama tiesiogiai ar netiesiogiai teikti apskaitos paslaugas, 
audito paslaugas, įskaitant teisės aktų nustatytą auditą, buhalterinę 
apskaitą, konsultavimą mokesčių klausimais ir verslo bei valdymo 
konsultacijas, ir viešųjų ryšių paslaugas: 

▼M39 
a) Baltarusijos Respublikai, jos Vyriausybei, jos viešosioms įstaigoms, 

įmonėms ar agentūroms arba 

b) bet kuriam Baltarusijos Respublikos, jos Vyriausybės, jos viešųjų 
įstaigų, įmonių ar agentūrų vardu ar nurodymu veikiančiam fiziniam 
ar juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai. 

▼M48 
2. Draudžiama tiesiogiai ar netiesiogiai teikti statybos, architektūros, 
inžinerijos, integruotos inžinerijos, miestų planavimo, su inžinerija susi­
jusias mokslines ir technines konsultacijas ir techninio tikrinimo bei 
analizės paslaugas, teisinio konsultavimo arba IT konsultavimo 
paslaugas: 

▼M39 
a) Baltarusijos Respublikai, jos Vyriausybei, jos viešosioms įstaigoms, 

įmonėms ar agentūroms arba 

b) bet kuriam Baltarusijos Respublikos, jos Vyriausybės, jos viešųjų 
įstaigų, įmonių ar agentūrų vardu ar nurodymu veikiančiam fiziniam 
ar juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai. 

▼M48 
3. Draudžiama tiesiogiai ar netiesiogiai teikti reklamos, rinkos 
tyrimų ir viešosios nuomonės apklausos paslaugas: 

▼M26
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a) Baltarusijos Respublikai, jos Vyriausybei, jos viešosioms įstaigoms, 
įmonėms ar agentūroms arba 

b) bet kuriam Baltarusijos Respublikos, jos Vyriausybės, jos viešųjų 
įstaigų, įmonių ar agentūrų vardu ar nurodymu veikiančiam fiziniam 
ar juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai. 

▼M48 
4. Draudžiama tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti, 
eksportuoti ir teikti įmonių administravimo programinę įrangą, pramo­
ninio dizaino bei gamybos programinę įrangą ir tam tikros paskirties 
bankų ir finansų sektoriaus programinę įrangą: 

▼M39 
a) Baltarusijos Respublikai, jos Vyriausybei, jos viešosioms įstaigoms, 

įmonėms ar agentūroms arba 

b) bet kuriam Baltarusijos Respublikos, jos Vyriausybės, jos viešųjų 
įstaigų, įmonių ar agentūrų vardu ar nurodymu veikiančiam fiziniam 
ar juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai. 

Sąjunga imasi būtinų priemonių atitinkamiems objektams, kuriems 
taikoma ši dalis, nustatyti. 

▼M48 
4a. Draudžiama nuo 2025 m. lapkričio 25 d. tiesiogiai ar netiesiogiai 
teikti komercines palydovines paslaugas, kurias sudaro Žemės stebė­
jimas arba palydovinė navigacija, dirbtinio intelekto (DI) paslaugas, 
kurias sudaro prieiga prie modelių arba platformų jo mokymosi, kore­
gavimo ir statistinių išvadų darymo tikslais, ir našiosios kompiuterijos, 
įskaitant prieigą prie grafikos procesoriumi pagrįstos sparčiosios 
kompiuterijos, ir kvantinės kompiuterijos paslaugas: 

a) Baltarusijos Respublikai, jos Vyriausybei, jos viešosioms įstaigoms, 
korporacijoms ar agentūroms; ir 

b) bet kuriam Baltarusijos Respublikos, jos Vyriausybės, jos viešųjų 
įstaigų, įmonių ir agentūrų vardu ar nurodymu veikiančiam fiziniam 
ar juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai. 

▼M52 
4b. Nuo 2026 m. gegužės 25 d. draudžiama tiesiogiai ar netiesiogiai 
teikti valdomas saugumo paslaugas: 

a) Baltarusijos Respublikai, jos Vyriausybei, jos viešosioms įstaigoms, 
įmonėms ar agentūroms arba 

b) bet kuriam Baltarusijos Respublikos, jos Vyriausybės, jos viešųjų 
įstaigų, įmonių ar agentūrų vardu ar nurodymu veikiančiam fiziniam 
ar juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai. 

4c. Draudžiama teikti paslaugas, tiesiogiai susijusias su turizmo 
veikla Baltarusijoje. 

▼M48 
5. Draudžiama: 

▼M39
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a) Baltarusijos Respublikai, jos Vyriausybei, jos viešosioms įstaigoms, 
įmonėms ar agentūroms ir bet kuriam tokio juridinio asmens, 
subjekto ar organizacijos vardu ar nurodymu veikiančiam fiziniam 
ar juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai tiesiogiai ar netie­
siogiai teikti techninę pagalbą, tarpininkavimo paslaugas ir kitas 
paslaugas, susijusias su 1–4b dalyse nurodytomis paslaugomis ir 
programine įranga; 

b) Baltarusijos Respublikai, jos Vyriausybei, jos viešosioms įstaigoms, 
įmonėms ar agentūroms ir bet kuriam jų vardu ar nurodymu 
veikiančiam fiziniam arba juridiniam asmeniui, subjektui ar orga­
nizacijai tiesiogiai ar netiesiogiai teikti finansavimą ir finansinę 
paramą, susijusią su 1–4b dalyse nurodytomis paslaugomis bei 
programine įranga ir su susijusios techninės pagalbos, tarpininka­
vimo paslaugų ir kitų paslaugų teikimu, arba 

▼M48 
c) Baltarusijos Respublikai, jos Vyriausybei, jos viešosioms įstaigoms, 

įmonėms ar agentūroms ir bet kuriam jų vardu ar nurodymu 
veikiančiam fiziniam arba juridiniam asmeniui, subjektui ar orga­
nizacijai tiesiogiai arba netiesiogiai parduoti, leisti naudoti ar kitu 
būdu perduoti intelektinės nuosavybės teises ar prekybos paslaptis, 
taip pat suteikti teises naudoti ar pakartotinai naudoti bet kokią 
medžiagą ir informaciją, saugomą intelektinės nuosavybės teisių 
ar esančią prekybos paslaptimi, susijusias su 4 dalyje nurodyta 
programine įranga ir su tos programinės įrangos tiekimu, gamyba, 
technine priežiūra ir naudojimu. 

▼M52 
5a. Norint Baltarusijos Respublikai, jos Vyriausybei, jos viešosioms 
įstaigoms, įmonėms ar agentūroms tiesiogiai ar netiesiogiai teikti bet 
kokias paslaugas, kurioms netaikoma 1, 2, 3, 4a, 4b ar 4c dalis, reikia 
išankstinio leidimo. Remdamosi konkrečiu ir kiekvienu konkrečiu 
atveju atliktu vertinimu, kompetentingos institucijos gali leisti teikti 
tokias paslaugas tokiomis sąlygomis, kurias jos laiko tinkamomis, 
nustačiusios, kad tai yra suderinama su šio sprendimo tikslais. 

5b. 5a dalis netaikoma paslaugoms, kurioms netaikoma 1, 2, 3, 4a, 
4b ar 4c dalis ir kurios tiesiogiai ar netiesiogiai teikiamos Baltarusijos 
konsulinei ar diplomatinei atstovybei, esančiai valstybėje narėje, jei tos 
paslaugos yra tikrai būtinos tos atstovybės funkcionavimui. 

▼M42 __________ 

▼M39 
7. 1 ir 2 dalys netaikomos paslaugų, kurios yra tikrai būtinos 
siekiant pasinaudoti teise į gynybą teismo procese ir teise į veiksmingą 
teisinę gynybą, teikimui. 

8. 1 ir 2 dalys netaikomos paslaugų, kurios yra tikrai būtinos 
siekiant užtikrinti galimybę pasinaudoti teismo, administracinėmis ar 
arbitražo procedūromis valstybėje narėje, arba pripažinti valstybėje 
narėje priimto teismo ar arbitražo sprendimą, arba užtikrinti jo 
vykdymą, teikimui, jei toks paslaugų teikimas neprieštarauja šio spren­
dimo tikslams. 

▼M52
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__________ 

▼M48 
10. 2 ir 4 dalyse nurodyti draudimai ir 4a dalyje nurodytas drau­
dimas, susijęs su komercinėmis palydovinėmis paslaugomis, netaikomi 
paslaugų ir programinės įrangos, būtinų ekstremaliosioms visuomenės 
sveikatos situacijoms ir įvykio, galinčio turėti didelį ir reikšmingą 
poveikį žmonių sveikatai ir saugai arba aplinkai, skubiai prevencijai 
ar jo pasekmių sušvelninimui ir reagavimui į stichines nelaimes, 
teikimui ir tiekimui. 

10a. 4 dalyje nurodyti draudimai netaikomi Reglamento (EB) 
Nr. 765/2006 XXVI priede išvardytos tam tikros paskirties bankų ir 
finansų sektoriaus programinės įrangos tiekimui, reikalingam anksčiau 
nei 2026 m. sausio 25 d. sudarytoms sutartims ir tokių sutarčių 
vykdymui reikalingoms papildomoms sutartims įvykdyti iki 
2025 m. spalio 24 d. 

10b. 5a dalis netaikoma anksčiau nei 2025 m. spalio 24 d. sudarytų 
sutarčių ir tokių sutarčių vykdymui reikalingų papildomų sutarčių 
vykdymui. 

▼M52 
10c. 4c dalis netaikoma sutarčių, sudarytų anksčiau nei 
2026 m. balandžio 24 d., ar tokioms sutartims vykdyti reikalingų papil­
domų sutarčių vykdymui iki 2026 m. birželio 25 d. 

▼M39 
11. Nukrypstant nuo 1 ir 2 dalių, kompetentingos institucijos 
tokiomis sąlygomis, kokias jos laiko tinkamomis, gali leisti teikti tose 
dalyse nurodytas paslaugas, jei nustato, kad tos paslaugos yra tikrai 
būtinos norint sukurti, sertifikuoti ar įvertinti užkardą, kuria: 

a) panaikinama į I priede pateiktą sąrašą įtraukto fizinio ar juridinio 
asmens, subjekto ar įstaigos vykdoma į sąrašą neįtraukto juridinio 
asmens, subjekto ar įstaigos, kurie yra įsteigti ar įregistruoti pagal 
valstybės narės teisę ir nuosavybės teise priklauso į sąrašą įtrauktam 
asmeniui, subjektui ar įstaigai arba yra jų kontroliuojami, turto kont­
rolė ir 

b) užtikrinama, kad to į sąrašą įtraukto fizinio ar juridinio asmens, 
subjekto ar įstaigos naudai nekaupiamos jokios tolesnės lėšos ar 
ekonominiai ištekliai. 

▼M48 
12. Nukrypstant nuo 4 dalyje nurodytų draudimų, susijusių su 
programine įranga, ir 4a dalyje nurodytų draudimų, susijusių su dirb­
tinio intelekto paslaugų ir našiosios kompiuterijos ar kvantinės kompiu­
terijos paslaugų teikimu, kompetentingos institucijos tokiomis sąly­
gomis, kokias jos laiko tinkamomis, gali leisti tiekti tose dalyse nuro­
dytą programinę įrangą ir teikti tose dalyse nurodytas paslaugas, jei 
nustato, jog ta programinė įranga ar paslaugos yra tikrai būtinos, kad 
Baltarusijos piliečiai galėtų įnešti savo indėlį į tarptautinius atvirojo 
kodo projektus. 

▼M42
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12a) Nukrypstant nuo 2 dalies, kompetentingos institucijos tokiomis 
sąlygomis, kokias jos laiko tinkamomis, gali leisti teikti tose dalyse 
nurodytas paslaugas, jei jos nustato, kad tos paslaugos yra tikrai būtinos 
Baltarusijos konsulinės ar diplomatinės atstovybės, esančios valstybėje 
narėje, funkcionavimui. 

▼M48 
13. Nukrypstant nuo 1–5 dalių, kompetentingos institucijos tokiomis 
sąlygomis, kokias jos laiko tinkamomis, gali leisti tose dalyse nurodytas 
paslaugas ir programinę įrangą, jei nustato, kad tai yra būtina: 

▼M39 
a) humanitariniais tikslais, pavyzdžiui, teikiant pagalbą, įskaitant medi­

cinos priemones, maistą arba perkeliant humanitarinius darbuotojus 
ir teikiant susijusią pagalbą arba sudarant palankesnes sąlygas tam, 
arba vykdant evakuaciją; 

b) pilietinės visuomenės veiklai, kuria tiesiogiai skatinama Baltarusi­
joje laikytis demokratijos bei teisinės valstybės principų ir gerbti 
žmogaus teises, vykdyti; 

c) Sąjungos ir valstybių narių ar šalių partnerių diplomatinių ir konsu­
linių atstovybių, įskaitant atstovybes, ambasadas ir misijas, arba 
tarptautinių organizacijų, kurios pagal tarptautinę teisę naudojasi 
imunitetais, veikimui Baltarusijoje; 

d) siekiant užtikrinti kritiškai būtinos energijos tiekimą Sąjungoje, taip 
pat titano, aliuminio, vario, nikelio, paladžio ir geležies rūdos 
pirkimą, importavimą ar transportavimą į Sąjungą; 

e) siekiant užtikrinti nuolatinį infrastruktūros ir aparatinės bei progra­
minės įrangos, kuri yra itin svarbi žmonių sveikatai ir saugai arba 
aplinkos saugai, veikimą; 

f) civilinių branduolinių pajėgumų sukūrimui, eksploatavimui, tech­
ninei priežiūrai, branduolinio kuro tiekimui bei pakartotiniam apdo­
rojimui ir tokių pajėgumų saugai, taip pat civiliniams branduoli­
niams įrenginiams užbaigti reikalingai tolesnei projektavimo, 
statybos ir perdavimo eksploatuoti veiklai, medžiagų pirmtakų, 
skirtų medicininių radioaktyviųjų izotopų gamybai ir panašiems 
medicinos tikslams, arba aplinkos radiacijos stebėsenai būtinų tech­
nologijų tiekimui, taip pat bendradarbiavimui civiliniais branduoli­
niais klausimais, visų pirma, mokslinių tyrimų ir plėtros srityje; 

▼M42 
g) siekiant sudaryti sąlygas Sąjungos telekomunikacij ų operatoriams 

teikti elektroninių ryšių paslaugas, būtinas elektroninių ryšių 
paslaugų teikimui, techninei priežiūrai ir saugumui, įskaitant kiber­
netinį saugumą, Baltarusijoje, Ukrainoje, Sąjungoje, tarp Baltaru­
sijos ir Sąjungos, taip pat tarp Ukrainos ir Sąjungos, taip pat 
duomenų centrų paslaugoms Sąjungoje teikti; 

▼M42
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h) naudojimuisi išskirtinai Baltarusijoje įsisteigusiems juridiniams 
asmenims, subjektams ar organizacijoms, kuriuos nuosavybės teise 
turi arba vienas ar kartu su kitais kontroliuoja juridinis asmuo, 
subjektas ar organizacija, įsteigti ar įregistruoti pagal valstybės 
narės, Europos ekonominės erdvės šalies narės, Šveicarijos ar šalies 
partnerės, nurodytos IV priede, teisę, arba 

i) vykstančiai infrastruktūros objektų, neviršijančių 25 metrų aukščio ir 
reikalingų civilinės energijos tiekimui ir paskirstymui švietimo ir 
sveikatos priežiūros įstaigoms, statybai. 

▼M39 
14. Nukrypstant nuo 2 dalies, kompetentingos institucijos tokiomis 
sąlygomis, kokias jos laiko tinkamomis, gali leisti teikti toje dalyje 
nurodytas teisinio konsultavimo paslaugas, jei nustato, kad tai yra 
būtina siekiant tęsti esamas iniciatyvas, kuriomis teikiama parama 
gaivalinių, branduolinių ar cheminių nelaimių aukoms, ir vykdant tarp­
tautinio įvaikinimo procedūras. 

▼M48 
15. Apie leidimus, suteiktus pagal 5a dalį ir 11–14 dalis, atitinkama 
valstybė narė informuoja kitas valstybes nares ir Komisiją per 2 
savaites nuo leidimo suteikimo. 

▼M22 

2i straipsnis 

1. Po 2021 m. birželio 29 d. draudžiama tiesiogiai arba netiesiogiai 
sudaryti susitarimą arba dalyvauti susitarime suteikti naujas paskolas 
arba kreditą, kurių išpirkimo terminas viršija 90 dienų: 

▼M26 
a) Baltarusijos Respublikai, jos Vyriausybei, jos viešosioms įstaigoms, 

korporacijoms ar agentūroms; 

b) į III priede pateiktą sąrašą įtrauktai svarbiai kredito įstaigai, įsteigtai 
Baltarusijoje, kurioje 2021 m. birželio 1 d. daugiau kaip 50 % akcijų 
yra valstybės nuosavybė arba kontroliuojama valstybės; 

c) juridiniam asmeniui, subjektui ar įstaigai, įsteigtiems už Sąjungos 
ribų, kuriuose daugiau kaip 50 % nuosavybės teisių tiesiogiai ar 
netiesiogiai priklauso šios dalies a ar b punkte nurodytam subjektui; 

d) fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar įstaigai, veikiantiems 
šios dalies a, b ar c punkte nurodyto subjekto vardu arba jo 
nurodymu. 

▼M42
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2. 1 dalyje nustatytas draudimas netaikomas paskoloms ar kreditams, 
turintiems konkretų ir dokumentais patvirtintą tikslą – teikti finansa­
vimą nedraudžiamam prekių ir nefinansinių paslaugų tarp Sąjungos ir 
trečiųjų valstybių importui arba eksportui, įskaitant išlaidas prekėms ir 
paslaugoms, gautoms iš kitos trečiosios valstybės, kurios yra būtinos 
eksporto ar importo sutartims vykdyti. 

3. Valstybės narės kompetentinga institucija taip pat gali tokiomis 
sąlygomis, kokios, jos nuomone, yra tinkamos, leisti teikti 1 dalyje 
nurodytas paskolas ar kreditus arba juose dalyvauti, jei kompetentinga 
institucija yra nustačiusi, kad: 

a) atitinkama veikla vykdoma siekiant teikti paramą Baltarusijos civi­
liams gyventojams, pavyzdžiui, humanitarinės pagalbos, aplinko­
saugos projektų ir branduolinės saugos srityse, arba paskola ar 
kreditas yra būtini siekiant laikytis teisinio ar teisės aktais nustatyto 
privalomųjų atsargų reikalavimo arba panašių reikalavimų, kad būtų 
užtikrintas Baltarusijos finansų įstaigoms, kurių dauguma akcijų 
priklauso Sąjungos finansų įstaigoms, taikomų mokumo ir likvi­
dumo kriterijų laikymasis, ir 

b) atitinkama veikla arba paskola ar kreditas nėra susiję su lėšomis ar 
ekonominiais ištekliais, kurie tiesiogiai ar netiesiogiai teikiami 4 
straipsnyje nurodytam asmeniui, subjektui ar įstaigai arba jų naudai. 

Taikydama a ir b punktuose nustatytas sąlygas kompetentinga institu­
cija reikalauja pateikti tinkamą informaciją apie naudojimąsi suteiktu 
leidimu, įskaitant informaciją apie atitinkamos veiklos paskirtį ir tos 
veiklos partnerius. 

Atitinkama valstybė narė informuoja kitas valstybes nares ir Komisiją 
apie visus pagal šį straipsnį suteiktus leidimus per dvi savaites nuo 
leidimo suteikimo. 

▼M28 __________ 

▼M23 

2j straipsnis 

▼M26 
1. Draudžiama teikti draudimo arba perdraudimo paslaugas: 

a) Baltarusijos Respublikai, jos Vyriausybei, jos viešosioms įstaigoms, 
korporacijoms ar agentūroms; 

b) bet kuriam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar įstaigai, 
veikiantiems a punkte nurodyto juridinio asmens, subjekto ar 
įstaigos vardu arba jo (jos) nurodymu. 

▼M23 
2. 1 dalyje nustatyti draudimai netaikomi privalomojo ir civilinės 
atsakomybės draudimo paslaugų teikimui Baltarusijos asmenims, 
subjektams ar įstaigoms, kai draudžiama rizika yra Sąjungoje, arba 
draudimo paslaugų teikimui Baltarusijos diplomatinėms ir konsulinėms 
atstovybėms Sąjungoje. 

▼M22
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__________ 

▼M39 

2k straipsnis 

Draudžiama sąmoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kurios tikslas 
arba poveikis yra šiame sprendime nurodytų draudimų apėjimas, be kita 
ko, dalyvauti tokioje veikloje tyčia nesiekiant to tikslo ar poveikio, 
tačiau žinant, kad toks dalyvavimas gali turėti tą tikslą ar poveikį, ir 
sutinkant su tokia galimybe. 

▼M22 

2l straipsnis 

Be 2i straipsnyje nustatytų draudimų, draudžiama: 

a) teikti bet kokias Europos investicijų banko (EIB) išmokas ar atlikti 
kitus jo mokėjimus pagal galiojančius Baltarusijos Respublikos ar 
jos viešųjų įstaigų ir EIB sudarytus susitarimus arba su jais susiju­
sius; 

b) EIB toliau vykdyti galiojančias techninės pagalbos paslaugų sutartis, 
susijusias su pagal a punkte nurodytus susitarimus finansuojamais 
projektais, kurie yra skirti tam, kad suteiktų tiesioginę arba netie­
sioginę naudą Baltarusijos Respublikai arba jos viešosioms įstai­
goms, ir turi būti vykdomi Baltarusijoje. 

2m straipsnis 

Valstybės narės imasi veiksmų, būtinų, kad Baltarusijoje būtų apribota 
daugiašalių plėtros bankų, kurių narės jos yra, visų pirma Tarptautinio 
rekonstrukcijos ir plėtros banko ir Europos rekonstrukcijos ir plėtros 
banko, veikla, be kita ko, balsuojant prieš naujas paskolas ar kitas 2i 
straipsnyje minėtų subjektų, išskyrus nurodytuosius jo 2 ir 3 dalyse, 
finansavimo formas, ir nedarant poveikio projektams, kuriais finansuo­
jamas privatus sektorius remiant mažąsias ir vidutines įmones. 

▼M46 

2n straipsnis 

1. Negali būti tenkinami jokie su sutartimi arba sandoriu, kurių 
vykdymui tiesioginį arba netiesioginį, visišką arba dalinį poveikį darė 
šiuo sprendimu nustatytos priemonės, susiję reikalavimai, įskaitant 
reikalavimus dėl žalos atlyginimo arba kitus šios rūšies reikalavimus, 
pavyzdžiui, reikalavimus dėl kompensacijos ar dėl garantijos suteikimo, 
ypač reikalavimus pratęsti arba apmokėti obligaciją, garantiją ar žalos 
atlyginimo įsipareigojimą, ypač finansinę garantiją ar finansinį žalos 
atlyginimo įsipareigojimą, kad ir kokia būtų jų forma, kuriuos pateikė: 

a) I priedo sąraše išvardyti fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai ar 
organizacijos; 

b) 2h, 2i, 2j ar 2y straipsniuose nurodytas arba II, III ar V priede 
nurodytas fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar organizacija; 

▼M28
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c) kitas Baltarusijos asmuo, subjektas ar organizacija, įskaitant Balta­
rusijos vyriausybę; 

d) kitas asmuo, subjektas ar organizacija, veikiantis per vieną iš šios 
dalies a, b ar c punktuose nurodytų asmenų, subjektų ar organizacijų 
ar jų vardu; 

▼M52 
e) trečiosios valstybės fizinis asmuo, kuris nėra Baltarusijos pilietis, ir 

kitoje nei Baltarusija trečiojoje valstybėje, išskyrus šio sprendimo 
IVa priede išvardytas šalis partneres, įsisteigęs juridinis asmuo, 
subjektas ar organizacija, parduodantys, tiekiantys, perduodantys ar 
eksportuojantys Sąjungos ar ne Sąjungos kilmės prekes, technolo­
gijas ar paslaugas, kurias parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti 
draudžiama pagal šį sprendimą, šios dalies a, b, c ar d punkte 
nurodytiems asmenims, subjektams ar organizacijoms arba naudo­
jimui Baltarusijoje. 

▼M46 
2. Valstybėje narėje negali būti pripažintas, įgyvendinamas ar 
vykdomas joks draudimas, nutartis, kompensacija, sprendimas, kurį 
priėmė ne valstybių narių teismas, ar kito teisminio, arbitražinio ar 
administracinio sprendimo, priimto ne valstybėse narėse pagal inves­
tuotojų ir valstybės ginčų sprendimo procedūrą arba ja pagrįstą, pradėtą 
prieš valstybę narę, dėl kurio galėtų būti patenkinti ieškiniai, susiję su 
pagal šį sprendimą nustatytomis priemonėmis, jei juo remiasi 1 dalies 
a, b, c arba d punkte nurodyti asmenys, subjektai ar organizacijos arba 
asmenys, subjektai ar organizacijos, kuriems nuosavybės teise priklauso 
tie asmenys, subjektai ar organizacijos arba kurie juos kontroliuoja. 

3. Valstybėje narėje negali būti pripažintas, įgyvendinamas ar 
vykdomas joks prašymas suteikti pagalbą vykdant tyrimą ar kitą proce­
dūrą ir jokia bausmė ar kita nuobauda, pagrįsti draudimu, nutartimi, 
kompensacija, sprendimu, kurį priėmė ne valstybės narės teismas, ar 
kitu teisminiu, arbitražiniu ar administraciniu sprendimu, priimtu ne 
valstybėse narėse pagal investuotojų ir valstybės ginčų sprendimo 
procedūrą arba ja pagrįstą, pradėtą prieš valstybę narę dėl pagal šį 
sprendimą nustatytų priemonių, jei juo remiasi 1 dalies a, b, c arba 
d punkte nurodyti asmenys, subjektai ar organizacijos arba asmenys, 
subjektai ar organizacijos, kuriems nuosavybės teise priklauso tie 
asmenys, subjektai ar organizacijos arba kurie juos kontroliuoja. 

4. Visuose procesiniuose veiksmuose dėl reikalavimo vykdymo 
našta įrodyti, kad 1 dalimi nedraudžiama tenkinti reikalavimą, tenka 
to reikalavimo vykdymo siekiančiam asmeniui. 

5. Šiuo straipsniu nedaroma poveikio 1 dalyje išvardytų asmenų, 
subjektų ir organizacijų teisei į teisminę sutartinių įsipareigojimų 
pagal šį sprendimą nevykdymo peržiūrą. 

▼M46
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2na straipsnis 

Bet kuri valstybė narė atitinkamais atvejais imasi deramų priemonių 
išsieškoti arba turi teisę išsieškoti teismo procesuose kompetentinguose 
valstybės narės teismuose tiesioginę ar netiesioginę žalą (įskaitant 
teisines išlaidas), kurią ji patyrė dėl investuotojų ir valstybės ginčų 
sprendimo procedūros, pradėtos prieš ją dėl priemonių, nustatytų 
pagal šį sprendimą. Valstybė narė atitinkamais atvejais turi teisę šią 
žalą išsieiškoti iš 2n straipsnio 1 dalies a, b, c arba d punkte nurodytų 
asmenų, subjektų ar organizacijų, kurie inicijavo investuotojų ir vals­
tybės ginčų sprendimo procedūrą, į ją įsitraukė ar joje dalyvavo arba 
kurie siekia, kad būtų užtikrintas su investuotojų ir valstybės ginčų 
sprendimo procedūra susijusio sprendimo vykdymas, taip pat asmenų, 
subjektų ar organizacijų, kuriems nuosavybės teise priklauso tie 
asmenys, subjektai ar organizacijos arba kurie juos kontroliuoja. 

Atitinkamais atvejais Sąjunga turi teisę tomis pačiomis sąlygomis 
išsieškoti jos patirtą žalą. 

2nb straipsnis 

Valstybės narės pateikia visus įmanomus prieštaravimus dėl arbitražinių 
sprendimų, priimtų jų nenaudai investuotojų ir valstybės ginčų spren­
dimo procedūrose dėl priemonių, nustatytų pagal šį sprendimą, pripa­ 
žinimo ir vykdymo užtikrinimo. 

▼M28 

2o straipsnis 

1. Draudžiama: 

a) tiesiogiai arba netiesiogiai importuoti į Sąjungą medienos gaminius, 
jei: 

i) jų kilmės šalis yra Baltarusija arba 

ii) jie eksportuojami iš Baltarusijos; 

b) tiesiogiai arba netiesiogiai pirkti a punkte nurodytus medienos gami­
nius, kurie yra Baltarusijoje arba kurių kilmės šalis yra Baltarusija; 

c) vežti a punkte nurodytus medienos gaminius, jei jų kilmės šalis yra 
Baltarusija arba jie yra eksportuojami iš Baltarusijos į bet kurią kitą 
šalį; 

d) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techninę pagalbą, tarpininkavimo 
paslaugas, finansavimą ar finansinę pagalbą, įskaitant išvestines 
finansines priemones, taip pat draudimo ir perdraudimo paslaugas, 
susijusius su a, b ir c punktuose nurodytais draudimais. 

▼M42 __________ 

▼M28 
3. Sąjunga imasi būtinų priemonių atitinkamiems objektams, 
kuriems turi būti taikomas šis straipsnis, nustatyti. 

▼M46
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2p straipsnis 

1. Draudžiama: 

a) tiesiogiai arba netiesiogiai importuoti į Sąjungą cemento gaminius, 
jei: 

i) jų kilmės šalis yra Baltarusija arba 

ii) jie eksportuojami iš Baltarusijos; 

b) tiesiogiai arba netiesiogiai pirkti a punkte nurodytus cemento gami­
nius, kurie yra Baltarusijoje arba kurių kilmės šalis yra Baltarusija; 

c) vežti a punkte nurodytus cemento gaminius, jei jų kilmės šalis yra 
Baltarusija arba jie yra eksportuojami iš Baltarusijos į bet kurią kitą 
šalį; 

d) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techninę pagalbą, tarpininkavimo 
paslaugas, finansavimą ar finansinę pagalbą, įskaitant išvestines 
finansines priemones, taip pat draudimo ir perdraudimo paslaugas, 
susijusius su a, b ir c punktuose nurodytais draudimais. 

▼M42 __________ 

▼M28 
3. Sąjunga imasi būtinų priemonių atitinkamiems objektams, 
kuriems turi būti taikomas šis straipsnis, nustatyti. 

2q straipsnis 

1. Draudžiama: 

a) tiesiogiai arba netiesiogiai importuoti į Sąjungą geležies ir plieno 
gaminius, jei: 

i) jų kilmės šalis yra Baltarusija arba 

ii) jie eksportuojami iš Baltarusijos; 

b) tiesiogiai arba netiesiogiai pirkti a punkte nurodytus geležies ir 
plieno gaminius, kurie yra Baltarusijoje arba kurių kilmės šalis 
yra Baltarusija; 

c) vežti a punkte nurodytus geležies ir plieno gaminius, jei jų kilmės 
šalis yra Baltarusija arba jie yra eksportuojami iš Baltarusijos į bet 
kurią kitą šalį; 

d) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techninę pagalbą, tarpininkavimo 
paslaugas, finansavimą ar finansinę pagalbą, įskaitant išvestines 
finansines priemones, taip pat draudimo ir perdraudimo paslaugas, 
susijusius su a, b ir c punktuose nurodytais draudimais. 

▼M42 __________ 

▼M28 
3. Sąjunga imasi būtinų priemonių atitinkamiems objektams, 
kuriems turi būti taikomas šis straipsnis, nustatyti. 

▼M28
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2r straipsnis 

1. Draudžiama: 

a) tiesiogiai arba netiesiogiai importuoti į Sąjungą guminius gaminius, 
jei: 

i) jų kilmės šalis yra Baltarusija arba 

ii) jie eksportuojami iš Baltarusijos; 

b) tiesiogiai arba netiesiogiai pirkti a punkte nurodytus guminius gami­
nius, kurie yra Baltarusijoje arba kurių kilmės šalis yra Baltarusija; 

c) vežti a punkte nurodytus guminius gaminius, jei jų kilmės šalis yra 
Baltarusija arba jie yra eksportuojami iš Baltarusijos į bet kurią kitą 
šalį; 

d) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techninę pagalbą, tarpininkavimo 
paslaugas, finansavimą ar finansinę pagalbą, įskaitant išvestines 
finansines priemones, taip pat draudimo ir perdraudimo paslaugas, 
susijusius su a, b ir c punktuose nurodytais draudimais. 

▼M42 __________ 

▼M28 
3. Sąjunga imasi būtinų priemonių atitinkamiems objektams, 
kuriems turi būti taikomas šis straipsnis, nustatyti. 

▼M39 

2ra straipsnis 

1. Draudžiama tiesiogiai ar netiesiogiai pirkti, importuoti ir perduoti 
į Sąjungą prekes, leidžiančias Baltarusijai diversifikuoti savo pajamų 
šaltinius ir taip sukuriančias jai sąlygas įsitraukti į Rusijos agresiją prieš 
Ukrainą, jeigu tų prekių kilmės šalis yra Baltarusija arba jos yra ekspor­
tuojamos iš Baltarusijos. 

Sąjunga imasi būtinų priemonių atitinkamiems objektams, kuriems 
taikoma ši dalis, nustatyti. 

2. Draudžiama: 

a) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techninę pagalbą, tarpininkavimo 
paslaugas ir kitas paslaugas, susijusias su 1 dalyje nurodytomis 
prekėmis ir technologijomis bei su tų prekių ir technologijų tiekimu, 
gamyba, technine priežiūra ir naudojimu, kai tai susiję su pagal 
1 dalį draudžiamu pirkimu, importu ar perdavimu; 

b) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti su 1 dalyje nurodytomis prekėmis ir 
technologijomis susijusį finansavimą ar finansinę paramą, skirtą 
toms prekėms ir technologijoms pirkti, importuoti ar perduoti arba 
susijusiai techninei pagalbai, tarpininkavimo paslaugoms ar kitoms 
paslaugoms teikti, kai tai susiję su pagal 1 dalį nustatytu draudimu. 

▼M28
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3. 1 dalyje nustatytas draudimas netaikomas pirkimams Baltarusi­
joje, kurie yra būtini Sąjungos ir valstybių narių diplomatinių ir konsu­
linių atstovybių, įskaitant delegacijas, ambasadas ir misijas, veikimui 
arba asmeniniam valstybių narių piliečių ir jų artimiausių šeimos narių 
naudojimui. 

4. Valstybės narės kompetentingos institucijos gali leisti prekių, 
kurios skirtos į Sąjungą vykstančių fizinių asmenų ar jų artimiausių 
šeimos narių griežtai tik asmeniniam naudojimui, yra tik tiems asme­
nims priklausantys asmeniniai daiktai ir akivaizdžiai neskirti parduoti, 
importą. 

5. Kompetentingos institucijos tokiomis sąlygomis, kokias jos laiko 
tinkamomis, gali leisti įvežti į Sąjungą transporto priemonę, kuriai 
priskiriamas KN kodas 8703, kuri nėra skirta parduoti ir kuri priklauso: 

a) valstybės narės piliečiui arba artimiausiam šeimos nariui, kuris yra 
Baltarusijos gyventojas ir kuris vykdamas į Sąjungą vairuoja tą 
transporto priemonę griežtai tik asmeninio naudojimo tikslais, arba 

b) Baltarusijos piliečiui, kuris turi galiojančią vizą arba leidimą 
gyventi, leidžiantį atvykti į Sąjungą, ir kuris vykdamas į Sąjungą 
vairuoja tą transporto priemonę griežtai tik asmeninio naudojimo 
tikslais. 

6. 1 dalyje nustatytas draudimas netaikomas motorinių transporto 
priemonių, kurioms priskiriamas KN kodas 8703, įvažiavimui į Sąjungą, 
jei jos turi diplomatinį valstybinio registracijos numerio ženklą ir yra 
būtinos, kad galėtų funkcionuoti diplomatinės ir konsulinės atstovybės, 
įskaitant delegacijas, ambasadas ir misijas, arba tarptautinės organiza­
cijos, kurios naudojasi imunitetais pagal tarptautinę teisę, arba yra 
būtinos jų darbuotojų ir jų artimiausių šeimos narių asmeniniam naudo­
jimui. 

7. 1 dalyje nustatytas draudimas neužkerta kelio 2024 m. liepos 1 d. 
Sąjungos teritorijoje jau esančių transporto priemonių registravimui 
valstybėje narėje. 

8. 1 dalyje nustatytas draudimas netaikomas transporto priemonės, 
klasifikuojamos pagal KN kodą 8703, įvežimui į Sąjungą, jei ji skirta 
naudoti išskirtinai humanitariniais tikslais, įskaitant žmonių evakavimą 
ar repatriaciją, arba vežti keleivius, turinčius valstybės narės išduotą 
pažymėjimą, patvirtinantį, kad jie keliauja į tą valstybę narę pagal 
iniciatyvas, kuriomis teikiama parama gaivalinių nelaimių, branduolinių 
ar cheminių avarijų aukoms. 

▼M42 __________ 

9a. Prekių, klasifikuojamų pagal KN kodą 7601, atveju 1 ir 2 dalyse 
nustatyti draudimai netaikomi sutarčių, sudarytų anksčiau nei 
2025 m. vasario 25 d., arba tokioms sutartims įvykdyti reikalingų 
papildomų sutarčių, vykdymui iki 2025 m. gegužės 26 d. 

▼M39
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9b. Kalbant apie prekes, klasifikuojamas priskiriant KN kodą 
2901 10 00, 1 ir 2 dalyse nustatyti draudimai netaikomi anksčiau nei 
2026 m. sausio 25 d. sudarytoms sutartims ir tokių sutarčių vykdymui 
reikalingoms papildomoms sutartims įvykdyti iki 2025 m. spalio 24 d. 

9c. Nuo 2026 m. sausio 26 d. iki 2026 m. liepos 25 d. 1 ir 2 dalyse 
nustatyti draudimai netaikomi prekių, klasifikuojamų priskiriant KN 
kodą 2901 10 00, kurių kilmės šalis yra Baltarusija arba kurios ekspor­
tuojamos iš Baltarusijos, pirkimui ar importui į Vengriją, jeigu šios 
prekės yra skirtos naudoti tik Vengrijoje. 

9d. Prekės, klasifikuojamos priskiriant KN kodą 2901 10 00, impor­
tuotos į Vengriją vadovaujantis 9c dalyje nustatyta išimtimi, negali būti 
parduotos pirkėjams, esantiems kitoje valstybėje narėje ar trečiojoje 
valstybėje. 

▼M52 
9e. Su prekėmis, klasifikuojamomis priskiriant KN kodus 2501, 
2517, 2522, 2530, 2620, 2815, 2833, 2916, 2926, 4016, 7403, 7404, 
7406 ir 7610, susiję 1 ir 2 dalyse nustatyti draudimai netaikomi 
sutarčių, sudarytų anksčiau nei 2026 m. balandžio 24 d., ar tokioms 
sutartims vykdyti reikalingų papildomų sutarčių vykdymui iki 
2026 m. liepos 25 d. 

▼M39 
10. Nukrypstant nuo 1 ir 2 dalių, kompetentingos institucijos 
tokiomis sąlygomis, kokias jos laiko tinkamomis, gali leisti prekių 
pirkimą, importavimą ar perdavimą arba teikti susijusią techninę 
pagalbą ir finansinę paramą, jei nustato, kad tai yra būtina civilinių 
branduolinių pajėgumų sukūrimui, eksploatavimui, techninei priežiūrai, 
branduolinio kuro tiekimui bei pakartotiniam apdorojimui ir tokių pajė­
gumų saugai, taip pat civiliniams branduoliniams įrenginiams užbaigti 
reikalingai tolesnei projektavimo, statybos ir perdavimo eksploatuoti 
veiklai, medžiagų pirmtakų, skirtų medicininių radioaktyviųjų izotopų 
gamybai ir panašiems medicinos tikslams, arba aplinkos radiacijos 
stebėsenai būtinų technologijų tiekimui, taip pat bendradarbiavimui 
civiliniais branduoliniais klausimais, visų pirma, mokslinių tyrimų ir 
plėtros srityje. 

11. Nukrypstant nuo 1 ir 2 dalių, kompetentingos institucijos 
tokiomis sąlygomis, kokias jos laiko tinkamomis, gali leisti importuoti 
arba perduoti Reglamento (EB) Nr. 765/2006 XXVII priede išvardytas 
prekes, klasifikuojamas priskiriant KN kodus 8471, 8523, 8536 ir 9027, 
kurios fiziškai buvo Baltarusijoje iki atitinkamo toms prekėms taikomo 
draudimo įsigaliojimo, arba teikti susijusią techninę pagalbą ir finansinę 
paramą, nustačiusios, kad tos prekės yra medicinos priemonių sudeda­
mosios dalys ir yra įvežtos į Sąjungą defektų turinčių prekių sudeda­
mųjų dalių techninės priežiūros, remonto arba grąžinimo tikslais. 

12. Apie leidimus, suteiktus pagal 10 ir 11 dalis, atitinkama valstybė 
narė informuoja kitas valstybes nares ir Komisiją per 2 savaites nuo 
leidimo suteikimo. 

▼M48
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2rb straipsnis 

1. Draudžiama tiesiogiai ar netiesiogiai pirkti, importuoti ir perduoti 
auksą, jeigu jo kilmės šalis yra Baltarusija ir jis yra eksportuotas iš 
Baltarusijos į Sąjungą arba bet kurią trečiąją valstybę po 
2024 m. liepos 1 d. 

2. Draudžiama tiesiogiai ar netiesiogiai pirkti, importuoti ir perduoti 
produktus, perdirbtus trečiojoje valstybėje naudojant 1 dalyje drau­
džiamus produktus. 

3. Draudžiama tiesiogiai ar netiesiogiai pirkti, importuoti ir perduoti 
auksą, kaip išvardyta Reglamento (EB) Nr. 765/2006 XXII priede, 
jeigu jo kilmės šalis yra Baltarusija ir jis yra eksportuotas iš Baltaru­
sijos į Sąjungą po 2024 m. liepos 1 d. 

4. Draudžiama: 

a) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techninę pagalbą, tarpininkavimo 
paslaugas ar kitas paslaugas, susijusias su 1, 2 ir 3 dalyse nurody­
tomis prekėmis bei su tų prekių tiekimu, gamyba, technine priežiūra 
ir naudojimu, kai tai susiję su tose dalyse nustatytais draudimais; 

b) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti su 1, 2 ir 3 dalyse nurodytomis 
prekėmis susijusį finansavimą ar finansinę paramą, skirtą toms 
prekėms pirkti, importuoti ar perduoti arba susijusiai techninei 
pagalbai, tarpininkavimo paslaugoms ar kitoms paslaugoms teikti, 
kai tai susiję su tose dalyse nustatytais draudimais. 

5. 1, 2 ir 3 dalyse nustatyti draudimai netaikomi auksui, būtinam 
oficialiais diplomatinių atstovybių, konsulinių įstaigų ar tarptautinių 
organizacijų Baltarusijoje, kurios pagal tarptautinę teisę naudojasi 
imunitetais, tikslais. 

6. 3 dalyje nustatytas draudimas netaikomas fizinių asmenų, keliau­
jančių iš Sąjungos, arba jų artimų šeimos narių turimiems asmeninio 
naudojimo aukso papuošalams, kurie neskirti pardavimui. 

7. Nukrypstant nuo 1, 2 ir 3 dalių, kompetentingos institucijos gali 
leisti perduoti ar importuoti kultūros prekes, kurios yra skolinamos 
vykdant oficialų kultūrinį bendradarbiavim ą su Baltarusija. 

8. Sąjunga imasi būtinų priemonių atitinkamiems objektams, 
kuriems taikomas šis straipsnis, nustatyti. 

▼M39
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2rc straipsnis 

1. Nuo 2024 m. liepos 1 d. draudžiama tiesiogiai ar netiesiogiai 
pirkti, importuoti ir perduoti deimantus ir produktus, kurių sudėtyje 
yra deimantų, jeigu jų kilmės šalis yra Baltarusija arba jie yra ekspor­
tuoti iš Baltarusijos į Sąjungą ar bet kurią trečiąją valstybę. 

2. Nuo 2024 m. liepos 1 d. draudžiama tiesiogiai ar netiesiogiai 
pirkti, importuoti ir perduoti bet kokios kilmės deimantus ir produktus, 
kurių sudėtyje yra deimantų, jeigu jie tranzitu vežti per Baltarusijos 
teritoriją. 

3. Draudžiama: 

a) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techninę pagalbą, tarpininkavimo 
paslaugas ar kitas paslaugas, susijusias su 1 ir 2 dalyse nurodytomis 
prekėmis bei su tų prekių tiekimu, gamyba, technine priežiūra ir 
naudojimu, kai tai susiję su tose dalyse nustatytais draudimais; 

b) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti su 1 ir 2 dalyse nurodytomis prekėmis 
susijusį finansavimą ar finansinę paramą, skirtą toms prekėms pirkti, 
importuoti ar perduoti arba susijusiai techninei pagalbai, tarpininka­
vimo paslaugoms ar kitoms paslaugoms teikti, kai tai susiję su tose 
dalyse nustatytais draudimais. 

4. 1–2 dalyse nustatyti draudimai netaikomi deimantams ar produk­
tams, kurių sudėtyje yra deimantų, kurie skirti į Sąjungą vykstančių 
fizinių asmenų ar kartu keliaujančių jų artimiausių šeimos narių asme­
niniam naudojimui, tiems asmenims priklauso ir nėra skirti parduoti. 

5. Nukrypstant nuo 1 ir 2 dalių, kompetentingos institucijos gali 
leisti perduoti ar importuoti kultūros prekes, kurios yra skolinamos 
vykdant oficialų kultūrinį bendradarbiavim ą su Baltarusija. 

6. Sąjunga imasi būtinų priemonių atitinkamiems objektams, 
kuriems taikomas šis straipsnis, nustatyti. 

▼M28 

2s straipsnis 

1. Draudžiama: 

a) tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti tam 
tikrą Sąjungos ar ne Sąjungos kilmės mašininę įrangą bet kuriam 
asmeniui, subjektui ar įstaigai Baltarusijoje arba naudojimui Balta­
rusijoje; 

b) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techninę pagalbą, tarpininkavimo 
paslaugas, finansavimą ar finansinę pagalbą, įskaitant išvestines 
finansines priemones, taip pat draudimo ir perdraudimo paslaugas, 
susijusius su a punkte nurodytais draudimais. 

▼M39 
1a. Draudžiama vežti tranzitu per Baltarusijos teritoriją iš Sąjungos 
eksportuojamas 1 dalyje nurodytas mašinas. 

▼M28 
2. Nedarant poveikio Reglamente (ES) 2021/821 nustatytiems 
leidimų išdavimo reikalavimams, šio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyti 
draudimai netaikomi dvejopo naudojimo mašininės įrangos pardavimui, 
tiekimui, perdavimui ar eksportui arba susijusiam techninės pagalbos ar 
finansinės paramos teikimui nekariniais tikslais ir nekariniams galuti­
niams naudotojams, kai ta mašininė įranga yra skirta: 

▼M39
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a) humanitariniams tikslams, ekstremaliosioms sveikatos situacijoms ir 
įvykio, galinčio turėti didelį ir reikšmingą poveikį žmonių sveikatai 
ir saugai arba aplinkai, skubiai prevencijai ar pasekmių sušvelni­
nimui arba reagavimui į gaivalines nelaimes; 

b) medicinos arba farmacijos tikslams; 

c) naujienų žiniasklaidai laikinai naudoti; 

d) programinės įrangos naujinimui; 

e) vartotojų ryšio įrenginių naudojimui; 

f) fizinių arba juridinių asmenų, subjektų arba įstaigų Baltarusijoje, 
išskyrus Baltarusijos vyriausybę ir jos tiesiogiai ar netiesiogiai kont­
roliuojamas įmones, kibernetiniam ir informaciniam saugumui užtik­
rinti arba 

g) į Baltarusiją vykstančių fizinių asmenų asmeniniam naudojimui, šį 
punktą taikant tik asmeniniams daiktams, namų apyvokos daiktams, 
transporto priemonėms ar profesiniams įrankiams, priklausantiems 
tiems asmenims ir nenumatytiems parduoti. 

Išskyrus f ir g punktus, eksportuotojas savo muitinės deklaracijoje 
deklaruoja faktą, kad objektai yra eksportuojami taikant atitinkamą 
šioje dalyje nurodytą išimtį, ir per 30 dienų nuo pirmo eksporto 
datos tos valstybės narės, kurioje jis reziduoja arba yra įsisteigęs, 
kompetentingai institucijai praneša apie pirmą kartą taikomą atitinkamą 
išimtį. 

▼M42 __________ 

▼M39 
3a. Nukrypstant nuo 1 dalies, kompetentingos institucijos tokiomis 
sąlygomis, kokias jos laiko tinkamomis, gali leisti parduoti, tiekti, 
perduoti ar eksportuoti toje dalyje nurodytas prekes ir technologijas 
arba teikti susijusią techninę pagalbą, tarpininkavimo paslaugas, finan­
savimą ar finansinę paramą, įskaitant išvestines finansines priemones, 
taip pat draudimą ir perdraudimą, jei nustato, kad tai yra skirta 
Sąjungos, valstybių narių ir šalių partnerių diplomatinėms atstovybėms, 
įskaitant delegacijas, ambasadas ir misijas, ir tarptautinėms organizaci­
joms, kurios pagal tarptautinę teisę naudojasi imunitetais. 

▼M42 
3aa. Nukrypstant nuo 1 dalies ir nedarant poveikio Reglamente (ES) 
2021/821 nustatytiems leidimų suteikimo reikalavimams, kompeten­
tingos institucijos gali leisti parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti 
mašinas, klasifikuojamas priskiriant KN kodą 8471 80, arba teikti susi­
jusią techninę pagalbą ar finansinę paramą nekariniam naudojimui ir 
nekariniams galutiniams naudotojams, jei jos nustato, kad tokios 
mašinos arba susijusi techninė pagalba ar finansinė parama yra skirtos 
civiliniams viešai neprieinamiems elektroninių ryšių tinklams. 

▼M48 
3ab. Nukrypstant nuo 1a dalies, kompetentingos institucijos gali 
leisti Reglamento (EB) Nr. 765/2006 XIVa priede išvardytų prekių ir 
technologijų tranzitą per Baltarusijos teritoriją, nustačiusios, kad tokios 
prekės ar technologijos yra būtinos: 

▼M28



 

02012D0642 — LT — 24.04.2026 — 038.001 — 39 

a) medicininiais ar farmaciniais tikslais arba humanitariniais tikslais, 
pavyzdžiui, teikiant pagalbą, įskaitant medicinos priemones, maistą 
arba perkeliant humanitarinius darbuotojus ir teikiant su tuo susi­
jusią pagalbą arba sudarant palankesnes sąlygas tam, arba vykdant 
evakuaciją; 

b) išskirtiniam leidimą išdavusios valstybės narės naudojimui ir jai 
visiškai kontroliuojant bei siekiant vykdyti jos su technine priežiūra 
susijusias pareigas srityse, kurioms taikomas tos valstybės narės ir 
Baltarusijos susitarimas dėl ilgalaikės nuomos, arba 

c) civilinių branduolinių pajėgumų sukūrimui, eksploatavimui, tech­
ninei priežiūrai, branduolinio kuro tiekimui bei pakartotiniam apdo­
rojimui ir tokių pajėgumų saugai, taip pat civiliniams branduoli­
niams įrenginiams užbaigti reikalingai tolesnei projektavimo, 
statybos ir perdavimo eksploatuoti veiklai, medžiagų pirmtakų, 
skirtų medicininių radioaktyviųjų izotopų gamybai ir panašiems 
medicinos tikslams, arba aplinkos radiacijos stebėsenai būtinų tech­
nologijų tiekimui, taip pat bendradarbiavimui civiliniais branduoli­
niais klausimais, visų pirma, mokslinių tyrimų ir plėtros srityje. 

▼M42 
3b. Apie leidimus, suteiktus pagal 3a ir 3aa dalis, atitinkama vals­
tybė narė informuoja kitas valstybes nares ir Komisiją per 2 savaites 
nuo leidimo suteikimo. 

▼M28 
4. Sąjunga imasi būtinų priemonių atitinkamiems objektams, 
kuriems turi būti taikomas šis straipsnis, nustatyti. 

▼M36 

2sa straipsnis 

1. Draudžiama tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti ar 
eksportuoti Sąjungos ar ne Sąjungos kilmės aviacijos sektoriuje ar 
kosmoso pramonėje tinkamas naudoti prekes ir technologijas bet 
kuriam fiziniam arba juridiniam asmeniui, subjektui ar įstaigai Baltaru­
sijoje arba naudojimui Baltarusijoje. 

▼M39 
1a. Draudžiama vežti tranzitu per Baltarusijos teritoriją iš Sąjungos 
eksportuojamas prekes ir technologijas, tinkamas naudoti aviacijos 
sektoriuje arba kosmoso pramonėje. 

▼M36 
2. Draudžiama tiesiogiai ar netiesiogiai teikti draudimo ir perdrau­
dimo paslaugas, susijusias su 1 dalyje nurodytomis prekėmis ir techno­
logijomis bet kuriam asmeniui, subjektui ar įstaigai Baltarusijoje arba 
naudojimui Baltarusijoje. 

3. Draudžiama vykdyti bet kurį iš toliau išvardytų veiksmų arba bet 
kokį jų derinį: tiesiogiai arba netiesiogiai teikti orlaivio arba kompo­
nento kapitalinio remonto, remonto, tikrinimo, pakeitimo, keitimo arba 
defektų šalinimo, išskyrus priešskrydinį patikrinimą, paslaugas, susiju­
sias su 1 dalyje nurodytomis prekėmis ir technologijomis, bet kuriam 
fiziniam arba juridiniam asmeniui, subjektui ar įstaigai Baltarusijoje 
arba naudojimui Baltarusijoje. 

▼M39 
4. Draudžiama: 

a) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techninę pagalbą, tarpininkavimo 
paslaugas ar kitas paslaugas, susijusias su 1 dalyje nurodytomis 
prekėmis ir technologijomis bei su tų prekių ir technologijų tiekimu, 
gamyba, technine priežiūra ir naudojimu, bet kuriam fiziniam ar 
juridiniam asmeniui, subjektui ar įstaigai Baltarusijoje arba naudo­
jimui Baltarusijoje; 

▼M48
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b) tiesiogiai ar netiesiogiai teikti su 1 dalyje nurodytomis prekėmis ir 
technologijomis susijusį finansavimą ar finansinę paramą, skirtą 
toms prekėms ir technologijoms parduoti, tiekti, perduoti ar ekspor­
tuoti arba susijusiai techninei pagalbai, tarpininkavimo paslaugoms 
ar kitoms paslaugoms teikti, bet kuriam fiziniam ar juridiniam asme­
niui, subjektui ar įstaigai Baltarusijoje arba naudojimui Baltarusijoje 
arba 

c) tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, licencijuoti ar kitu būdu perduoti 
intelektinės nuosavybės teises ar prekybos paslaptis, taip pat suteikti 
teises naudoti ar pakartotinai naudoti bet kokią medžiagą ar infor­
maciją, saugomą intelektinės nuosavybės teisių ar esančią prekybos 
paslaptimi ir susijusią su 1 dalyje nurodytomis prekėmis ir techno­
logijomis bei su tų prekių ir technologijų tiekimu, gamyba, technine 
priežiūra ir naudojimu, bet kuriam fiziniam ar juridiniam asmeniui, 
subjektui ar įstaigai Baltarusijoje arba naudojimui Baltarusijoje. 

▼M42 __________ 

▼M36 
6. Nukrypstant nuo 1 ir 4 dalių, nacionalinės kompetentingos insti­
tucijos tokiomis sąlygomis, kokias jos laiko tinkamomis, gali leisti 
vykdyti orlaivio finansinės nuomos sutartį, sudarytą anksčiau nei 
2023 m. rugpjūčio 5 d., jei nustato, kad: 

a) tai tikrai būtina tam, kad būtų užtikrinti nuomos įmokų mokėjimai 
juridiniam asmeniui, subjektui ar įstaigai, kurie įsteigti arba įregist­
ruoti pagal valstybės narės teisę ir kuriems netaikomos jokios šiuo 
sprendimu nustatytos ribojamosios priemonės, ir 

b) Baltarusijos sandorio šaliai nebus suteikta galimybė naudotis jokiais 
ekonominiais ištekliais, išskyrus orlaivio nuosavybės perdavimą 
visiškai išmokėjus finansinę nuomą. 

▼M39 
6a. Nukrypstant nuo 1 ir 4 dalių, kompetentingos institucijos 
tokiomis sąlygomis, kokias jos laiko tinkamomis, gali leisti 1 dalyje 
nurodytų prekių ir technologijų, tinkamų naudoti aviacijos sektoriuje, 
pardavimą, tiekimą, perdavimą ar eksportą arba teikti susijusią techninę 
pagalbą, tarpininkavimo paslaugas, finansavimą ar finansinę paramą, jei 
nustato, kad toks pardavimas, tiekimas, perdavimas ar eksportas yra 
būtinas aeronautikos pramonėje reikalingiems titano gaminiams, kurių 
alternatyvių tiekimo šaltinių nėra, gaminti. 

6b. Nukrypstant nuo 4 dalies, kompetentingos institucijos tokiomis 
sąlygomis, kokias jos laiko tinkamomis, gali leisti teikti techninę 
pagalbą, susijusią su 1 dalyje nurodytų prekių ir technologijų naudo­
jimu, jei nustato, kad tokios techninės pagalbos teikimas yra būtinas 
siekiant išvengti palydovų susidūrimo arba jų neplanuoto grįžimo 
į atmosferą. 

▼M36 
7. Nukrypstant nuo 1 ir 4 dalių, kompetentingos institucijos tokiomis 
sąlygomis, kokias jos laiko tinkamomis, gali leisti parduoti, tiekti, 
perduoti ar eksportuoti prekes, kurioms priskiriami KN kodai 
8517 71 00, 8517 79 00 ir 9026 00 00, arba teikti susijusią techninę 
pagalbą, tarpininkavimo paslaugas, finansavimą ar finansinę pagalbą, 
jei nustato, kad tai būtina medicininiais ar farmaciniais tikslais arba 
humanitariniais tikslais, pavyzdžiui, teikiant pagalbą (arba palengvinant 
tokios pagalbos teikimą), įskaitant medicinos priemones, maistą, arba 
perkeliant humanitarinius darbuotojus ir teikiant su tuo susijusią 
pagalbą (arba palengvinant perkėlimą ir tokios pagalbos teikimą), 
arba vykdant evakuaciją. 

▼M39
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Spręsdamos dėl prašymų išduoti leidimą medicininiais, farmaciniais ar 
humanitariniais tikslais pagal šią dalį, nacionalinės kompetentingos 
institucijos neišduoda eksporto leidimo jokiam fiziniam arba juridiniam 
asmeniui, subjektui ar įstaigai Baltarusijoje arba naudojimui Baltarusi­
joje, jei jos turi pagrįstų priežasčių manyti, kad prekės gali būti skirtos 
galutiniam naudojimui kariniais tikslais. 

▼M39 
7a. Nukrypstant nuo 1a dalies, kompetentingos institucijos gali leisti 
vežti tranzitu per Baltarusijos teritoriją 1 dalyje nurodytas prekes ir 
technologijas, tinkamas naudoti aviacijos sektoriuje arba kosmoso 
pramonėje, jei nustato, kad tokios prekės ar technologijos yra skirtos 
6a, 6b ir 7 dalyse išdėstytiems tikslams. 

7b. Nukrypstant nuo 1 dalies, kompetentingos institucijos gali leisti 
parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti Reglamento (EB) Nr. 765/2006 
XVII priede išvardytas prekes, jeigu prekės yra skirtos išskirtiniam 
leidimą išdavusios valstybės narės naudojimui ir jai visiškai kontro­
liuojant, siekiant vykdyti jos su technine priežiūra susijusias pareigas 
srityse, kurioms taikomas tos valstybės narės ir Baltarusijos susitarimas 
dėl ilgalaikės nuomos. 

▼M36 
8. Apie leidimus, suteiktus pagal šį straipsnį, atitinkama valstybė 
narė informuoja kitas valstybes nares ir Komisiją per dvi savaites 
nuo leidimo suteikimo. 

9. 1 dalyje nustatytas draudimas nedaro poveikio 2c straipsnio 4 dalies 
b punktui ir 2d straipsnio 4 dalies b punktui. 

10. 4 dalies a punkte nustatytas draudimas netaikomas informacijos 
mainams, kuriais siekiama pagal Tarptautinės civilinės aviacijos orga­
nizacijos sistemą nustatyti techninius standartus, susijusius su 1 dalyje 
nurodytomis prekėmis ir technologijomis. 

11. Sąjunga imasi būtinų priemonių atitinkamiems objektams, 
kuriems turi būti taikomas šis straipsnis, nustatyti. 

▼M29 

2t straipsnis 

1. Draudžiama teikti viešąjį finansavimą arba finansinę paramą 
prekybai su Baltarusija arba investicijoms joje. 

2. 1 dalyje nurodytas draudimas netaikomas: 

a) privalomiems finansavimo arba finansinės paramos įsipareigoji­
mams, nustatytiems iki 2022 m. kovo 10 d.; 

▼M42 __________ 

▼M29 
c) viešojo finansavimo arba finansinės paramos, skirtos prekybai 

maisto produktais ir žemės ūkio, medicinos ar humanitarinėms reik­
mėms, teikimui. 

▼M36
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3. Nukrypstant nuo 1 dalies, kompetentingos institucijos tokiomis 
sąlygomis, kokias jos laiko tinkamomis, gali leisti teikti ne didesnės 
kaip 10 000 000 EUR vienam projektui bendros vertės viešąjį finansa­
vimą arba finansinę paramą Sąjungoje įsteigtoms mažosioms ir viduti­
nėms įmonėms. 

4. Apie visus pagal 3 dalį suteiktus leidimus atitinkama valstybė 
narė arba valstybės narės per 2 savaites nuo leidimo suteikimo infor­
muoja kitas valstybes nares ir Komisiją. 

▼M29 

2u straipsnis 

▼M42 
1. Draudžiama priimti bet kokius indėlius iš Baltarusijos piliečių ar 
Baltarusijoje gyvenančių fizinių asmenų, arba Baltarusijoje įsisteigusių 
juridinių asmenų, subjektų ar organizacijų, arba už Sąjungos ribų įsis­
teigusių juridinių asmenų, subjektų ar organizacijų, kurių daugiau nei 
50 % nuosavybės teisių tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso Baltarusijos 
piliečiams ar Baltarusijoje gyvenantiems fiziniams asmenims, jeigu 
bendra tokio fizinio ar juridinio asmens, subjekto ar organizacijos 
indėlių vertė vienoje kredito įstaigoje viršija 100 000 EUR. 

▼M48 
1a. Draudžiama Baltarusijos piliečiams ar Baltarusijoje gyvenan­
tiems fiziniams asmenims arba Baltarusijoje įsisteigusiems juridiniams 
asmenims, subjektams ar organizacijoms tiesiogiai ar netiesiogiai teikti 
toliau nurodomas paslaugas: 

a) Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2023/1114 ( 1 ) 
apibrėžtas kriptoturto paslaugas; 

b) Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2015/2366 
apibrėžtas mokėjimo priemonių išleidimo, mokėjimo operacijų 
aptarnavimo arba mokėjimo inicijavimo paslaugas ( 2 ); 

c) elektroninių pinigų leidimą, apibrėžtą Europos Parlamento ir 
Tarybos direktyvoje 2009/110/EB ( 3 ). 

1b. Draudžiama nuo 2025 m. kovo 26 d. leisti Baltarusijos pilie­ 
čiams ar Baltarusijoje gyvenantiems fiziniams asmenims tiesiogiai ar 
netiesiogiai turėti nuosavybėje arba kontroliuoti juridinį asmenį, 
subjektą ar organizaciją, įsteigtą arba įregistruotą pagal valstybės 
narės teisę ir teikiantį kriptoturto piniginės, sąskaitų tvarkymo ar saugo­
jimo paslaugas, arba eiti bet kokias pareigas jo valdymo organuose. 

▼M42 

( 1 ) 2023 m. gegužės 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas 
(ES) 2023/1114 dėl kriptoturto rinkų, kuriuo iš dalies keičiami reglamentai 
(ES) Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 1095/2010 ir direktyvos 2013/36/ES bei 
(ES) 2019/1937 (OL L 150, 2023 6 9, p. 40, ELI: http://data.europa.eu/eli/­
reg/20231114/oj). 

( 2 ) 2015 m. lapkričio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 
(ES) 2015/2366 dėl mokėjimo paslaugų vidaus rinkoje, kuria iš dalies 
keičiamos direktyvos 2002/65/EB, 2009/110/EB ir 2013/36/ES bei Regla­
mentas (ES) Nr. 1093/2010 ir panaikinama Direktyva 2007/64/EB (OL 
L 337, 2015 12 23, p. 35, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/2366/oj). 

( 3 ) 2009 m. rugsėjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 
2009/110/EB dėl elektroninių pinigų įstaigų steigimosi, veiklos ir riziką 
ribojančios priežiūros, iš dalies keičianti Direktyvas 2005/60/EB ir 
2006/48/EB ir panaikinanti Direktyvą 2000/46/EB (OL L 267, 
2009 10 10, p. 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/110/oj).
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2. ►M42 1, 1a ir 1b dalys netaikomos ◄ valstybės narės, Europos 
ekonominės erdvės valstybės narės ar Šveicarijos piliečiams arba fizi­
niams asmenims, turintiems leidimą laikinai arba nuolat gyventi vals­
tybėje narėje, Europos ekonominės erdvės valstybėje narėje ar Šveica­
rijoje. 

▼M42 __________ 

▼M48 
4. Nukrypstant nuo 1 ir 1a dalių, kompetentingos institucijos 
tokiomis sąlygomis, kokias jos laiko tinkamomis, gali leisti priimti 
tokį indėlį arba teikti piniginės, sąskaitos tvarkymo ar saugojimo 
paslaugą, jei jos nustato, kad tokio indėlio priėmimas arba piniginės, 
sąskaitos tvarkymo ar saugojimo paslaugos teikimas yra: 

a) būtini 1 dalyje nurodytų fizinių ar juridinių asmenų, subjektų ar 
organizacijų ir nuo jų priklausomų šeimos narių pagrindiniams 
poreikiams tenkinti, įskaitant mokėjimus už maisto produktus, 
nuomą arba hipoteką, vaistus ir gydymą, mokesčius, draudimo 
įmokas ir mokesčius už komunalines paslaugas; 

b) skirtas tik pagrįstiems mokesčiams už profesines paslaugas sumokėti 
ar patirtoms išlaidoms, susijusioms su teisinių paslaugų teikimu, 
kompensuoti; 

c) reikalingi ypatingoms išlaidoms apmokėti, jei atitinkama kompeten­
tinga institucija apie priežastis, dėl kurių, jos nuomone, turėtų būti 
suteiktas specialus leidimas, kitų valstybių narių kompetentingoms 
institucijoms ir Komisijai pranešė bent prieš 2 savaites iki leidimo 
suteikimo; 

d) reikalingas naudoti oficialiais diplomatinės atstovybės, konsulinės 
įstaigos arba tarptautinės organizacijos tikslais; 

e) skirtas tik mokesčiams arba paslaugų mokesčiams už įprastinį įšal­
dytų lėšų arba ekonominių išteklių laikymą ar priežiūrą mokėti, arba 

f) būtinas nedraudžiamai Sąjungos ir Baltarusijos tarpvalstybinei 
prekybai prekėmis ir paslaugomis vykdyti. 

4a. 1a dalies b ir c punktuose nustatytas draudimas netaikomas 
personalizuotų saugumo požymių, būtinų prieigai prie sąskaitos kredito 
įstaigoje arba elektroninių pinigų įstaigoje, įsteigtoje valstybėje narėje 
arba šalyje partnerėje, nurodytoje IVa priede, suteikimui. 

4b. Nukrypstant nuo 1a dalies b ir c punktų, kompetentingos insti­
tucijos gali leisti teikti tokią paslaugą tokiomis sąlygomis, kurias jos 
laiko tinkamomis, nustačiusios, kad tai būtina išimtinai naudojimuisi 
Baltarusijoje įsisteigusiems juridiniams asmenims, subjektams ar orga­
nizacijoms, kurie nuosavybės teise priklauso juridiniam asmeniui, 
subjektui ar organizacijai, įsteigtiems arba įregistruotiems pagal vals­
tybės narės arba šalių partnerių, nurodytų IVa priede, teisę, arba yra 
vieno šio juridinio asmens, subjekto ar organizacijos ar kartu su kitais 
kontroliuojami; 

4c. Apie leidimus, suteiktus pagal 4 dalies a, b, d, e ar f punktus ir 
4b dalį, atitinkama valstybė narė informuoja kitas valstybes nares ir 
Komisiją per dvi savaites nuo leidimo suteikimo. 

▼M29
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5. Nukrypstant nuo 2u straipsnio 1 ir 1a dalių, kompetentingos insti­
tucijos tokiomis sąlygomis, kokias jos laiko tinkamomis, gali leisti 
priimti tokį indėlį arba teikti piniginės, sąskaitos tvarkymo ar saugo­
jimo paslaugą, jei jos nustato, kad tokio indėlio priėmimas arba pini­
ginės, sąskaitos tvarkymo ar saugojimo paslaugos teikimas yra reika­
lingas: 

▼M29 
a) reikalingas humanitariniais tikslais, pavyzdžiui, teikiant pagalbą, 

įskaitant medicinos priemones ir maistą, perkeliant humanitarinius 
darbuotojus ir teikiant susijusią pagalbą arba sudarant palankesnes 
sąlygas tokios pagalbos teikimui, arba evakuacijai vykdyti, arba 

b) reikalingas pilietinės visuomenės veiklai, kuria Baltarusijoje tiesio­
giai propaguojami demokratija, žmogaus teisės ir teisinės valstybės 
principas. 

Atitinkama valstybė narė informuoja kitas valstybes nares ir Komisiją 
apie visus pagal šią dalį suteiktus leidimus per dvi savaites nuo leidimo 
suteikimo. 

2v straipsnis 

1. Sąjungos centriniams vertybinių popierių depozitoriumams drau­
džiama teikti bet kokias paslaugas, kaip apibrėžta Europos Parlamento 
ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 909/2014 ( 1 ) priede, susijusias su perlei­
džiamaisiais vertybiniais popieriais, išleistais po 2022 m. balandžio 
12 d., bet kuriam Baltarusijos piliečiui ar Baltarusijoje gyvenančiam 
fiziniam asmeniui arba bet kuriam Baltarusijoje įsteigtam juridiniam 
asmeniui, subjektui ar įstaigai. 

2. 1 dalis netaikoma valstybės narės piliečiams arba fiziniams asme­
nims, turintiems leidimą laikinai arba nuolat gyventi valstybėje narėje. 

2w straipsnis 

▼M30 
1. Draudžiama parduoti bet kurios valstybės narės oficialia valiuta 
denominuotus perleidžiamuosius vertybinius popierius, išleistus po 
2022 m. balandžio 12 d., arba kolektyvinio investavimo subjekto inves­
ticinius vienetus, suteikiančius poziciją tokių vertybinių popierių 
atžvilgiu, bet kuriam Baltarusijos piliečiui ar fiziniam asmeniui, nuolat 
gyvenančiam Baltarusijoje, arba juridiniam asmeniui, subjektui ar 
įstaigai, įsisteigusiems Baltarusijoje. 

▼M29 
2. 1 dalis netaikoma valstybės narės piliečiams arba fiziniams asme­
nims, turintiems leidimą laikinai arba nuolat gyventi valstybėje narėje. 

▼M30 

2x straipsnis 

1. Draudžiama parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti bet kurios 
valstybės narės oficialios valiutos banknotus Baltarusijai arba bet 
kuriam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar įstaigai Baltarusi­
joje, įskaitant Baltarusijos vyriausybę ir centrinį banką, arba naudojimui 
Baltarusijoje. 

▼M48 

( 1 ) 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 
909/2014 dėl atsiskaitymo už vertybinius popierius gerinimo Europos Sąjun­
goje ir centrinių vertybinių popierių depozitoriumų, kuriuo iš dalies 
keičiamos direktyvos 98/26/EB ir 2014/65/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 
236/2012 (OL L 257, 2014 8 28, p. 1).
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2. 1 dalyje nustatytas draudimas netaikomas bet kurios valstybės 
narės oficialiąja valiuta denominuotų banknotų pardavimui, tiekimui, 
perdavimui ar eksportui, jei toks pardavimas, tiekimas, perdavimas ar 
eksportas yra būtinas: 

a) į Baltarusiją vykstančių fizinių asmenų ar kartu su jais keliaujančių 
jų artimiausių šeimos narių asmeniniam naudojimui; 

b) diplomatinių atstovybių ar konsulinių įstaigų arba tarptautinių orga­
nizacijų Baltarusijoje, kurios pagal tarptautinę teisę naudojasi imuni­
tetais, oficialiems tikslams, arba 

c) pilietinės visuomenės ir žiniasklaidos veiklai, kuria Baltarusijoje 
tiesiogiai propaguojama demokratija, žmogaus teisės ir teisinė vals­
tybė ir kuriai teikiamas Sąjungos, valstybių narių arba Reglamento 
(EB) Nr. 765/2006 Vba priede išvardytų šalių viešasis finansavimas. 

▼M32 

2y straipsnis 

▼M46 
1. Draudžiama tiesiogiai ar netiesiogiai sudaryti sandorius su 
V priede išvardytais juridiniais asmenimis, subjektais ar įstaigomis 
arba su Baltarusijoje įsisteigusiais juridiniais asmenimis, subjektais ar 
įstaigomis, kurių daugiau kaip 50 % nuosavybės teisių tiesiogiai arba 
netiesiogiai priklauso V priede nurodytam subjektui. 

1a. 1 dalyje nustatytas draudimas netaikomas sandoriams: 

a) kurie būtini Sąjungos ir valstybių narių arba šalių partnerių diplo­
matinių ir konsulinių atstovybių Baltarusijoje, įskaitant delegacijas, 
ambasadas ir misijas, arba tarptautinių organizacijų Baltarusijoje, 
kurios pagal tarptautinę teisę naudojasi imunitetais, veikimui 

b) sudarytiems valstybės narės piliečių, kurie yra Baltarusijos gyven­
tojai ir jais buvo anksčiau nei 2022 m. vasario 24 d.; 

▼M48 
c) kurie būtini vaistinių preparatų, medicinos produktų ar žemės ūkio ir 

maisto produktų, įskaitant kviečius ir trąšas, kurių eksportas, parda­
vimas, tiekimas, perdavimas ar transportavimas į Baltarusiją 
leidžiamas pagal šį sprendimą, eksportui, pardavimui, tiekimui, 
perdavimui ar transportavimui; 

d) kurie tikrai būtini siekiant užtikrinti galimybę pasinaudoti teismo, 
administracinėmis ar arbitražo procedūromis valstybėje narėje, taip 
pat pripažinti valstybėje narėje priimtą teismo ar arbitražo spren­
dimą arba užtikrinti jo vykdymą, jei tokie sandoriai yra suderinami 
su šio sprendimo tikslais; 

▼M42
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e) kurie būtini humanitariniais tikslais, pavyzdžiui, teikiant pagalbą, 
įskaitant medicinos priemones ir maistą, arba perkeliant humanita­
rinius darbuotojus ir teikiant susijusią pagalbą ar sudarant sąlygas 
tokiai pagalbai teikti, arba evakuacijai vykdyti; 

▼M52 
f) kurie yra būtini V priede nurodytų juridinių asmenų, subjektų ar 

organizacijų pagal sutartis ir įsipareigojimus, įvykdytus anksčiau 
nei 2026 m. balandžio 24 d., mokėtiniems mokėjimams gauti; 

g) kurie yra būtini pagrįstiems profesiniams mokesčiams sumokėti arba 
patirtoms išlaidoms, susijusioms su teisinių paslaugų teikimu, 
kompensuoti, arba 

h) kurie yra būtini valstybės finansuojamų tarpinių organizacijų porei­
kiams, susijusiems su valstybių narių užsienio kultūros politika 
Baltarusijoje. 

▼M46 
1b. Nukrypstant nuo 1 dalies, kompetentingos institucijos gali leisti 
tokiomis sąlygomis, kurias jos laiko tinkamomis, vykdyti sandorius, 
kurie yra tikrai būtini siekiant atsiimti investicijas iš Baltarusijos arba 
nutraukti verslo veiklą Baltarusijoje. 

▼M32 
2. Kiekvienam V priede nurodytam juridiniam asmeniui, subjektui ar 
įstaigai 1 dalyje nurodytas draudimas taikomas nuo tame priede nuro­
dytos datos. Draudimas nuo tos pačios dienos taikomas bet kuriam 
Baltarusijoje įsisteigusiam juridiniam asmeniui, subjektui ar įstaigai, 
kurių daugiau kaip 50 % nuosavybės teisių tiesiogiai ar netiesiogiai 
priklauso V priede nurodytam subjektui. 

▼M30 

2z straipsnis 

1. Visoms Baltarusijoje įsisteigusioms kelių transporto įmonėms 
draudžiama vežti prekes keliais Sąjungos teritorijoje, be kita ko, vyks­
tant per ją tranzitu. 

▼M39 
1a. 1 dalyje nustatytas draudimas taikomas kelių transporto įmonių 
Sąjungos teritorijoje vykdomam prekių transportavimui Baltarusijoje 
registruotomis priekabomis ar puspriekabėmis, be kita ko, jeigu tos 
priekabos ar puspriekabės traukiamos kitose šalyse registruotais vilki­
kais. 

▼M42 
1b. Draudžiama leisti bet kuriam Sąjungoje įsisteigusiam juridiniam 
asmeniui, subjektui ar organizacijai, kurio 25 % ar daugiau nuosavybės 
teisių priklauso Baltarusijos fiziniam arba juridiniam asmeniui, 
subjektui ar organizacijai, tapti kelių transporto įmone, kuri veža prekes 
keliais Sąjungos teritorijoje, be kita ko, tranzitu. 

▼M48
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Bet kuriam Sąjungoje anksčiau nei 2022 m. balandžio 8 d. įsteigtam 
juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai, kuris jau yra kelių 
transporto įmonė, vežanti prekes keliais Sąjungos teritorijoje, be kita 
ko, tranzitu, draudžiama daryti bet kokius savo kapitalo struktūros 
pakeitimus, dėl kurių Baltarusijos fiziniam arba juridiniam asmeniui, 
subjektui ar organizacijai priklausanti nuosavybės dalis padidėtų, 
nebent po tokio pakeitimo ta nuosavybės dalis ir toliau neviršytų 25 %. 

▼M39 
1c. Nuo 2024 m. rugpjūčio 2 d. draudžiama po 2022 m. balandžio 8 d. 
Sąjungoje įsisteigusiai kelių transporto įmonei, kurios 25 % ar daugiau 
nuosavybės teisių priklauso Baltarusijos fiziniam ar juridiniam asme­
niui, subjektui ar organizacijai, gabenti prekes keliais Sąjungos terito­
rijoje, be kita ko, vykstant tranzitu. 

1d. Sąjungoje įsisteigusios kelių transporto įmonės nacionalinei 
kompetentingai institucijai jos prašymu pateikia informaciją apie savo 
nuosavybės struktūrą. 

▼M30 
2. 1 dalyje nurodytas draudimas netaikomas kelių transporto 
įmonėms, kurios veža pašto siuntas teikdamos universaliąją paslaugą. 

▼M39 
2a. 1b ir 1c dalys netaikomos Sąjungoje įsisteigusioms kelių trans­
porto įmonėms, kurių 25 % ar daugiau akcijų nuosavybės teise 
priklauso Baltarusijos piliečiams, kurie taip pat yra valstybės narės 
piliečiai arba turi leidimą laikinai arba nuolat gyventi valstybėje narėje. 

▼M42 __________ 

▼M39 
4. Nukrypstant nuo 1 ir 1a dalių, valstybės narės kompetentingos 
institucijos gali leisti Baltarusijoje įsisteigusioms kelių transporto 
įmonėms arba bet kokioms kelių transporto įmonėms transportuoti 
prekes, kai vežama Baltarusijoje registruotomis priekabomis ar pusprie­
kabėmis, be kita ko, jei tos priekabos ar puspriekabės traukiamos kitose 
šalyse registruotais vilkikais, jeigu kompetentingos institucijos nustato, 
kad toks transportavimas yra būtinas: 

▼M30 
a) gamtinių dujų ir naftos, įskaitant rafinuotus naftos produktus, taip 

pat titano, aliuminio, vario, nikelio, paladžio ir geležies rūdos įsigi­
jimo, importo ar vežimo į Sąjungą tikslais; 

b) vaistinių preparatų, medicinos produktų, žemės ūkio ir maisto 
produktų, įskaitant kviečius, ir trąšų, kurių importas, pirkimas ir 
transportas yra leidžiami pagal šį sprendimą, įsigijimo, importo ar 
vežimo tikslais; 

▼M42
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c) humanitariniais tikslais arba 

▼M39 
d) diplomatinių ir konsulinių atstovybių, įskaitant atstovybes, amba­

sadas ir misijas, arba tarptautinių organizacijų, kurios pagal tarptau­
tinę teisę naudojasi imunitetais, veikimui Baltarusijoje užtikrinti. 

▼M30 
5. Atitinkama valstybė narė informuoja kitas valstybes nares ir 
Komisiją apie visus pagal 4 dalį suteiktus leidimus per dvi savaites 
nuo leidimo suteikimo. 

▼M52 

2za straipsnis 

1. Draudžiama tiesiogiai ar netiesiogiai sudaryti bet kokį sandorį su 
fiziniu ar juridiniu asmeniu, subjektu ar organizacija, siekiančiais užtik­
rinti arba bendradarbiaujan čiais užtikrinant sprendimų, kuriais tenki­
nami Reglamento (EB) Nr. 765/2006 8h straipsnio 1 dalyje nurodyti 
reikalavimai, vykdymą ne Sąjungoje, arba su fiziniais ar juridiniais 
asmenimis, subjektais ar organizacijomis, kurie tuos juridinius asmenis, 
subjektus ar organizacijas valdo nuosavybės teise arba kontroliuoja, 
išskyrus teisininkus ir teisminių institucijų narius, kaip išvardyta 
VII priede. 

2. Jei nedraudžiama pagal kitas nuostatas, 1 dalyje nustatytas drau­
dimas netaikomas sandoriams, kurie yra: 

a) būtini vaistinių preparatų, medicinos produktų ar žemės ūkio ir 
maisto produktų, įskaitant kviečius ir trąšas, kurių įsigijimas, 
importas ir transportavimas leidžiamas pagal šį sprendimą, įsigi­
jimui, importui ar transportavimui; 

b) tikrai būtini siekiant užtikrinti galimybę pasinaudoti teismo, admi­
nistracinėmis ar arbitražo procedūromis valstybėje narėje, taip pat 
pripažinti valstybėje narėje priimtą teismo ar arbitražo sprendimą 
arba užtikrinti jo vykdymą, jei tokie sandoriai yra suderinami su 
šio sprendimo tikslais; 

c) nedarant poveikio šios dalies b punktui, tikrai būtini siekiant atly­
ginti žalą pagal Reglamento (EB) Nr. 765/2006 8h straipsnį. 

2zb straipsnis 

Draudžiama tiesiogiai ar netiesiogiai dalyvauti bet kokiame sandoryje, 
susijusiame su VIII priede išvardytais kriptoturtu ar centrinio banko 
skaitmeninėmis valiutomis, arba bet kokiu būdu remti tokių kriptoturto 
ar banko skaitmeninių valiutų kūrimą. 

2zc straipsnis 

1. Draudžiama tiesiogiai ar netiesiogiai sudaryti sandorį su Baltaru­
sijoje įsisteigusiu juridiniu asmeniu, subjektu ar organizacija, kuris (- 
i) yra kriptoturto paslaugas teikiantis subjektas arba kuris (-i) yra plat­
forma, sudaranti sąlygas keistis kriptoturtu ar jį pervesti. 

▼M30
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2. 1 dalyje nurodytas draudimas netaikomas sandoriams: 

a) kurie yra būtini Sąjungos ir valstybių narių arba šalių partnerių 
diplomatinių ir konsulinių atstovybių Baltarusijoje, įskaitant atsto­
vybes, ambasadas ir misijas, arba tarptautinių organizacijų Baltaru­
sijoje, kurios pagal tarptautinę teisę naudojasi imunitetais, veikimui; 

b) kuriuos sudarė valstybės narės piliečiai, kurie yra Baltarusijos 
gyventojai ir tokiais buvo anksčiau nei 2022 m. vasario 24 d. 

3. 1 dalyje nurodytas draudimas taikomas nuo 
2026 m. gegužės 25 d. 

▼B 

3 straipsnis 

▼M43 
▼C11 

1. Valstybės narės imasi būtinų priemonių, kad užkirstų kelią atvykti 
į jų teritorijas arba vykti per jas tranzitu I priede išvardytiems asme­
nims, kurie: 

a) yra atsakingi už rimtus žmogaus teisių pažeidimus ar represijas 
prieš pilietinę visuomenę bei demokratinę opoziciją arba savo 
veikla kitaip smarkiai kenkia demokratijai ar teisinei valstybei 
Baltarusijoje, ir su jais susijusiems asmenims; 

b) gauna naudos iš A. Lukašenkos režimo ar jį remia; 

c) organizuoja ar prisideda prie A. Lukašenkos režimo veiklos, kuria 
sudaromos palankesnės sąlygos: 

i) neteisėtam Sąjungos išorės sienų kirtimui arba 

ii) draudžiamų prekių gabenimui ir neteisėtam ribojamų prekių, 
įskaitant pavojingas prekes, gabenimui į valstybės narės terito­
riją; 

▼M49 
ca) yra atsakingi už Baltarusijos Respublikai priskirtinų veiksmų ar 

politikos, kuriais kenkiama Sąjungos, vienos ar kelių jos valstybių 
narių, tarptautinės organizacijos arba trečiosios valstybės demokra­
tijai, teisinei valstybei, stabilumui ar saugumui arba į juos kėsina­
masi, arba kuriais kenkiama vienos ar kelių jos valstybių narių ar 
trečiosios valstybės suverenitetui ar nepriklausomybei arba į juos 
kėsinamasi, įgyvendinimą, rėmimą, naudos iš jų gavimą, dalyva­
vimą juose arba jų palengvinimą, vykdydami šiuos veiksmus: 

i) manipuliavimo informacija ir kišimosi naudojimo planavimą, 
vadovavimą jam, tiesioginį ar netiesioginį dalyvavimą jame ar 
kitokį jo palengvinimą; 

▼M52
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ii) bet kokių veiksmų, kurių taikinys yra demokratinių institucijų 
veikimas, ekonominė veikla ar viešojo intereso paslaugos arba 
kuriais siekiama kištis į ypatingos svarbos infrastruktūrą, ją 
pažeisti ar sunaikinti, be kita ko, vykdant sabotažą ar kiberne­
tinę kenkimo veiklą, kuri yra hibridinės veiklos dalis, plana­
vimą, vadovavimą jiems, tiesioginį ar netiesioginį dalyvavimą 
juose, jų rėmimą ar kitokį jų palengvinimą, be kita ko, netei­
sėtai atvykstant į valstybės narės teritoriją, įskaitant jos oro 
erdvę; 

iii) plataus masto ar sistemingų veiksmų, kuriais trikdomas 
ypatingos svarbos infrastruktūros veikimas, planavimą, vado­
vavimą jiems, tiesioginį arba netiesioginį dalyvavimą juose, jų 
rėmimą ar kitokį palengvinimą arba sąlygų jiems sudarymą; 

cb) yra fiziniai asmenys, teikiantys paramą asmenims, kurie vykdo 
ca punkte nurodytą veiklą; 

▼C11 
d) priklauso Baltarusijos kariniam ir pramoniniam kompleksui, jį 

materialiai ar finansiškai remia arba iš jo pelnosi, be kita ko, 
dalyvaudami kuriant, gaminant ar tiekiant karines technologijas 
ir įrangą; 

e) sudaro palankesnes sąlygas pažeisti draudimą apeiti šio sprendimo 
nuostatas arba kitaip labai trikdo tų nuostatų įgyvendinimą; 

▼M49 
f) yra fiziniai asmenys, susiję su b, c, ca, d ar e punktuose nurody­

tais asmenimis. 

▼B 
2. 1 dalis neįpareigoja valstybės narės atsisakyti įleisti į savo terito­
riją savo piliečių. 

3. 1 dalis nedaro poveikio tiems atvejams, kai valstybė narė privalo 
laikytis įsipareigojimo pagal tarptautinę teisę, būtent: 

a) kaip tarptautinės tarpvyriausybin ės organizacijos priimančiosios 
šalies; 

b) kaip Jungtinių Tautų rengiamos arba globojamos tarptautinės konfe­
rencijos priimančiosios šalies; 

c) pagal daugiašalį susitarimą dėl privilegijų ir imunitetų suteikimo; 

arba 

d) pagal 1929 m. Šventojo Sosto (Vatikano Miesto Valstybės) ir 
Italijos Taikinimo sutartį (Laterano paktą). 

4. 3 dalis taikoma ir tais atvejais, kai valstybė narė yra Europos 
saugumo ir bendradarbiavimo organizacijos (ESBO) priimančioji šalis. 

▼M49
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5. Taryba tinkamai informuojama apie visus atvejus, kai valstybė 
narė taiko išimtį pagal 3 ar 4 dalis. 

6. Valstybės narės gali taikyti išimtis dėl 1 dalyje nustatytų prie­
monių, kai kelionė yra pateisinama dėl skubaus humanitarinio poreikio 
arba dėl dalyvavimo tarpvyriausybiniuose susitikimuose, įskaitant tuos, 
kuriuos remia Sąjunga arba, kurie yra organizuojami Sąjungoje, arba 
kurių priimančioji šalis yra ESBO pirmininkaujanti valstybė narė, 
kuriuose vyksta politinis dialogas, kuriuo tiesiogiai propaguojami 
demokratija, žmogaus teisės ir teisinės valstybės principai Baltarusijoje. 

7. Valstybė narė, ketinanti taikyti 6 dalyje nurodytas išimtis, apie tai 
raštu praneša Tarybai. Laikoma, kad išimtis yra taikoma, išskyrus 
atvejus, kai vienas ar keli Tarybos nariai per dvi darbo dienas nuo 
pranešimo apie siūlomą išimtį gavimo raštu pareiškia prieštaravimą. 
Jei vienas ar keli Tarybos nariai pareiškia prieštaravimą, Taryba kvali­
fikuota balsų dauguma gali nuspręsti taikyti siūlomą išimtį. 

8. Tais atvejais, kai pagal 3, 4, 6 ir 7 dalis valstybė narė leidžia bet 
kuriam iš ►M26 I priede ◄ išvardytų asmenų atvykti į jos teritoriją 
arba vykti per ją tranzitu, šis leidimas galioja tik tuo tikslu, kuriam jis 
buvo suteiktas, ir tik su juo susijusiam asmeniui. 

4 straipsnis 

▼M24 
1. Įšaldomos visos lėšos ir ekonominiai ištekliai, kurie nuosavybės 
teise priklauso, kuriuos turi, valdo ar kontroliuoja ►M26 I priede ◄ 
išvardyti asmenys, subjektai arba įstaigos, atitinkantys bet kurį iš šių 
kriterijų: 

a) asmenys, subjektai arba įstaigos, kurie yra atsakingi už rimtus 
žmogaus teisių pažeidimus ar represijas prieš pilietinę visuomenę 
bei demokratinę opoziciją arba savo veikla kitaip smarkiai kenkia 
demokratijai ar teisinei valstybei Baltarusijoje, taip pat su tokiais 
asmenimis, subjektais arba įstaigomis susiję fiziniai arba juridiniai 
asmenys, subjektai arba įstaigos; 

b) fiziniai arba juridiniai asmenys, subjektai arba įstaigos, kurie gauna 
naudos iš A. Lukašenkos režimo ar jį remia; 

c) fiziniai arba juridiniai asmenys, subjektai arba įstaigos, kurie orga­
nizuoja ar prisideda prie A. Lukašenkos režimo veiklos, kuria suda­
romos palankesnės sąlygos: 

i) neteisėtam Sąjungos išorės sienų kirtimui arba 

ii) draudžiamų prekių gabenimui ir neteisėtam ribojamų prekių, 
įskaitant pavojingas prekes, gabenimui į valstybės narės terito­
riją; 

▼B
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ca) fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai arba organizacijos, atsa­
kingi už Baltarusijos Respublikos veiksmų ar politikos, kuriais 
kenkiama Sąjungos, vienos ar kelių jos valstybių narių, tarptautinės 
organizacijos arba trečiosios valstybės demokratijai, teisinei vals­
tybei, stabilumui ar saugumui arba į juos kėsinamasi, arba kuriais 
kenkiama vienos ar kelių jos valstybių narių ar trečiosios valstybės 
suverenitetui ar nepriklausomybei arba į juos kėsinamasi, įgyven­
dinimą, rėmimą ar naudos iš jų gavimą, vykdydami šiuos 
veiksmus: 

i) manipuliavimo informacija ir kišimosi naudojimo planavimą, 
vadovavimą jam, tiesioginį ar netiesioginį dalyvavimą jame 
ar kitokį jo palengvinimą; 

ii) bet kokių veiksmų, kurių taikinys yra demokratinių institucijų 
veikimas, ekonominė veikla ar viešojo intereso paslaugos, arba 
kuriais siekiama kištis į ypatingos svarbos infrastruktūrą, ją 
pažeisti ar sunaikinti, be kita ko, vykdant sabotažą ar kiberne­
tinę kenkimo veiklą, kuri yra hibridinės veiklos dalis, plana­
vimą, vadovavimą jiems, tiesioginį ar netiesioginį dalyvavimą 
juose, jų rėmimą ar kitokį jų palengvinimą, be kita ko, netei­
sėtai atvykstant į valstybės narės teritoriją, įskaitant jos oro 
erdvę; 

iii) plataus masto ar sistemingų veiksmų, kuriais trikdomas 
ypatingos svarbos infrastruktūros veikimas, planavimą, vadova­
vimą jiems, tiesioginį arba netiesioginį dalyvavimą juose, jų 
rėmimą ar kitokį palengvinimą arba sąlygų jiems sudarymą; 

cb) fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai arba organizacijos, 
teikiantys paramą asmenims, subjektams arba organizacijoms, 
kurie vykdo ca punkte nurodytą veiklą; 

▼M39 
d) fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai ar įstaigos, kurie sudaro 

palankesnes sąlygas pažeisti draudimą apeiti šio sprendimo 
nuostatas arba kitaip labai trikdo tų nuostatų įgyvendinimą; 

▼M42 
da) fiziniai arba juridiniai asmenys, subjektai ar organizacijos, kurie 

priklauso Baltarusijos kariniam ir pramoniniam kompleksui, jį 
materialiai ar finansiškai remia arba iš jo pelnosi, be kita ko, 
dalyvaudami kuriant, gaminant ar tiekiant karines technologijas ir 
įrangą; 

e) juridiniai asmenys, subjektai ar organizacijos, nuosavybės teise 
priklausantys asmenims, subjektams ar organizacijoms, kuriems 
taikomi a–da punktai, arba jų kontroliuojami; 

▼M49 
f) su b, c, ca, d ar da punktuose nurodytais asmenimis, subjektais ar 

organizacijomis susiję fiziniai arba juridiniai asmenys, subjektai ar 
organizacijos. 

▼B 
2. Tokiems ►M26 I priede ◄ išvardytiems fiziniams arba juridi­
niams asmenims, subjektams arba įstaigoms arba jų naudai neleidžiama 
tiesiogiai ar netiesiogiai naudotis lėšomis ar ekonominiais ištekliais. 

▼M49
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5 straipsnis 

1. Valstybės narės kompetentinga institucija, esant, jos nuomone, 
tinkamoms sąlygoms, gali leisti nutraukti tam tikrų lėšų ar ekonominių 
išteklių įšaldymą arba leisti naudotis tam tikromis lėšomis ar ekonomi­
niais ištekliais po to, kai nustato, kad tos lėšos ar ekonominiai ištekliai 
yra: 

a) reikalingi siekiant patenkinti būtiniausius kurio nors iš ►M26 I 
priede ◄ išvardytų asmenų ir jo išlaikomų šeimos narių poreikius, 
įskaitant mokėjimus už maisto produktus, nuomą arba hipoteką, 
vaistus ir medicininį gydymą, mokesčius, draudimo įmokas ir komu­
nalines paslaugas; 

b) skirti išimtinai sumokėti pagrįstus honorarus ir kompensuoti patirtas 
išlaidas, susijusias su teisinių paslaugų suteikimu; 

c) skirti išimtinai sumokėti mokesčius arba paslaugų mokesčius už 
kasdienį įšaldytų lėšų ar ekonominių išteklių laikymą arba tvar­
kymą; 

d) reikalingi ypatingoms išlaidoms, jei kompetentinga institucija kitoms 
kompetentingoms institucijoms ir Komisijai ne vėliau kaip prieš dvi 
savaites iki leidimo suteikimo yra pranešusi motyvus, dėl kurių, jos 
nuomone, konkretus leidimas turėtų būti suteiktas; 

e) mokėtini į diplomatinės atstovybės ar konsulinės įstaigos arba tarp­
tautinės organizacijos, kuri pagal tarptautinę teisę naudojasi imuni­
tetu, sąskaitą arba iš jos, jei tokie mokėjimai skirti naudoti diplo­
matinės atstovybės ar konsulinės įstaigos arba tarptautinės organiza­
cijos oficialiais tikslais; 

▼M26 
f) skirti tik: 

i) humanitariniams tikslams – asmenų evakuacijai ar repatriacijai 
arba iniciatyvoms, kuriomis teikiama parama gaivalinių, bran­
duolinių ar cheminių nelaimių aukoms; 

ii) skrydžių vykdymui pagal tarptautinio įvaikinimo procedūras; 

iii) skrydžių, kurių reikia siekiant dalyvauti susitikimuose, kuriais 
siekiama krizės Baltarusijoje sprendimo arba propaguojami ribo­
jamųjų priemonių politikos tikslai, vykdymui; 

iv) ES oro vežėjo avariniam tūpimui, kilimui ar naudojimuisi oro 
erdve; arba 

▼M20 
g) reikalingi siekiant reaguoti į neatidėliotinas ir aiškiai nustatytas oro 

saugumo problemas, prieš tai pasikonsultavus su Europos Sąjungos 
aviacijos saugos agentūra. 

Valstybės narės informuoja kitas valstybes nares ir Komisiją apie visus 
pagal šį straipsnį suteiktus leidimus. 

▼M20
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2. 4 straipsnio 2 dalis netaikoma į įšaldytas sąskaitas pervedamoms: 

a) palūkanoms arba kitoms dėl šių sąskaitų atsirandančioms pajamoms; 
arba 

b) mokėjimams pagal sutartis, susitarimus ar įsipareigojimus, kurie 
buvo sudaryti arba atsirado iki dienos, kurią toms sąskaitoms 
pradėtos taikyti Bendrosios pozicijos 2006/276/BUSP, Tarybos 
sprendimo 2010/639/BUSP arba šio sprendimo nuostatos, 

ir jei tokioms palūkanoms, kitoms pajamoms ir mokėjimams toliau 
taikoma šio sprendimo 4 straipsnio 1 dalis. 

3. 4 straipsnio 1 dalimi neužkertamas kelias tam, kad į sąrašą 
įtrauktas fizinis ar juridinis asmuo, subjektas arba įstaiga pervestų 
mokėtiną sumą pagal sutartį, sudarytą iki tokio fizinio ar juridinio 
asmens, subjekto arba įstaigos įtraukimo į sąrašą, jeigu atitinkama vals­
tybė narė nustatė, kad mokėjimo tiesiogiai ar netiesiogiai negauna 4 
straipsnio 1 dalyje nurodytas fizinis ar juridinis asmuo, subjektas arba 
įstaiga. 

▼M26 
4. Nukrypdamos nuo 4 straipsnio 1 dalies, valstybių narių kompe­
tentingos institucijos gali leisti nutraukti tam tikrų lėšų ar ekonominių 
išteklių įšaldymą, jeigu įvykdomos šios sąlygos: 

a) lėšoms ar ekonominiams ištekliams taikomas arbitražo sprendimas, 
priimtas iki tos dienos, kurią 4 straipsnyje nurodytas fizinis ar juri­
dinis asmuo, subjektas ar institucija buvo įtraukti į I priede pateiktą 
sąrašą, arba iki tos dienos arba vėliau Sąjungoje priimtas teismo ar 
administracinis sprendimas arba teismo sprendimas, vykdytinas 
atitinkamoje valstybėje narėje; 

b) lėšos ar ekonominiai ištekliai bus naudojami tik reikalavimams, 
kurių vykdymas užtikrinamas tokiu sprendimu arba kurie pripažinti 
teisėtais tokiu sprendimu, tenkinti, laikantis taikomais įstatymais ir 
kitais teisės aktais, reglamentuojan čiais tokius reikalavimus turinčių 
asmenų teises, nustatytų ribų; 

c) sprendimas nėra I priede pateiktame sąraše nurodyto fizinio ar juri­
dinio asmens, subjekto ar institucijos naudai ir 

d) sprendimo pripažinimas neprieštarauja viešajai politikai atitinkamoje 
valstybėje narėje. 

Apie leidimus, suteiktus pagal šią dalį, atitinkama valstybė narė infor­
muoja kitas valstybes nares ir Komisiją. 

▼M39 

5a straipsnis 

Nukrypstant nuo 4 straipsnio, valstybės narės kompetentingos institu­
cijos gali leisti nutraukti tam tikrų į I priede pateiktą sąrašą įtrauktam 
fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar įstaigai nuosavybės teise 
priklausančių, jo (jos) turimų, jo (jos) valdomų ar kontroliuojamų lėšų 
ar ekonominių išteklių įšaldymą arba leisti teikti paslaugas tokiam fizi­
niam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar įstaigai tokiomis sąlygomis, 
kokias jos laiko tinkamomis, jei nustato, kad tai tikrai būtina siekiant 
sukurti, sertifikuoti ar įvertinti užkardą, kuria: 

▼B
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a) panaikinama į I priede pateiktą sąrašą įtraukto fizinio ar juridinio 
asmens, subjekto ar įstaigos vykdoma į sąrašą neįtraukto juridinio 
asmens, subjekto ar įstaigos, kurie yra įsteigti ar įregistruoti pagal 
valstybės narės teisę ir nuosavybės teise priklauso į sąrašą įtrauktam 
asmeniui, subjektui ar įstaigai arba yra jų kontroliuojami, turto kont­
rolė ir 

b) užtikrinama, kad to į sąrašą įtraukto fizinio ar juridinio asmens, 
subjekto ar įstaigos naudai nekaupiamos jokios tolesnės lėšos ar 
ekonominiai ištekliai. 

5b straipsnis 

1. Nukrypstant nuo 1b, 2c, 2d, 2db, 2e, 2ea, 2ec, 2s ir 2sa straipsnių, 
kompetentingos institucijos iki 2024 m. gruodžio 31 d. gali leisti Regla­
mento (EB) Nr. 765/2006 Va, VI, XIV, XVII, XVIII, XX, XXIV bei 
XXV prieduose išvardytų prekių ir technologijų pardavimą, tiekimą ar 
perdavimą, kai toks pardavimas, tiekimas ar perdavimas yra tikrai 
būtinas siekiant atsiimti investicijas Baltarusijoje arba nutraukti verslo 
veiklą Baltarusijoje, jei tenkinamos šios sąlygos: 

a) prekes ir technologijas nuosavybės teise turi valstybės narės pilietis 
ar juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga, įsteigti ar įregistruoti pagal 
valstybės narės teisę, arba Baltarusijoje įsteigti juridiniai asmenys, 
subjektai ar įstaigos, kuriuos nuosavybės teise turi arba vienas ar 
kartu su kitais kontroliuoja juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga, 
įsteigti ar įregistruoti pagal valstybės narės teisę, ir 

b) kompetentingos institucijos, priimančios sprendimus dėl prašymų 
suteikti leidimą, neturi pagrįstų priežasčių manyti, kad prekės ir 
technologijos galėtų būti skirtos kariniam galutiniam naudotojui 
arba galėtų būti skirtos galutiniam naudojimui kariniais tikslais 
Baltarusijoje, ir 

c) atitinkamos prekės ir technologijos fiziškai buvo Baltarusijoje prieš 
įsigaliojant 1b, 2c, 2d, 2db, 2e, 2ea, 2ec, 2s ir 2sa straipsniuose 
nustatytiems atitinkamiems draudimams tų prekių ir technologijų 
atžvilgiu. 

2. Nukrypstant nuo 2f straipsnio, kiek tai susiję su mineraliniais 
produktais, ir nuo 2o, 2p, 2q, 2r, 2ra ir 2rb straipsnių, kompetentingos 
institucijos iki 2024 m. gruodžio 31 d. gali leisti Reglamento (EB) 
Nr. 765/2006 VII, X, XI, XII, XIII, XXI, XXII ir XXVII prieduose 
išvardytų prekių importą ar perdavimą, kai toks importas ar perdavimas 
yra tikrai būtinas siekiant atsiimti investicijas Baltarusijoje arba 
nutraukti verslo veiklą Baltarusijoje, jei tenkinamos šios sąlygos: 

a) prekes nuosavybės teise turi valstybės narės pilietis ar juridinis 
asmuo, subjektas ar įstaiga, įsteigti ar įregistruoti pagal valstybės 
narės teisę, arba Baltarusijoje įsteigti juridiniai asmenys, subjektai 
ar įstaigos, kuriuos nuosavybės teise turi arba vienas ar kartu su 
kitais kontroliuoja juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga, įsteigti ar 
įregistruoti pagal valstybės narės teisę, ir 

b) atitinkamos prekės fiziškai buvo Baltarusijoje prieš įsigaliojant 
atitinkamiems 2f straipsnyje, kiek tai susiję su mineraliniais produk­
tais, arba 2o, 2p, 2q, 2r, 2ra ir 2rb straipsniuose nustatytiems drau­
dimams tų prekių atžvilgiu. 

▼M39
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3. Nukrypstant nuo 2hc straipsnio, kompetentingos institucijos iki 
2024 m. gruodžio 31 d. gali leisti tęsti tame straipsnyje išvardytų 
paslaugų teikimą, kai toks paslaugų teikimas yra tikrai būtinas siekiant 
atsiimti investicijas Baltarusijoje arba nutraukti verslo veiklą Baltarusi­
joje, jei tenkinamos šios sąlygos: 

a) tokios paslaugos teikiamos juridiniams asmenims, subjektams ar 
įstaigoms, susijusiems su investicijų atsiėmimu, ir tik jų naudai ir 

b) kompetentingos institucijos, priimančios sprendimus dėl prašymų 
suteikti leidimą, neturi pagrįstų priežasčių manyti, kad paslaugos 
galėtų būti tiesiogiai ar netiesiogiai teikiamos Baltarusijos Vyriau­
sybei ar kariniam galutiniam naudotojui arba galėtų būti skirtos 
galutiniam naudojimui kariniais tikslais Baltarusijoje. 

4. Apie leidimus, suteiktus pagal 1, 2 ar 3 dalį, atitinkama valstybė 
narė informuoja kitas valstybes nares ir Komisiją per 2 savaites nuo 
leidimo suteikimo. 

▼M42 
▼C10 

5ba straipsnis 

1. Nukrypstant nuo šio sprendimo 4 straipsnio, jeigu atitinkamos 
lėšos buvo įšaldytos dėl to, kad pervedant tas lėšas iš Baltarusijos 
Respublikos ar trečiosios valstybės į Sąjungą arba iš Sąjungos kaip 
bankas tarpininkas dalyvavo į šio sprendimo I priedo sąrašą įtrauktas 
juridinis asmuo, subjektas arba organizacija, arba juridinis asmuo, kurį 
nuosavybės teise valdo ar kontroliuoja į to priedo sąrašą įtrauktas juri­
dinis asmuo, subjektas arba organizacija, valstybės narės kompeten­
tingos institucijos tokiomis sąlygomis, kokias jos laiko tinkamomis, 
gali leisti nutraukti tam tikrų lėšų įšaldymą, jei jos nustato, kad: 

a) tos lėšos pervedamos tarp dviejų į šio sprendimo I priedo sąrašą 
neįtrauktų fizinių arba juridinių asmenų, subjektų ar organizacijų; 

b) tos lėšos pervedamos naudojantis sąskaitomis į šio sprendimo 
I priedo sąrašą neįtrauktose kredito įstaigose, ir 

c) pervedant tas lėšas nepažeidžiama šio sprendimo 4 straipsnio 2 dalis 
arba 2k straipsnis. 

Ši dalis netaikoma įšaldytoms lėšoms arba ekonominiams ištekliams, 
kurie laikomi centriniuose vertybinių popierių depozitoriumuose, kaip 
tai suprantama Reglamente (ES) Nr. 909/2014. 

2. Nukrypstant nuo šio sprendimo 4 straipsnio, jeigu atitinkamas 
mokėjimas buvo įšaldytas dėl to, kad pervedimas iš Baltarusijos 
Respublikos ar trečiosios valstybės į Sąjungą arba iš Sąjungos inici­
juotas per į šio sprendimo I priedo sąrašą įtrauktą juridinį asmenį, 
subjektą arba organizaciją, arba per juridinį asmenį, kurį nuosavybės 
teise valdo ar kontroliuoja į to priedo sąrašą įtrauktas juridinis asmuo, 
subjektas arba organizacija, arba tokio juridinio asmens, subjekto ar 
organizacijos, valstybės narės kompetentingos institucijos tokiomis 
sąlygomis, kokias jos laiko tinkamomis, gali leisti vykdyti tą įšaldytą 
mokėjimą, jei jos nustato, kad toks mokėjimo pervedimas vykdomas: 

a) tarp dviejų į šio sprendimo I priedo sąrašą neįtrauktų fizinių ar 
juridinių asmenų, subjektų ar organizacijų, ir 

b) nepažeidžiant šio sprendimo 4 straipsnio 2 dalies arba 2k straipsnio. 

▼M39
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Ši dalis netaikoma įšaldytoms lėšoms arba ekonominiams ištekliams, 
kurie laikomi centriniuose vertybinių popierių depozitoriumuose, kaip 
tai suprantama Reglamente (ES) Nr. 909/2014. 

Šios dalies pirmoje pastraipoje nurodyto pervedimo gavėjais gali būti 
tik valstybės narės, Europos ekonominės erdvės šalies narės arba Švei­
carijos piliečiai, taip pat fiziniai asmenys, turintys leidimą laikinai arba 
nuolat gyventi valstybėje narėje, Europos ekonominės erdvės šalyje 
narėje arba Šveicarijoje. 

Pagal šią dalį vienam pareiškėjui gali būti suteiktas vienas leidimas. 

Apie leidimus, suteiktus pagal šią dalį, atitinkama valstybė narė infor­
muoja kitas valstybes nares ir Komisiją per savaitę nuo leidimo sutei­
kimo. 

▼M39 

5c straipsnis 

1. Taikant šiame sprendime nustatytus draudimus importuoti prekes, 
muitinės gali išleisti, kaip numatyta Sąjungos muitinės kodekso ( 1 ) 
5 straipsnio 26 punkte, fiziškai Sąjungoje esančias prekes, jei jos 
buvo pateiktos muitinėms pagal Sąjungos muitinės kodekso 
134 straipsnį iki atitinkamų importo draudimų įsigaliojimo arba 
taikymo pradžios dienos, atsižvelgiant į tai, kuri data yra vėlesnė. 

2. Leidžiami visi procedūriniai veiksmai, reikalingi šio straipsnio 1 
ir 5 dalyse nurodytam atitinkamų prekių išleidimui pagal Sąjungos 
muitinės kodeksą. 

3. Muitinės neleidžia prekių išleidimo, jeigu jos turi pagrįstų prie­ 
žasčių įtarti apėjimą, ir neleidžia prekių reeksporto į Baltarusiją. 

4. Su tokiomis prekėmis susiję mokėjimai turi atitikti šio sprendimo 
nuostatas ir tikslus, visų pirma, draudimą pirkti. 

5. Fiziškai Sąjungoje esančias ir muitinėms iki 2024 m. liepos 1 d. 
pateiktas prekes, kurios buvo sulaikytos taikant šį sprendimą, muitinės 
gali išleisti 1–4 dalyse nustatytomis sąlygomis. 

5d straipsnis 

1. Į trečiąją valstybę, išskyrus IVa priede išvardytas šalis, parduo­
dami, tiekdami, perduodami ar eksportuodami prekes ar technologijas, 
kaip išvardyta Reglamento (EB) Nr. 765/2006 XVI, XVII ir 
XXVIII prieduose, bendras didelio prioriteto prekes, kaip išvardyta 
Reglamento (EB) Nr. 765/2006 XXX priede, arba šaunamuosius 
ginklus ir šaudmenis, kaip išvardyta Reglamento (ES) Nr. 258/2012 
I priede, eksportuotojai sutartimi uždraudžia reeksportavimą į Baltaru­
siją ir reeksportavimą naudojimui Baltarusijoje. 

▼C10 

( 1 ) 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 
Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sąjungos muitinės kodeksas (OL L 269, 
2013 10 10, p. 1).
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2. 1 dalis netaikoma: 

a) sutarčių, susijusių su Reglamento (EB) Nr. 765/2006 XXX priede 
išvardytomis prekėmis, klasifikuojamomis priskiriant KN kodus 
8457 10, 8458 11, 8458 91, 8459 61, 8466 93, vykdymui; 

b) sutarčių, sudarytų iki 2024 m. liepos 1 d. vykdymui iki jų galiojimo 
pabaigos datos 

3. 1 dalis netaikoma viešojo pirkimo sutartims, sudarytoms su trečio­
sios valstybės valdžios institucija arba tarptautine organizacija. 

4. Eksportuotojai informuoja valstybės narės, kurioje jie gyvena ar 
yra įsisteigę, kompetentingą instituciją apie visas jų sudarytas viešojo 
pirkimo sutartis, kurioms taikoma išlyga pagal 3 dalį, per 2 savaites 
nuo jų sudarymo. Apie visą pagal šią dalį gautą informaciją atitinkama 
valstybė narė per 2 savaites nuo jos gavimo informuoja kitas valstybes 
nares ir Komisiją. 

5. Taikant 1 dalį, eksportuotojai užtikrina, kad susitarime su trečio­
sios valstybės sandorio šalimi būtų nustatytos tinkamos teisių gynimo 
priemonės, skirtos tam atvejui, jei nesilaikoma pagal 1 dalį prisiimto 
sutartinio įsipareigojimo. 

6. Jeigu trečiosios valstybės sandorio šalis nesilaiko bet kurio iš 
pagal 1 dalį prisiimtų sutartinių įsipareigojimų, eksportuotojai nedels­
dami, kai tik jie sužino apie tokį nesilaikymą, apie tai informuoja 
valstybės narės, kurioje jie reziduoja arba yra įsisteigę, kompetentingą 
instituciją. 

7. Valstybės narės informuoja viena kitą ir Komisiją apie nustatytus 
pagal 1 dalį prisiimto sutartinio įsipareigojimo nesilaikymo ar apėjimo 
atvejus. 

▼B 

6 straipsnis 

▼M10 
1. Valstybės narės arba Sąjungos vyriausiojo įgaliotinio užsienio 
reikalams ir saugumo politikai pasiūlymu Taryba priima ►M26 I 
priede, II priede ir III priede ◄ pateikto sąrašo pakeitimus, jei to reikia 
atsižvelgiant į politinius įvykius Baltarusijoje. 

▼B 
2. Taryba tiesiogiai, jeigu adresas žinomas, arba viešai paskelbdama 
pranešimą, atitinkamam asmeniui praneša apie savo sprendimą, įskai­
tant įtraukimo į sąrašą priežastis, taip suteikdama jam galimybę pateikti 
savo pastabas. 

3. Jeigu pateikiamos pastabos arba pateikiama naujų esminių 
įrodymų, Taryba peržiūri savo sprendimą ir atitinkamai apie tai infor­
muoja atitinkamą asmenį. 

▼M26 

6a straipsnis 

1. Taryba ir Sąjungos vyriausiasis įgaliotinis užsienio reikalams ir 
saugumo politikai (toliau – vyriausiasis įgaliotinis) gali tvarkyti asmens 
duomenis, kad galėtų vykdyti savo užduotis pagal šį sprendimą, visų 
pirma: 

▼M39
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a) Tarybos atveju – rengti ir daryti I priedo dalinius pakeitimus; 

b) vyriausiojo įgaliotinio atveju – rengti I priedo dalinius pakeitimus. 

2. Kai taikytina, Taryba ir vyriausiasis įgaliotinis gali tvarkyti, kai 
taikoma, atitinkamus duomenis, susijusius su į sąrašą įtrauktų fizinių 
asmenų įvykdytomis nusikalstamomis veikomis, tokių asmenų atžvilgiu 
priimtais apkaltinamaisiais nuosprendžiais arba tokiems asmenims 
taikomomis saugumo priemonėmis, tik tiek, kiek toks tvarkymas yra 
būtinas I priedui rengti. 

3. Šio sprendimo tikslais Taryba ir vyriausiasis įgaliotinis paskiriami 
duomenų valdytojais, kaip tai suprantama Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamento (ES) 2018/1725 ( 1 ) 3 straipsnio 8 punkte, siekiant 
užtikrinti, kad atitinkami fiziniai asmenys galėtų naudotis savo teisėmis 
pagal Reglamentą (ES) 2018/1725. 

▼M42 
4. Valstybių narių kompetentingos institucijos, įskaitant vykdymo 
užtikrinimo institucijas, muitines, kaip tai suprantama Europos Parla­
mento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 952/2013, kompetentingas insti­
tucijas, kaip tai suprantama Europos Parlamento ir Tarybos reglamente 
(ES) Nr. 575/2013 ( 2 ) bei Europos Parlamento ir Tarybos direktyvose 
(ES) 2015/849 ( 3 ) ir 2014/65/ES ( 4 ), ir finansinės žvalgybos padalinius, 
kaip nurodyta Direktyvoje (ES) 2015/849, taip pat oficialių registrų, 
kuriuose registruojami fiziniai asmenys, juridiniai asmenys, subjektai 
ir organizacijos, taip pat nekilnojamasis ar kilnojamasis turtas, adminis­
tratorius, tvarko informaciją, įskaitant asmens duomenis, ir prireikus 
6b straipsnyje nurodytą informaciją, bei ja nedelsdamos keičiasi su 
kitomis savo valstybės narės kompetentingomis institucijomis, kitų 
valstybių narių kompetentingomis institucijomis ir Komisija, jeigu 
toks informacijos tvarkymas ir keitimasis ja yra būtinas informaciją 
tvarkančiosios institucijos ar gaunančiosios institucijos užduočių 
vykdymui pagal šį sprendimą, visų pirma tuomet, kai jos nustato 
šiame sprendime nustatytų draudimų pažeidimo, apėjimo arba bandymo 
juos pažeisti ar apeiti atvejus. Ši nuostata nedaro poveikio taisyklėms 
dėl teisminių institucijų turimos informacijos konfidencialumo. 

▼M26 

( 1 ) 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 
2018/1725 dėl fizinių asmenų apsaugos Sąjungos institucijoms, organams, 
tarnyboms ir agentūroms tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių 
duomenų judėjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir 
Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (Tekstas svarbus EEE) (OL L 295, 
2018 11 21, p. 39). 

( 2 ) 2013 m. birželio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 
Nr. 575/2013 dėl riziką ribojančių reikalavimų kredito įstaigoms, kuriuo iš 
dalies keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, 
p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/oj). 

( 3 ) 2015 m. gegužės 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 
(ES) 2015/849 dėl finansų sistemos naudojimo pinigų plovimui ar teroristų 
finansavimui prevencijos, kuria iš dalies keičiamas Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir panaikinama Europos Parlamento 
ir Tarybos direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB (OL 
L 141, 2015 6 5, p. 73, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/849/oj). 

( 4 ) 2014 m. gegužės 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES 
dėl finansinių priemonių rinkų, kuria iš dalies keičiamos Direktyva 
2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES (OL L 173, 2014 6 12, p. 349, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/65/oj).
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6b straipsnis 

1. Užtikrinant pagarbą advokatų ir jų klientų komunikacijos konfi­
dencialumui, garantuojamam Europos Sąjungos pagrindinių teisių char­
tijos 7 straipsniu, ir, kai taikytina, nedarant poveikio taisyklėms dėl 
teisminių institucijų turimos informacijos konfidencialumo, fiziniai ir 
juridiniai asmenys, subjektai ir organizacijos: 

a) pateikia valstybės narės, kurioje yra jų buveinė arba kurioje jie 
įsikūrę, kompetentingai institucijai visą informaciją, kuri padėtų 
įgyvendinti šį reglamentą, per dvi savaites nuo tokios informacijos 
gavimo, ir 

b) bendradarbiauja su kompetentinga institucija, kai tokia informacija 
tikrinama. 

2. Taikant 1 dalį, komunikacijos tarp teisininkų ir jų klientų konfi­
dencialumas apima komunikacijos, susijusios su teisinėmis konsultaci­
jomis, teikiamomis kitų sertifikuotų specialistų, kurie pagal nacionalinę 
teisę turi teisę atstovauti savo klientams teismo procesuose, konfiden­
cialumą, jei tokios teisinės konsultacijos teikiamos dėl vykstančio ar 
numatomo teismo proceso. 

3. Atitinkama valstybė narė Komisijai pagal 1 dalį gautą bet kokią 
svarbią informaciją perduoda per vieną mėnesį nuo jos gavimo. Atitin­
kama valstybė narė tokią informaciją gali perduoti anonimizuota forma, 
jeigu tyrimo ar teisminė institucija nustatė, kad ta informacija yra 
konfidenciali vykstančio baudžiamosios veikos tyrimo ar baudžiamojo 
teisminio proceso kontekste. 

4. Visa Komisijos tiesiogiai gauta papildoma informacija pateikiama 
valstybėms narėms. 

5. Visa pagal šį straipsnį pateikta ar gauta informacija naudojama tik 
tais tikslais, kuriais ji buvo pateikta arba gauta. 

▼B 

7 straipsnis 

Siekdama kuo labiau padidinti pirmiau minėtų priemonių poveikį, 
Sąjunga skatina trečiąsias valstybes patvirtinti ribojamąsias priemones, 
panašias į tas, kurios nurodytos šiame sprendime. 

▼M26 

7a straipsnis 

Fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai ar įstaigos nelaikomi atsakin­
gais už savo veiksmus, jeigu jie nežinojo ir neturėjo pagrįstos priežas­
ties įtarti, kad savo veiksmais jie pažeistų šiame sprendime nustatytas 
priemones. 

▼M39
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8 straipsnis 

▼M43 
1. Šis sprendimas taikomas iki ►M50 2027 m. vasario 28 d. ◄ 

▼M27 
2. Šis sprendimas nuolat peržiūrimas ir atitinkamai atnaujinamas 
arba iš dalies keičiamas, jei Taryba mano, kad jo tikslai nebuvo 
pasiekti. 

▼M37 
3. 5 straipsnio 1 dalies f punkto i papunktyje nurodyta išimtis, susi­
jusi su 4 straipsnio 1 ir 2 dalimis, peržiūrima reguliariais laikotarpiais ir 
ne rečiau kaip kas dvylika mėnesių arba bet kurios valstybės narės, 
vyriausiojo įgaliotinio ar Komisijos skubiu prašymu iš esmės pasikeitus 
aplinkybėms. 

▼B 

9 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja 2012 m. lapkričio 1 d. 

▼M27
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I PRIEDAS 

▼M18 
3 straipsnio 1 dalyje ir 4 straipsnio 1 dalyje nurodyti fiziniai ir juridiniai asmenys, subjektai ir įstaigos 

Α. 3 straipsnio 1 dalyje ir 4 straipsnio 1 dalyje nurodyti fiziniai asmenys 

Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

▼M50 

1. Uladzimir Uladzimiravich 
NAVUMAU 

Vladimir Vladimirovich 
NAUMOV 

Уладзімір 
Уладзіміравіч 
НАВУМАЎ 

Владимир 
Владимирович 
НАУМОВ 

Pareigos: buvęs vidaus reikalų ministras; buvęs 
prezidento apsaugos tarnybos vadovas 

Gimimo data: 1956 2 7 

Gimimo vieta: Smolenskas (Smolensk), buvusi 
TSRS (dabar Rusijos Federacija) 

Lytis: vyras 

Nesiėmė veiksmų, kad būtų ištirta byla dėl neišaiškinto Yuri 
Zakharenko, Viktor Gonchar, Anatoly Krasovski ir Dmitri 
Zavadski dingimo Baltarusijoje 1999–2000 m. Buvęs vidaus 
reikalų ministras ir buvęs Prezidento saugumo tarnybos vadovas. 
Būdamas vidaus reikalų ministru buvo atsakingas už taikių 
demonstracijų malšinimą, kol 2009 m. balandžio 6 d. dėl su 
sveikata susijusių priežasčių pasitraukė iš pareigų. 

Prezidento administracija jam suteikė rezidenciją Drozdy 
nomenklatūros rajone Minske. 2014 m. spalio mėn. prezidentas 
A. Lukashenka (A. Lukašenka) apdovanojo jį 3-iojo laipsnio 
ordinu „Už nuopelnus“. Nuo 2023 m. lapkričio mėn. Vladimir 
Naumov nuosavybės teise turi 75 % akcijų paketą bendrovėje 
„Zorka Food“. „Zorka Food“ yra Maskvoje registruota bend­
rovė, veikianti Rusijos okupuotame Donecko regione ir Mariu­
polio mieste Ukrainoje, eksportuojanti grūdus ir pašarus per 
Mariupolio uostą ir remianti Baltarusijos įsitraukimą į Rusijos 
agresijos karą prieš Ukrainą. Taigi, jis remia A. Lukašenkos 
režimą. 

2004 9 24 

2. Dzmitry Valerievich 
PAULICHENKA 

Dmitri Valerievich 
PAVLICHENKO (Dmitriy 
Valeriyevich 
PAVLICHENKO) 

Дзмiтрый 
Валер'евiч 
ПАЎЛIЧЭНКА 

Дмитрий 
Валериевич 
ПАВЛИЧЕНКО 

Pareigos: buvęs Specialiojo greitojo reagavimo 
padalinio (SOBR) vadas; OMON padalinio vadas 

Gimimo data: 1966 

Gimimo vieta: Vitebskas (Vitebsk), buvusi TSRS 
(dabar Baltarusija) 

Pagrindinis asmuo, susijęs su neišaiškintu Yuri Zakharenko, 
Viktor Gonchar, Anatoly Krasovski ir Dmitri Zavadski dingimu 
Baltarusijoje 1999–2000 m. Buvęs Specialiojo greitojo reaga­
vimo padalinio (SOBR) prie Vidaus reikalų ministerijos vadas. 

Verslininkas, Vidaus reikalų ministerijos Specialiųjų pajėgų 
veteranų asociacijos „Garbė“ vadovas. 

2004 9 24 

▼M22
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

Adresas: Belarusian Association of Veterans of 
Special Forces of the Ministry of Internal Affairs 
„Honour“, 111 Mayakovskogo St., 220028 Minsk, 
BelarusLytis: vyras 

Nustatyta, kad jis vadovavo OMON padaliniui per žiaurų susi­
dorojimą su protestuotojais, vykusį Baltarusijoje po 
2020 m. prezidento rinkimų. Dzmitry Paulichenka viešai reiškė 
paramą A. Lukashenka (A. Lukašenkai) prieš 
2025 m. vasario mėn. prezidento rinkimus Baltarusijoje. Taigi, 
jis remia A. Lukašenkos režimą. 

3. Viktar Uladzimiravich 
SHEIMAN (Viktar 
Uladzimiravich 
SHEYMAN) 

Viktor Vladimirovich 
SHEIMAN (Viktor 
Vladimirovich SHEYMAN) 

Вiктар 
Уладзiмiравiч 
ШЭЙМАН 

Виктор 
Владимирович 
ШЕЙМАН 

Pareigos: buvęs Baltarusijos prezidento Turto 
valdymo direktorato vadovas; vienas iš „Vector 
Capital Group“ vadovų; prezidento pasiuntinys 

Gimimo data: 1958 5 26 

Gimimo vieta: Soltanishki, Gardino sritis (Hrodna 
Region / Oblast), buvusi TSRS (dabar Baltarusija) 

Adresas: Belarus President Property Management 
Directorate, 38 Karl Marx St., 220016 Minsk, 
Belarus 

Lytis: vyras 

Laipsnis: generolas pulkininkas 

Buvęs Baltarusijos prezidento Turto valdymo direktorato 
vadovas; atsakingas už neišaiškintą Yuri Zakharenko, Viktor 
Gonchar, Anatoly Krasovski ir Dmitri Zavadski dingimą Balta­
rusijoje 1999–2000 m. Buvęs Saugumo tarybos sekretorius. 
V. Sheiman toliau aktyviai veikia kaip A. Lukashenka (A. Luka­
ašenkos) režimo dalis – prezidento specialusis padėjėjas / pagal­
bininkas ir A. Lukašenkos specialusis pasiuntinys bendradarbia­
vimo su Afrika klausimais. 

Be to, Viktar Sheiman yra vienas iš įmonės „Vector Capital 
Group“, prižiūrinčios bepiločių orlaivių gamyba užsiimančią 
įmonę, vadovų. 

Taigi, jis remia A. Lukašenkos režimą ir Baltarusijos karinį 
pramoninį kompleksą, nes prisideda gaminant karines technolo­
gijas ir įrangą. 

2004 9 24 

4. Iury Leanidavich 
SIVAKAU (Yuri 
Leanidavich SIVAKAU, 
SIVAKOU) 

Iury (Yuri) Leonidovich 
SIVAKOV 

Юрый Леанідавіч 
СIВАКАЎ, 
СIВАКОЎ 

Юрий Леонидович 
СИВАКОВ 

Pareigos: buvęs vidaus reikalų ministras; buvęs 
Prezidento administracijos viršininko pavaduo­
tojas; Baltarusijos valstybinio universiteto (Teisės 
katedros) Vidaus reikalų akademijos ir fakulteto 
docentas 

Gimimo data: 1946 8 5 

Gimimo vieta: Onoras (Onor), Sachalino sritis 
(Sakhalin Region / Oblast), buvusi TSRS (dabar 
Rusijos Federacija) 

Organizavo neišaiškintą Yuri Zakharenko, Viktor Gonchar, 
Anatoly Krasovski ir Dmitri Zavadski dingimą Baltarusijoje 
1999–2000 m. Buvęs turizmo ir sporto ministras, buvęs vidaus 
reikalų ministras ir buvęs Prezidento administracijos vadovo 
pavaduotojas. 

2004 9 24 

▼M50
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

Adresas: Belarusian Association of Veterans of 
Special Forces of the Ministry of Internal Affairs 
„Honour“, 111 Mayakovskogo St., Minsk 220028, 
Belarus 

Lytis: vyras 

5. Yuri Khadzimuratavich 
KARAEU 

Yuri Khadzimuratovich 
KARAEV 

Юрый 
Хаджымуратавіч 
КАРАЕЎ 

Юрий 
Хаджимуратович 
КАРАЕВ 

Pareigos: buvęs vidaus reikalų ministras; milicijos 
(policijos pajėgų) generolas leitenantas; Baltaru­
sijos Respublikos prezidento padėjėjas, inspekto­
rius Gardino sričiai (Grodno / Hrodna Region / 
Oblast); Gardino srities vykdomojo komiteto 
pirmininkas 

Gimimo data: 1966 6 21 

Gimimo vieta: Ordžonikidzė (Ordzhonikidze), 
buvusi TSRS (dabar Vladikaukazas (Vladikavkaz), 
Rusijos Federacija) 

Lytis: vyras 

Eidamas vadovaujamas vidaus reikalų ministro pareigas, buvo 
atsakingas už Vidaus reikalų ministerijos (VRM) pajėgų vado­
vaujamą represijų ir bauginimo kampaniją po 2020 m. prezidento 
rinkimų, visų pirma už savavališką taikių demonstrantų sulai­
kymą ir netinkamą elgesį su jais, įskaitant kankinimą, taip pat 
žurnalistų bauginimą ir smurtą prieš juos. Toliau aktyviai veikia 
kaip A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimo dalis – Baltaru­
sijos prezidento padėjėjas, Gardino srities inspektorius ir 
Gardino srities vykdomojo komiteto pirmininkas. 

Taigi, jis remia A. Lukašenkos režimą ir yra atsakingas už 
šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus ir represijas prieš pilietinę 
visuomenę bei demokratinę opoziciją Baltarusijoje. 

2020 10 2 

6. Genadz Arkadzievich 
KAZAKEVICH 

Gennadi Arkadievich 
KAZAKEVICH 

Генадзь 
Аркадзьевіч 
КАЗАКЕВIЧ 

Геннадий 
Аркадьевич 
КАЗАКЕВИЧ 

Pareigos: buvęs pirmasis vidaus reikalų ministro 
pavaduotojas; vidaus reikalų ministro pavaduo­
tojas, kriminalinės milicijos vadas, milicijos 
(policijos pajėgų) pulkininkas 

Gimimo data: 1975 2 14 

Gimimo vieta: Minskas (Minsk), buvusi TSRS 
(dabar Baltarusija) 

Lytis: vyras 

Laipsnis: milicijos generolas majoras 

Eidamas vadovaujamas vidaus reikalų ministro pirmojo pava­
duotojo pareigas, buvo atsakingas už Vidaus reikalų ministerijos 
(VRM) pajėgų vadovaujamą represijų ir bauginimo kampaniją 
po 2020 m. prezidento rinkimų, visų pirma už savavališką taikių 
demonstrantų sulaikymą ir netinkamą elgesį su jais, įskaitant 
kankinimą, taip pat žurnalistų bauginimą ir smurtą prieš juos. 

Toliau aktyviai veikia kaip A. Lukashenka (A. Lukašenkos) 
režimo dalis – yra vidaus reikalų ministro pavaduotojas. Jis 
vis dar yra kriminalinės milicijos vadas. 

2020 10 2 

▼M50
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

7. Aliaksandr Piatrovich 
BARSUKOU 

Alexander (Alexandr) 
Petrovich BARSUKOV 

Аляксандр 
Пятровіч 
БАРСУКОЎ 

Александр 
Петрович 
БАРСУКОВ 

Pareigos: buvęs vidaus reikalų ministro pavaduo­
tojas; milicijos (policijos pajėgų) generolas leite­
nantas; Baltarusijos Respublikos prezidento padė­
jėjas, Minsko srities inspektorius, Baltarusijos 
Nacionalinės Asamblėjos Atstovų Rūmų narys 

Gimimo data: 1965 4 29 

Gimimo vieta: Vetkovski (Vetka) rajonas, buvusi 
TSRS (dabar Baltarusija) 

Lytis: vyras 

Eidamas vadovaujamas vidaus reikalų ministro pavaduotojo 
pareigas, buvo atsakingas už Vidaus reikalų ministerijos 
(VRM) pajėgų vadovaujamą represijų ir bauginimo kampaniją 
po 2020 m. prezidento rinkimų, visų pirma už savavališką taikių 
demonstrantų sulaikymą ir netinkamą elgesį su jais, įskaitant 
kankinimą, taip pat žurnalistų bauginimą ir smurtą prieš juos. 

Toliau aktyviai veikia kaip A. Lukashenka (A Lukašenkos) 
režimo dalis – yra Baltarusijos prezidento padėjėjas, Minsko 
srities inspektorius ir Baltarusijos Nacionalinės Asamblėjos 
Atstovų Rūmų narys. 

Taigi, jis remia A. Lukašenkos režimą ir yra atsakingas už 
šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus ir už represijas prieš pilie­
tinę visuomenę ir demokratinę opoziciją Baltarusijoje. 

2020 10 2 

8. Siarhei Mikalaevich 
KHAMENKA 

Sergei Nikolaevich 
KHOMENKO 

Сяргей Мiкалаевiч 
ХАМЕНКА 

Сергей 
Николаевич 
ХОМЕНКО 

Pareigos: buvęs vidaus reikalų ministro pavaduo­
tojas; milicijos (policijos pajėgų) generolas 
majoras; buvęs teisingumo ministras; Baltarusijos 
Respublikos tarybos pirmininko pavaduotojas 

Gimimo data: 1966 9 21 

Gimimo vieta: Yasinovataya, buvusi TSRS (dabar 
Ukraina) 

Lytis: vyras 

Eidamas vadovaujamas Vidaus reikalų ministerijos (VRM) 
ministro pavaduotojo pareigas, buvo atsakingas už VRM pajėgų 
vadovaujamą represijų ir bauginimo kampaniją po 2020 m. prezi­
idento rinkimų, visų pirma už savavališką taikių demonstrantų 
sulaikymą ir netinkamą elgesį su jais, įskaitant kankinimą, taip 
pat žurnalistų bauginimą ir smurtą prieš juos. 

Toliau aktyviai veikia kaip A. Lukashenka (A Lukašenkos) 
režimo dalis – yra Baltarusijos Respublikos Tarybos pirmininko 
pavaduotojas. 

Taigi, jis remia A. Lukašenkos režimą ir yra atsakingas už 
šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus ir už represijas prieš pilie­
tinę visuomenę ir demokratinę opoziciją Baltarusijoje. 

2020 10 2 

▼M50
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

9. Yuri Genadzevich 
NAZARANKA 

Yuri Gennadievich 
NAZARENKO 

Юрый Генадзевіч 
НАЗАРАНКА 

Юрий 
Геннадьевич 
НАЗАРЕНКО 

Pareigos: buvęs vidaus reikalų ministro pavaduo­
tojas, buvęs vidaus kariuomenės vadas 

Pirmasis vidaus reikalų ministro pavaduotojas, 
Viešojo saugumo policijos vadovas, milicijos 
(policijos pajėgų) generolas majoras 

Gimimo data: 1976 4 17 

Gimimo vieta: Slonim (Slonimas), buvusi SSRS 
(šiuo metu Baltarusija) 

Lytis: vyras 

Eidamas vadovaujamas Vidaus reikalų ministerijos (VRM) 
ministro pavaduotojo ir VRM vidaus kariuomenės vado 
pareigas, buvo atsakingas už VRM pajėgų, ypač jo vadovau­
jamos vidaus kariuomenės, vadovaujamą represijų ir bauginimo 
kampaniją po 2020 m. prezidento rinkimų, kuri apima visų 
pirma savavališką taikių demonstrantų sulaikymą ir netinkamą 
elgesį su jais, įskaitant kankinimą, taip pat žurnalistų bauginimą 
ir smurtą prieš juos. 

Toliau aktyviai veikia palaikydamas A. Lukashenka (A. Luka­ 
šenkos) režimą kaip vidaus reikalų ministro pirmasis pavaduo­
tojas ir Viešojo saugumo policijos vadovas. 

2020 10 2 

▼M34 

10. Khazalbek Baktibekavich 
ATABEKAU 

Khazalbek Bakhtibekovich 
ATABEKOV 

Хазалбек 
Бактiбекавiч 
АТАБЕКАЎ 

Хазалбек 
Бахтибекович 
АТАБЕКОВ 

Pareigos: buvęs vidaus kariuomenės vado pava­
duotojas 

Gimimo data: 1967 3 18 

Lytis: vyras 

Eidamas vidaus reikalų ministerijos (VRM) vidaus kariuomenės 
vado pavaduotojo pareigas, jis buvo atsakingas už VRM pajėgų, 
ypač jo vadovaujamos vidaus kariuomenės, vadovaujamą repre­
sijų ir bauginimo kampaniją po 2020 m. prezidento rinkimų, 
kuri apėmė visų pirma savavališką taikių demonstrantų sulai­
kymą ir netinkamą elgesį su jais, įskaitant kankinimą, taip pat 
žurnalistų bauginimą ir smurtą prieš juos. 

2022 m. kovo mėn. Aliaksandro Lukašenkos dekretu jis buvo 
paskirtas į karinį rezervą. Jis turi teisę dėvėti karinę uniformą ir 
skiriamuosius ženklus. 

2020 10 2 

▼M50 

11. Aliaksandr Valerievich 
BYKAU 

Alexander (Alexandr) 
Valerievich BYKOV 

Аляксандр 
Валер’евiч 
БЫКАЎ 

Александр 
Валерьевич 
БЫКОВ 

Pareigos: vidaus kariuomenės vado pirmasis 
pavaduotojas, buvęs Specialiojo greitojo reaga­
vimo padalinio (SOBR) vadas, pulkininkas leite­
nantas 

Lytis: vyras 

Laipsnis: generolas majoras 

Eidamas ankstesnes Vidaus reikalų ministerijos specialiojo grei­
tojo reagavimo padalinio (SOBR) vado pareigas, buvo atsa­
kingas už SOBR pajėgų vadovaujamą represijų ir bauginimo 
kampaniją po 2020 m. prezidento rinkimų, visų pirma už sava­
vališką taikių demonstrantų sulaikymą ir netinkamą elgesį su 
jais, įskaitant kankinimą. 

Eidamas vidaus kariuomenės vado pirmojo pavaduotojo 
pareigas, jis toliau aktyviai veikia kaip A. Lukashenka (A Luka­ 
šenkos) režimo dalis. 

2020 10 2 

▼M18
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

12. Aliaksandr Sviataslavavich 
SHEPELEU 

Alexander Svyatoslavovich 
SHEPELEV 

Аляксандр 
Святаслававіч 
ШЭПЕЛЕЎ 

Александр 
Святославович 
ШЕПЕЛЕВ 

Pareigos: Vidaus reikalų ministerijos Saugos ir 
saugumo skyriaus vadovas 

Gimimo data: 1975 10 14 

Gimimo vieta: Rublevsk (Rublevsko) kaimas, 
Kruglianskyi (Krugliansko) rajonas, Mogilev / 
Mahiliou (Mogiliavo) rajonas / sritis, buvusi SSRS 
(šiuo metu Baltarusija) 

Lytis: vyras 

Eidamas aukštas Vidaus reikalų ministerijos (VRM) Saugos ir 
saugumo skyriaus vadovo pareigas, dalyvauja vykdant VRM 
pajėgų vadovaujamą represijų ir bauginimo kampaniją po 2020 
m. prezidento rinkimų, kuri apima visų pirma savavališką taikių 
demonstrantų sulaikymą ir netinkamą elgesį su jais, įskaitant 
kankinimą, taip pat žurnalistų bauginimą ir smurtą prieš juos. 

2020 10 2 

▼M50 

13. Dzmitry Uladzimiravich 
BALABA 

Dmitry Vladimirovich 
BALABA 

Дзмітрый 
Уладзіміравіч 
БАЛАБА 

Дмитрий 
Владимирович 
БАЛАБА 

Pareigos: buvęs Minsko miesto vykdomojo komi­
teto Specialiosios paskirties milicijos būrio OMON 
vadas; Baltarusijos kūno kultūros ir sporto drau­
gijos „Dynamo“ centrinės tarybos pirmininkas 

Gimimo data: 1972 6 1 

Gimimo vieta: Gorodilovo (Gorodilovo) kaimas, 
Minsko sritis (Minsk Region / Oblast), buvusi 
TSRS (dabar Baltarusija) 

Lytis: vyras 

Vadovaudamas Minsko OMON pajėgoms, buvo atsakingas už 
OMON pajėgų Minske vadovaujamą represijų ir bauginimo 
kampaniją po 2020 m. prezidento rinkimų, visų pirma už sava­
vališką taikių demonstrantų sulaikymą ir netinkamą elgesį su 
jais, įskaitant kankinimą, taip pat žurnalistų bauginimą ir smurtą 
prieš juos. 

2020 10 2 

14. Ivan Uladzimiravich 
KUBRAKOU 

Ivan Vladimirovich 
KUBRAKOV 

Iван Уладзіміравіч 
КУБРАКОЎ 

Иван 
Владимирович 
КУБРАКОВ 

Pareigos: buvęs Minsko miesto vykdomojo komi­
teto Pagrindinio vidaus reikalų direktorato 
vadovas; vidaus reikalų ministras, milicijos (poli­
cijos pajėgų) generolas majoras 

Gimimo data: 1975 5 5 

Gimimo vieta: Malinovkos (Malinovka) kaimas, 
Mogiliavo sritis (Mogilev / Mahiliou Region / 
Oblast), buvusi TSRS (dabar Baltarusija) 

Lytis: vyras 

Laipsnis: generolas leitenantas 

Eidamas Minsko miesto vykdomojo komiteto Pagrindinio vidaus 
reikalų direktorato vadovo pareigas, buvo atsakingas už policijos 
pajėgų vadovaujamą represijų ir bauginimo kampaniją po 
2020 m. prezidento rinkimų, visų pirma už savavališką taikių 
demonstrantų sulaikymą ir netinkamą elgesį su jais, taip pat 
žurnalistų bauginimą ir smurtą prieš juos. 

Toliau aktyviai veikia kaip A. Lukashenka (A Lukašenkos) 
režimo dalis – yra vidaus reikalų ministras. 

2020 10 2 

▼M18
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

15. Maxim Aliaksandravich 
GAMOLA (HAMOLA) 

Maxim Alexandrovich 
GAMOLA 

Максім 
Аляксандравіч 
ГАМОЛА 

Максим 
Александрович 
ГАМОЛА 

Pareigos: buvęs Minsko Moskovski (Maskvos) 
rajono policijos padalinio vadovas 

Minsko miesto policijos padalinio vadovo pava­
duotojas, kriminalinės policijos vadovas 

Lytis: vyras 

Eidamas Minsko Moskovski (Maskvos) rajono policijos pada­
linio vadovo pareigas, buvo atsakingas už tame rajone vykdomą 
represijų prieš taikius protestuotojus ir jų bauginimo kampaniją 
po 2020 m. prezidento rinkimų, kuri apima visų pirma savava­
lišką sulaikymą, perdėtą jėgos naudojimą ir netinkamą elgesį, 
įskaitant kankinimą. 

Toliau aktyviai veikia palaikydamas A. Lukashenka (A. Luka­ 
šenkos) režimą kaip Minsko miesto policijos padalinio vadovo 
pavaduotojas ir kriminalinės policijos vadovas. 

2020 10 2 

▼M27 

16. Aliaksandr Mikhailavich 
ALIASHKEVICH 

Alexander Mikhailovich 
ALESHKEVICH 

Аляксандр 
Мiхайлавiч 
АЛЯШКЕВIЧ 

Александр 
Михайлович 
АЛЕШКЕВИЧ 

Pareigos: buvęs Minsko Moskovskiy rajono vidaus 
reikalų departamento vadovo pirmasis pavaduo­
tojas, kriminalinės policijos vadovas 

Minsko Leninsky rajono vidaus reikalų departa­
mento vadovas 

Lytis: vyras 

Eidamas Minsko Moskovski rajono vidaus reikalų departamento 
vadovo pirmojo pavaduotojo ir kriminalinės policijos vadovo 
pareigas, buvo atsakingas už tame rajone po 2020 m. prezidento 
rinkimų vykdytą represijų prieš taikius protestuotojus ir jų 
bauginimo kampaniją, visų pirma už jų savavališką sulaikymą, 
perdėtą jėgos naudojimą jų atžvilgiu ir netinkamą elgesį su jais, 
įskaitant kankinimą. 

Toliau aktyviai veikia palaikydamas A. Lukashenka (A. Luka­ 
šenkos) režimą kaip Minsko Leninsky rajono vidaus reikalų 
departamento vadovas. 

2020 10 2 

▼M34 

17. Andrei Vasilievich 
GALENKA 

Andrey Vasilievich 
GALENKA 

Андрэй Васiльевiч 
ГАЛЕНКА 

Андрей 
Васильевич 
ГАЛЕНКА 

Pareigos: Minsko Moskovski (Maskvos) rajono 
vidaus reikalų departamento viršininko pirmasis 
pavaduotojas, Viešojo saugumo policijos virši­
ninkas 

Lytis: vyras 

Eidamas Minsko Moskovski (Maskvos) rajono vidaus reikalų 
departamento viršininko pavaduotojo ir Viešojo saugumo poli­
cijos viršininko pareigas, jis buvo atsakingas už tame rajone 
vykdomą represijų prieš taikius protestuotojus ir jų bauginimo 
kampaniją po 2020 m. prezidento rinkimų, kuri apėmė visų 
pirma savavališką sulaikymą, perdėtos jėgos naudojimą ir netin­
kamą elgesį, įskaitant kankinimą. 

Eidamas Minsko Moskovski (Maskvos) rajono vidaus reikalų 
departamento viršininko pirmojo pavaduotojo ir Viešojo 
saugumo policijos viršininko pareigas toliau aktyviai palaiko 
A. Lukashenka režimą. 

2020 10 2 

▼M18
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

▼M50 

18. Aliaksandr Paulavich 
VASILIEU 

Alexander Pavlovich 
VASILIEV 

Аляксандр 
Паўлавiч 
ВАСIЛЬЕЎ 

Александр 
Павлович 
ВАСИЛЬЕВ 

Pareigos: buvęs Gomelio srities (Gomel / Homyel 
Region / Oblast) vykdomojo komiteto vidaus 
reikalų departamento vadovas; buvęs Vidaus 
reikalų ministerijos akademijos vadovas; Vidaus 
reikalų ministrų tarybos atstovas prie NVS 
vykdomojo komiteto 

Gimimo data: 1975 3 24 

Gimimo vieta: Mogiliavas (Mahiliou / Mogilev), 
buvusi TSRS (dabar Baltarusija) 

Lytis: vyras 

Eidamas Gomelio srities vykdomojo komiteto vidaus reikalų 
departamento vadovo pareigas, buvo atsakingas už toje srityje 
po 2020 m. prezidento rinkimų vykdytą represijų prieš taikius 
protestuotojus ir jų bauginimo kampaniją, visų pirma už jų sava­
vališką sulaikymą, perdėtą jėgos naudojimą jų atžvilgiu ir netin­
kamą elgesį su jais, įskaitant kankinimą. 

Toliau aktyviai veikia kaip A. Lukashenka (A Lukašenkos) 
režimo dalis – yra Vidaus reikalų ministrų tarybos atstovas 
NVS vykdomajame komitete. Taigi, jis remia A. Lukašenkos 
režimą ir yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opozi­
ciją Baltarusijoje. 

2020 10 2 

19. Aleh Mikalaevich 
SHULIAKOUSKI 

Oleg Nikolaevich 
SHULIAKOVSKI 

Алег Мiкалаевiч 
ШУЛЯКОЎСКI 

Олег Николаевич 
ШУЛЯКОВСКИЙ 

Pareigos: buvęs Gomelio srities (Gomel / Homyel 
Region / Oblast) vykdomojo komiteto vidaus 
reikalų departamento vadovo pirmasis pavaduo­
tojas, kriminalinės policijos vadovas; Bresto srities 
(Brest Region / Oblast) vykdomojo komiteto 
vidaus reikalų departamento vadovas 

Gimimo data: 1977 7 26 

Lytis: vyras 

Laipsnis: generolas majoras 

Eidamas Gomelio srities vykdomojo komiteto vidaus reikalų 
departamento vadovo pirmojo pavaduotojo ir kriminalinės poli­
cijos vadovo pareigas, buvo atsakingas už toje srityje po 
2020 m. prezidento rinkimų vykdytą represijų prieš taikius 
protestuotojus ir jų bauginimo kampaniją, visų pirma už jų sava­
vališką sulaikymą, perdėtą jėgos naudojimą jų atžvilgiu ir netin­
kamą elgesį su jais, įskaitant kankinimą. 

Toliau aktyviai veikia kaip A. Lukashenka (A. Lukašenkos) 
režimo dalis – yra Bresto srities vykdomojo komiteto vidaus 
reikalų departamento vadovas. 

2020 10 2 

▼M34 

20. Anatol Anatolievich 
VASILIEU 

Anatoli Anatolievich 
VASILIEV 

Анатоль 
Анатольевiч 
ВАСIЛЬЕЎ 

Анатолий 
Анатольевич 
ВАСИЛЬЕВ 

Pareigos: Gomel / Homyel (Gomelio) srities 
vykdomojo komiteto vidaus reikalų departamento 
viršininko pirmasis pavaduotojas, Viešojo 
saugumo policijos viršininkas 

Buvęs Gomel / Homyel (Gomelio) srities vykdo­
mojo komiteto vidaus reikalų departamento virši­
ninko pavaduotojas, Viešojo saugumo policijos 
viršininkas, buvęs Tyrimų komiteto pirmininko 
pavaduotojas 

Eidamas Gomel / Homyel (Gomelio) srities vykdomojo komiteto 
vidaus reikalų departamento viršininko pavaduotojo ir Viešojo 
saugumo policijos viršininko pareigas, jis buvo atsakingas už 
toje srityje po 2020 m. prezidento rinkimų vykdytą represijų 
prieš taikius protestuotojus ir jų bauginimo kampaniją, visų 
pirma už jų savavališką sulaikymą, perdėtą jėgos naudojimą jų 
atžvilgiu ir netinkamą elgesį su jais, įskaitant kankinimą. 

2020 10 2 

▼M18
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

Gimimo data: 1972 1 26Gimimo vieta: 
Gomel / Homyel (Gomelis), Gomel / Homyel 
(Gomelio) sritis, buvusi SSRS (šiuo metu Balta­
rusija) 

Lytis: vyras 

Eidamas Gomel / Homyel (Gomelio) srities vykdomojo komi­
teto vidaus reikalų departamento viršininko pirmojo pavaduotojo 
ir Viešojo saugumo policijos viršininko pareigas toliau aktyviai 
palaiko A. Lukashenka režimą. 

▼M50 

21. Aliaksandr Viachaslavavich 
ASTREIKA 

Alexander Viacheslavovich 
ASTREIKO 

Аляксандр 
Вячаслававiч 
АСТРЭЙКА 

Александр 
Вячеславович 
АСТРЕЙКО 

Pareigos: buvęs Bresto srities (Brest Region / 
Oblast) vykdomojo komiteto vidaus reikalų 
departamento vadovas, milicijos (policijos pajėgų) 
generolas majoras; buvęs Minsko srities vykdo­
mojo komiteto vidaus reikalų departamento 
vadovas; Vidaus reikalų ministerijos akademijos 
vadovas 

Gimimo data: 1971 12 22 

Gimimo vieta: Kapylius (Kapyl), buvusi TSRS 
(dabar Baltarusija) 

Lytis: vyras 

Laipsnis: milicijos generolas majoras 

Eidamas Bresto srities vykdomojo komiteto vidaus reikalų 
departamento vadovo pareigas ir būdamas milicijos generolu 
majoru, buvo atsakingas už toje srityje po 2020 m. prezidento 
rinkimų vykdytą represijų prieš taikius protestuotojus ir jų 
bauginimo kampaniją, visų pirma už jų savavališką sulaikymą, 
perdėtą jėgos naudojimą jų atžvilgiu ir netinkamą elgesį su jais, 
įskaitant kankinimą. 

Toliau aktyviai veikia kaip A. Lukashenka (A. Lukašenkos) 
režimo dalis – yra Vidaus reikalų ministerijos akademijos 
vadovas. 

Taigi, jis remia A. Lukašenkos režimą ir yra atsakingas už 
šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus ir už represijas prieš pilie­
tinę visuomenę ir demokratinę opoziciją Baltarusijoje. 

2020 10 2 

22. Leanid Viachaslavavich 
ZHURAUSKI 

Leonid Vyacheslavovich 
ZHURAVSKI 

Леанiд 
Вячаслававіч 
ЖУРАЎСКI 

Леонид 
Вячеславович 
ЖУРАВСКИЙ 

Pareigos: buvęs OMON (specialiosios paskirties 
milicijos būrio) Vitebske (Vitebsk / Viciebsk) 
vadas; Minsko miesto vykdomojo komiteto Vidaus 
reikalų departamento OMON vado pirmasis pava­
duotojas 

Gimimo data: 1975 9 20 

Lytis: vyras 

Laipsnis: milicijos pulkininkas 

Vadovaudamas Vitebsko OMON pajėgoms, jis buvo atsakingas 
už OMON pajėgų Vitebske vadovaujamą represijų ir bauginimo 
kampaniją po 2020 m. prezidento rinkimų, visų pirma už sava­
vališką taikių demonstrantų sulaikymą ir netinkamą elgesį su 
jais. 

2020 10 2 

▼M34
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

23. Mikhail Aliaksandravich 
DAMARNACKI 

MikhailAleksandrovich 
DOMARNATSKY 

Міхаіл 
Аляксандравіч 
ДАМАРНАЦКI 

Михаил 
Александрович 
ДОМАРНАЦКИЙ 

Pareigos: buvęs Gomelio (Gomel / Homyel) 
OMON būrio vadas; Minsko miesto vykdomojo 
komiteto Vidaus reikalų departamento OMON 
vado pavaduotojas 

Lytis: vyras 

Rangas: milicijos pulkininkas 

Vadovaudamas Gomelio OMON pajėgoms, buvo atsakingas už 
OMON pajėgų Gomelyje vadovaujamą represijų ir bauginimo 
kampaniją po 2020 m. prezidento rinkimų, visų pirma už sava­
vališką taikių demonstrantų sulaikymą ir netinkamą elgesį su 
jais. 

2020 10 2 

24. Maxim Yakaulevich 
MIKHOVICH 

Maxim Yakovlevich 
MIKHOVICH 

Максім Якаўлевіч 
МIХОВIЧ 

Максим Яковлевич 
МИХОВИЧ 

Pareigos: Vidaus reikalų ministerijos Baudžiamo­
sios pataisos departamento vadovas, milicijos 
(policijos pajėgų) generolas majoras 

Lytis: vyras 

Gimimo data: 1974 11 25 

Vadovaudamas Bresto OMON pajėgoms, buvo atsakingas už 
OMON pajėgų Breste vadovaujamą represijų ir bauginimo 
kampaniją po 2020 m. prezidento rinkimų, visų pirma už sava­
vališką taikių demonstrantų sulaikymą ir netinkamą elgesį su 
jais. 

2020 10 2 

▼M18 

25. Aleh Uladzimiravich 
MATKIN 

Oleg Vladimirovitch 
MATKIN 

Алег Уладзіміравіч 
МАТКІН 

Олег 
Владимирович 
МАТКИН 

Pareigos: Vidaus reikalų ministerijos Baudžiamo­
sios pataisos departamento vadovas, milicijos 
(policijos pajėgų) generolas majoras 

Lytis: vyras 

Eidamas Baudžiamosios pataisos departamento, kuriam yra 
pavaldžios Vidaus reikalų ministerijos sulaikymo įstaigos, 
vadovo pareigas, yra atsakingas už nežmonišką ir žeminantį 
elgesį, įskaitant kankinimą, su tose sulaikymo įstaigose laiko­
mais piliečiais, po 2020 m. prezidento rinkimų, ir už bendrą 
žiaurų susidorojimą su taikiais protestuotojais. 

2020 10 2 

▼M50 

26. Ivan Yurievich 
SAKALOUSKI 

Ivan Yurievich 
SOKOLOVSKI 

Iван Юр’евіч 
САКАЛОЎСКI 

Иван Юрьевич 
СОКОЛОВСКИЙ 

Pareigos: buvęs Minsko sulaikymo centro 
„Akrestina“ direktorius; Minsko miesto vykdo­
mojo komiteto vidaus reikalų vyriausiosios 
valdybos Priežiūros ir vykdymo užtikrinimo 
skyriaus vadovas 

Gimimo data: 1979 11 17 

Lytis: vyras 

Laipsnis: milicijos pulkininkas 

Eidamas Minsko „Akrestina“ sulaikymo centro direktoriaus 
pareigas, Ivan Sakalouski buvo atsakingas už nežmonišką ir 
žeminantį elgesį su tame sulaikymo centre laikomais piliečiais, 
įskaitant jų kankinimą, po 2020 m. prezidento rinkimų. 

2020 10 2 

▼M50
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

27. Valeri Paulavich 
VAKULCHYK 

Valery Pavlovich 
VAKULCHIK 

Валерый Паўлавіч 
ВАКУЛЬЧЫК 

Валерий Павлович 
ВАКУЛЬЧИК 

Pareigos: buvęs Valstybės saugumo komiteto 
(KGB) pirmininkas; buvęs Saugumo tarybos vals­
tybės sekretorius; buvęs Baltarusijos Respublikos 
prezidento padėjėjas, Bresto srities (Brest Region / 
Oblast) inspektorius; Ministrų Tarybos kancelia­
rijos vadovas 

Gimimo data: 1964 6 19 

Gimimo vieta: Radostovas (Radostovo), buvusi 
TSRS (dabar Baltarusija) 

Lytis: vyras 

Eidamas vadovaujamas Valstybės saugumo komiteto (KGB) 
pirmininko pareigas, buvo atsakingas už KGB dalyvavimą 
vykdant represijų ir bauginimo kampaniją po 2020 m. prezidento 
rinkimų, visų pirma už savavališką taikių demonstrantų ir opozi­
cijos narių sulaikymą ir netinkamą elgesį su jais, įskaitant kanki­
nimą. 

Toliau aktyviai veikia kaip A. Lukashenka (A. Lukašenkos) 
režimo dalis – yra Ministrų Tarybos kanceliarijos vadovas. 

Taigi, jis remia A. Lukašenkos režimą ir yra atsakingas už 
šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus ir už represijas prieš pilie­
tinę visuomenę ir demokratinę opoziciją Baltarusijoje. 

2020 10 2 

28. Siarhei Yaugenavich 
TSERABAU 

Sergey Evgenievich 
TEREBOV 

Сяргей Яўгенавіч 
ЦЕРАБАЎ 

Сергей Евгеньевич 
ТЕРЕБОВ 

Pareigos: Valstybės saugumo komiteto (KGB) 
pirmininko pirmasis pavaduotojas 

Gimimo data: 1972 

Gimimo vieta: Borisovas (Borisov / Barisaw), 
buvusi TSRS (dabar Baltarusija) 

Lytis: vyras 

Laipsnis: generolas majoras 

Eidamas vadovaujamas Valstybės saugumo komiteto (KGB) 
pirmininko pirmojo pavaduotojo pareigas, buvo atsakingas už 
KGB dalyvavimą vykdant represijų ir bauginimo kampaniją po 
2020 m. prezidento rinkimų, visų pirma savavališką taikių 
demonstrantų ir opozicijos narių sulaikymą ir netinkamą elgesį 
su jais, įskaitant kankinimą. 

2020 10 2 

▼M18 

29. Dzmitry Vasilievich 
RAVUTSKI 

Dmitry Vasilievich 
REUTSKY 

Дзмітрый 
Васільевіч 
РАВУЦКІ 

Дмитрий 
Васильевич 
РЕУЦКИЙ 

Pareigos: Valstybės saugumo komiteto (KGB) 
pirmininko pavaduotojas 

Lytis: vyras 

Eidamas vadovaujamas Valstybės saugumo komiteto (KGB) 
pirmininko pavaduotojo pareigas, yra atsakingas už KGB daly­
vavimą vykdant represijų ir bauginimo kampaniją po 2020 m. 
prezidento rinkimų, kuri apima visų pirma savavališką taikių 
demonstrantų ir opozicijos narių sulaikymą ir netinkamą elgesį 
su jais, įskaitant kankinimą. 

2020 10 2 

▼M43 
_____ 

▼M50
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

31. Alieg Anatolevich 
CHARNYSHOU 

Oleg Anatolievich 
CHERNYSHEV 

Алег Анатольевiч 
ЧАРНЫШОЎ 

Олег Анатольевич 
ЧЕРНЫШЁВ 

Pareigos: buvęs Valstybės saugumo komiteto 
(KGB) pirmininko pavaduotojas 

Nacionalinės mokslų akademijos prezidiumo 
pirmininko pavaduotojas 

Lytis: vyras 

Laipsnis: generolas majoras 

Eidamas vadovaujamas Valstybės saugumo komiteto (KGB) 
pirmininko pavaduotojo pareigas, buvo atsakingas už KGB daly­
vavimą vykdant represijų ir bauginimo kampaniją po 2020 m. 
prezidento rinkimų, visų pirma savavališką taikių demonstrantų 
ir opozicijos narių sulaikymą ir netinkamą elgesį su jais, įskai­
tant kankinimą. 

Toliau aktyviai veikia palaikydamas A. Lukashenka (A. Luka­ 
šenkos) režimą kaip Nacionalinės mokslų akademijos prezi­
diumo pirmininko pavaduotojas. 

2020 10 2 

▼M50 

32. Aliaksandr Uladzimiravich 
KANYUK 

Alexander (Alexandr) 
Vladimirovich KONYUK 

Аляксандр 
Уладзіміравіч 
КАНЮК 

Александр 
Владимирович 
КОНЮК 

Pareigos: buvęs Baltarusijos Respublikos genera­
linis prokuroras; buvęs Baltarusijos Respublikos 
ambasadorius Armėnijoje 

Gimimo data: 1960 7 11 

Gimimo vieta: Gardinas (Grodno / Hrodna), 
buvusi TSRS (dabar Baltarusija) 

Lytis: vyras 

Eidamas generalinio prokuroro pareigas, buvo atsakingas už 
platų baudžiamųjų procesų naudojimą siekiant diskvalifikuoti 
opozicijos kandidatus prieš 2020 m. prezidento rinkimus ir 
sukliudyti asmenims prisijungti prie Koordinavimo tarybos, 
kurią opozicija inicijavo, kad užginčytų tų rinkimų rezultatus. 

Taigi, jis remia A. Lukaskenka (A. Lukašenkos) režimą ir yra 
atsakingas už represijas prieš demokratinę opoziciją 
Baltarusijoje. 

2020 10 2 

▼M27 

33. Lidzia Mihailauna 
YARMOSHINA 

Lidia Mikhailovna 
YERMOSHINA 

Лiдзiя Мiхайлаўна 
ЯРМОШЫНА 

Лидия 
Михайловна 
ЕРМОШИНА 

Pareigos: buvusi Centrinės rinkimų komisijos 
(CRK) pirmininkė 

Gimimo data: 1953 1 29 

Gimimo vieta: Slutsk (Sluckas), buvusi SSRS 
(šiuo metu Baltarusija) 

Lytis: moteris 

Eidama Centrinės rinkimų komisijos (CRK) pirmininkės 
pareigas, buvo atsakinga už CRK vykdytą netinkamą 2020 m. 
prezidento rinkimų proceso organizavimą, jo neatitiktį pagrindi­
niams tarptautiniams sąžiningumo ir skaidrumo standartams ir 
rinkimų rezultatų klastojimą. 

CRK ir jos vadovybė visų pirma suorganizavo, remdamasi mela­
gingais motyvais, tam tikrų opozicijos narių kandidatūrų atme­
timą, taip pat nustatė neproporcingus apribojimus stebėtojams 
balsavimo vietose. CRK taip pat užtikrino, kad jos prižiūrimos 
rinkimų komisijos būtų sudarytos šališkai. 

2020 10 2 

▼M27
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

▼M50 

34. Vadzim Dzmitryevich 
IPATAU 

Vadim Dmitrievich 
IPATOV 

Вадзім 
Дзмітрыевіч 
IПАТАЎ 

Вадим 
Дмитриевич 
ИПАТОВ 

Pareigos: buvęs Centrinės rinkimų komisijos 
(CRK) pirmininkės pavaduotojas; Atstovų Rūmų 
pirmininko pavaduotojas 

Gimimo data: 1964 10 30 

Gimimo vieta: Kolomyia, Ivano Frankivsko sritis 
(Ivano-Frankivsk Region / Oblast), buvusi TSRS 
(dabar Ukraina) 

Lytis: vyras 

Eidamas CRK pirmininkės pavaduotojo pareigas, buvo atsa­
kingas už CRK vykdytą netinkamą 2020 m. prezidento rinkimų 
proceso organizavimą, jo neatitiktį pagrindiniams tarptautiniams 
sąžiningumo ir skaidrumo standartams ir rinkimų rezultatų klas­
tojimą. 

CRK ir jos vadovybė visų pirma suorganizavo, remdamasi mela­
gingais motyvais, tam tikrų opozicijos narių kandidatūrų atme­
timą, taip pat nustatė neproporcingus apribojimus stebėtojams 
balsavimo vietose. CRK taip pat užtikrino, kad jos prižiūrimos 
rinkimų komisijos būtų sudarytos šališkai. 

2020 10 2 

▼M34 

35. Alena Mikalaeuna 
DMUHAILA 

Elena Nikolaevna 
DMUHAILO 

Алена Мiкалаеўна 
ДМУХАЙЛА 

Елена Николаевна 
ДМУХАЙЛО 

Pareigos: buvusi Centrinės rinkimų komisijos 
(CRK) sekretorė 

Gimimo data: 1971 7 1 

Lytis: moteris 

Eidama Centrinės rinkimų komisijos (CRK) sekretorės pareigas, 
buvo atsakinga už CRK vykdytą netinkamą 2020 m. prezidento 
rinkimų proceso organizavimą, jo neatitiktį pagrindiniams tarp­
tautiniams sąžiningumo ir skaidrumo standartams ir rinkimų 
rezultatų klastojimą. 

CRK ir jos vadovybė visų pirma organizavo tai, kad CRK, 
remdamasi melagingais motyvais, atmestų tam tikrų opozicijos 
kandidatų kandidatūras, ir nustatė neproporcingus apribojimus 
stebėtojams balsavimo vietose. CRK taip pat užtikrino, kad jos 
prižiūrimos rinkimų komisijos būtų sudarytos šališkai. 

2020 10 2 

▼M18 

36. Andrei Anatolievich 
GURZHY 

Andrey Anatolievich 
GURZHIY 

Андрэй 
Анатольевіч 
ГУРЖЫ 

Андрей 
Анатольевич 
ГУРЖИЙ 

Pareigos: Centrinės rinkimų komisijos (CRK) 
narys 

Gimimo data: 1975 10 10 

Lytis: vyras 

Būdamas Centrinės rinkimų komisijos (CRK) kolegijos narys, 
yra atsakingas už CRK vykdytą netinkamą 2020 m. prezidento 
rinkimų proceso organizavimą, jo neatitiktį pagrindiniams tarp­
tautiniams sąžiningumo ir skaidrumo standartams ir rinkimų 
rezultatų klastojimą. 

CRK ir jos kolegija visų pirma organizavo tai, kad CRK, remda­
masi melagingais motyvais, atmestų tam tikrų opozicijos kandi­
datų kandidatūras, ir nustatė neproporcingus apribojimus stebė­
tojams balsavimo vietose. CRK taip pat užtikrino, kad jos 
prižiūrimos rinkimų komisijos būtų sudarytos šališkai. 

2020 10 2 

▼M18
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
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rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

37. Volga Leanidauna 
DARASHENKA 

Olga Leonidovna 
DOROSHENKO 

Вольга Леанідаўна 
ДАРАШЭНКА 

Ольга Леонидовна 
ДОРОШЕНКО 

Pareigos: Centrinės rinkimų komisijos (CRK) narė 

Gimimo data: 1976 m. 

Lytis: moteris 

Būdama Centrinės rinkimų komisijos (CRK) kolegijos narė, yra 
atsakinga už CRK vykdytą netinkamą 2020 m. prezidento 
rinkimų proceso organizavimą, jo neatitiktį pagrindiniams tarp­
tautiniams sąžiningumo ir skaidrumo standartams ir rinkimų 
rezultatų klastojimą. 

CRK ir jos kolegija visų pirma organizavo tai, kad CRK, remda­
masi melagingais motyvais, atmestų tam tikrų opozicijos kandi­
datų kandidatūras, ir nustatė neproporcingus apribojimus stebė­
tojams balsavimo vietose. CRK taip pat užtikrino, kad jos 
prižiūrimos rinkimų komisijos būtų sudarytos šališkai. 

2020 10 2 

38. Siarhei Aliakseevich 
KALINOUSKI 

Sergey Alekseevich 
KALINOVSKIY 

Сяргей Аляксеевіч 
КАЛІНОЎСКІ 

Сергей Алексеевич 
КАЛИНОВСКИЙ 

Pareigos: Centrinės rinkimų komisijos (CRK) 
narys 

Gimimo data: 1969 1 3 

Lytis: vyras 

Būdamas Centrinės rinkimų komisijos (CRK) kolegijos narys, 
yra atsakingas už CRK vykdytą netinkamą 2020 m. prezidento 
rinkimų proceso organizavimą, jo neatitiktį pagrindiniams tarp­
tautiniams sąžiningumo ir skaidrumo standartams ir rinkimų 
rezultatų klastojimą. 

CRK ir jos kolegija visų pirma organizavo tai, kad CRK, remda­
masi melagingais motyvais, atmestų tam tikrų opozicijos kandi­
datų kandidatūras, ir nustatė neproporcingus apribojimus stebė­
tojams balsavimo vietose. CRK taip pat užtikrino, kad jos 
prižiūrimos rinkimų komisijos būtų sudarytos šališkai. 

2020 10 2 

▼M38 

39. Sviatlana Piatrouna 
KATSUBA 

Svetlana Petrovna 
KATSUBO 

Святлана 
Пятроўна 
КАЦУБА 

Светлана Петровна 
КАЦУБО 

Pareigos: Gomel / Homyel (Gomelio) valstybinio 
technikos universiteto socialinių humanitarinių ir 
teisės mokslų katedros vedėja, buvusi Centrinės 
rinkimų komisijos (CRK) narė 

Gimimo data: 1959 8 6 

Gimimo vieta: Podilsk (Podilskas), Odesos sritis / 
oblast, buvusi TSRS (dabar Ukraina) 

Lytis: moteris 

Eidama ankstesnes Centrinės rinkimų komisijos (CRK) kolegijos 
narės pareigas, ji buvo atsakinga už CRK vykdytą netinkamą 
2020 m. prezidento rinkimų proceso organizavimą, jo neatitiktį 
pagrindiniams tarptautiniams sąžiningumo ir skaidrumo standar­
tams ir rinkimų rezultatų klastojimą. 

CRK ir jos kolegija visų pirma organizavo tai, kad CRK, remda­
masi melagingais motyvais, atmestų tam tikrų opozicijos kandi­
datų kandidatūras, ir nustatė neproporcingus apribojimus stebė­
tojams balsavimo vietose. CRK taip pat užtikrino, kad jos 
prižiūrimos rinkimų komisijos būtų sudarytos šališkai. 

2020 10 2 

▼M18
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

Eidama Gomel / Homyel (Gomelio) valstybinio technikos 
universiteto socialinių humanitarinių ir teisės mokslų katedros 
vedėjos pareigas, ji toliau aktyviai veikia palaikydama A. Luka­
ašenkos režimą. 

▼M18 

40. Aliaksandr Mikhailavich 
LASYAKIN 

Alexander Mikhailovich 
LOSYAKIN 

Аляксандр 
Міхайлавіч 
ЛАСЯКІН 

Александр 
Михайлович 
ЛОСЯКИН 

Pareigos: Centrinės rinkimų komisijos (CRK) 
narys 

Gimimo data: 1957 7 21 

Lytis: vyras 

Būdamas Centrinės rinkimų komisijos (CRK) kolegijos narys, 
yra atsakingas už CRK vykdytą netinkamą 2020 m. prezidento 
rinkimų proceso organizavimą, jo neatitiktį pagrindiniams tarp­
tautiniams sąžiningumo ir skaidrumo standartams ir rinkimų 
rezultatų klastojimą. 

CRK ir jos kolegija visų pirma organizavo tai, kad CRK, remda­
masi melagingais motyvais, atmestų tam tikrų opozicijos kandi­
datų kandidatūras, ir nustatė neproporcingus apribojimus stebė­
tojams balsavimo vietose. CRK taip pat užtikrino, kad jos 
prižiūrimos rinkimų komisijos būtų sudarytos šališkai. 

2020 10 2 

▼M50 

41. Igar Anatolievich 
PLYSHEUSKI 

Ihor Anatolievich 
PLYSHEVSKIY 

Iгар Анатольевiч 
ПЛЫШЭЎСКI 

Игорь 
Анатольевич 
ПЛЫШЕВСКИЙ 

Pareigos: „OOO Bergia Group“ valdantysis 
direktorius, buvęs Centrinės rinkimų komisijos 
(CRK) narys; Baltarusijos liberalų demokratų 
partijos pirmininko pavaduotojas teisės reikalams 

Gimimo data: 1979 2 19 

Gimimo vieta: Liubanė (Lyuban), buvusi TSRS 
(dabar Baltarusija) 

Lytis: vyras 

Eidamas CRK kolegijos nario pareigas, jis buvo atsakingas už 
CRK vykdytą netinkamą 2020 m. prezidento rinkimų proceso 
organizavimą, jo neatitiktį pagrindiniams tarptautiniams sąžinin­
gumo ir skaidrumo standartams ir rinkimų rezultatų klastojimą. 

CRK ir jos kolegija visų pirma organizavo tai, kad CRK, remda­
masi melagingais motyvais, atmestų tam tikrų opozicijos kandi­
datų kandidatūras, ir nustatė neproporcingus apribojimus stebė­
tojams balsavimo vietose. CRK taip pat užtikrino, kad jos 
prižiūrimos rinkimų komisijos būtų sudarytos šališkai. 

Eidamas „OOO Bergia Group“ valdančiojo direktoriaus 
pareigas, jis toliau aktyviai veikia palaikydamas A. Lukashenka 
(A. Lukašenkos) režimą. 

2020 10 2 

▼M38
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Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 
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2025 m. prezidento rinkimų kampanijos metu Centrinėje 
rinkimų komisijoje atliko patariamąjį vaidmenį. Remiantis įvai­
riomis tarptautinių stebėtojų ir tarptautinių organizacijų ataskai­
tomis, 2025 m. prezidento rinkimai Baltarusijoje nebuvo nei 
laisvi, nei sąžiningi. 

Taigi, Igar Plysheuski remia A. Lukašenkos režimą ir yra atsa­
kingas už represijas prieš demokratinę opoziciją Baltarusijoje. 

▼M34 

42. Marina Yureuna 
RAKHMANAVA 

Marina Yurievna 
RAKHMANOVA 

Марына Юр’еўна 
РАХМАНАВА 

Марина Юрьевна 
РАХМАНОВА 

Pareigos: buvusi Centrinės rinkimų komisijos 
(CRK) narė 

Gimimo data: 1970 9 26 

Lytis: moteris 

Eidama Centrinės rinkimų komisijos (CRK) kolegijos narės 
pareigas, buvo atsakinga už CRK vykdytą netinkamą 2020 m. 
prezidento rinkimų proceso organizavimą, jo neatitiktį pagrindi­
niams tarptautiniams sąžiningumo ir skaidrumo standartams ir 
rinkimų rezultatų klastojimą. 

CRK ir jos kolegija visų pirma organizavo tai, kad CRK, remda­
masi melagingais motyvais, atmestų tam tikrų opozicijos kandi­
datų kandidatūras, ir nustatė neproporcingus apribojimus stebė­
tojams balsavimo vietose. CRK taip pat užtikrino, kad jos 
prižiūrimos rinkimų komisijos būtų sudarytos šališkai. 

2020 10 2 

▼M38 

43. Aleh Leanidavich 
SLIZHEUSKI 

Oleg Leonidovich 
SLIZHEVSKI 

Алег Леанiдавiч 
СЛIЖЭЎСКI 

Олег Леонидович 
СЛИЖЕВСКИЙ 

Pareigos: Baltarusijos ir Rusijos sąjunginės vals­
tybės nuolatinio komiteto teisinės paramos depar­
tamento vadovas, buvęs Centrinės rinkimų komi­
sijos (CRK) narys 

Gimimo data: 1972 8 16 

Gimimo vieta: Grodno / Hrodna (Gardinas), 
buvusi TSRS (dabar Baltarusija) 

Lytis: vyras 

Eidamas ankstesnes Centrinės rinkimų komisijos (CRK) kole­
gijos nario pareigas, jis buvo atsakingas už CRK vykdytą netin­
kamą 2020 m. prezidento rinkimų proceso organizavimą, jo 
neatitiktį pagrindiniams tarptautiniams sąžiningumo ir skaidrumo 
standartams ir rinkimų rezultatų klastojimą. 

CRK ir jos kolegija visų pirma organizavo tai, kad CRK, remda­
masi melagingais motyvais, atmestų tam tikrų opozicijos kandi­
datų kandidatūras, ir nustatė neproporcingus apribojimus stebė­
tojams balsavimo vietose. CRK taip pat užtikrino, kad jos 
prižiūrimos rinkimų komisijos būtų sudarytos šališkai. 

2020 10 2 

▼M50
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

Eidamas Baltarusijos ir Rusijos sąjunginės valstybės nuolatinio 
komiteto teisinės paramos departamento vadovo pareigas, jis 
toliau aktyviai veikia palaikydamas A. Lukašenkos režimą. 

▼M50 

44. Irina Aliaksandrauna 
TSELIKAVETS 

Irina Alexandrovna 
TSELIKOVEC 

Iрына 
Аляксандраўна 
ЦЭЛIКАВЕЦ 

Ирина 
Александровна 
ЦЕЛИКОВЕЦ 

Pareigos: buvusi Centrinės rinkimų komisijos 
(CRK) narė; NVS teisingumo ministrų tarybos 
vykdomoji sekretorė 

Gimimo data: 1976 11 2 

Gimimo vieta: Žlobinas (Zhlobin), buvusi TSRS 
(dabar Baltarusija) 

Lytis: moteris 

Eidama CRK kolegijos narės pareigas, ji buvo atsakinga už 
CRK vykdytą netinkamą 2020 m. prezidento rinkimų proceso 
organizavimą, jo neatitiktį pagrindiniams tarptautiniams sąžinin­
gumo ir skaidrumo standartams ir rinkimų rezultatų klastojimą. 

CRK ir jos kolegija visų pirma organizavo tai, kad CRK, remda­
masi melagingais motyvais, atmestų tam tikrų opozicijos kandi­
datų kandidatūras, ir nustatė neproporcingus apribojimus stebė­
tojams balsavimo vietose. CRK taip pat užtikrino, kad jos 
prižiūrimos rinkimų komisijos būtų sudarytos šališkai. Eidama 
NVS teisingumo ministrų tarybos vykdomosios sekretorės 
pareigas, ji dalyvavo NVS tarptautinėje rinkimų stebėjimo misi­
joje 2025 m. prezidento rinkimuose. 

Remiantis įvairiomis tarptautinių stebėtojų ir tarptautinių orga­
nizacijų ataskaitomis, 2025 m. prezidento rinkimai Baltarusijoje 
nebuvo nei laisvi, nei sąžiningi. 

Taigi, Irina Tselikavets remia A. Lukaskenka (A. Lukašenkos) 
režimą ir yra atsakinga už represijas prieš demokratinę opoziciją 
Baltarusijoje. 

2020 10 2 

▼M18 

45. Aliaksandr Ryhoravich 
LUKASHENKA 

Alexandr Grigorievich 
LUKASHENKO 

Аляксандр 
Рыгоравіч 
ЛУКАШЭНКА 

Александр 
Григорьевич 
ЛУКАШЕНКО 

Pareigos: Baltarusijos Respublikos prezidentas 

Gimimo data: 1954 8 30 

Gimimo vieta: Kopys (Kopysės) gyvenvietė, 
Vitebsk / Viciebsk (Vitebsko) rajonas / sritis, 
buvusi SSRS (šiuo metu Baltarusija) 

Lytis: vyras 

Kaip Baltarusijos prezidentas, vadovaujantis valstybės organams, 
yra atsakingas už smurtines represijas, kurias valstybės aparatas 
vykdė prieš 2020 m. prezidento rinkimus ir po jų, visų pirma už 
pagrindinių opozicijos kandidatų pašalinimą, taikių demonst­
rantų savavališką sulaikymą ir netinkamą elgesį su jais, taip 
pat žurnalistų bauginimą ir smurtą prieš juos. 

2020 11 6 

▼M38
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

▼M27 

46. Viktar Aliaksandravich 
LUKASHENKA 

Viktor Aleksandrovich 
LUKASHENKO 

Вiктар 
Аляксандравiч 
ЛУКАШЭНКА 

Виктор 
Александрович 
ЛУКАШЕНКО 

Pareigos: buvęs prezidento patarėjas nacionalinio 
saugumo klausimais, Saugumo tarybos narys 

Baltarusijos nacionalinio olimpinio komiteto 
pirmininkas 

Gimimo data: 1975 11 28 

Gimimo vieta: Mahiliou / Mogilev (Mogiliavas), 
buvusi SSRS (šiuo metu Baltarusija) 

Lytis: vyras 

Asmens kodas: 3281175A014PB8 

Eidamas prezidento patarėjo nacionalinio saugumo klausimais ir 
Saugumo tarybos nario pareigas, taip pat neoficialiai vykdy­
damas Baltarusijos saugumo pajėgų priežiūrą, buvo atsakingas 
už valstybės aparato vadovaujamą represijų ir bauginimo kampa­
niją po 2020 m. prezidento rinkimų, visų pirma taikių demonst­
rantų savavališką sulaikymą ir netinkamą elgesį su jais, įskaitant 
kankinimą, taip pat žurnalistų bauginimą ir smurtą prieš juos. 

Toliau aktyviai veikia palaikydamas A. Lukashenka (A. Luka­ 
šenkos) režimą kaip Nacionalinio olimpinio komiteto pirmi­
ninkas. Eidamas šias pareigas (į jas jis buvo paskirtas 2021 m. 
vasario 26 d.) jis yra atsakingas už netinkamą Nacionalinio 
olimpinio komiteto pareigūnų elgesį su sportininke Krystsina 
Tsimanouskaya 2020 m. vasaros olimpinėse žaidynėse Tokijuje. 

2020 11 6 

▼M50 

47. Ihar Piatrovich 
SERGYAENKA 

Igor Petrovich 
SERGEENKO 

Iгар Пятровіч 
СЕРГЯЕНКА 

Игорь Петрович 
СЕРГЕЕНКО 

Pareigos: buvęs Prezidento administracijos kance­
liarijos vadovas; Baltarusijos Nacionalinės Asam­
blėjos Atstovų Rūmų (žemųjų rūmų) pirmininkas 

Gimimo data: 1963 1 14 

Gimimo vieta: Stolitsa kaimas, Vitebsko sritis 
(Vitebsk / Viciebsk Region / Oblast), buvusi 
TSRS (dabar Baltarusija) 

Lytis: vyras 

Eidamas prezidento administracijos kanceliarijos vadovo 
pareigas, jis yra glaudžiai susijęs su prezidentu ir užtikrina, 
kad būtų įgyvendinamos prezidento galios vidaus ir užsienio 
politikos srityje. Tokiu būdu jis remia A. Lukashenka (A. Luka­
ašenkos) režimą ir rėmė jį tuomet, kai šis režimas vykdė vals­
tybės aparato vadovaujamą represijų ir bauginimo kampaniją po 
2020 m. prezidento rinkimų. 

2020 11 6 

▼M18 

48. Ivan Stanislavavich 
TERTEL 

Ivan Stanislavovich 
TERTEL 

Іван Станіслававіч 
ТЭРТЭЛЬ 

Иван 
Станиславович 
ТЕРТЕЛЬ 

Pareigos: Valstybės saugumo komiteto (KGB) 
pirmininkas, buvęs Valstybės kontrolės komiteto 
pirmininkas 

Gimimo data: 1966 9 8 

Gimimo vieta: Privalka / Privalki kaimas, Grodno 
/ Hrodna (Gardino) rajonas / sritis, buvusi SSRS 
(šiuo metu Baltarusija) 

Lytis: vyras 

Eidamas vadovaujamas Valstybės saugumo komiteto (KGB) 
pirmininko pareigas ir anksčiau – Valstybės kontrolės komiteto 
pirmininko pareigas, yra atsakingas už valstybės aparato 
vykdomą represijų ir bauginimo kampaniją po 2020 m. prezi­
dento rinkimų, kuri apima visų pirma taikių demonstrantų sava­
vališką sulaikymą ir netinkamą elgesį su jais, įskaitant kanki­
nimą, taip pat žurnalistų bauginimą ir smurtą prieš juos. 

2020 11 6 

▼M18



 

02012D
0642 —

 LT —
 24.04.2026 —

 038.001 —
 80 

Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

▼M27 

49. Raman Ivanavich MELNIK 

Roman Ivanovich MELNIK 

Раман Iванавiч 
МЕЛЬНIК 

Роман Иванович 
МЕЛЬНИК 

Pareigos: buvęs Pagrindinio teisėtvarkos apsaugos 
ir prevencijos direktorato prie Vidaus reikalų 
ministerijos vadovas 

Minsko Leninsky rajono administracijos vadovas 

Gimimo data: 1964 5 29 

Lytis: vyras 

Eidamas vadovaujamas Pagrindinio teisėtvarkos apsaugos ir 
prevencijos direktorato prie Vidaus reikalų ministerijos vadovo 
pareigas, buvo atsakingas už valstybės aparato vykdytą represijų 
ir bauginimo kampaniją po 2020 m. prezidento rinkimų, visų 
pirma taikių demonstrantų savavališką sulaikymą ir netinkamą 
elgesį su jais, įskaitant kankinimą, taip pat žurnalistų bauginimą 
ir smurtą prieš juos. 

Toliau aktyviai veikia palaikydamas A. Lukashenka (A. Luka­ 
šenkos) režimą kaip Minsko Leninsky rajono administracijos 
vadovas. 

2020 11 6 

50. Ivan Danilavich 
NASKEVICH 

Ivan Danilovich 
NOSKEVICH 

Iван Данiлавiч 
НАСКЕВIЧ 

Иван Данилович 
НОСКЕВИЧ 

Pareigos: buvęs Tyrimų komiteto pirmininkas 

Tyrimų komiteto rezervo narys 

Gimimo data: 1970 3 25 

Gimimo vieta: Cierabličy kaimas, Brest (Bresto) 
sritis, buvusi SSRS (šiuo metu Baltarusija) 

Lytis: vyras 

Eidamas vadovaujamas Tyrimų komiteto pirmininko pareigas, 
buvo atsakingas už to komiteto vykdytą represijų ir bauginimo 
kampaniją po 2020 m. prezidento rinkimų, visų pirma pradėtus 
tyrimus, nukreiptus prieš Koordinacinę tarybą ir taikius 
demonstrantus. 

Toliau aktyviai veikia palaikydamas A. Lukashenka (A. Luka­ 
šenkos) režimą kaip Tyrimų komiteto rezervo narys. 

2020 11 6 

▼M18 

51. Aliaksey Aliaksandravich 
VOLKAU 

Alexey Aleksandrovich 
VOLKOV 

Аляксей 
Аляксандравіч 
ВОЛКАЎ 

Алексей 
Александрович 
ВОЛКОВ 

Pareigos: buvęs Tyrimų komiteto pirmininko 
pirmasis pavaduotojas, šiuo metu – Valstybinio 
teismo ekspertizės komiteto pirmininkas 

Gimimo data: 1973 9 7 

Gimimo vieta: Minskas, buvusi SSRS (šiuo metu 
Baltarusija) 

Lytis: vyras 

Eidamas vadovaujamas Tyrimų komiteto pirmininko pirmojo 
pavaduotojo pareigas, buvo atsakingas už šio komiteto vykdomą 
represijų ir bauginimo kampaniją po 2020 m. prezidento 
rinkimų, kuri apima visų pirma pradėtus tyrimus, nukreiptus 
prieš Koordinacinę tarybą ir taikius demonstrantus. 

2020 11 6 

▼M18
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

▼M50 

52. Siarhei Yakaulevich 
AZEMSHA 

Sergei Yakovlevich 
AZEMSHA 

Сяргей Якаўлевіч 
АЗЕМША 

Сергей Яковлевич 
АЗЕМША 

Pareigos: Tyrimų komiteto pirmininko pavaduo­
tojas 

Gimimo data: 1974 7 17 

Gimimo vieta: Rečyca (Rechitsa), Gomelio sritis 
(Gomel / Homyel Region / Oblast), buvusi TSRS 
(dabar Baltarusija) 

Lytis: vyras 

Laipsnis: Justicijos generolas majoras 

Eidamas vadovaujamas Tyrimų komiteto pirmininko pavaduo­
tojo pareigas, yra atsakingas už šio komiteto vykdomą represijų 
ir bauginimo kampaniją po 2020 m. prezidento rinkimų, visų 
pirma už pradėtus tyrimus, nukreiptus prieš Koordinacinę tarybą 
ir taikius demonstrantus. 

2020 11 6 

▼M27 

53. Andrei Fiodaravich SMAL 

Andrei Fyodorovich SMAL 

Андрэй Фёдаравiч 
СМАЛЬ 

Андрей Федорович 
СМАЛЬ 

Pareigos: buvęs Tyrimų komiteto pirmininko 
pavaduotojas 

Gimimo data: 1973 8 1 

Gimimo vieta: Brest (Brestas), buvusi SSRS (šiuo 
metu Baltarusija) 

Lytis: vyras 

Eidamas vadovaujamas Tyrimų komiteto pirmininko pavaduo­
tojo pareigas, buvo atsakingas už šio komiteto vykdytą represijų 
ir bauginimo kampaniją po 2020 m. prezidento rinkimų, visų 
pirma pradėtus tyrimus, nukreiptus prieš Koordinacinę tarybą 
ir taikius demonstrantus. 

2020 11 6 

▼M18 

54. Andrei Yurevich 
PAULIUCHENKA 

Andrei Yurevich 
PAVLYUCHENKO 

Андрэй Юр’евіч 
ПАЎЛЮЧЕНКА 

Андрей Юрьевич 
ПАВЛЮЧЕНКО 

Pareigos: Operatyvinio analitinio centro vadovas 

Gimimo data: 1971 8 1 

Lytis: vyras 

Eidamas vadovaujamas Operatyvinio analitinio centro vadovo 
pareigas, jis yra glaudžiai susijęs su prezidentu ir atsakingas 
už represijas prieš pilietinę visuomenę, kurios apima visų 
pirma ryšio su telekomunikacij ų tinklais nutraukimą kaip repre­
sijų prieš pilietinę visuomenę, taikius demonstrantus ir žurna­
listus priemonę. 

2020 11 6 

55. Ihar Ivanavich BUZOUSKI 

Igor Ivanovich BUZOVSKI 

Ігар Іванавіч 
БУЗОЎСКІ 

Игорь Иванович 
БУЗОВСКИЙ 

Pareigos: Informacijos ministro pavaduotojas 

Gimimo data: 1972 7 10 

Gimimo vieta: Koshelevo kaimas, Hrodna / 
Grodno (Gardino) rajonas / sritis, buvusi SSRS 
(šiuo metu Baltarusija) 

Lytis: vyras 

Eidamas vadovaujamas informacijos ministro pavaduotojo 
pareigas, yra atsakingas už represijas prieš pilietinę visuomenę, 
kurios apima visų pirma po 2020 m. prezidento rinkimų Infor­
macijos ministerijai priimtą sprendimą nutraukti prieigą prie 
nepriklausomų žiniatinklio svetainių ir apriboti interneto prieigą 
Baltarusijoje – kaip represijų prieš pilietinę visuomenę, taikius 
demonstrantus ir žurnalistus priemonę. 

2020 11 6 

▼M18
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

56. Natallia Mikalaeuna 
EISMANT 

Natalia Nikolayevna 
EISMONT 

Наталля 
Мікалаеўна 
ЭЙСМАНТ 

Наталья 
Николаевна 
ЭЙСМОНТ 

Pareigos: Baltarusijos prezidento atstovė spaudai 

Gimimo data: 1984 2 16 

Gimimo vieta: Minskas, buvusi SSRS (šiuo metu 
Baltarusija) 

Mergautinė pavardė: Kirsanova (rašyba rusų kalba: 
Кирсанова) arba Selyun (rašyba rusų kalba: 
Селюн) 

Lytis: moteris 

Eidama Baltarusijos prezidento atstovės spaudai pareigas, ji yra 
glaudžiai susijusi su prezidentu ir atsakinga už prezidento žinias­
klaidos veiklos koordinavimą, įskaitant pareiškimų rengimą ir 
dalyvavimo viešuose renginiuose organizavimą. Tokiu būdu ji 
remia A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimą, be kita ko, šiam 
režimui vykdant valstybės aparato vadovaujamą represijų ir 
bauginimo kampaniją po 2020 m. prezidento rinkimų. Būtent 
po 2020 m. prezidento rinkimų padarytais viešais pareiškimais, 
kuriais ginamas prezidentas ir kritikuojami opozicijos aktyvistai 
bei taikūs protestuotojai, ji padėjo kelti didelę grėsmę demokra­
tijai ir teisinės valstybės principo taikymui Baltarusijoje. 

2020 11 6 

▼M50 

57. Siarhei Yaugenavich 
ZUBKOU 

Sergei Yevgenevich 
ZUBKOV 

Сяргей Яўгенавіч 
ЗУБКОЎ 

Сергей Евгеньевич 
ЗУБКОВ 

Pareigos: Padalinio ALFA vadas (Valstybės 
saugumo komiteto (KGB) kovos su terorizmu 
padalinys); NVS kovos su terorizmu centro 
vadovo pavaduotojas 

Gimimo data: 1975 8 21 

Lytis: vyras 

Vadovaudamas padalinio ALFA pajėgoms, buvo atsakingas už 
tų pajėgų vykdytą represijų ir bauginimo kampaniją po 
2020 m. prezidento rinkimų, visų pirma už taikių demonstrantų 
savavališką sulaikymą ir netinkamą elgesį su jais, įskaitant 
kankinimą, taip pat žurnalistų bauginimą ir smurtą prieš juos. 

2020 11 6 

▼M18 

58. Andrei Aliakseevich 
RAUKOU 

Andrei Alekseevich 
RAVKOV 

Андрэй Аляксеевіч 
РАЎКОЎ 

Андрей 
Алексеевич 
РАВКОВ 

Pareigos: buvęs Saugumo tarybos valstybės 
sekretorius 

Baltarusijos Respublikos ambasadorius Azerbai­
džane 

Gimimo data: 1967 6 25 

Gimimo vieta: Revyaki kaimas, Vitebsk / Viciebsk 
(Vitebsko) rajonas / sritis, buvusi SSRS (šiuo metu 
Baltarusija) 

Lytis: vyras 

Eidamas ėjęs Saugumo tarybos valstybės sekretoriaus pareigas, 
jis buvo glaudžiai susijęs su prezidentu ir už valstybės aparato 
vykdomą represijų ir bauginimo kampaniją po 2020 m. prezi­
dento rinkimų, kuri apima visų pirma taikių demonstrantų sava­
vališką sulaikymą ir netinkamą elgesį su jais, įskaitant kanki­
nimą, taip pat žurnalistų bauginimą ir smurtą prieš juos. 

Toliau aktyviai veikia palaikydamas A.Lukashenka (A. Luka­ 
šenkos) režimą kaip Baltarusijos ambasadorius Azerbaidžane. 

2020 11 6 

▼M18
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

59. Pyotr Piatrovich 
MIKLASHEVICH 

Petr Petrovich 
MIKLASHEVICH 

Пётр Пятровіч 
МІКЛАШЭВІЧ 

Петр Петрович 
МИКЛАШЕВИЧ 

Pareigos: Baltarusijos Respublikos Konstitucinio 
Teismo pirmininkas 

Gimimo data: 1954 10 18 

Gimimo vieta: Minsko rajonas / sritis, buvusi 
SSRS (šiuo metu Baltarusija) 

Lytis: vyras 

Eidamas Konstitucinio Teismo pirmininko pareigas, jis yra atsa­
kingas už 2020 m. rugpjūčio 25 d. Konstitucinio Teismo priimtą 
sprendimą, kuriuo buvo įteisinti suklastotų rinkimų rezultatai. 
Tai reiškia, kad jis rėmė prieš taikius protestuotojus ir žurna­
listus nukreiptos represijų ir bauginimo kampanijos, kurią vykdo 
valstybės aparatas, veiksmus ir sudarė jiems palankesnes 
sąlygas, todėl yra atsakingas už didelę grėsmę demokratijai ir 
teisinės valstybės principo taikymui Baltarusijoje. 

2020 11 6 

60. Anatol Aliaksandravich 
SIVAK 

Anatoli Aleksandrovich 
SIVAK 

Анатоль 
Аляксандравіч 
СІВАК 

Анатолий 
Александрович 
СИВАК 

Pareigos: ministro pirmininko pavaduotojas, buvęs 
Minsko vykdomojo komiteto pirmininkas 

Gimimo data: 1962 7 19 

Gimimo vieta: Zavoit, Narovlya (Naroulia) 
rajonas, Gomel / Homyel (Gomelio) rajonas / 
sritis, buvusi SSSR (šiuo metu Baltarusija) 

Lytis: vyras 

Eidamas ankstesnes vadovaujamas Minsko vykdomojo komiteto 
pirmininko pareigas, jis buvo atsakingas už jo vadovaujamo 
valdžios aparato Minske vykdytą represijų ir bauginimo kampa­
niją po 2020 m. prezidento rinkimų, visų pirma už savavališkus 
taikių demonstrantų sulaikymus ir netinkamą elgesį su jais, 
įskaitant kankinimą, taip pat žurnalistų bauginimą ir smurtą 
prieš juos. Padarė daug viešų pareiškimų, kuriuose kritikavo 
Baltarusijoje vykstančius taikius protestus. 

Šiuo metu eidamas Ministro Pirmininko pavaduotojo pareigas 
toliau remia A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimą. 

2020 12 17 

▼M18
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61. Ivan Mikhailavich 
EISMANT 

Ivan Mikhailovich 
EISMONT 

Іван Міхайлавіч 
ЭЙСМАНТ 

Иван Михайлович 
ЭЙСМОНТ 

Pareigos: Baltarusijos valstybinės televizijos ir 
radijo bendrovės valdybos pirmininkas, įmonės 
„Belteleradio“ vadovas 

Gimimo data: 1977 1 20 

Gimimo vieta: Grodno / Hrodna (Gardinas), 
buvusi SSRS (šiuo metu Baltarusija) 

Lytis: vyras 

Šiuo metu eidamas Baltarusijos valstybinės televizijos ir radijo 
bendrovės vadovo pareigas, jis yra atsakingas už valstybinės 
propagandos platinimą viešojoje žiniasklaidoje ir nuolat remia 
A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimą. Tai apima žiniasklaidos 
kanalų naudojimą prezidento kadencijos tęstinumui remti, nepai­
sant suklastotų prezidento rinkimų, kurie įvyko 2020 m. rugp­
jūčio 9 d., ir vėlesnio ir pakartotinio susidorojimo su taikiais ir 
teisėtais protestais. 

I. Eismont padarė viešą pareiškimą, kuriame kritikavo taikius 
protestuotojus ir atsisakė, kad apie protestus būtų pranešta 
žiniasklaidoje. Jis taip pat atleido iš darbo streikuojančius 
įmonės „Belteleradio“ darbuotojus ir todėl yra atsakingas už 
žmogaus teisių pažeidimus. 

2020 12 17 

62. Uladzimir Stsiapanavich 
KARANIK 

Vladimir Stepanovich 
KARANIK 

Уладзімір 
Сцяпанавіч 
КАРАНІК 

Владимир 
Степанович 
КАРАНИК 

Pareigos: Grodno / Hrodna (Gardino) rajono/srities 
gubernatorius, buvęs sveikatos priežiūros ministras 

Gimimo data: 1973 11 30 

Gimimo vieta: Grodno / Hrodna (Gardinas), 
buvusi SSRS (šiuo metu Baltarusija) 

Lytis: vyras 

Eidamas ankstesnes sveikatos priežiūros ministro pareigas, jis 
buvo atsakingas už sveikatos priežiūros tarnybų naudojimą susi­
dorojant su taikiais protestuotojais, įskaitant greitosios pagalbos 
automobilių naudojimą vežant protestuotojus, kuriems buvo 
būtina medicinos pagalba, ne į ligonines, o į izoliavimo kameras. 
Jis padarė daug viešų pareiškimų, kuriuose kritikavo Baltarusi­
joje vykstančius taikius protestus; viename iš jų apkaltino 
protestuotojus, kad jie esą yra apsvaigę. 

Šiuo metu eidamas vadovaujamas Gardino rajono/srities guber­
natoriaus pareigas toliau remia A. Lukashenka (A. Lukašenkos) 
režimą. 

2020 12 17 

▼M18
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63. Natallia Ivanauna 
KACHANAVA 

Natalia Ivanovna 
KOCHANOVA 

Наталля Іванаўна 
КАЧАНАВА 

Наталья Ивановна 
КОЧАНОВА 

Pareigos: Baltarusijos Nacionalinio Susirinkimo 
tarybos pirmininkė 

Gimimo data: 1960 9 25 

Gimimo vieta: Polotsk (Polockas), Vitebsk / 
Viciebsk (Vitebsko) rajonas / sritis, buvusi SSRS 
(šiuo metu Baltarusija) 

Lytis: moteris 

Šiuo metu eidama vadovaujamas Baltarusijos Nacionalinio Susi­
rinkimo tarybos pirmininkės pareigas, ji yra atsakinga už paramą 
prezidento sprendimams vidaus politikos srityje. Be to, ji yra 
atsakinga už suklastotų rinkimų, kurie įvyko 2020 m. rugpjūčio 
9 d., organizavimą. Ji padarė viešų pareiškimų, kuriuose gynė 
brutalų saugumo aparato susidorojimą su taikiais demonstrantais. 

2020 12 17 

▼M34 

64. Pavel Mikalaevich LIOHKI 

Pavel Nikolaevich LIOHKI 

Павел Мiкалаевiч 
ЛЁГКI 

Павел Николаевич 
ЛЁГКИЙ 

Pareigos: Baltarusijos ambasados Maskvoje 
(Rusija) ministro patarėjas, buvęs informacijos 
ministro pirmasis pavaduotojas 

Gimimo data: 1972 5 30 

Gimimo vieta: Baranavichy (Baranovičiai), buvusi 
SSRS (šiuo metu Baltarusija) 

Lytis: vyras 

Eidamas vadovaujamas pirmojo informacijos ministro pavaduo­
tojo pareigas, buvo atsakingas už represijas prieš pilietinę visuo­
menę, visų pirma už Informacijos ministerijos po 2020 m. prezi­
dento rinkimų priimtą sprendimą nutraukti prieigą prie neprik­
lausomų žiniatinklio svetainių ir apriboti interneto prieigą Balta­
rusijoje, kaip represijų prieš pilietinę visuomenę, taikius 
demonstrantus ir žurnalistus priemonę. 

Eidamas ministro patarėjo pareigas Baltarusijos ambasadoje 
Maskvoje (Rusija) toliau aktyviai palaiko A. Lukashenka 
režimą. 

2020 12 17 

▼M50 

65. Ihar Uladzimiravich 
LUTSKY 

Igor Vladimirovich 
LUTSKY 

Iгар Уладзiмiравiч 
ЛУЦКI 

Игорь 
Владимирович 
ЛУЦКИЙ 

Pareigos: Prezidento administracijos viršininko 
pavaduotojas; buvęs informacijos ministras; 
Baltarusijos Respublikos tarybos narys 

Gimimo data: 1972 10 31 

Gimimo vieta: Stolinas (Stolin), Bresto sritis 
(Brest Region / Oblast), buvusi TSRS (dabar 
Baltarusija) 

Lytis: vyras 

Eidamas vadovaujamas informacijos ministro pareigas, jis buvo 
atsakingas už represijas prieš pilietinę visuomenę, visų pirma už 
Informacijos ministerijos po 2020 m. prezidento rinkimų priimtą 
sprendimą nutraukti prieigą prie nepriklausomų žiniatinklio 
svetainių ir apriboti interneto prieigą Baltarusijoje; šis spren­
dimas yra represijų prieš pilietinę visuomenę, taikius demonst­
rantus ir žurnalistus priemonė. 

Toliau aktyviai veikia kaip A. Lukashenka (A. Lukašenkos) 
režimo dalis – Baltarusijos Respublikos Tarybos narys ir Prezi­
dento administracijos viršininko pavaduotojas. 

2020 12 17 

▼M18
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Taigi, jis remia A. Lukašenkos režimą ir yra atsakingas už 
represijas prieš pilietinę visuomenę Baltarusijoje. 

▼M34 

66. Andrei Ivanavich SHVED 

Andrei Ivanovich SHVED 

Андрэй Іванавіч 
ШВЕД 

Андрей Иванович 
ШВЕД 

Pareigos: Baltarusijos Respublikos generalinis 
prokuroras 

Gimimo data: 1973 4 21 

Gimimo vieta: Glushkovichi (Gluškovičiai), 
Gomel / Homyel (Gomelio) rajonas / sritis, buvusi 
SSRS (šiuo metu Baltarusija) 

Lytis: vyras 

Eidamas generalinio prokuroro pareigas jis yra atsakingas už 
tebesitęsiančias represijas pilietinės visuomenės ir demokratinės 
opozicijos atžvilgiu, visų pirma už baudžiamųjų bylų iškėlimą 
taikiems protestuotojams, opozicijos lyderiams ir žurnalistams 
po 2020 m. prezidento rinkimų. Be to, jis padarė viešų pareiš­
kimų, kuriuose grasino bausmėmis „nesankcionuotų mitingų“ 
dalyviams. 

2020 12 17 

▼M38 

67. Genadz Andreevich 
BOGDAN 

Gennady Andreievich 
BOGDAN 

Генадзь Андрэевiч 
БОГДАН 

Геннадий 
Андреевич 
БОГДАН 

Pareigos: buvęs Baltarusijos prezidento Turto 
valdymo direktorato vadovo pavaduotojas 

Gimimo data: 1977 1 8 

Lytis: vyras 

Eidamas ankstesnes Baltarusijos prezidento Turto valdymo 
direktorato vadovo pavaduotojo pareigas, jis prižiūrėjo daugelio 
įmonių veikimą. Jo vadovaujama įstaiga teikia finansinę, mate­
rialinę ir techninę, socialinę, namų ūkio ir medicininę paramą 
valstybės aparatui ir respublikinėms valdžios institucijoms. Jis 
yra glaudžiai susijęs su prezidentu ir toliau remia A. Lukašenkos 
režimą. 

2020 12 17 

▼M50 

68. Ihar Paulavich 
BURMISTRAU 

Igor Pavlovich 
BURMISTROV 

Iгар Паўлавiч 
БУРМIСТРАЎ 

Игорь Павлович 
БУРМИСТРОВ 

Pareigos: buvęs Vidaus reikalų ministerijos vidaus 
kariuomenės štabo viršininkas ir vado pirmasis 
pavaduotojas; Navapolacko (Novopolotsk) miesto 
vykdomojo komiteto pirmininkas 

Gimimo data: 1968 9 30 

Lytis: vyras 

Eidamas vadovaujamas Vidaus reikalų ministerijos vidaus 
kariuomenės vado pirmojo pavaduotojo pareigas, jis buvo atsa­
kingas už jo vadovaujamos vidaus kariuomenės vykdomą repre­
sijų ir bauginimo kampaniją po 2020 m. prezidento rinkimų, 
visų pirma savavališką taikių demonstrantų sulaikymą ir netin­
kamą elgesį su jais, įskaitant kankinimą, taip pat žurnalistų 
bauginimą ir smurtą prieš juos. 

Jis buvo perkeltas į karinį rezervą. Jis turi teisę dėvėti karinę 
uniformą ir skiriamuosius ženklus. 

2020 12 17 

▼M50
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69. Arciom Kanstantinavich 
DUNKA 

Artem Konstantinovich 
DUNKO 

Арцём 
Канстанцiнавiч 
ДУНЬКА 

Артем 
Константинович 
ДУНЬКО 

Pareigos: Vitebsk / Viciebsk (Vitebsko) srities / 
oblast Valstybės kontrolės komiteto Finansinių 
tyrimų departamento biuro vadovo pavaduotojas, 
buvęs Valstybės kontrolės komiteto Finansinių 
tyrimų departamento vyresnysis inspektorius 
specialiesiems reikalams 

Gimimo data: 1990 6 8 

Lytis: vyras 

Eidamas ankstesnes vadovaujamas Valstybės kontrolės komiteto 
Finansinių tyrimų departamento vyresniojo inspektoriaus specia­
liesiems reikalams pareigas, jis buvo atsakingas už valstybės 
aparato vykdomą represijų ir bauginimo kampaniją po 2020 m. 
prezidento rinkimų, visų pirma už pradėtus tyrimus opozicijos 
lyderių ir aktyvistų atžvilgiu. 

Eidamas Vitebsk / Viciebsk (Vitebsko) srities / oblast Valstybės 
kontrolės komiteto Finansinių tyrimų departamento biuro 
vadovo pavaduotojo pareigas, jis toliau aktyviai veikia palaiky­
damas A. Lukašenkos režimą. 

2020 12 17 

▼M27 

70. Aleh Heorhievich 
KARAZIEI 

Oleg Georgievich 
KARAZEI 

Алег Георгiевiч 
КАРАЗЕЙ 

Олег Георгиевич 
КАРАЗЕЙ 

Pareigos: buvęs Vidaus reikalų ministerijos 
Viešojo saugumo policijos Pagrindinio teisėsaugos 
ir prevencijos direktorato Prevencijos valdybos 
viršininkas 

Asocijuotasis profesorius Vidaus reikalų ministe­
rijos akademijoje 

Gimimo data: 1979 1 1 

Gimimo vieta: Minsk (Minsko) sritis, buvusi 
SSRS (šiuo metu Baltarusija) 

Lytis: vyras 

Eidamas vadovaujamas Vidaus reikalų ministerijos Viešojo 
saugumo policijos Pagrindinio teisėsaugos ir prevencijos direk­
torato Prevencijos valdybos viršininko pareigas, buvo atsakingas 
už policijos pajėgų vykdytą represijų ir bauginimo kampaniją po 
2020 m. prezidento rinkimų, visų pirma taikių demonstrantų 
savavališką sulaikymą ir netinkamą elgesį su jais, įskaitant 
kankinimą, taip pat žurnalistų bauginimą ir smurtą prieš juos. 

Toliau aktyviai veikia palaikydamas A. Lukashenka (A. Luka­ 
šenkos) režimą kaip asocijuotasis profesorius Vidaus reikalų 
ministerijos akademijoje. 

2020 12 17 

▼M34 

71. Dzmitry Aliaksandravich 
KURYAN 

Dmitry Aleksandrovich 
KURYAN 

Дзмiтрый 
Аляксандравiч 
КУРЬЯН 

Дмитрий 
Александрович 
КУРЬЯН 

Pareigos: vidaus reikalų ministerijos viešosios 
milicijos akademijos viršininko pavaduotojas, 
policijos pulkininkas, buvęs Vyriausiosios 
valdybos viršininko pavaduotojas ir Teisėsaugos 
valdybos viršininkas Vidaus reikalų ministerijoje 

Gimimo data: 1974 10 3 

Lytis: vyras 

Eidamas savo buvusias vadovaujamas Vyriausiosios valdybos 
viršininko pavaduotojo ir Teisėsaugos valdybos viršininko 
Vidaus reikalų ministerijoje pareigas, buvo atsakingas už poli­
cijos pajėgų vykdomą represijų ir bauginimo kampaniją po 
2020 m. prezidento rinkimų, kuri apėmė visų pirma taikių 
demonstrantų savavališką sulaikymą ir netinkamą elgesį su 
jais, įskaitant kankinimą, taip pat žurnalistų bauginimą ir smurtą 
prieš juos. 

Eidamas vidaus reikalų ministerijos viešosios milicijos akade­
mijos viršininko pavaduotojo pareigas toliau aktyviai palaiko 
A. Lukašenkos režimą ir išlaiko policijos pulkininko rangą. 

2020 12 17 

▼M38
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▼M50 

72. Aliaksandr Henrykavich 
TURCHIN 

Alexander (Alexandr) 
Henrihovich TURCHIN 

Аляксандр 
Генрыхавіч 
ТУРЧЫН 

Александр 
Генрихович 
ТУРЧИН 

Pareigos: buvęs Minsko rajono vykdomojo komi­
teto pirmininkas; Baltarusijos Respublikos minis­
tras pirmininkas 

Gimimo data: 1975 7 2 

Gimimo vieta: Naugardukas (Novogrudok), 
Gardino sritis (Grodno / Hrodna Region / Oblast), 
buvusi TSRS (dabar Baltarusija) 

Lytis: vyras 

Eidamas Minsko rajono vykdomojo komiteto pirmininko 
pareigas, buvo atsakingas už vietos administracijos, įskaitant 
kelis komitetus, priežiūrą. Jis toliau remia A. Lukashenka 
(A. Lukašenkos) režimą eidamas Baltarusijos Respublikos 
ministro pirmininko pareigas. 

2020 12 17 

73. Dzmitry Mikalaevich 
SHUMILIN 

Dmitry Nikolayevich 
SHUMILIN 

Дзмiтрый 
Мiкалаевiч 
ШУМIЛIН 

Дмитрий 
Николаевич 
ШУМИЛИН 

Pareigos: Viešosios tvarkos ir prevencijos direk­
torato viršininko pavaduotojas, buvęs Minsko 
miesto vykdomojo komiteto Vidaus reikalų 
vyriausiosios valdybos (GUVD) Masinių renginių 
skyriaus viršininko pavaduotojas 

Gimimo data: 1977 7 26 

Lytis: vyras 

Laipsnis: milicijos generolas majoras 

Eidamas Minsko miesto vykdomojo komiteto GUVD Masinių 
renginių skyriaus viršininko pavaduotojo pareigas, jis buvo atsa­
kingas už vietos aparato vykdomą represijų ir bauginimo kampa­
niją po 2020 m. prezidento rinkimų, visų pirma už savavališką 
taikių demonstrantų sulaikymą ir netinkamą elgesį su jais, įskai­
tant kankinimą, taip pat žurnalistų bauginimą ir smurtą prieš 
juos. 

Dokumentais pagrįsta, kad jis asmeniškai dalyvavo neteisėtai 
sulaikant taikius protestuotojus. 

Toliau aktyviai veikia kaip A. Lukashenka (A. Lukašenkos) 
režimo dalis – Minsko miesto vykdomojo komiteto GUVD 
Viešosios tvarkos ir prevencijos direktorato viršininko 
pavaduotojas. 

2020 12 17 

▼M18 

74. Vital Ivanavich 
STASIUKEVICH 

Vitalyi Ivanovich 
STASIUKEVICH 

Віталь Іванавіч 
СТАСЮКЕВІЧ 

Виталий Иванович 
СТАСЮКЕВИЧ 

Pareigos: Grodno / Hrodna (Gardino) viešojo 
saugumo policijos vado pavaduotojas 

Gimimo data: 1976 3 5 

Gimimo vieta: Grodno / Hrodna (Gardinas), 
buvusi SSRS (šiuo metu Baltarusija) 

Lytis: vyras 

Eidamas Grodno / Hrodna (Gardino) viešojo saugumo policijos 
vado pavaduotojo pareigas, yra atsakingas už jo vadovaujamų 
vietos policijos pajėgų vykdomą represijų ir bauginimo kampa­
niją po 2020 m. prezidento rinkimų, kuri apima visų pirma 
savavališką taikių demonstrantų sulaikymą ir netinkamą elgesį 
su jais, įskaitant kankinimą, taip pat žurnalistų bauginimą ir 
smurtą prieš juos. 

Pasak liudytojų, jis asmeniškai prižiūrėjo neteisėtą taikių protes­
tuotojų sulaikymą. 

2020 12 17 

▼M18
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▼M38 

75. Siarhei Leanidavich 
KALINNIK 
Sergei Leonidovich 
KALINNIK 

Сяргей Леанiдавiч 
КАЛИННИК 
Сергей 
Леонидович 
КАЛИННИК 

Pareigos: Minsko miesto vykdomojo komiteto 
Pagrindinio vidaus reikalų direktorato kriminalinės 
policijos vado pavaduotojas, buvęs policijos 
pulkininkas, Minsko Sovetsky (Tarybinio) rajono 
policijos padalinio vadas 
Gimimo data: 1979 7 23 
Lytis: vyras 

Eidamas ankstesnes Minsko Sovetsky (Tarybinio) rajono poli­
cijos padalinio vado pareigas, jis buvo atsakingas už jo vado­
vaujamų vietos policijos pajėgų vykdomą represijų ir bauginimo 
kampaniją po 2020 m. prezidento rinkimų, kuri apėmė visų 
pirma savavališką taikių demonstrantų sulaikymą ir netinkamą 
elgesį su jais, įskaitant kankinimą, taip pat žurnalistų bauginimą 
ir smurtą prieš juos. 
Pasak liudytojų, jis asmeniškai prižiūrėjo neteisėtai sulaikytų 
protestuotojų kankinimą ir dalyvavo juos kankinant. 
Eidamas Minsko miesto vykdomojo komiteto Pagrindinio vidaus 
reikalų direktorato kriminalinės policijos vado pavaduotojo 
pareigas, jis toliau aktyviai veikia palaikydamas A. Lukašenkos 
režimą. 

2020 12 17 

▼M18 

76. Vadzim Siarhaevich 
PRYGARA 
Vadim Sergeyevich 
PRIGARA 

Вадзім Сяргеевіч 
ПРЫГАРА 
Вадим Сергеевич 
ПРИГАРА 

Pareigos: policijos pulkininkas leitenantas, Molo­
dechno (Maladečinos) rajono policijos padalinio 
vadovas 
Gimimo data: 1980 10 31 
Lytis: vyras 

Eidamas Molodechno (Maladečinos) rajono policijos padalinio 
vadovo pareigas, yra atsakingas už jo vadovaujamų vietos poli­
cijos pajėgų vykdomą represijų ir bauginimo kampaniją po 2020 
m. prezidento rinkimų, kuri apima visų pirma savavališką taikių 
demonstrantų sulaikymą ir netinkamą elgesį su jais, įskaitant 
kankinimą, taip pat žurnalistų bauginimą ir smurtą prieš juos. 
Pasak liudytojų, jis asmeniškai prižiūrėjo neteisėtai sulaikytų 
protestuotojų mušimą. Be to, jis žiniasklaidai pateikė daug 
pareiškimų, žeminančių protestuotojus. 

2020 12 17 

▼M18
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sąrašą data 

▼M27 

77. Viktar Ivanavich 
STANISLAUCHYK 
Viktor Ivanovich 
STANISLAVCHIK 

Вiктар Iванавiч 
СТАНIСЛАЎЧЫК 
Виктор Иванович 
СТАНИСЛАВЧИК 

Pareigos: buvęs Minsko Sovetsky rajono policijos 
padalinio vadovo pavaduotojas, Viešojo saugumo 
policijos vadovas 
Vidaus reikalų ministerijos Aukštesnės pakopos 
studijų ir specialistų rengimo centro vadovo 
pirmasis pavaduotojas 
Gimimo data: 1971 1 27 
Lytis: vyras 

Eidamas Minsko Sovetsky rajono policijos padalinio vadovo 
pavaduotojo ir Viešojo saugumo policijos vadovo pareigas, 
buvo atsakingas už jo vadovaujamų vietos policijos pajėgų 
vykdytą represijų ir bauginimo kampaniją po 2020 m. prezidento 
rinkimų, visų pirma savavališką taikių demonstrantų sulaikymą 
ir netinkamą elgesį su jais, įskaitant kankinimą, taip pat žurna­
listų bauginimą ir smurtą prieš juos. 
Pasak liudininkų, jis asmeniškai prižiūrėjo taikių protestuotojų 
sulaikymą ir neteisėtai sulaikytų asmenų mušimą. 
Toliau aktyviai veikia palaikydamas A. Lukashenka (A. Luka­ 
šenkos) režimą kaip Vidaus reikalų ministerijos Aukštesnės 
pakopos studijų ir specialistų rengimo centro vadovo pirmasis 
pavaduotojas. 

2020 12 17 

▼M34 

78. Aliaksandr Aliaksandravich 
PIETRASH 
Alexander (Alexandr) 
Alexandrovich PETRASH 

Аляксандр 
Аляксандравiч 
ПЕТРАШ 
Александр 
Александрович 
ПЕТРАШ 

Pareigos: Minsko Tsentralny rajono teismo pirmi­
ninkas, buvęs Minsko Moskovski rajono teismo 
pirmininkas 
Gimimo data: 1988 5 16 
Lytis: vyras 

Eidamas Minsko Moskovski rajono teismo pirmininko pareigas, 
jis buvo atsakingas už daugelį politiškai motyvuotų sprendimų, 
nukreiptų prieš žurnalistus, opozicijos lyderius, aktyvistus ir 
protestuotojus. Gauta pranešimų, kad jo prižiūrimuose teismo 
procesuose buvo pažeidžiamos teisės į gynybą ir pasitikima 
apsimestinių liudytojų pareiškimais. 
Jis prisidėjo prie baudų skyrimo protestuotojams, žurnalistams ir 
opozicijos lyderiams ir jų sulaikymo po 2020 m. prezidento 
rinkimų. 
Todėl jis yra atsakingas už žmogaus teisių pažeidimus, kenkimą 
teisinei valstybei, taip pat už prisidėjimą prie represijų prieš 
pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 
Eidamas Minsko Tsentralny rajono teismo pirmininko pareigas 
toliau aktyviai palaiko A. Lukashenka režimą. 

2020 12 17 

▼M18
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79. Andrei Aliaksandravich 
LAHUNOVICH 
Andrei Aleksandrovich 
LAHUNOVICH 

Андрэй 
Аляксандравіч 
ЛАГУНОВІЧ 
Андрей 
Александрович 
ЛАГУНОВИЧ 

Pareigos: Gomel / Homyel (Gomelio) Sovestsky 
rajono teismo teisėjas 
Lytis: vyras 

Eidamas Gomel / Homyel (Gomelio) Sovetsky rajono teismo 
teisėjo pareigas, yra atsakingas už daugelį politiškai motyvuotų 
sprendimų, nukreiptų prieš žurnalistus, aktyvistus ir protestuo­
tojus. Buvo pranešama, kad jo prižiūrimuose teismo procesuose 
buvo pažeidžiamos gynybos teisės. 
Todėl jis yra atsakingas už žmogaus teisių pažeidimus, kenkimą 
teisinei valstybei, taip pat už prisidėjimą prie represijų prieš 
pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

2020 12 17 

80. Alena Vasileuna LITVINA 
Elena Vasilevna LITVINA 

Алена Васільеўна 
ЛІТВІНА 
Елена Васильевна 
ЛИТВИНА 

Pareigos: Mogilev / Mahiliou (Mogiliavo) 
Leninsky rajono teismo teisėja 
Lytis: moteris 

Eidama Mogilev / Mahiliou (Mogiliavo) Leninsky rajono teismo 
teisėjos pareigas, atsakinga už daugelį politiškai motyvuotų 
sprendimų, nukreiptų prieš žurnalistus, opozicijos lyderius, akty­
vistus ir protestuotojus, visų pirma už opozicijos aktyvisto ir 
kandidatės prezidento rinkimuose Svetlana Tsikhanouskaya 
sutuoktinio Siarhei Tsikhanousky nuteisimą. Buvo pranešama, 
kad jos prižiūrimuose teismo procesuose buvo pažeidžiamos 
gynybos teisės. 
Todėl ji yra atsakinga už žmogaus teisių pažeidimus, kenkimą 
teisinei valstybei, taip pat už prisidėjimą prie represijų prieš 
pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

2020 12 17 

▼M18
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81. Victoria Valeryeuna 
SHABUNYA 
Victoria Valerevna 
SHABUNYA 

Вікторыя 
Валер’еўна 
ШАБУНЯ 
Виктория 
Валерьевна 
ШАБУНЯ 

Pareigos: Minsko Centro rajono teismo teisėja 
Gimimo data: 1974 2 27 
Lytis: moteris 

Eidama Minsko Centro rajono teismo teisėjos pareigas, atsa­
kinga už daugelį politiškai motyvuotų sprendimų, nukreiptų 
prieš žurnalistus, opozicijos lyderius, aktyvistus ir protestuo­
tojus, visų pirma už Koordinacinės tarybos nario ir streikų komi­
teto vadovo Sergei Dylevsky nuteisimą. Buvo pranešama, kad 
jos prižiūrimuose teismo procesuose buvo pažeidžiamos 
gynybos teisės. 
Todėl ji yra atsakinga už žmogaus teisių pažeidimus, kenkimą 
teisinei valstybei, taip pat už prisidėjimą prie represijų prieš 
pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

2020 12 17 

82. Alena Aliaksandravna 
ZHYVITSA 
Elena Aleksandrovna 
ZHYVITSA 

Алена 
Аляксандравна 
ЖЫВІЦА 
Елена 
Александровна 
ЖИВИЦА 

Pareigos: Minsko Oktyabrsky rajono teismo teisėja 
Gimimo data: 1990 4 9 
Lytis: moteris 

Eidama Minsko Oktyabrsky rajono teismo teisėjos pareigas, 
atsakinga už daugelį politiškai motyvuotų sprendimų, nukreiptų 
prieš žurnalistus, opozicijos lyderius, aktyvistus ir protestuo­
tojus. Buvo pranešama, kad jos prižiūrimuose teismo procesuose 
buvo pažeidžiamos gynybos teisės. 
Todėl ji yra atsakinga už žmogaus teisių pažeidimus, kenkimą 
teisinei valstybei, taip pat už prisidėjimą prie represijų prieš 
pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

2020 12 17 

▼M18
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83. Natallia Anatolievna 
DZIADKOVA 
Natalia Anatolievna 
DEDKOVA 

Наталля 
Анатольеўна 
ДЗЯДКОВА 
Наталья 
Анатольевна 
ДЕДКОВА 

Pareigos: Minsko Partizanski rajono teismo teisėja 
Gimimo data: 1979 12 2 
Lytis: moteris 

Eidama Minsko Partizanski rajono teismo teisėjos pareigas, atsa­
kinga už daugelį politiškai motyvuotų sprendimų, nukreiptų 
prieš žurnalistus, opozicijos lyderius, aktyvistus ir protestuo­
tojus, visų pirma už Koordinacinės tarybos vadovės Mariya 
Kalesnikava nuteisimą. Buvo pranešama, kad jos prižiūrimuose 
teismo procesuose buvo pažeidžiamos gynybos teisės. 
Todėl ji yra atsakinga už žmogaus teisių pažeidimus, kenkimą 
teisinei valstybei, taip pat už prisidėjimą prie represijų prieš 
pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

2020 12 17 

84. Maryna Arkadzeuna 
FIODARAVA 
Marina Arkadievna 
FEDOROVA 

Марына 
Аркадзьеўна 
ФЁДАРАВА 
Марина 
Аркадьевна 
ФЕДОРОВА 

Pareigos: Minsko Sovetsky rajono teismo teisėja 
Gimimo data: 1965 9 11 
Lytis: moteris 

Eidama Minsko Sovetsky rajono teismo teisėjos pareigas, atsa­
kinga už daugelį politiškai motyvuotų sprendimų, nukreiptų 
prieš žurnalistus, opozicijos lyderius, aktyvistus ir protestuo­
tojus. Buvo pranešama, kad jos prižiūrimuose teismo procesuose 
buvo pažeidžiamos gynybos teisės. 
Todėl ji yra atsakinga už žmogaus teisių pažeidimus, kenkimą 
teisinei valstybei, taip pat už prisidėjimą prie represijų prieš 
pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

2020 12 17 

▼M50 

85. Yulia Chaslavauna 
HUSTYR 
Yulia Cheslavovna 
HUSTYR 

Юлiя Чаславаўна 
ГУСТЫР 
Юлия Чеславовна 
ГУСТЫР 

Pareigos: Minsko Centro rajono teismo teisėja; 
Oktyabrsky rajono patarėja teisės klausimais 
Gimimo data: 1974 2 27 
Lytis: moteris 

Eidama Minsko Centro rajono teismo teisėjos pareigas, buvo 
atsakinga už daugelį politiškai motyvuotų sprendimų, nukreiptų 
prieš žurnalistus, opozicijos lyderius, aktyvistus ir protestuo­
tojus, visų pirma už opozicijos kandidato prezidento rinkimuose 
Viktar Babarika nuteisimą. Gauta pranešimų, kad jos prižiūri­
muose teismo procesuose buvo pažeidžiamos teisės į gynybą. 

2020 12 17 

▼M18
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Todėl ji yra atsakinga už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 
Toliau aktyviai veikia kaip A. Lukashenka (A. Lukašenkos) 
režimo dalis – Oktyabrsky rajono teisinės pagalbos biuro 
advokatė. 

▼M18 

86. Alena Tsimafeeuna 
NYAKRASAVA 
Elena Timofeyevna 
NEKRASOVA 

Алена Цімафееўна 
НЯКРАСАВА 
Елена Тимофеевна 
НЕКРАСОВА 

Pareigos: Minsko Zavodsky rajono teismo teisėja 
Gimimo data: 1974 11 26 
Lytis: moteris 

Eidama Minsko Zavodsky rajono teismo teisėjos pareigas, atsa­
kinga už daugelį politiškai motyvuotų sprendimų, nukreiptų 
prieš žurnalistus, opozicijos lyderius, aktyvistus ir protestuo­
tojus. Buvo pranešama, kad jos prižiūrimuose teismo procesuose 
buvo pažeidžiamos gynybos teisės. 
Todėl ji yra atsakinga už žmogaus teisių pažeidimus, kenkimą 
teisinei valstybei, taip pat už prisidėjimą prie represijų prieš 
pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

2020 12 17 

▼M50 

87. Aliaksandr Vasilevich 
SHAKUTSIN 
Aleksandr Vasilevich 
SHAKUTIN 

Аляксандр 
Васiльевiч 
ШАКУЦIН 
Александр 
Васильевич 
ШАКУТИН 

Pareigos: verslininkas, „Amkodor Bel“, „Amkodor 
Spamash“, „Spamash“, „EM System“, „Navanep“, 
„Amkodor-Onego“, „Amkodor-Alga“ ir 
„Amkodor-Agidel “ akcininkas 
Gimimo data: 1959 1 12 
Gimimo vieta: Bolshoe Babino, Oršos rajonas 
(Orsha Rayon), Vitebsko sritis (Vitebsk / Viciebsk 
Region / Oblast), buvusi TSRS (dabar Baltarusija) 
Lytis: vyras 

Aliaksandr Shakutsin yra Baltarusijos verslininkas, turintis 
didelių verslo interesų Baltarusijoje, Rusijoje ir kitose šalyse. 
Jis gavo didelės naudos iš A. Lukašenkos režimo kaip 
„Amkodor Holding“ savininkas ir naudos gavėjas. Valstybei 
perėmus „Amkodor Holding“, Aliaksandr Shakutsin toliau 
gauna naudos iš ekonominio ir politinio kapitalo, įgyto veiklos 
„Amkodor Holding“ laikotarpiu, o tai yra susiję su A. Lukas­
shenka (A. Lukašenkos) režimu. Be to, jis toliau gauna naudos 
iš režimo, nes vis dar palaiko ryšius su „Amkodor Holding“, ir 
iš kitų verslo interesų Baltarusijoje ir užsienyje. 
Pranešama, kad jis yra vienas iš asmenų, gavusių daugiausia 
naudos iš privatizacijos A. Lukašenkos prezidentavimo 
laikotarpiu. 

2020 12 17 

▼M50
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Jis taip pat yra buvęs A. Lukašenkai palankios visuomeninės 
asociacijos „Belaya Rus“ prezidiumo ir Baltarusijos Respublikos 
verslumo plėtojimo tarybos narys. 
2020 m. liepos mėn. jis viešai pareiškė smerkiąs opozicijos 
protestus Baltarusijoje ir taip parėmė A. Lukašenkos režimo 
politiką – represijas prieš taikius protestuotojus, demokratinę 
opoziciją ir pilietinę visuomenę. 
Jis tebeturi verslo interesų Baltarusijoje ir yra su „Amkodor 
Holding“ susijusių bendrovių akcinio kapitalo savininkas. 
Taigi, jis gauna naudos iš A. Lukašenkos režimo ir jį remia. 

88. Mikalai Mikalaevich 
VARABEI/VERABEI 
Nikolay Nikolaevich 
VOROBEY 

Мiкалай 
Мiкалаевiч 
ВАРАБЕЙ/ 
ВЕРАБЕЙ 
Николай 
Николаевич 
ВОРОБЕЙ 

Pareigos: verslininkas, „Bremino Group“ bendra­
savininkis 
Gimimo data: 1963 5 4 
Gimimo vieta: Ukrainos TSR (dabar Ukraina) 
Lytis: vyras 

Jis yra vienas iš įtakingų Baltarusijoje veiklą vykdančių versli­
ninkų, turėjęs verslo interesų naftos, anglių tranzito, bankinin­
kystės ir kituose sektoriuose. 
Jis yra „Bremino Group“ – bendrovės, kuri naudojasi mokesčių 
lengvatomis ir kitų formų Baltarusijos administracijos teikiama 
parama, – bendrasavininkis. Jo bendrovei „BelKazTrans“ buvo 
suteikta išimtinė teisė perduoti anglis per Baltarusiją. 
2020 m. gruodžio mėn. jis perdavė dalį savo turto artimiems 
verslo partneriams. Pasak žiniasklaidos pranešimų, jis vis dar 
kontroliuoja bendroves „Interservice“ ir „Oil Bitumen Plant“. 
Jis ir toliau vykdo verslo veiklą ir palaiko artimus ryšius su 
Baltarusijos valdžios institucijomis, be to, padovanojo A. Lukas­
shenka (A. Lukašenkai) du prabangius automobilius. Be to, jis 
turi verslo interesų Ukrainoje ir Rusijoje. 
Po to, kai jam buvo nustatytos sankcijas, jis ir toliau vykdė 
verslo veiklą, pasitelkdamas tarpininkus, kad apeitų ribojamąsias 
priemones. Todėl jis gauna naudos iš A. Lukašenkos režimo ir jį 
remia. 

2020 12 17 

▼M50



 

02012D
0642 —

 LT —
 24.04.2026 —

 038.001 —
 96 

Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

▼M34 

89. Natallia Mikhailauna 
BUHUK 
Natalia Mikhailovna 
BUGUK 

Наталля 
Мiхайлаўна 
БУГУК 
Наталья 
Михайловна 
БУГУК 

Pareigos: Minsko miesto teismo teisėja, buvusi 
Minsko Fruzensky rajono teismo teisėja 
Gimimo data: 1989 12 19 
Gimimo vieta: Minsk (Minskas), buvusi SSRS 
(šiuo metu Baltarusija) 
Lytis: moteris 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidama Minsko Frunzensky rajono teismo teisėjos pareigas, 
Natallia Buhuk buvo atsakinga už daugelį politiškai motyvuotų 
sprendimų, nukreiptų prieš žurnalistus ir protestuotojus, visų 
pirma už Katsiaryna Bakhvalava (Andreyeva) ir Darya Chult­
sova nuteisimą. Gauta pranešimų, kad jos prižiūrimuose teismo 
procesuose buvo pažeidžiamos teisės į gynybą ir teisė į teisingą 
bylos nagrinėjimą. 
Todėl ji yra atsakinga už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 
Eidama Minsko miesto teismo teisėjos pareigas toliau aktyviai 
palaiko A. Lukashenka režimą. 

2021 6 21 

90. Alina Siarhieeuna 
KASIANCHYK 
Alina Sergeevna 
KASYANCHYK 

Алiна Сяргееўна 
КАСЬЯНЧЫК 
Алина Сергеевна 
КАСЬЯНЧИК 

Pareigos: Minsko miesto prokuratūros prokurorė, 
buvusi Minsko Frunzensky rajono teismo proku­
roro padėjėja 
Gimimo data: 1998 3 12 
Gimimo vieta: 
Lytis: moteris 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidama Minsko Frunzensky rajono teismo prokuroro padėjėjos 
pareigas, Alina Kasianchyk atstovavo A. Lukashenka režimui 
politiškai motyvuotose bylose prieš žurnalistus, aktyvistus ir 
protestuotojus. Visų pirma ji baudžiamąja tvarka persekiojo 
Katsiaryna Bakhvalava (Andreyeva) ir Darya Chultsova už 
taikių protestų filmavimą, remdamasi nepagrįstais kaltinimais 
dėl „sąmokslo rengimo“ ir „viešosios tvarkos pažeidimų“. Ji 
taip pat baudžiamąja tvarka persekiojo Baltarusijos pilietinės 
visuomenės narius, pvz., už dalyvavimą taikiuose protestuose 
ir nužudyto protestuotojo Aliaksandr Taraikousky pagerbimą. 
Ji nuolat prašė teisėjo skirti ilgo laisvės atėmimo bausmes. 
Todėl ji yra atsakinga už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 
Eidama Minsko miesto prokuratūros prokurorės pareigas toliau 
aktyviai palaiko A. Lukashenka režimą. 

2021 6 21 

▼M18
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

91. Ihar Viktaravich 
KURYLOVICH 
Igor Viktorovich 
KURILOVICH 

Ігар Віĸтаравіч 
КУРЫЛОВІЧ, 
Игорь Викторович 
КУРИЛОВИЧ 

Tyrimų komiteto Frunzensky rajono departamento 
vyresnysis tyrėjas 
Gimimo data: 1990 9 26 
Gimimo vieta: 
Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas Minsko Frunzensky rajono teismo vyresniojo tyrėjo 
pareigas, Ihar Kurylovich dalyvavo rengiant politiškai moty­
vuotą baudžiamąją bylą žurnalistėms Katsiaryna Bakhvalava 
(Andreyeva) ir Darya Chultsova. Taikius protestus filmavusios 
žurnalistės buvo apkaltintos viešosios tvarkos pažeidimais ir 
joms buvo skirta dvejų metų laisvės atėmimo bausmė. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

2021 6 21 

92. Siarhei Viktaravich 
SHATSILA 
Sergei Viktorovich 
SHATILO 

Сяргей Віĸтаравіч 
ШАЦІЛА 
Сергей 
Виĸторович 
ШАТИЛО 

Minsko Sovetsky rajono teismo teisėjas 
Gimimo data: 1989 8 13 
Gimimo vieta: Minskas, buvusi SSRS (šiuo metu 
Baltarusija) 
Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas Minsko Sovetsky rajono teismo teisėjo pareigas, 
Siarhei Shatsila atsakingas už daugelį politiškai motyvuotų 
sprendimų, nukreiptų prieš protestuotojus, visų pirma už Natallia 
Hersche, Dzmitry Halko ir Dzmitry Karatkevich, Baltarusijos 
žmogaus teisių organizacijos „Viasna“ laikomų politiniais kali­
niais, nuteisimą. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

2021 6 21 

93. Anastasia Vasileuna 
ACHALAVA 
Anastasia Vasilievna 
ACHALOVA 

Анастасія 
Васільеўна 
АЧАЛАВА 
Анастасия 
Васильевна 
АЧАЛОВА 

Minsko Leninsky rajono teismo teisėja 
Gimimo data: 1992 10 15 
Gimimo vieta: Minskas, Baltarusija 
Lytis: moteris 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidama Minsko Leninsky rajono teismo teisėjos pareigas, Anas­
tasia Achalava atsakinga už daugelį politiškai motyvuotų spren­
dimų, nukreiptų prieš žurnalistus, aktyvistus ir protestuotojus, 
visų pirma už Koordinacinės tarybos nario Dzmitry Kruk ir 
medicinos darbuotojų bei vyresnio amžiaus piliečių nuteisimą. 
Buvo pranešama, kad jos prižiūrimuose teismo procesuose buvo 
remiamasi anoniminių liudytojų parodymais. 
Todėl ji yra atsakinga už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

2021 6 21 

▼M21
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

94. Mariya Viachaslavauna 
YAROKHINA 
Maria Viacheslavovna 
YEROKHINA 

Марыя 
Вячаславаўна 
ЯРОХІНА 
Мария 
Вячеславовна 
ЕРОХИНА 

Minsko Frunzensky rajono teismo teisėja 
Gimimo data: 1987 7 4 
Gimimo vieta: Minskas, buvusi SSRS (šiuo metu 
Baltarusija) 
Lytis: moteris 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidama Minsko Frunzensky rajono teismo teisėjos pareigas, 
Mariya Yerokhina atsakinga už daugelį politiškai motyvuotų 
sprendimų, nukreiptų prieš žurnalistus, opozicijos lyderius, 
profesinių sąjungų aktyvistus, sportininkus ir protestuotojus, 
visų pirma už žurnalisto Uladzimir Hrydzin nuteisimą. 
Todėl ji yra atsakinga už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

2021 6 21 

95. Yuliya Aliaksandrauna 
BLIZNIUK 
Yuliya Aleksandrovna 
BLIZNIUK 

Юлія 
Аляĸсандраўна 
БЛІЗНЮК 
Юлия 
Алеĸсандровна 
БЛИЗНЮК 

Minsko Frunzensky rajono teismo pirmininkės 
pavaduotoja / teisėja 
Gimimo data: 1971 9 23 
Gimimo vieta: Minskas, buvusi SSRS (šiuo metu 
Baltarusija) 
Lytis: moteris 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidama Minsko Frunzensky rajono teismo pirmininkės pavaduo­
tojos ir teisėjos pareigas, Yuliya Blizniuk atsakinga už daugelį 
politiškai motyvuotų sprendimų, nukreiptų prieš žurnalistus, 
aktyvistus ir protestuotojus, visų pirma už aktyvistų Artsiom 
Khvashcheuski, Artsiom Sauchuk ir Maksim Pauliushchyk 
nuteisimą. Baltarusijos žmogaus teisių organizacija „Viasna“ 
šiuos asmenis laiko politiniais kaliniais. 
Todėl ji yra atsakinga už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

2021 6 21 

96. Anastasia Dzmitreuna 
KULIK 
Anastasia Dmitrievna 
KULIK 

Анастасія 
Дзмітрыеўна 
КУЛІК 
Анастасия 
Дмитриевна 
КУЛИК 

Minsko Pervomaisky rajono teismo teisėja 
Gimimo data: 1989 7 28 
Gimimo vieta: Minskas, buvusi SSRS (šiuo metu 
Baltarusija) 
Lytis: moteris 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidama Minsko Pervomaisky rajono teismo teisėjos pareigas, 
Anastasia Kulik atsakinga už daugelį politiškai motyvuotų 
sprendimų, nukreiptų prieš taikius protestuotojus, visų pirma 
už Aliaksandr Zakharevich, Baltarusijos žmogaus teisių organi­
zacijos „Viasna“ laikomo politiniu kaliniu, nuteisimą. 
Todėl ji yra atsakinga už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

2021 6 21 

▼M21
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

97. Maksim Leanidavich 
TRUSEVICH 
Maksim Leonidovich 
TRUSEVICH 

Маĸсім Леанідавіч 
ТРУСЕВІЧ 
Маĸсим 
Леонидович 
ТРУСЕВИЧ 

Minsko Pervomaisky rajono teismo teisėjas 
Gimimo data: 1989 8 12 
Gimimo vieta: 
Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas Minsko Pervomaisky rajono teismo teisėjo pareigas, 
Maksim Trusevich atsakingas už daugelį politiškai motyvuotų 
sprendimų, nukreiptų prieš žurnalistus, opozicijos lyderius, akty­
vistus ir protestuotojus. Buvo pranešama, kad jo prižiūrimuose 
teismo procesuose buvo pažeidžiamos gynybos teisės ir teisė į 
teisingą bylos nagrinėjimą. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

2021 6 21 

98. Tatsiana Yaraslavauna 
MATYL 
Tatiana Yaroslavovna 
MOTYL 

Тацяна 
Яраславаўна 
МАТЫЛЬ 
Татьяна 
Ярославовна 
МОТЫЛЬ 

Minsko Moskovsky rajono teismo teisėja 
Gimimo data: 1968 1 20 
Gimimo vieta: Minskas, buvusi SSRS (šiuo metu 
Baltarusija) 
Lytis: moteris 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidama Minsko Moskovsky rajono teismo teisėjos pareigas, 
Tatsiana Matyl atsakinga už daugelį politiškai motyvuotų spren­
dimų, nukreiptų prieš žurnalistus, opozicijos lyderius, aktyvistus 
ir protestuotojus, visų pirma už opozicijos politiko Mikalai Stat­
kevich ir žurnalisto Alexander Borozenko nuteisimą. Buvo 
pranešama, kad jos prižiūrimuose teismo procesuose buvo pažei­
džiamos gynybos teisės ir teisė į teisingą bylos nagrinėjimą. 
Todėl ji yra atsakinga už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

2021 6 21 

99. Aliaksandr Anatolevich 
RUDZENKA 
Aleksandr Anatolevich 
RUDENKO 

Аляĸсандр 
Анатольевіч 
РУДЗЕНКА 
Алеĸсандр 
Анатольевич 
РУДЕНКО 

Minsko Oktyabrsky rajono teismo pirmininko 
pavaduotojas 
Gimimo data: 1981 12 1 
Gimimo vieta: 
Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas Minsko Oktyabrsky rajono teismo pirmininko pavaduo­
tojo ir teisėjo pareigas, Aliaksandr Rudzenka atsakingas už 
daugelį politiškai motyvuotų sprendimų, nukreiptų prieš žurna­
listus, aktyvistus ir protestuotojus, visų pirma už baudos skyrimą 
vyresnio amžiaus protestuotojui su negalia, taip pat už Baltaru­
sijos opozicijos lyderės Mariya Kalesnikava advokatės Lyudmila 
Kazak nuteisimą. Buvo pranešama, kad jo prižiūrimuose teismo 
procesuose buvo pažeidžiamos gynybos teisės ir teisė į teisingą 
bylos nagrinėjimą. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

2021 6 21 

▼M21
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

100. Aliaksandr Aliaksandravich 
VOUK 
Aleksandr Aleksandrovich 
VOLK 

Аляĸсандр 
Аляĸсандравіч 
ВОЎК 
Алеĸсандр 
Алеĸсандрович 
ВОЛК 

Minsko Sovetsky rajono teismo teisėjas 
Gimimo data: 1979 8 1 
Gimimo vieta: 
Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas Minsko Sovetsky rajono teismo teisėjo pareigas, Aliak­
sandr Vouk atsakingas už daugelį politiškai motyvuotų spren­
dimų, nukreiptų prieš taikius protestuotojus, visų pirma už 
seserų Anastasia ir Victoria Mirontsev, Baltarusijos žmogaus 
teisių organizacijos „Viasna“ laikomų politinėmis kalinėmis, 
nuteisimą. Buvo pranešama, kad jo prižiūrimuose teismo proce­
suose buvo pažeidžiamos gynybos teisės ir teisė į teisingą bylos 
nagrinėjimą. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

2021 6 21 

101. Volha Siarheeuna 
NIABORSKAIA 
Olga Sergeevna 
NEBORSKAIA 

Вольга Сяргееўна 
НЯБОРСКАЯ 
Ольга Сергеевна 
НЕБОРСКАЯ 

Minsko Oktyabrsky rajono teismo teisėja 
Gimimo data: 1991 2 14 
Gimimo vieta: 
Lytis: moteris 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidama Minsko Oktyabrsky rajono teismo teisėjos pareigas, 
Volha Niaborskaya atsakinga už daugelį politiškai motyvuotų 
sprendimų, nukreiptų prieš taikius protestuotojus, visų pirma 
už Sofia Malashevich ir Tikhon Kliukach, Baltarusijos žmogaus 
teisių organizacijos „Viasna“ laikomų politiniais kaliniais, nutei­
simą. Buvo pranešama, kad jos prižiūrimuose teismo procesuose 
buvo pažeidžiamos gynybos teisės. 
Todėl ji yra atsakinga už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

2021 6 21 

▼M21
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
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rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

102. Marina Sviataslavauna 
ZAPASNIK 
Marina Sviatoslavovna 
ZAPASNIK 

Марына 
Святаславаўна 
ЗАПАСНІК 
Марина 
Святославовна 
ЗАПАСНИК 

Minsko Leninsky rajono teismo pirmininko pava­
duotoja 
Gimimo data: 1982 3 28 
Gimimo vieta: Minskas, buvusi SSRS (šiuo metu 
Baltarusija) 
Lytis: moteris 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidama Minsko Leninsky rajono teismo pirmininko pavaduo­
tojos ir teisėjos pareigas, Marina Zapasnik atsakinga už daugelį 
politiškai motyvuotų sprendimų, nukreiptų prieš taikius protes­
tuotojus, visų pirma už aktyvistų Vladislav Zenevich, Olga 
Pavlova, Olga Klaskovskaya, Viktar Barushka, Sergey Ratke­
vich, Aleksey Charvinskiy, Andrey Khrenkov, studento Viktor 
Aktistov ir nepilnamečio Maksim Babich nuteisimą. Baltarusijos 
žmogaus teisių organizacija „Viasna“ visus šiuos asmenis yra 
pripažinusi politiniais kaliniais. 
Todėl ji yra atsakinga už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

2021 6 21 

▼M50 

103. Maxim Yurevich 
FILATAU 
Maxim Yurevich 
FILATOV 

Максім Юр'евіч 
ФIЛАТАЎ 
Максим Юрьевич 
ФИЛАТОВ 

Pareigos: Lida (Lydos) miesto teismo teisėjas 
Gimimo data: 1978 8 23 
Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas Lydos (Lida) miesto teismo teisėjo pareigas, Maxim 
Filatau yra atsakingas už daugelį politiškai motyvuotų spren­
dimų, nukreiptų prieš taikius protestuotojus, visų pirma už akty­
visto Vitold Ashurok, Baltarusijos žmogaus teisių organizacijos 
„Viasna“ pripažinto politiniu kaliniu, nuteisimą. 
Taigi, jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

2021 6 21 

▼M34 

104. Andrei Vaclavavich 
HRUSHKO 
Andrei Vatslavovich 
GRUSHKO 

Андрэй Вацлававiч 
ГРУШКО 
Андрей 
Вацлавович 
ГРУШКО 

Pareigos: Bresto Leninsky rajono teismo pirmi­
ninko pavaduotojas, buvęs Bresto Leninsky rajono 
teismo teisėjas 
Gimimo data: 1979 1 24 
Gimimo vieta: 
Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas Brest (Bresto) Leninsky rajono teismo teisėjo pareigas, 
Andrei Hrushko atsakingas už daugelį politiškai motyvuotų 
sprendimų, nukreiptų prieš taikius protestuotojus, visų pirma 
už politiniais kaliniais pripažintų aktyvistų ir nepilnamečių 
nuteisimą. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 
Šiuo metu jis eina Bresto Leninsky rajono teismo pirmininko 
pavaduotojo pareigas. 

2021 6 21 

▼M21
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Vardas, pavardė (rašyba 
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rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

105. Dzmitry Iurevich HARA 
Dmitry Iurevich HARA 

Дзмітрый Юр'евіч 
ГАРА 
Дмитрий Юрьевич 
ГОРА 

Baltarusijos tyrimų komiteto pirmininkas 
(paskirtas 2021 m. kovo 11 d.) 
Buvęs Baltarusijos Respublikos generalinio 
prokuroro pavaduotojas (iki 2021 m. kovo 11 d.) 
Gimimo data: 1970 5 4 
Gimimo vieta: Tbilisi (Tbilisis), buvusi Gruzijos 
TSR (šiuo metu Sakartvelas) 
Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Atsižvelgiant į tai, kad iki 2021 m. kovo mėn. Dzmitry Hara ėjo 
generalinio prokuroro pavaduotojo pareigas, jam tenka atsako­
mybė už taikiems protestuotojams, opozicijos nariams, žurnalis­
tams, pilietinės visuomenės atstovams ir eiliniams piliečiams 
iškeltas politiškai motyvuotas baudžiamąsias bylas. D. Hara 
taip pat prisidėjo prie to, kad būtų pradėtas politiškai motyvuotas 
baudžiamasis procesas opozicijos aktyvisto ir kandidatės į prezi­
dentus Svetlana Tsikhanouskaya vyro Siarhei Tsikhanousky 
atžvilgiu. 
Kaip Generalinės prokuratūros sukurtos Tarpvyriausybin ės 
komisijos, turinčios tirti piliečių skundus dėl teisėsaugos parei­
gūnų piktnaudžiavimo įgaliojimais, vadovas, Dzmitry Hara yra 
atsakingas už šios institucijos neveikimą, nes nėra žinoma nė 
vieno tokio tyrimo atvejo, nepaisant prašymų iškelti baudžiamą­
sias bylas skundžiantis dėl smurto panaudojimo, netinkamo 
elgesio ir kankinimo. 
Nuo 2021 m. kovo mėn. eina Baltarusijos tyrimų komiteto 
pirmininko pareigas. Atsižvelgiant į jo pareigas, jam tenka atsa­
komybė už žmogaus teisių gynėjų ir taikių protestų dalyvių 
baudžiamąjį persekiojimą. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

2021 6 21 

106. Aliaksei Kanstantsinavich 
STUK 
Alexey Konstantinovich 
STUK 

Аляĸсей 
Канстанцінавіч 
СТУК 
Алеĸсей 
Константинович 
СТУК 

Baltarusijos Respublikos generalinio prokuroro 
pavaduotojas 
Gimimo data: 1959 m. 
Gimimo vieta: Minskas, buvusi SSRS (šiuo metu 
Baltarusija) 
Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Kaip generalinio prokuroro pavaduotojui Aliaksei Stuk tenka 
atsakomybė už opozicijos nariams, žurnalistams, pilietinės 
visuomenės atstovams ir eiliniams piliečiams iškeltas politiškai 
motyvuotas baudžiamąsias bylas. Jis yra atsakingas už Prokura­
tūros vykdomos piliečių veiklos kontrolės griežtinimą savivaldy­
bėse ir darbo vietose ir yra atsakingas už perdėtos teisinės atsa­
komybės taikymą taikių protestų dalyviams. Jis viešai pareiškė, 
kad Generalinė prokuratūra dirbs, kad nustatytų „neteisėtas“ 
piliečių asociacijas ir numalšintų jų veiklą. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

2021 6 21 

▼M21
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107. Genadz Iosifavich DYSKO 
Gennadi Iosifovich 
DYSKO 

Генадзь Іосіфавіч 
ДЫСКО 
Геннадий 
Иосифович 
ДЫСКО 

Baltarusijos Respublikos generalinio prokuroro 
pavaduotojas, trečio rango valstybės patarėjas 
teisingumo klausimais. Gimimo data: 1964 3 22 
Gimimo vieta: Oshmyany (Ošmianai), Hrodna 
region (Gardino rajonas), buvusi SSRS (šiuo metu 
Baltarusija) 
Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Kaip generalinio prokuroro pavaduotojui Genadz Dysko tenka 
atsakomybė už opozicijos nariams, žurnalistams, pilietinės 
visuomenės atstovams ir eiliniams piliečiams iškeltas politiškai 
motyvuotas baudžiamąsias bylas. Jis taip pat prisidėjo prie to, 
kad būtų pradėtas politiškai motyvuotas baudžiamasis procesas 
opozicijos aktyvisto ir kandidatės į prezidentus Svetlana Tsikha­
nouskaya vyro Siarhei Tsikhanousky atžvilgiu. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

2021 6 21 

▼M43 
108. Sviatlana Anatoleuna 

LYUBETSKAYA 
Svetlana Anatolevna 
LYUBETSKAYA 

Святлана 
Анатольеўна 
ЛЮБЕЦКАЯ 
Светлана 
Анатольевна 
ЛЮБЕЦКАЯ 

Pareigos: Baltarusijos Konstitucinio teismo teisėja, 
buvusi Baltarusijos Respublikos Nacionalinės 
Asamblėjos Atstovų Rūmų narė, buvusi Teisės 
klausimų nuolatinės komisijos pirmininkė 
Gimimo data: 1971 6 3 
Gimimo vieta: SSRS (šiuo metu Ukraina) 
Lytis: moteris 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidama ankstesnes Teisės klausimų parlamentinės komisijos 
pirmininkės pareigas, Sviatlana Lyubetskaya buvo atsakinga už 
naujo Administracinių pažeidimų kodekso priėmimą (įsigaliojo 
2021 m. kovo 1 d.), pagal kurį leidžiama vykdyti savavališkus 
sulaikymus ir sugriežtinama atsakomybė už dalyvavimą masi­
niuose renginiuose, be kita ko, už politinių simbolių demonstra­
vimą. Atsižvelgiant į tai, kad ji vykdo šią teisėkūros veiklą, jai 
tenka atsakomybė už šiurkščius žmogaus teisių, įskaitant teisę 
laisvai rinktis į taikius susirinkimus, pažeidimus ir už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. Šia teisė­
kūros veikla taip pat smarkiai kenkiama demokratijai ir teisinei 
valstybei Baltarusijoje. 
Ji toliau aktyviai veikia palaikydama A. Lukashenko (A. Luka­
ašenkos) režimą kaip Konstitucinio Teismo teisėja; ją paskyrė 
Alexander Lukashenko (Aleksandras Lukašenka). 

2021 6 21 

▼M21 
109. Aliaksei Uladzimiravich 

IAHORAU 
Alexei Vladimirovich 
YEGOROV 

Аляксей 
Уладзіміравіч 
ЯГОРАЎ 
Алексей 
Владимирович 
ЕГОРОВ 

Baltarusijos Respublikos Nacionalinės Asamblėjos 
Atstovų Rūmų narys, Teisės klausimų nuolatinės 
komisijos pirmininko pavaduotojas 
Gimimo data: 1969 12 16 
Gimimo vieta: Novosokolniki (Novosokolnikai), 
Pskov region (Pskovo rajonas), buvusi SSRS (šiuo 
metu Rusijos Federacija) 
Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas Teisės klausimų parlamentinės komisijos pirmininko 
pavaduotojo pareigas, Aliaksei Iahorau yra atsakingas už naujo 
Administracinių pažeidimų kodekso priėmimą (įsigaliojo 
2021 m. kovo 1 d.), pagal kurį leidžiama vykdyti savavališkus 
sulaikymus ir sugriežtinama atsakomybė už dalyvavimą masi­
niuose renginiuose, be kita ko, už politinių simbolių demonstra­
vimą. Atsižvelgiant į tai, kad jis vykdo šią teisėkūros veiklą, jam 
tenka atsakomybė už šiurkščius žmogaus teisių, įskaitant teisę 
laisvai rinktis į taikius susirinkimus, pažeidimus ir už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. Šia teisė­
kūros veikla taip pat smarkiai kenkiama demokratijai ir teisinei 
valstybei Baltarusijoje. 

2021 6 21 

▼M21
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110. Aliaksandr Paulavich 
AMELIANIUK 
Aleksandr Pavlovich 
OMELYANYUK 

Аляксандр 
Паўлавіч 
АМЕЛЬЯНЮК 
Александр 
Павлович 
ОМЕЛЬЯНЮК 

Baltarusijos Respublikos Nacionalinės Asamblėjos 
Atstovų Rūmų narys, Teisės klausimų nuolatinės 
komisijos pirmininko pavaduotojas 
Gimimo data: 1964 3 6 
Gimimo vieta: Kobrin (Kobrinas), Brest Region / 
Oblast (Bresto rajonas / sritis), buvusi SSRS (šiuo 
metu Baltarusija) 
Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas Teisės klausimų parlamentinės komisijos pirmininko 
pavaduotojo pareigas, Aliaksandr Amelianiuk yra atsakingas už 
naujo Administracinių pažeidimų kodekso priėmimą (įsigaliojo 
2021 m. kovo 1 d.), pagal kurį leidžiama vykdyti savavališkus 
sulaikymus ir sugriežtinama atsakomybė už dalyvavimą masi­
niuose renginiuose, be kita ko, už politinių simbolių demonstra­
vimą. Atsižvelgiant į tai, kad jis vykdo šią teisėkūros veiklą, jam 
tenka atsakomybė už žmogaus teisių, įskaitant teisę laisvai 
rinktis į taikius susirinkimus, pažeidimus ir už represijas prieš 
pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. Šia teisėkūros 
veikla taip pat smarkiai kenkiama demokratijai ir teisinei vals­
tybei Baltarusijoje. 

2021 6 21 

111. Andrei Mikalaevich 
MUKAVOZCHYK 
Andrei Nikolaevich 
MUKOVOZCHYK 

Андрэй Міĸалаевіч 
МУКАВОЗЧЫК 
Андрей 
Ниĸолаевич 
МУКОВОЗЧИК 

Dienraščio „Belarus Today“ („Sovietskaia Belarus 
- Belarus Segodnya“) politikos apžvalgininkas 
Gimimo data: 1963 6 13 
Gimimo vieta: Novosibirsk (Novosibirskas), 
buvusi SSRS (šiuo metu Rusijos Federacija) 
Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 
Paso numeris: MP 3413113 ir MP 2387911 

Andrei Mukavozchyk yra vienas iš pagrindinių Lukašenkos 
režimo propagandininkų, skelbiantis straipsnius Prezidento 
administracijos oficialiame laikraštyje „Belarus Today“. Jo 
straipsniuose demokratinė opozicija ir pilietinė visuomenė siste­
mingai nušviečiamos neigiamai ir paniekinamai, pasinaudojant 
suklastota informacija. Jis yra vienas iš pagrindinių valstybinės 
propagandos šaltinių ir jis remia bei pateisina represijas prieš 
demokratinę opoziciją ir pilietinę visuomenę. 
2020 m. gegužės mėn. A. Mukavozchyk apdovanotas provyriau­
sybinės organizacijos „Baltarusijos žurnalistų sąjunga“ skirta 
„Auksinės plunksnos“ premija. 2020 m. gruodžio mėn. Baltaru­
sijos informacijos ministerija jam skyrė „Auksinės raidės“ 
premiją. 2021 m. sausio mėn. A. Lukashenka pasirašė dekretą, 
kuriuo A. Mukavozchyk apdovanojo medaliu „Už nuopelnus 
darbui“. 
Todėl jis iš A. Lukashenka režimo gauna naudos ir jį remia. 

2021 6 21 

▼M21
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▼M43 

112. Siarhei Aliaksandravich 
GUSACHENKA 
Sergey Alexandrovich 
GUSACHENKO 

Сяргей 
Аляксандравiч 
ГУСАЧЭНКА 
Сергей 
Александрович 
ГУСАЧЕНКО 

Pareigos: nacionalinės valstybinės televizijos ir 
radijo bendrovės (Belteleradio Company) pirmi­
ninko pirmasis pavaduotojas 
Gimimo data: 1983 11 5 
Gimimo vieta: Minskas, SSRS (šiuo metu Balta­
rusija) 
Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 
Tel. (biuras): + 375 (17) 369 90 15 

Eidamas Belteleradio Company (nacionalinės valstybinės televi­
zijos ir radijo bendrovės) pirmininko pirmojo pavaduotojo 
pareigas ir kaip kassavaitinės propagandinės televizijos laidos 
„Glavnyy efir“ autorius ir vedėjas, Siarhei Gusachenka savo 
noru teikė Baltarusijos visuomenei melagingą informaciją apie 
rinkimų rezultatus, protestus, valstybės institucijų vykdomas 
represijas ir A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimo veiksmus, 
kuriais palengvinamas neteisėtas Sąjungos išorės sienų kirtimas. 
Jis yra tiesiogiai atsakingas už tai, kaip valstybinė televizija 
pateikia informaciją apie padėtį šalyje, taigi, reiškia paramą 
valdžios institucijoms, įskaitant A. Lukashenka (A. Lukašenką). 
Todėl jis remia A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimą. 

2021 6 21 

▼M21 

113. Genadz Branislavavich 
DAVYDZKA 
Gennadi Bronislavovich 
DAVYDKO 

Генадзь 
Браніслававіч 
ДАВЫДЗЬКА 
Геннадий 
Брониславович 
ДАВЫДЬКO 

Atstovų Rūmų narys, Žmogaus teisių ir žinias­
klaidos komiteto pirmininkas 
Baltarusijos politinės organizacijos „Belaya Rus“ 
pirmininkas 
Gimimo data: 1955 9 29 
Gimimo vieta: Popovka village (Popovkos 
kaimas), Senno / Sjanno, Vitebsk Region 
(Vitebsko rajonas), buvusi SSRS (šiuo metu 
Baltarusija) 
Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 
Paso Nr.: MP2156098 

Kaip svarbios A. Lukashenka remiančios organizacijos „Belaya 
Rus“ pirmininkas, Genadz Davydzka yra vienas iš pagrindinių 
režimo propagandininkų. Reikšdamas paramą A. Lukashenka, jis 
dažnai vartojo provokacinę retoriką ir skatino valstybės aparato 
smurtą prieš taikius protestuotojus. 
Todėl jis remia A. Lukashenka režimą. 

2021 6 21 

▼M21
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▼M27 

114. Volha Mikalaeuna 
CHAMADANAVA 
Olga Nikolaevna 
CHEMODANOVA 

Вольга Мiĸалаеўна 
ЧАМАДАНАВА 
Ольга Ниĸолаевна 
ЧЕМОДАНОВА 

Pareigos: buvusi Baltarusijos vidaus reikalų 
ministerijos atstovė spaudai 
Minsko miesto vykdomojo komiteto Pagrindinio 
ideologijos ir jaunimo direktorato vadovė 
Gimimo data: 1977 10 13 
Gimimo vieta: Minsko sritis, buvusi SSRS (šiuo 
metu Baltarusija) 
Lytis: moteris 
Pilietybė: Baltarusijos 
Laipsnis: pulkininkė 
Paso Nr.: MC1405076 

Būdama pagrindiniu Baltarusijos vidaus reikalų ministerijos su 
žiniasklaida bendraujančiu asmeniu, Volha Chamadanava atliko 
svarbų vaidmenį iškraipant faktus apie smurtą prieš protestuo­
tojus ir nukreipiant dėmesį nuo tokių faktų, taip pat skleidžiant 
apie juos melagingą informaciją. Ji grasino taikiems protestuo­
tojams ir nuolat pateisindavo prieš juos nukreiptą smurtą. 
Taigi, kadangi ji priklausė saugumo aparatui ir kalbėjo jo vardu, 
ji remia A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimą. 
Ji toliau aktyviai veikia palaikydama A. Lukashenka (A. Luka­ 
šenkos) režimą kaip Minsko miesto vykdomojo komiteto Pagrin­
dinio ideologijos ir jaunimo direktorato vadovė. 

2021 6 21 

▼M21 

115. Siarhei Ivanavich SKRYBA 
Sergei Ivanovich SKRIBA 

Сяргей Іванавіч 
СКРЫБА 
Сергей Иванович 
СКРИБА 

Baltarusijos valstybinio ekonomikos universiteto 
vicekancleris pedagoginiam darbui 
Gimimo data: 1964 11 21 / 1965 m. 
Gimimo vieta: Kletsk (Kleckas), Minsko rajonas, 
buvusi SSRS (šiuo metu Baltarusija) 
Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 
El. paštas skriba_s@bseu.by 

Eidamas Baltarusijos valstybinio ekonomikos universiteto 
(BSEU) vicekanclerio pedagoginiam darbui pareigas, Siarhei 
Skryba yra atsakingas už sankcijas, kurių imtasi prieš studentus 
už jų dalyvavimą taikiuose protestuose, įskaitant jų pašalinimą iš 
universiteto. 
Kai kurių iš šių sankcijų imtasi reaguojant į 2020 m. spalio 
27 d. paskelbtą A. Lukashenka raginimą pašalinti iš universitetų 
protestuose ir streikuose dalyvaujančius studentus. 
Todėl jis yra atsakingas už represijas prieš pilietinę visuomenę ir 
jis remia A. Lukashenka režimą. 

2021 6 21 
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▼M50 

116. Siarhei Piatrovich, 
RUBNIKOVICH 
Sergei Petrovich 
RUBNIKOVICH 

Сяргей Пятровіч 
РУБНIКОВIЧ 
Сергей Петрович 
РУБНИКОВИЧ 

Pareigos: Baltarusijos valstybinio medicinos 
universiteto rektorius 
Gimimo data: 1974 6 18 
Gimimo vieta: Sharkauschyna, Vitebsko sritis 
(Vitebsk / Viciebsk Region / Oblast), buvusi 
TSRS (dabar Baltarusija) 
Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas Baltarusijos valstybinio medicinos universiteto rekto­
riaus pareigas – šį paskyrimą patvirtino Alexander Lukashenka 
(Aliaksandras Lukašenka) – Siarhei Rubnikovich yra atsakingas 
už universiteto administracijos priimtą sprendimą pašalinti iš 
universiteto taikiuose protestuose dalyvaujančius studentus. 
Įsakymai dėl pašalinimo buvo priimti reaguojant 
į 2020 m. spalio 27 d. paskelbtą A. Lukašenkos raginimą paša­
linti iš universitetų protestuose ir streikuose dalyvaujančius 
studentus. 
Todėl jis yra atsakingas už represijas prieš pilietinę visuomenę ir 
remia A. Lukašenkos režimą. 

2021 6 21 

117. Aliaksandr Henadzevich 
BAKHANOVICH 
Aleksandr Gennadevich 
BAKHANOVICH 

Аляĸсандр 
Генадзевiч 
БАХАНОВIЧ 
Алеĸсандр 
Геннадьевич 
БАХАНОВИЧ 

Pareigos: švietimo ministro pirmasis pavaduotojas, 
buvęs Bresto valstybinio technikos universiteto 
rektorius 
Gimimo data: 1972 9 15 
Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas Bresto valstybinio technikos universiteto rektoriaus 
pareigas – šį paskyrimą patvirtino Alexander Lukashenka 
(Aliaksandras Lukašenka) – Aliaksandr Bakhanovich buvo atsa­
kingas už universiteto administracijos priimtą sprendimą iš 
universiteto pašalinti taikiuose protestuose dalyvaujančius 
studentus. Įsakymai dėl pašalinimo buvo priimti reaguojant 
į 2020 m. spalio 27 d. paskelbtą A. Lukashenka (A. Luka­
ašenkos) raginimą pašalinti iš universitetų protestuose ir strei­
kuose dalyvaujančius studentus. 2023 m. sausio mėn. Aliak­
sandr Bakhanovich buvo paskirtas Baltarusijos Respublikos 
švietimo ministro pirmuoju pavaduotoju. 
Taigi, jis yra atsakingas už represijas prieš pilietinę visuomenę ir 
remia A. Lukašenkos režimą. 

2021 6 21 

▼M21
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118. Mikhail Ryhoravich 
BARAZNA 
Mikhail Grigorevich 
BOROZNA 

Міхаіл Рыгоравіч 
БАРАЗНА 
Михаил 
Григорьевич 
БОРОЗНА 

Baltarusijos valstybinės menų akademijos (BSAA) 
rektorius 
Gimimo data: 1962 11 20 
Gimimo vieta: Rakusheva (Rakuševa), Mahileu / 
Mogiliev Region / Oblast (Mogiliavo rajonas / 
sritis), buvusi SSRS (šiuo metu Baltarusija) 
Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas Baltarusijos valstybinės menų akademijos (BSAA) 
rektoriaus pareigas, Mikhail Barazna yra atsakingas už universi­
teto administracijos priimtą sprendimą pašalinti iš universiteto 
taikiuose protestuose dalyvaujančius studentus. 
Įsakymai dėl pašalinimo buvo priimti reaguojant į 2020 m. 
spalio 27 d. paskelbtą A. Lukashenka raginimą pašalinti iš 
universitetų protestuose ir streikuose dalyvaujančius studentus. 
Todėl Mikhail Barazna yra atsakingas už represijas prieš pilie­
tinę visuomenę ir jis remia A. Lukashenka režimą. 

2021 6 21 

▼M50 

119. Maxim Uladzimiravich 
RYZHANKOU 
Maxim Vladimirovich 
RYZHENKOV 

Максім 
Уладзіміравіч 
РЫЖАНКОЎ 
Максим 
Владимирович 
РЫЖЕНКОВ 

Pareigos: užsienio reikalų ministras; Prezidento 
administracijos vadovo pirmasis pavaduotojas 
Gimimo data: 1972 6 19 
Gimimo vieta: Minskas, buvusi TSRS (dabar 
Baltarusija) 
Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas Prezidento administracijos vadovo pirmojo pavaduotojo 
pareigas, Maxim Ryzhankou yra glaudžiai susijęs su prezidentu 
ir užtikrina, kad būtų įgyvendinamos prezidento galios vidaus ir 
užsienio politikos srityje. Per daugiau kaip 20 metų trukusią 
karjerą Baltarusijos valstybės tarnyboje jis ėjo įvairias pareigas, 
be kita ko, Užsienio reikalų ministerijoje ir įvairiose ambasa­
dose. Būdamas užsienio reikalų ministru, jis toliau eina įtakingas 
pareigas ir įgyvendina A. Lukašenkos režimo užsienio politiką. 
Taigi, jis remia A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimą. 

2021 6 21 

▼M21 

120. Dzmitry Aliaksandravich 
LUKASHENKA 
Dmitry Aleksandrovich 
LUKASHENKO 

Дзмітрый 
Аляксандравіч 
ЛУКАШЭНКА 
Дмитрий 
Александрович 
ЛУКАШЕНКО 

Verslininkas, Prezidento sporto klubo pirmininkas 
Gimimo data: 1980 3 23 
Gimimo vieta: Mogilev / Mahiliou (Mogiliavas), 
buvusi SSRS (šiuo metu Baltarusija) 
Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Dzmitry Lukashenka yra Aliaksandr Lukashenka sūnus, jis yra 
verslininkas. Jis yra valstybinės ir visuomeninės asociacijos 
„Prezidento sporto klubas“ pirmininkas nuo 2005 m., o 2020 
m. buvo perrinktas į šias pareigas. Pasitelkdamas šį subjektą 
jis užsiima verslu ir kontroliuoja keletą įmonių. Jis dalyvavo 
prezidento Aliaksandr Lukashenka slaptoje inauguracijoje 2020 
m. rugsėjo mėn. Todėl jis iš A. Lukashenka režimo gauna 
naudos ir jį remia. 

2021 6 21 

▼M21
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

▼M27 

121. Liliya Valereuna 
LUKASHENKA 
(SIAMASHKA) 
Liliya Valerevna 
LUKASHENKO 
(SEMASHKO) 

Лiлiя Валер'еўна 
ЛУКАШЭНКА 
(СЯМАШКА) 
Лилия Валерьевна 
ЛУКАШЕНКО 
(СЕМАШКО) 

Pareigos: verslininkė, meno galerijos direktorė 
Gimimo data: 1979 10 29 
Lytis: moteris 
Pilietybė: Baltarusijos 
Asmens kodas: 4291079A047PB1 

Liliya Lukashenka yra Viktar Lukashenka žmona ir Aliaksandr 
Lukashenka (Aliaksandro Lukašenkos) marti. Ji buvo glaudžiai 
susijusi su keliomis gerai žinomomis bendrovėmis, kurios gavo 
naudos iš A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimo, įskaitant 
„Dana Holdings“ / „Dana Astra“ ir koncerną „Belkhudozhpro­
mysly“. Ji drauge su savo vyru Viktar Lukashenka dalyvavo 
Aliaksandr Lukashenka (Aliaksandro Lukašenkos) slaptoje inau­
guracijoje 2020 m. rugsėjo mėn. 
Šiuo metu ji yra meno galerijos „Art Chaos“ direktorė. Jos 
verslo veiklą reklamuoja su režimu susijusi žiniasklaida. 
Todėl ji iš A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimo gauna 
naudos ir jį remia. 

2021 6 21 

▼M50 

122. Valeri Valerevich 
IVANKOVICH 
Valery Valerevich 
IVANKOVICH 

Валерый 
Валер'евіч 
IВАНКОВIЧ 
Валерий 
Валерьевич 
ИВАНКОВИЧ 

Pareigos: OJSC MAZ generalinis direktorius 
Gimimo data: 1971 2 15 
Gimimo vieta: Navapolackas (Novopolotsk), 
Baltarusijos TSR (dabar Baltarusija) 
Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas atvirosios akcinės bendrovės MAZ generalinio direkto­
riaus pareigas, Valeri Ivankovich atsako už saugumo pajėgų 
įvykdytą MAZ darbuotojų sulaikymą MAZ patalpose ir už 
MAZ darbuotojų, kurie dalyvavo taikiuose protestuose prieš 
režimą, atleidimą iš darbo. Taigi jis yra atsakingas už represijas 
prieš pilietinę visuomenę. 
A. Lukashenka (A. Lukašenka) jį paskyrė komisijos, kuriai 
pavesta parengti Baltarusijos konstitucijos pakeitimų projektą, 
nariu. Taigi, jis remia A. Lukašenkos režimą. 

2021 6 21 

▼M21
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

▼M34 

123. Aliaksandr Yauhenavich 
SHATROU 
Alexander (Alexandr) 
Evgenevich SHATROV 

Аляксандр 
Яўгенавiч 
ШАТРОЎ 
Александр 
Евгеньевич 
ШАТРОВ 

Pareigos: verslininkas, bendrovės „Synesis LLC“ 
akcininkas ir buvęs vadovas 
Gimimo data: 1978 11 9 
Gimimo vieta: buvusi SSRS (šiuo metu Rusijos 
Federacija) 
Lytis: vyras 
Pilietybė: Rusijos, Baltarusijos 
Asmens tapatybės Nr.: 3091178A002VF5 

Eidamas bendrovės „Synesis LLC“ vadovo pareigas ir būdamas 
didžiausiu jos akcininku, Alexander Shatrov buvo atsakingas už 
tos bendrovės sprendimą suteikti Baltarusijos valdžios instituci­
joms sekimo platformą „Kipod“, kuria galima atlikti paiešką 
vaizdo įrašuose ir juos analizuoti, taip pat naudoti veido atpaži­
nimo programinę įrangą. Todėl jis prisideda prie valstybės 
aparato vykdomų represijų prieš pilietinę visuomenę ir demokra­
tinę opoziciją. Bendrovė „Synesis“ teigia, kad nustojo teikti 
Baltarusijos valdžios institucijoms platformą „Kipod“, tačiau, 
remiantis „ByPOL“ ataskaitomis, valstybės saugumo tarybos 
vis dar naudojasi „Kipod“. 
Bendrovė „Synesis“ yra viena iš Aliaksandro Lukashenka 
dekretu įsteigtame technologijų parke „reziduojančių įmonių, 
todėl naudojasi įvairiomis lengvatomis, įskaitant atleidimą nuo 
pelno mokesčio, PVM, lengvatinio apmokestinimo zonų muitų, 
muitų ir kt. 
Bendrovė „Synesis LLC“ ir jos patronuojamoji įmonė 
„Panoptes“ gavo naudos dalyvaudamos Respublikinėje saugos 
stebėsenos sistemoje. Kitos bendrovės, kurių savininkas ar bend­
rasavininkis buvo A. Shatrov, pavyzdžiui, „BelBet“ ir „Synesis 
Sport“, taip pat gauna naudos dėl Vyriausybinių sutarčių. 
Jis savo viešuose pareiškimuose kritikavo asmenis, protestuojan­ 
čius prieš A. Lukashenka režimą, ir teisino demokratijos 
trūkumą Baltarusijoje. Todėl jis iš A. Lukashenka režimo 
gauna naudos ir jį remia. 
Jis tebėra RAB „Synesis“ akcininkas. 

2021 6 21 

▼M27 

124. Siarhei Siamionavich 
TSIATSERYN 
Sergei Semionovich 
TETERIN 

Сяргей Сямёнавiч 
ЦЯЦЕРЫН 
Сергей Семёнович 
ТЕТЕРИН 

Pareigos: verslininkas, „BelGlobalStart“ savi­
ninkas, „VIBEL“ bendrasavininkis, buvęs Balta­
rusijos teniso federacijos pirmininkas 
Gimimo data: 1961 1 7 

Siarhei Tsiatseryn yra vienas svarbiausių Baltarusijoje veiklą 
vykdančių verslininkų, turintis verslo interesų alkoholinių 
gėrimų (per savo bendrovę „Belglobalstart“), maisto produktų 
ir baldų platinimo srityse. Jis priklauso A. Lukashenka (A. 
Lukašenkos) artimai aplinkai. 

2021 6 21 

▼M21
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

Gimimo vieta: Minskas, buvusi SSRS (šiuo metu 
Baltarusija)Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

2019 m. „BelGlobalStart“ buvo leista pradėti statyti daugia­
funkcį verslo centrą priešais prezidento rūmus Minske. Jis yra 
bendrovės „VIBEL“, kuri parduoda reklamas keliuose Baltaru­
sijos nacionalinės televizijos kanaluose, bendrasavininkis. Jis yra 
buvęs Baltarusijos teniso federacijos pirmininkas ir buvęs A. 
Lukashenka (A. Lukašenkos) padėjėjas sporto klausimais. 

▼M50 

125. Mikail Safarbekovich 
GUTSERIEV 

Микаил (Михаил) 
Сафарбекович 
ГУЦЕРИЕВ 

Veikla: verslininkas buvęs „Slavkali“ akcininkas ir 
valdybos pirmininkas; bendrovių „JSC Mosprom­
stroi“, „Industrial Financial Group Safmar JSC“, 
„LLC Proekt Grad“ direktorių valdybos narys ir 
akcininkas; bendrovės „JSC NKNeftisa“ direktorių 
valdybos narys ir akcininkas 
Gimimo data: 1958 3 9 
Gimimo vieta: Akmolinskas (Akmolinsk), TSRS 
(dabar Kazachstanas) 
Lytis: vyras 
Pilietybė: Rusijos 

Mikail Gutseriev yra garsus Rusijos verslininkas, turintis verslo 
interesų energetikos sektoriuje, ypatingos svarbos mineralų 
sektoriuje ir kituose sektoriuose. Be to, jis vykdo veiklą poso­
vietiniame kultūros sektoriuje. Jis seniai pažįsta Aliaksandr 
Lukashenka (Aliaksandrą Lukašenką) ir dėl tų ryšių sukaupė 
daug turto bei tapo įtakingu Baltarusijos politinio elito nariu. 
Su Mikail Gutseriev susijusi bendrovė „Safmar“ buvo vienintelė 
Rusijos naftos bendrovė, kuri toliau tiekė naftą Baltarusijos 
naftos perdirbimo gamykloms per energijos krizę tarp Baltaru­
sijos ir Rusijos 2020 m. pradžioje. 
Mikail Gutseriev taip pat rėmė A. Lukašenką ginčuose su Rusija 
dėl naftos tiekimo. Mikail Gutseriev buvo bendrovės „Slavkali“ 
direktorių valdybos pirmininkas ir akcininkas; ši bendrovė statė 
Nežinskio (Nezhinsky) kalio chlorido kasybos ir perdirbimo 
gamyklą, esančią Starobinskio (Starobinsky) kalio druskos telki­
nyje netoli Liubanės (Lyuban). Tai didžiausia investicija Balta­
rusijoje: jos vertė – 2 mlrd. USD. A. Lukašenka pažadėjo 
Mikail Gutseriev garbei Liubanės miestą pervadinti į Gutse­
rievską. Nežinskio projektas buvo nacionalizuotas. Pagal Balta­
rusijos teisę Mikail Gutseriev turėtų būti kompensuota už 
gamyklos nacionalizavimą; Mikail Gutseriev nurodė, kad tai 
yra derybų su režimu dėl kompensacijos klausimas. 

2021 6 21 

▼M27
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Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

Kiti Mikail Gutseriev verslai Baltarusijoje yra susiję su degali­
nėmis ir naftos saugyklomis, viešbučiu, verslo centru ir oro 
uosto terminalu Minske. A. Lukašenka taip pat padėkojo Mikail 
Gutseriev už jo finansinius įnašus, skirtus labdarai, ir milijardų 
dolerių vertės investicijas Baltarusijoje. Mikail Gutseriev daly­
vavo A. Lukašenkos inauguracijoje 2020 m. Tais pačiais metais 
A. Lukašenka ir Mikail Gutseriev dalyvavo ortodoksų bažny­ 
čios, kurią pastarasis finansavo, atidarymo ceremonijoje. 
Per COVID-19 krizę Mikail Gutseriev Baltarusijai padėjo įsigyti 
kompiuterinės tomografijos skenerių. 2024 m. A. Lukašenkos 
marti laimėjo Mikail Gutseriev radijo stoties įsteigtą „Metų 
dainos“ apdovanojimą, o tai padėjo jai iškilti dar prieš tampant 
2025 m. Baltarusijos rinkimų kampanijos vadove. Taigi, Mikail 
Gutseriev gauna naudos iš A. Lukašenkos režimo ir jį remia. 

▼M21 

126. Aliaksey Ivanavich 
ALEKSIN 
Alexei Ivanovich 
OLEKSIN 

Аляксей Іванавіч 
АЛЕКСІН 
Алексей Иванович 
ОЛЕКСИН 

Verslininkas, „Bremino Group“ bendrasavininkis 

Gimimo data: 
Gimimo vieta: 

Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Aliaksei Aleksin yra vienas iš pirmaujančių Baltarusijos versli­
ninkų, turintis verslo interesų naftos ir energetikos, nekilnoja­
mojo turto, nekilnojamojo turto vystymo, logistikos, tabako, 
mažmeninės prekybos, finansų ir kituose sektoriuose. Jis palaiko 
glaudžius santykius su Aliaksandr Lukashenka ir jo sūnumi bei 
buvusiu patarėju nacionalinio saugumo klausimais Viktar Lukas­
henka. Jis aktyviai dalyvauja motociklininkų judėjime Baltarusi­
joje ir šiuo hobiu užsiima kartu su Viktar Lukashenka. Jo bend­
rovė turi nuosavybės kaime „Alexandria 2“ (Mogiliavo rajonas), 
dažnai vadinamame „prezidento rezidencija“ – ten Aliaksandr 
Lukashenka dažnai lankosi. 

2021 6 21 

▼M50
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Jis yra „Bremino Group“, kuri yra specialiosios ekonominės 
zonos „Bremino-Orsha“ projekto pradininkė ir viena iš jo admi­
nistratorių, bendrasavininkis; šis projektas parengtas prezidento 
Aliaksandr Lukashenka pasirašytu dekretu. Įmonė yra gavusi 
valstybės paramą zonos „Bremino-Orsha“ vystymui, taip pat 
ne vieną finansinę ir mokesčių lengvatą ir kitokių lengvatų. A. 
Aleksin ir kiti „Bremino Group“ savininkai gavo paramą iš 
Viktar Lukashenka. 

Įmonėms „Inter Tobacco“ ir „Energo-Oil“, priklausančioms A. 
Aleksin ir jo artimiesiems, pagal Aliaksandr Lukashenka pasira­ 
šytą dekretą buvo suteiktos išimtinės privilegijos importuoti 
tabako gaminius į Baltarusiją ir gavo valstybės paramą „Taba­
kierka“ kioskų kūrimui. Įtariama, kad jis buvo susijęs su vyriau­
sybės patvirtintos pirmosios privačios karinės bendrovės Balta­
rusijoje „GardServis“ sukūrimu; teigiama, kad ši bendrovė yra 
susijusi su Baltarusijos saugumo aparatu. Todėl jis gauna naudos 
iš A. Lukashenka režimo. 

▼M27 

127. Aliaksandr Mikalaevich 
ZAITSAU 
Alexander (Alexandr) 
Nikolaevich ZAITSEV 

Аляксандр 
Мiкалаевiч 
ЗАЙЦАЎ 

Александр 
Николаевич 
ЗАЙЦЕВ 

Pareigos: verslininkas, „Bremino Group“ ir „Sohra 
Group“ bendrasavininkis 
Gimimo data: 1976 11 22 

Gimimo vieta: Ruzhany (Ružanai), Brest (Bresto) 
sritis, buvusi SSRS (šiuo metu Baltarusija) 

Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Aliaksandr Zaitsau yra buvęs Aliaksandr Lukashenka (Aliak­
sandro Lukašenkos) sūnaus ir buvusio patarėjo nacionalinio 
saugumo klausimais Viktar Lukashenka padėjėjas. Dėl ryšių su 
A. Lukashenka (A. Lukašenkos) šeima A. Zaitsau gauna 
pelningų sutarčių savo verslams. Jis palaikė glaudžius ryšius 
su „Sohra Group“, kuriai yra suteikta teisė eksportuoti valstybės 
valdomų įmonių gaminius (traktorius ir sunkvežimius) į Persijos 
įlankos ir Afrikos šalis. Jis taip pat yra „Bremino Group“ 
dalyvių tarybos bendrasavininkis ir pirmininkas. Ši bendrovė 
yra gavusi valstybės paramą zonos „Bremino-Orsha“ vystymui, 
taip pat ne vieną finansinę bei mokesčių lengvatą ir kitokių 
lengvatų. A. Zaitsau ir kiti „Bremino Group“ savininkai gavo 
paramą iš Viktar Lukashenka. 
Todėl jis iš A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimo gauna 
naudos ir jį remia. 

2021 6 21 

▼M21
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128. Ivan Branislavavich 
MYSLITSKI 

Ivan Bronislavovich 
MYSLITSKIY 

Іван Браніслававіч 
МЫСЛІЦКІ 

Иван 
Брониславович 
МЫСЛИЦКИЙ 

Vidaus reikalų ministerijos Baudžiamosios 
pataisos departamento vadovo pirmasis pavaduo­
tojas 

Gimimo data: 1976 10 23 
Gimimo vieta: 

Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas Vidaus reikalų ministerijos Baudžiamosios pataisos depar­
tamento, valdančio kalinimo įstaigas, vadovo pirmojo pavaduotojo 
pareigas, Ivan Myslitski yra atsakingas už nežmonišką ir žeminantį 
elgesį su piliečiais, po 2020 m. prezidento rinkimų dalyvavusiais 
taikiuose protestuose, dėl to sulaikytais ir laikomais tose kalinimo 
įstaigose, vadovaujantis A. Lukashenka nurodymu Vidaus reikalų 
ministerijos pareigūnams, ir už jų kankinimą. 

Atsižvelgiant į jo pareigas, jam tenka atsakomybė už kalinimo 
sąlygas Baltarusijos kalėjimuose, įskaitant kalinių skirstymą į kate­
gorijas, pagal kurias sulaikytųjų atžvilgiu taikomas skirtingo lygio 
netinkamas elgesys ir kankinimas, pavyzdžiui, žodinis užgaulio­
jimas, baudžiamasis izoliavimas, uždraudimas paskambinti ir būti 
lankomiems, žalojimas, mušimas ir žiaurus kankinimas. 

Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus ir 
už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

2021 6 21 

▼M34 

129. Aleh Mikalaevich 
BELIAKOU 
Oleg Nikolaevich 
BELIAKOV 

Алег Мiĸалаевiч 
БЕЛЯКОЎ 
Олег Ниĸолаевич 
БЕЛЯКОВ 

Pareigos: Baltarusijos vidaus reikalų ministerijos 
Ideologinio darbo ir paramos personalui departa­
mento viršininkas, buvęs Vidaus reikalų ministe­
rijos Baudžiamosios pataisos departamento virši­
ninko pavaduotojas 

Gimimo data: 
Gimimo vieta: 

Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas Vidaus reikalų ministerijos Baudžiamosios pataisos depar­
tamento, valdančio kalinimo įstaigas, viršininko pavaduotojo 
pareigas, Aleh Beliakou buvo atsakingas už nežmonišką ir žeminantį 
elgesį (įskaitant kankinimą) su piliečiais, po 2020 m. prezidento 
rinkimų dalyvavusiais taikiuose protestuose, dėl to sulaikytais ir 
laikomais tose kalinimo įstaigose, vadovaujantis A. Lukashenka 
duotu nurodymu Vidaus reikalų ministerijos pareigūnams. 
Atsižvelgiant į jo pareigas, jam tenka atsakomybė už kalinimo 
sąlygas Baltarusijos kalėjimuose, įskaitant kalinių skirstymą į kate­
gorijas, pagal kurias sulaikytųjų atžvilgiu taikomas skirtingo lygio 
netinkamas elgesys ir kankinimas, pavyzdžiui, žodinis užgaulio­
jimas, baudžiamasis izoliavimas, uždraudimas paskambinti ir būti 
lankomiems, žalojimas, mušimas ir žiaurus kankinimas. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus ir 
už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

Eidamas Baltarusijos vidaus reikalų ministerijos Ideologinio darbo 
ir paramos personalui departamento viršininko pareigas toliau akty­
viai palaiko A. Lukashenka režimą. 

2021 6 21 

▼M27
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

130. Uladzislau Aliakseevich 
MANDRYK 
Vladislav Alekseevich 
MANDRIK 

Уладзіслаў 
Аляксеевіч 
МАНДРЫК 

Владислав 
Алексеевич 
МАНДРИК 

Vidaus reikalų ministerijos Baudžiamosios 
pataisos departamento vadovo pavaduotojas 
Gimimo data: 1971 7 4 

Gimimo vieta: 
Nacionalinis tapatybės Nr.: 3040771A125PB2; 
pasas: MP3810311. 
Lytis: vyras 

Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas Vidaus reikalų ministerijos Baudžiamosios pataisos 
departamento, valdančio kalinimo įstaigas, vadovo pavaduotojo 
pareigas, Uladzislau Mandryk yra atsakingas už nežmonišką ir 
žeminantį elgesį su piliečiais, po 2020 m. prezidento rinkimų 
dalyvavusiais taikiuose protestuose, dėl to sulaikytais ir laiko­
mais tose kalinimo įstaigose, vadovaujantis A. Lukashenka nuro­
dymu Vidaus reikalų ministerijos pareigūnams, ir už jų kanki­
nimą. 

Atsižvelgiant į jo pareigas, jam tenka atsakomybė už kalinimo 
sąlygas Baltarusijos kalėjimuose, įskaitant kalinių skirstymą į 
kategorijas, pagal kurias sulaikytųjų atžvilgiu taikomas skirtingo 
lygio netinkamas elgesys ir kankinimas, pavyzdžiui, žodinis 
užgauliojimas, baudžiamasis izoliavimas, uždraudimas paskam­
binti ir būti lankomiems, žalojimas, mušimas ir žiaurus kanki­
nimas. 

Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę 
opoziciją. 

2021 6 21 

▼M34 

131. Andrei Mikalaevich 
DAILIDA 
Andrei Nikolaevich 
DAILIDA 

Андрэй Мiкалаевiч 
ДАЙЛIДА 
Андрей 
Ниĸолаевич 
ДАЙЛИДА 

Pareigos: Baltarusijos vidaus reikalų ministerijos 
Užnugario paramos departamento viršininkas, 
buvęs Vidaus reikalų ministerijos Baudžiamosios 
pataisos departamento viršininko pavaduotojas 

Gimimo data: 1974 7 1 
Gimimo vieta: 

Paso Nr.: KH2133825 
Lytis: vyras 

Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas Vidaus reikalų ministerijos Baudžiamosios pataisos 
departamento, valdančio kalinimo įstaigas, viršininko pavaduo­
tojo pareigas, Andrei Dailida buvo atsakingas už nežmonišką ir 
žeminantį elgesį (įskaitant kankinimą) su piliečiais, po 2020 m. 
prezidento rinkimų dalyvavusiais taikiuose protestuose, dėl to 
sulaikytais ir laikomais tose kalinimo įstaigose, vadovaujantis 
A. Lukashenka duotu nurodymu Vidaus reikalų ministerijos 
pareigūnams. 

Atsižvelgiant į jo pareigas, jam tenka atsakomybė už kalinimo 
sąlygas Baltarusijos kalėjimuose, įskaitant kalinių skirstymą į 
kategorijas, pagal kurias sulaikytųjų atžvilgiu taikomas skirtingo 
lygio netinkamas elgesys ir kankinimas, pavyzdžiui, žodinis 
užgauliojimas, baudžiamasis izoliavimas, uždraudimas paskam­
binti ir būti lankomiems, žalojimas, mušimas ir žiaurus kanki­
nimas. Už darbą einant Vidaus reikalų ministerijos Baudžiamo­
sios pataisos departamento viršininko pavaduotojo pareigas 
2020 m. gruodžio mėn. jis apdovanotas Prezidento ordinu „Už 
tarnybą Tėvynei“, todėl gavo naudos iš A. Lukashenka režimo. 

2021 6 21 

▼M21
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opozi­
ciją. 
Eidamas Baltarusijos vidaus reikalų ministerijos Užnugario 
paramos departamento viršininko pareigas toliau aktyviai 
palaiko A. Lukashenka režimą. 

▼M21 

132. Aleh Mikalaevich 
LASHCHYNOUSKI 
Oleg Nikolaevich 
LASHCHINOVSKII 

Алег Мікалаевіч 
ЛАШЧЫНОЎСКІ 
Олег Николаевич 
ЛАЩИНОВСКИЙ 

Buvęs Vidaus reikalų ministerijos Baudžiamosios 
pataisos departamento vadovo pavaduotojas 
Gimimo data: 1963 5 12 

Gimimo vieta: 
Lytis: vyras 

Pilietybė: Baltarusijos 

Kaip buvęs Vidaus reikalų ministerijos Baudžiamosios pataisos 
departamento, valdančio kalinimo įstaigas, vadovo pavaduotojas, 
Aleh Lashchynouski yra atsakingas už nežmonišką ir žeminantį 
elgesį su piliečiais, po 2020 m. prezidento rinkimų dalyvavusiais 
taikiuose protestuose, dėl to sulaikytais ir laikomais tose kali­
nimo įstaigose, vadovaujantis A. Lukashenka nurodymu Vidaus 
reikalų ministerijos pareigūnams, ir už jų kankinimą. 
Atsižvelgiant į jo ankstesnes pareigas, jam tenka atsakomybė už 
sąlygas Baltarusijos kalėjimuose ir už represines priemones, 
kurių buvo imtasi, įskaitant kalinių skirstymą į kategorijas, 
pagal kurias jų atžvilgiu taikomas skirtingo lygio netinkamas 
elgesys ir kankinimas, pavyzdžiui, žodinis užgauliojimas, 
baudžiamasis izoliavimas, uždraudimas paskambinti ir būti 
lankomiems, žalojimas, mušimas ir žiaurus kankinimas. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę 
opoziciją. 

2021 6 21 

133. Zhana Uladzimirauna 
BATURYTSKAIA 

Zhanna Vladimirovna 
BATURITSKAYA 

Жана 
Уладзіміраўна 
БАТУРЫЦКАЯ 
Жанна 
Владимировна 
БАТУРИЦКАЯ 

Vidaus reikalų ministerijos Baudžiamosios 
pataisos departamento Bausmių vykdymo direkto­
rato vadovė 
Gimimo data: 1972 4 20 

Gimimo vieta: 
Lytis: moteris 

Pilietybė: Baltarusijos 

Eidama Vidaus reikalų ministerijos Baudžiamosios pataisos 
departamento, valdančio kalinimo įstaigas, Bausmių vykdymo 
direktorato vadovės pareigas, Zhana Baturitskaia yra atsakinga 
už nežmonišką ir žeminantį elgesį su piliečiais, po 2020 m. 
prezidento rinkimų dalyvavusiais taikiuose protestuose, dėl to 
sulaikytais ir laikomais tose kalinimo įstaigose, vadovaujantis 
A. Lukashenka nurodymu Vidaus reikalų ministerijos pareigū­
nams, ir už jų kankinimą. 

2021 6 21 

▼M34
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

Atsižvelgiant į jos pareigas, jai tenka atsakomybė už kalinimo 
sąlygas Baltarusijos kalėjimuose, įskaitant kalinių skirstymą į 
kategorijas, pagal kurias sulaikytųjų atžvilgiu taikomas skirtingo 
lygio netinkamas elgesys ir kankinimas, pavyzdžiui, žodinis 
užgauliojimas, baudžiamasis izoliavimas, uždraudimas paskam­
binti ir būti lankomiems, žalojimas, mušimas, žiaurus kanki­
nimas. 

Todėl ji yra atsakinga už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę 
opoziciją. 

▼M50 

134. Dzmitry Mikalaevich 
STREBKOU 
Dmitry Nikolaevich 
STREBKOV 

Дзмітрый 
Мікалаевіч 
СТРЭБКОЎ 
Дмитрий 
Николаевич 
СТРЕБКОВ 

Pareigos: Kalėjimo Nr. 8 Žodzinoje (Zhodino) 
viršininkas; Žodzinos miesto tarybos narys 
Gimimo data: 1977 3 19 

Gimimo vieta: 
Lytis: vyras 

Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas Kalėjimo Nr. 8 Žodzinoje viršininko pareigas, Dzmitry 
Strebkou yra atsakingas už pasibaisėtinas sąlygas šiame kali­
nimo centre ir už nežmonišką ir žeminantį elgesį su piliečiais 
(įskaitant kankinimą) po 2020 m. prezidento rinkimų dalyvavu­
siais taikiuose protestuose, dėl to sulaikytais ir laikomais šioje 
kalinimo įstaigoje, įskaitant jos laikino sulaikymo centrą. 
Taigi, jis yra atsakingas už sunkius žmogaus teisių pažeidimus ir 
už represijas prieš pilietinę visuomenę bei demokratinę opoziciją 
Baltarusijoje. 

2021 6 21 

▼M21 

135. Yauhen Andreevich 
SHAPETSKA 

Evgeniy Andreevich 
SHAPETKO 

Яўген Андрэевіч 
ШАПЕЦЬКА 

Евгений 
Андреевич 
ШАПЕТЬКО 

Akrestinos pažeidėjų izoliacijos centro vadovas 
Gimimo data: 1989 3 30 

Gimimo vieta: Minskas, buvusi SSRS (šiuo metu 
Baltarusija) 

Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas Akrestinos pažeidėjų izoliacijos centro vadovo 
pareigas, Yauhen Shapetska yra atsakingas už pasibaisėtinas 
sąlygas šiame izoliacijos centre ir už nežmonišką ir žeminantį 
elgesį su piliečiais, po 2020 m. prezidento rinkimų dalyvavusiais 
taikiuose protestuose, dėl to sulaikytais ir laikomais šioje kali­
nimo įstaigoje, ir už jų kankinimą. 

Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę 
opoziciją. 

2021 6 21 

▼M21
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

136. Ihar Ryhoravich KENIUKH 

Igor Grigorevich 
KENIUKH 

Ігар Рыгоравіч 
КЕНЮХ 

Игорь Григорьевич 
КЕНЮХ 

Akrestinos laikino sulaikymo centro vadovas 

Gimimo data: 1980 1 21 
Gimimo vieta: Gomel Region / Oblast (Gomelio 
rajonas / sritis), buvusi SSRS (šiuo metu Baltaru­
sija) 
Lytis: vyras 

Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas Akrestinos laikino sulaikymo centro vadovo pareigas, 
Ihar Keniukh yra atsakingas už pasibaisėtinas sąlygas ir už 
nežmonišką ir žeminantį elgesį su piliečiais, po 2020 m. prezi­
dento rinkimų sulaikytais ir laikomais šioje kalinimo įstaigoje, 
įskaitant jų mušimą ir kankinimą. 

Jis darė spaudimą medicinos darbuotojams, kad būtų atleisti 
protestuotojams prijaučiantys gydytojai. Remiantis daugybės 
moterų liudijimais, įtrauktais į Moterų teisių propagavimo centro 
„Jos teisės“ ataskaitą, labiausiai nežmonišku elgesiu pasižymėjo 
Minsko Akrestinos sulaikymo centras, kuriame OMON polici­
ninkai buvo ypač žiaurūs ir naudojo kankinimus. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę 
opoziciją. 

2021 6 21 

137. Hleb Uladzimiravich 
DRYL 

Gleb Vladimirovich DRIL 

Глеб Уладзіміравіч 
ДРЫЛЬ 

Глеб 
Владимирович 
ДРИЛЬ 

Akrestinos laikino sulaikymo centro vadovo 
pavaduotojas 

Gimimo data: 1980 5 12 
Gimimo vieta: 

Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas laikino sulaikymo centro vadovo pavaduotojo pareigas, 
Hleb Dryl yra atsakingas už pasibaisėtinas sąlygas ir už nežmo­
nišką ir žeminantį elgesį su piliečiais, po 2020 m. prezidento 
rinkimų sulaikytais ir laikomais šioje kalinimo įstaigoje, įskai­
tant jų mušimą ir kankinimą. 

Remiantis liudytojų parodymais, kai kurios iš 2020 m. rugpjūčio 
9–12 d. sulaikytų moterų sulaikymo centruose buvo žiauriai 
sumuštos. Remiantis daugybės moterų liudijimais, įtrauktais į 
Moterų teisių propagavimo centro „Jos teisės“ ataskaitą, labiau­
siai nežmonišku elgesiu pasižymėjo Minsko Akrestinos sulai­
kymo centras, kuriame OMON policininkai buvo ypač žiaurūs 
ir naudojo kankinimus. 

Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę 
opoziciją. 

2021 6 21 

▼M21
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

138. Uladzimir Iosifavich 
LAPYR 
Vladimir Yosifovich 
LAPYR 

Уладзімір 
Іосіфавіч ЛАПЫР 
Владимир 
Иосифович 
ЛАПЫРЬ 

Akrestinos laikino sulaikymo centro vadovo 
pavaduotojas 
Gimimo data: 1977 8 21 

Gimimo vieta: 
Lytis: vyras 

Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas Akrestinos laikino sulaikymo centro vadovo pavaduo­
tojo pareigas, Uladzimir Lapyr yra atsakingas už pasibaisėtinas 
sąlygas ir už nežmonišką ir žeminantį elgesį su piliečiais, po 
2020 m. prezidento rinkimų sulaikytais ir laikomais šioje kali­
nimo įstaigoje, įskaitant jų mušimą ir kankinimą. Remiantis 
daugybės moterų liudijimais, įtrauktais į Moterų teisių propaga­
vimo centro „Jos teisės“ ataskaitą, labiausiai nežmonišku elgesiu 
pasižymėjo Minsko Akrestinos sulaikymo centras, kuriame 
OMON policininkai buvo ypač žiaurūs ir naudojo kankinimus. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę 
opoziciją. 

2021 6 21 

139. Aliaksandr Uladzimiravich 
VASILIUK 
Alexander (Alexandr) 
Vladimirovich VASILIUK 

Аляксандр 
Уладзіміравіч 
ВАСІЛЮК 
Александр 
Владимирович 
ВАСИЛЮК 

Tyrimų komiteto tyrimų grupės vadovas 

Gimimo data: 1975 5 8 
Gimimo vieta: 

Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas Baltarusijos Tyrimų komiteto tyrimų grupės vadovo 
pareigas, Aliaksandr Vasiliuk yra atsakingas už politiškai moty­
vuotą asmenų, visų pirma opozicinės Koordinacinės tarybos 
narių, įskaitant Baltarusijos opozicijos lyderę Mariya Kalesni­
kava, kurią žmogaus teisių organizacijos laiko politine kaline, 
baudžiamąjį persekiojimą ir sulaikymą. Jis taip pat yra atsa­
kingas už kelių opozicinės žiniasklaidos atstovų sulaikymą. 
Todėl jis yra atsakingas už represijas prieš pilietinę visuomenę ir 
demokratinę opoziciją. 

2021 6 21 

140. Yauhen Anatolevich 
ARKHIREEU 
Evgeniy Anatolevich 
ARKHIREEV 

Яўген Анатольевіч 
АРХІРЭЕЎ 
Евгений 
Анатольевич 
АРХИРЕЕВ 

Tyrimų komiteto centrinio biuro Pagrindinio 
tyrimų departamento vadovas 
Gimimo data: 1977 7 1 

Gimimo vieta: 
Lytis: vyras 

Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas Baltarusijos Tyrimų komiteto Pagrindinio tyrimų 
departamento vadovo pareigas, Yauhen Arkhireeu yra atsakingas 
už politiškai motyvuoto baudžiamojo proceso, visų pirma opozi­
cinės Koordinacinės tarybos narių ir kitų protestuotojų atžvilgiu, 
pradėjimą ir jame atliekamus tyrimus. Tokiais tyrimais buvo 
siekiama įbauginti protestuotojus ir kriminalizuoti dalyvavimą 
taikiuose protestuose. 
Todėl jis yra atsakingas už represijas prieš pilietinę visuomenę ir 
demokratinę opoziciją. 

2021 6 21 

▼M21
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

141. Aliaksei Iharavich 
KAURYZHKIN 

Alexey Igorovich 
KOVRYZHKIN 

Аляĸсей Ігаравіч 
КАЎРЫЖКІН 

Алеĸсей Игоревич 
КОВРИЖКИН 

Tyrimų komiteto Pagrindinio tyrimų departamento 
tyrimų grupės vadovas 

Gimimo data: 1981 11 3 
Gimimo vieta: Bobruisk (Babruiskas), buvusi 
SSRS (šiuo metu Baltarusija) 

Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas Baltarusijos Tyrimų komiteto tyrimų grupės vadovo 
pareigas, Aliaksei Kauryzhkin yra atsakingas už politiškai moty­
vuotą asmenų, visų pirma kandidato į prezidentus Viktar Baba­
rika rinkimų kampanijos grupės narių ir Koordinacinės tarybos 
narių, įskaitant teisininką Maksim Znak, kurį žmogaus teisių 
organizacijos laiko politiniu kaliniu, baudžiamąjį persekiojimą 
ir sulaikymą. 

Todėl jis yra atsakingas už represijas prieš pilietinę visuomenę ir 
demokratinę opoziciją. 

2021 6 21 

142. Aliaksandr Dzmitryevich 
AHAFONAU 

Alexander (Alexandr) 
Dmitrievich AGAFONOV 

Аляксандр 
Дзмітрыевіч 
АГАФОНАЎ 
Александр 
Дмитриевич 
АГАФОНОВ 

Tyrimų komiteto Pagrindinio tyrimų departamento 
vadovo pirmasis pavaduotojas 

Gimimo data: 1982 3 13 
Gimimo vieta: 

Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas Baltarusijos Tyrimų komiteto Pagrindinio tyrimų 
departamento vadovo pirmojo pavaduotojo pareigas, Aliaksandr 
Ahafonau yra atsakingas už politiškai motyvuotą kandidato į 
prezidentus Siarhei Tsikhanousky – opozicijos aktyvisto ir 
kandidatės į prezidentus Svetlana Tsikhanouskaya vyro – ir 
kitų politinių aktyvistų, įskaitant Mikalai Statkevich ir Dzmitry 
Kazlou, baudžiamąjį persekiojimą ir suėmimą. Baltarusijos 
žmogaus teisių organizacija „Viasna“ pripažino Siarhei Tsikha­
nousky, Dzmitry Kazlou ir Mikalai Statkevich politiniais kali­
niais. 
Todėl jis yra atsakingas už represijas prieš pilietinę visuomenę ir 
demokratinę opoziciją. 

2021 6 21 

143. Kanstantsin Fiodaravich 
BYCHAK 
Konstantin Fedorovich 
BYCHEK 

Канстанцін 
Фёдаравіч БЫЧАК 
Константин 
Фёдорович 
БЫЧЕК 

KGB tyrimo departamento skyriaus vadovas 

Gimimo data: 1985 9 20 
Gimimo vieta: 

Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas KGB tyrimo departamento skyriaus vadovo pareigas, 
Kanstantsin Bychak prižiūrėjo politiškai motyvuotą tyrimą dėl 
kandidato į prezidentus Viktar Babarika. Centrinė rinkimų komi­
sija atmetė V. Babarika kandidatūrą. Sprendimas buvo grin­
džiamas KGB ataskaita ir oficialiais per televiziją padarytais 
K. Bychak pareiškimais, kuriuose V. Babarika paskelbtas kaltu 
dėl pinigų plovimo, nors tyrimas dar buvo nebaigtas. 

2021 6 21 

▼M21



 

02012D
0642 —

 LT —
 24.04.2026 —

 038.001 —
 121 

Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

2020 m. spalio 26 d. K. Bychak per vyriausybinę televiziją 
grasino taikiems protestuotojams nurodydamas, kad jų veiksmai 
bus laikomi teroro aktais. 

Todėl jis yra atsakingas už represijas prieš demokratinę opozi­
ciją ir pilietinę visuomenę. 

▼M27 

144. Andrei Siarheevich 
BAKACH 

Andrei Sergeevich 
BAKACH 

Андрэй Сяргеевiч 
БАКАЧ 

Андрей Сергеевич 
БАКАЧ 

Pareigos: buvęs Minsko Pervomaysky rajono 
policijos padalinio vadovas 

Grodno / Hrodna (Gardino) srities vykdomojo 
komiteto Vidaus reikalų direktorato vadovo 
pirmasis pavaduotojas. 

Gimimo data: 1983 11 19 
Gimimo vieta: Minskas, buvusi SSRS (šiuo metu 
Baltarusija) 

Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas Minsko administracijos Pervomaysky rajono vidaus 
reikalų departamento vadovo pareigas, Andrei Bakach buvo 
atsakingas už tos policijos nuovados policijos pajėgų veiksmus 
ir už policijos nuovadoje vykdytus veiksmus. Jo vadovavimo 
laikotarpiu taikūs protestuotojai Minske patyrė žiaurų, nežmo­
nišką ir žeminantį elgesį jo vadovaujamoje policijos nuovadoje. 

Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opozi­
ciją. 

Jis toliau aktyviai veikia palaikydamas A. Lukashenka (A. Luka­ 
šenkos) režimą kaip Grodno / Hrodna (Gardino) srities vykdo­
mojo komiteto Vidaus reikalų direktorato vadovo pirmasis 
pavaduotojas. 

2021 6 21 

▼M21 

145. Aliaksandr Uladzimiravich, 
PALULEKH 

Aleksandr Vladimirovich 
POLULEKH 

Аляксандр 
Уладзіміравіч 
ПАЛУЛЕХ 
Александр 
Владимирович 
ПОЛУЛЕХ 

Minsko Frunzensky rajono policijos padalinio 
vadovas 

Gimimo data: 1979 6 25 
Gimimo vieta: Minskas, buvusi SSRS (šiuo metu 
Baltarusija) 

Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas Minsko administracijos Frunzensky rajono vidaus 
reikalų departamento vadovo pareigas, Aliaksandr Palulekh yra 
atsakingas už šiame rajone po 2020 m. prezidento rinkimų 
vykdytas policijos pajėgų vadovaujamas represijas prieš taikius 
protestuotojus, visų pirma netinkamą elgesį su taikiais protestuo­
tojais, kurie buvo sulaikyti jo vadovaujamoje policijos nuova­
doje, įskaitant šių asmenų kankinimą. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę 
opoziciją. 

2021 6 21 

▼M21
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

146. Aliaksandr Aliaksandravich 
ZAKHVITSEVICH 

Aleksandr Aleksandrovich 
ZAKHVITSEVICH 

Аляксандр 
Аляксандравіч 
ЗАХВІЦЭВІЧ 

Александр 
Александрович 
ЗАХВИЦЕВИЧ 

Minsko Frunzensky rajono policijos padalinio 
vadovo pavaduotojas 

Gimimo data: 1977 1 1 
Gimimo vieta: 

Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas Minsko administracijos Frunzensky rajono policijos 
padalinio vadovo pavaduotojo pareigas, Aliaksandr Zakhvitse­
vich prižiūri viešojo saugumo policiją ir yra atsakingas už 
nežmonišką ir žeminantį elgesį su piliečiais, sulaikytais Frun­
zensky rajone po 2020 m. prezidento rinkimų, įskaitant šių 
asmenų kankinimą, ir už bendrą žiaurų susidorojimą su taikiais 
protestuotojais šiame rajone. A. Zakhvitsevitch pavaldūs parei­
gūnai kankino suimtuosius. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę 
opoziciją. 

2021 6 21 

▼M38 

147. Siarhei Uladzimiravich 
USHAKOU 

Sergei Vladimirovich 
USHAKOV 

Сяргей 
Уладзiмiравiч 
УШАКОЎ 

Сергей 
Владимирович 
УШАКОВ 

Pareigos: Minsko Frunzensky (Frunzės) rajono 
policijos padalinio vadovas ir buvęs vadovo 
pavaduotojas 

Gimimo data: 1980 8 22 
Gimimo vieta: Minskas, buvusi TSRS (dabar 
Baltarusija) 
Lytis: vyras 

Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas ankstesnes Minsko Frunzensky (Frunzės) rajono poli­
cijos padalinio vadovo pavaduotojo, prižiūrinčio kriminalinę 
policiją, pareigas, Siarhei Ushakou buvo atsakingas už savo 
pavaldinių veiksmus, ypač nežmonišką ir žeminantį elgesį su 
piliečiais, sulaikytais Frunzenskiy (Frunzės) rajone po 2020 m. 
prezidento rinkimų, įskaitant šių asmenų kankinimą, ir už bendrą 
žiaurų susidorojimą su taikiais protestuotojais. S. Ushakou 
tiesiogiai pavaldūs pareigūnai kankino suimtuosius. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opozi­
ciją. 
Šiuo metu jis yra Minsko Frunzensky (Frunzės) rajono policijos 
padalinio vadovas. 

2021 6 21 

▼M27
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

148. Siarhei Piatrovich 
ARTSIOMENKA 
Sergei Petrovich 
ARTEMENKO / 
ARTIOMENKO 

Сяргей Пятровіч 
АРЦЁМЕНКА 
Сергей Петрович 
АРТЁМЕНКО 

Minsko Pervomaisky policijos apygardos vadovo 
pavaduotojas 
Gimimo data: 1973 3 26 

Gimimo vieta: 
Lytis: vyras 

Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas Minsko administracijos Pervomaisky policijos 
apygardos vadovo pavaduotojo, prižiūrinčio viešojo saugumo 
policiją, pareigas, Siarhei Artemenko yra atsakingas už jo paval­
dinių nežmonišką ir žeminantį elgesį su piliečiais, sulaikytais 
Pervomaisky rajono policijos padalinyje po 2020 m. prezidento 
rinkimų, įskaitant šių asmenų kankinimą, ir už bendrą žiaurų 
susidorojimą su taikiais protestuotojais. Vienas tokio netinkamo 
elgesio pavyzdys – gėlių parduotuvės savininkas Maksim 
Haroshin, sulaikytas po to, kai išdalino gėles 2020 m. spalio 
13 d. moterų maršo dalyvėms. S. Artemenko darė spaudimą 
piliečiams, kad jie nedalyvautų taikiose demonstracijose. 

Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę 
opoziciją. 

2021 6 21 

149. Aliaksandr Mikhailavich 
RYDZETSKI 

Aleksandr Mikhailovich 
RIDETSKIY 

Аляксандр 
Міхайлавіч 
РЫДЗЕЦКІ 

Александр 
Михайлович 
РИДЕЦКИЙ 

Buvęs Minsko administracijos Oktyabrsky rajono 
policijos padalinio vadovas, Valstybinio teismo 
ekspertizės komiteto Vidaus saugumo direktorato 
vadovas 
Gimimo data: 1978 8 14 

Gimimo vieta: 
Lytis: vyras 

Pilietybė: Baltarusijos 

Anksčiau eidamas Minsko administracijos Oktiabrsky rajono 
policijos padalinio vadovo pareigas, Aliaksandr Rydzetski yra 
atsakingas už jo pavaldinių nežmonišką ir žeminantį elgesį su 
piliečiais, sulaikytais tame rajone po 2020 m. prezidento 
rinkimų, įskaitant šių asmenų kankinimą. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę 
opoziciją. 

2021 6 21 

▼M21
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

▼M50 

150. Dzmitry Iauhenevich 
BURDZIUK 
Dmitry Evgenevich 
BURDIUK 

Дзмітрый 
Яўгеньевіч 
БУРДЗЮК 

Дмитрий 
Евгеньевич 
БУРДЮК 

Pareigos: Baltarusijos Respublikos vidaus reikalų 
ministerijos Kriminalinės policijos Pagrindinio 
kriminalinių tyrimų departamento vadovo pava­
duotojas; Oktyabrsky rajono policijos padalinio 
vadovas; buvęs Minsko Partizanski rajono poli­
cijos padalinio vadovas 
Gimimo data: 1980 1 31 

Gimimo vieta: Bresto sritis (Brest region), buvusi 
TSRS (šiuo metu Baltarusija) 

Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Asmens kodas: 3310180C009PB7 
Paso numeris: MP3567896 

Eidamas Partizanski rajono policijos padalinio vadovo pareigas, 
Dzmitry Burdziuk buvo atsakingas už tai, kad vadovavo taikių 
protestuotojų ir stebėtojų žiauriam mušimui ir kankinimui tame 
rajone po 2020 m. prezidento rinkimų. 

2020 m. gruodžio mėn. jis buvo paskirtas Oktyabrsky rajono 
policijos padalinio vadovu. 

Taigi, jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opozi­
ciją Baltarusijoje. 

2021 6 21 

151. Vital Vitalevich 
KAPILEVICH 

Vitaliy Vitalevich 
KAPILEVICH 

Віталь Вітальевіч 
КАПIЛЕВIЧ 

Виталий 
Витальевич 
КАПИЛЕВИЧ 

Pareigos: buvęs Minsko Leninsky rajono policijos 
padalinio vadovas; buvęs Baltarusijos Respublikos 
vidaus reikalų ministerijos vyriausiosios narkotikų 
kontrolės ir kovos su prekyba žmonėmis valdybos 
vadovo pavaduotojas; Baltarusijos Respublikos 
vidaus reikalų ministerijos Kriminalinės policijos 
Pagrindinio kriminalinių tyrimų departamento 
vadovo pavaduotojas 

Eidamas Minsko Leninsky rajono policijos padalinio vadovo 
pareigas, Vital Kapilevich buvo atsakingas už nežmonišką ir 
žeminantį elgesį su piliečiais, sulaikytais Leninsky rajono poli­
cijos padalinyje, įskaitant šių asmenų kankinimą. Sulaikytie­
siems buvo atsisakyta suteikti medicininę pagalbą; į padalinį 
atvykę paramedikai buvo bauginami, kad jiems būtų sukliudyta 
suteikti sulaikytiesiems medicininę pagalbą. 
Taigi, jis yra atsakingas už Baltarusijoje vykdomus šiurkščius 
žmogaus teisių pažeidimus ir represijas prieš pilietinę 
visuomenę. 

2021 6 21 

▼M21
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

Gimimo data: 1988 11 26 
Gimimo vieta: 

Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

152. Kiryl Stanislavavich 
KISLOU 

Kirill Stanislavovich 
KISLOV 

Кірыл 
Станіслававіч 
КIСЛОЎ 
Кирилл 
Станиславович 
КИСЛОВ 

Pareigos: buvęs Minsko Zavodsky rajono policijos 
padalinio vadovas; buvęs Minsko miesto vykdo­
mojo komiteto Vyriausiosios vidaus reikalų 
valdybos Viešojo saugumo policijos viršininko 
pavaduotojas; Baltarusijos Respublikos vidaus 
reikalų ministerijos akademijos vadovo pavaduo­
tojas 
Gimimo data: 1979 1 2 

Gimimo vieta: Minskas (Minsk), buvusi TSRS 
(dabar Baltarusija) 
Lytis: vyras 

Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas Minsko Zavodsky rajono policijos padalinio vadovo 
pareigas, Kiryl Kislou buvo atsakingas už nežmonišką ir žemi­
nantį elgesį su piliečiais, laikomais šios policijos nuovados 
patalpose, įskaitant šių asmenų kankinimą. Jis taip pat atsa­
kingas už jo pavaldinių vykdytas masines represijas prieš taikius 
protestuotojus, žurnalistus, žmogaus teisių aktyvistus, darbuo­
tojus, akademinės bendruomenės atstovus ir stebėtojus. 
Jis toliau aktyviai veikia kaip A. Lukashenka (A. Lukašenkos) 
režimo dalis – Baltarusijos Respublikos vidaus reikalų ministe­
rijos akademijos vadovo pavaduotojas. 
Taigi, jis remia A. Lukašenkos režimą ir yra atsakingas už 
šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus ir už represijas prieš pilie­
tinę visuomenę Baltarusijoje. 

2021 6 21 

▼M21 

153. Siarhei Aliaksandravich 
VAREIKA 

Sergey Aleksandrovich 
VAREIKO 

Сяргей 
Аляĸсандравіч 
ВАРЭЙКА 
Сергей 
Алеĸсандрович 
ВАРЕЙКО 

Minsko Moskovski rajono policijos padalinio 
vadovas, buvęs Zavodsky rajono policijos pada­
linio vadovas 
Gimimo data: 1980 2 1 

Gimimo vieta: 
Lytis: vyras 

Eidamas Zavodsky rajono policijos padalinio vadovo pareigas, 
Siarhei Vareika buvo atsakingas už nežmonišką ir žeminantį 
elgesį su Zavodsky rajono policijos padalinyje po 2020 m. prezi­
dento rinkimų sulaikytais piliečiais, įskaitant šių asmenų kanki­
nimą. Jis taip pat atsakingas už savo pavaldinių, dalyvavusių 
masinėse represijose prieš taikius protestuotojus, žurnalistus, 
žmogaus teisių aktyvistus, darbuotojus, akademinės bendruo­
menės atstovus ir pašalinius asmenis, veiksmus. 

2021 6 21 

▼M50
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

Pilietybė: Baltarusijos 2020 m. gruodžio 21 d. jis buvo paskirtas Minsko Moskovsky 
rajono policijos padalinio vadovu. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už represijas prieš pilietinę visuomenę. 

154. Siarhei Feliksavich 
DUBAVIK 
Sergey Feliksovich 
DUBOVIK 

Сяргей Феліĸсавіч 
ДУБАВІК 
Сергей 
Фелиĸсович 
ДУБОВИК 

Leninsky rajono policijos padalinio vadovo pava­
duotojas 
Gimimo data: 1974 2 1 

Gimimo vieta: 
Lytis: vyras 

Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas Leninsky rajono policijos padalinio vadovo pareigas, 
Siarhei Dubavik buvo atsakingas už nežmonišką ir žeminantį 
elgesį su Leninsky rajono policijos padalinyje po 2020 m. prezi­
dento rinkimų sulaikytais piliečiais, įskaitant šių asmenų kanki­
nimą. Sulaikytiesiems buvo atsisakyta suteikti medicininę 
pagalbą; į padalinį atvykę paramedikai buvo bauginami, kad 
jiems būtų sukliudyta suteikti sulaikytiesiems medicininę 
pagalbą. 

Jis taip pat atsakingas už savo pavaldinių, dalyvavusių masinėse 
represijose prieš taikius protestuotojus, žurnalistus, žmogaus 
teisių aktyvistus, darbuotojus, akademinės bendruomenės 
atstovus ir pašalinius asmenis, veiksmus. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę 
opoziciją. 

2021 6 21 

▼M21
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

155. Aliaksandr Mechyslavavich 
ANDRYEUSKI 
Alexander (Alexandr) 
Mechislavovich 
ANDRIEVSKII 

Аляĸсандр 
Мечыслававіч 
АНДРЫЕЎСКІ 
Алеĸсандр 
Мечиславович 
АНДРИЕВСКИЙ 

Minsko Frunzensky rajono policijos padalinio 
vadovo pavaduotojas 
Gimimo data: 1982 4 29 

Gimimo vieta: 
Lytis: vyras 

Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas Minsko Frunzensky rajono policijos padalinio vadovo 
pavaduotojo pareigas, Aliaksandr Andryeuski yra atsakingas už 
nežmonišką ir žeminantį elgesį su Frunzensky rajono policijos 
padalinyje po 2020 m. prezidento rinkimų sulaikytais piliečiais, 
įskaitant šių asmenų kankinimą. Sulaikytieji ištisas valandas 
klūpėjo nuleidę galvas, buvo žiauriai mušami, prieš juos buvo 
naudojami elektros šoko įtaisai. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę 
opoziciją. 

2021 6 21 

156. Vital Mikhailavich 
MAKRYTSKI 
Vitalii Mikhailavich 
MAKRITSKII 

Віталь Міхайлавіч 
МАКРЫЦКІ 
Виталий 

Михайлович 
МАКРИЦКИЙ 

Minsko Oktiabrsky rajono policijos padalinio 
vadovo pavaduotojas (iki 2020 m. gruodžio 17 d.). 
Nuo 2020 m. gruodžio 17 d. Minsko Partizanski 
rajono policijos padalinio vadovas 

Gimimo data: 1975 2 17 
Gimimo vieta: 

Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas ankstesnes Oktiabrsky rajono policijos padalinio 
vadovo pavaduotojo pareigas, Vital Makrytski buvo atsakingas 
už tai, kad vadovavo po 2020 m. prezidento rinkimų to policijos 
padalinio patalpose sulaikytų taikių protestuotojų ir pašalinių 
asmenų žiauriam mušimui ir kankinimui. 
2020 m. gruodžio mėn. jis buvo paaukštintas ir tapo Minsko 
Partizanski rajono policijos padalinio vadovu. 

Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę 
opoziciją. 

2021 6 21 

157. Yauhen Aliakseevich 
URUBLEUSKI 

Evgenii Alekseevich 
VRUBLEVSKII 

Яўген Аляĸсеевіч 
УРУБЛЕЎСКІ 

Евгений 
Алеĸсеевич 
ВРУБЛЕВСКИЙ 

Akrestinos Pažeidėjų izoliacijos centro policijos 
vyresnysis seržantas 

Gimimo data: 1966 1 28 
Gimimo vieta: 
Lytis: vyras 

Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas Akrestinos Pažeidėjų izoliacijos centro policijos vyres­
niojo seržanto pareigas, Yauhen Urubleuski yra atsakingas už 
nežmonišką ir žeminantį elgesį su Pažeidėjų izoliacijos centre 
sulaikytais piliečiais, įskaitant šių asmenų kankinimą. Liudi­
ninkai ir žiniasklaida praneša, kad jis asmeniškai dalyvavo žiau­
riai mušant 2020 m. rugpjūčio mėn. sulaikytus civilius. 

Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių 
pažeidimus. 

2021 6 21 

▼M21
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Vardas, pavardė (perraša iš 
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rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

158. Mikalai Mikalaevich 
KARPIANKAU 

Nikolai Nikolaevich 
KARPENKOV 

Міĸалай 
Міĸалаевіч 
КАРПЯНКОЎ 

Ниĸолай 
Ниĸолаевич 
КАРПЕНКОВ 

Vidaus reikalų ministro pavaduotojas, buvęs 
Vidaus reikalų ministerijos Pagrindinio kovos su 
organizuotu nusikalstamumu departamento 
vadovas 
Gimimo data: 1968 9 6 

Gimimo vieta: Minskas, buvusi SSRS (šiuo metu 
Baltarusija) 
Lytis: vyras 

Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas Vidaus reikalų ministerijos Pagrindinio kovos su orga­
nizuotu nusikalstamumu departamento vadovo pareigas, Mikalai 
Karpiankau yra atsakingas už nežmonišką ir žeminantį elgesį su 
taikiuose protestuose dalyvavusiais piliečiais ir už jų savavališką 
sulaikymą ir kalinimą. Iš daugybės liudijimų, nuotraukų ir 
vaizdo įrašų matyti, kad jo vadovaujama grupė mušė ir sulaikė 
taikius protestuotojus, grasino jiems ginklais. 

2020 m. rugsėjo 6 d. M. Karpiankau buvo nufilmuotas, kai 
policininko lazda sudaužė stiklines kavinės duris, kurioje slėpėsi 
taikūs protestuotojai, ir brutaliai juos sulaikė. Paskelbtas įrašas, 
kuriame jis pareiškė, kad jo padalinys panaudos prieš protestuo­
tojus šaunamuosius ginklus. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę 
opoziciją. 

2021 6 21 

159. Mikhail Viachaslavavich 
HRYB 
Mikhail Viacheslavovich 
GRIB 

Міхаіл 
Вячаслававіч 
ГРЫБ 
Михаил 
Вячеславович 
ГРИБ 

Minsko miesto vykdomojo komiteto Pagrindinio 
vidaus reikalų skyriaus vadovas 
Gimimo data: 1980 7 29 

Gimimo vieta: Minskas, buvusi SSRS (šiuo metu 
Baltarusija) 
Lytis: vyras 

Pilietybė: Baltarusijos 

Nuo 2019 m. kovo mėn. iki 2020 m. spalio mėn. Mikhail Hryb 
buvo Vitebsko rajono vykdomojo komiteto Vidaus reikalų 
skyriaus vadovu, po to paskirtas Minsko miesto vykdomojo 
komiteto Pagrindinio vidaus reikalų skyriaus vadovu ir jam 
suteiktas milicijos (policijos pajėgų) generolo majoro laipsnis. 

Eidamas šias pareigas, jis yra atsakingas už policijos pajėgų 
veiksmus atitinkamai Vitebsko rajone iki 2020 m. spalio mėn. 
ir Minske nuo 2020 m. spalio mėn., įskaitant po 2020 m. Balta­
rusijos prezidento rinkimų Vitebske ir Minske policijos pajėgų 
vykdytas smurtines represijas prieš taikius protestuotojus ir 
teisės rinktis į taikius susirinkimus ir teisės į žodžio laisvę pažei­
dimus. 

Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę 
opoziciją. 

2021 6 21 

▼M21
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Vardas, pavardė (perraša iš 
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sąrašą data 

160. Viktar Genadzevich 
KHRENIN 
Viktor Gennadievich 
KHRENIN 

Віктар Генадзевіч 
ХРЭНІН 
Виктор 
Геннадиевич 
ХРЕНИН 

Gynybos ministras 
Gimimo data: 1971 8 1 

Gimimo vieta: Navahrudak / Novogrudek 
(Naugardukas), buvusi SSRS (šiuo metu Baltaru­
sija) 

Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Laipsnis: generolas leitenantas 
Baltarusijos paso numeris: KH2594621 

Asmens kodas: 3010871K003PB1 

Nuo 2020 m. sausio 20 d. eidamas Baltarusijos gynybos 
ministro pareigas, Viktar Khrenin yra atsakingas už oro pajėgų 
ir oro gynybos pajėgų vadovybės A. Lukashenka nurodymu 
priimtą sprendimą 2021 m. gegužės 23 d. be tinkamo pagrin­
dimo siųsti karinį orlaivį, kad jis palydėtų Minsko oro uoste 
priverstinai nutupdytą keleivinį skrydį FR4978 vykdžiusį orlaivį. 
Šio politiškai motyvuoto sprendimo tikslas buvo areštuoti ir 
sulaikyti opozicijos žurnalistą Raman Pratasevich ir Sofia 
Sapega ir jis yra represijų prieš Baltarusijos pilietinę visuomenę 
ir demokratinę opoziciją forma. 
2020 m. rugpjūčio mėn. jis paskelbė keletą viešų pareiškimų, 
pareikšdamas, kad yra pasiruošęs panaudoti armiją prieš taikius 
protestuotojus, ir prilygino istorinę baltą raudoną baltą vėliavą 
naudojusius protestuotojus prie naciais bendradarbiavusi ų 
asmenų. 
Todėl jis yra atsakingas už represijas prieš pilietinę visuomenę ir 
demokratinę opoziciją Baltarusijoje ir remia A. Lukashenka 
režimą. 

2021 6 21 

▼M38 

161. Ihar Uladzimiravich 
HOLUB 

Igor Vladimirovich 
GOLUB 

Iгар Уладзiмiравiч 
ГОЛУБ 

Игорь 
Владимирович 
ГОЛУБ 

Pareigos: Transporto ir ryšių ministerijos Aviacijos 
departamento direktorius, buvęs ginkluotųjų 
pajėgų oro pajėgų ir oro gynybos pajėgų vadas 
Gimimo data: 1967 11 19 

Gimimo vieta: Chernigov (Černigovas), Cherni­
govskaya (Černigovo) sritis / oblast, buvusi TSRS 
(dabar Ukraina) 

Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 
Laipsnis: generolas majoras 

Baltarusijos paso numeris: KH2187962 
Asmens kodas: 3191167E003PB1 

Eidamas ankstesnes Baltarusijos Respublikos ginkluotųjų pajėgų 
oro pajėgų ir oro gynybos pajėgų vado pareigas, Ihar Holub 
buvo atsakingas už oro pajėgų ir oro gynybos pajėgų vadovybės 
A. Lukašenkos nurodymu priimtą sprendimą 2021 m. 
gegužės 23 d. be tinkamo pagrindimo siųsti karinį orlaivį, kad 
jis palydėtų keleivinį skrydį FR4978 vykdžiusį orlaivį priversti­
niam nutupdymui Minsko oro uoste. 
Šio politiškai motyvuoto sprendimo tikslas buvo areštuoti ir 
sulaikyti opozicijos žurnalistą Ramaną Pratasevičių ir Sofiją 
Sapegą, ir tai yra represijų prieš pilietinę visuomenę ir demo­
kratinę opoziciją Baltarusijoje forma. 
Po šio incidento Ihar Holub kartu su Baltarusijos susisiekimo 
ministerijos Aviacijos departamento direktoriumi Artem 
Sikorsky paskelbė pranešimus spaudai, kuriais pateisino Balta­
rusijos aviacijos administracijos veiksmus. 

2021 6 21 

▼M21
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Todėl jis yra atsakingas už represijas prieš pilietinę visuomenę ir 
demokratinę opoziciją Baltarusijoje ir remia A. Lukašenkos 
režimą. 
Eidamas Baltarusijos transporto ir ryšių ministerijos Aviacijos 
departamento direktoriaus pareigas, jis toliau aktyviai veikia 
palaikydamas A. Lukašenkos režimą. 

▼M21 

162. Andrei Mikalaevich 
GURTSEVICH 
Andrei Nikolaevich 
GURTSEVICH 

Андрэй Мікалаевіч 
ГУРЦЕВИЧ 
Андрей 
Николаевич 
ГУРЦЕВИЧ 

Pagrindinio štabo viršininkas, oro pajėgų vado 
pirmasis pavaduotojas 
Gimimo data: 1971 7 27 

Gimimo vieta: Baranovich (Baranovičiai), Brest 
Region / Oblast (Bresto rajonas / sritis), buvusi 
SSRS (šiuo metu Baltarusija) 

Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 
Laipsnis: generolas majoras 

Baltarusijos paso numeris: MP3849920 
Asmens kodas: 3270771C016PB2 

Eidamas pagrindinio štabo viršininko ir ginkluotųjų pajėgų oro 
pajėgų ir oro gynybos pajėgų vado pirmojo pavaduotojo 
pareigas, Andrei Gurtsevich yra atsakingas už oro pajėgų ir 
oro gynybos pajėgų vadovybės A. Lukashenka nurodymu 
priimtą sprendimą 2021 m. gegužės 23 d. be tinkamo pagrin­
dimo siųsti karinį orlaivį, kad jis palydėtų Minsko oro uoste 
priverstinai nutupdytą keleivinį skrydį FR4978 vykdžiusį orlaivį. 
Šio politiškai motyvuoto sprendimo tikslas buvo areštuoti ir 
sulaikyti opozicijos žurnalistą Raman Pratasevich ir Sofia 
Sapega ir jis yra represijų prieš Baltarusijos pilietinę visuomenę 
ir demokratinę opoziciją forma. Po šio incidento jis paskelbė 
pranešimus spaudai, kuriais pateisino Baltarusijos valdžios insti­
tucijų veiksmus. 
Todėl jis yra atsakingas už represijas prieš pilietinę visuomenę ir 
demokratinę opoziciją Baltarusijoje ir remia A. Lukashenka 
režimą. 

2021 6 21 

▼M38 

163. Leanid Mikalaevich 
CHURO 

Leonid Nikolaevich 
CHURO 

Леанiд Мiкалаевiч 
ЧУРО 

Леонид 
Николаевич ЧУРО 

Pareigos: Respublikinės šachmatų federacijos – 
viešosios asociacijos „Baltarusijos šachmatų fede­
racija“ pirmininkas, buvęs valstybės valdomos 
įmonės „BELAERONAVIGATSIA “ generalinis 
direktorius 

Gimimo data: 1956 7 8 
Lytis: vyras 

Pilietybė: Baltarusijos 
Baltarusijos paso numeris: P4289481 

Eidamas ankstesnes valstybės valdomos įmonės „BELAERO­
NAVIGATSIA“ generalinio direktoriaus pareigas, Leanid 
Churo buvo atsakingas už Baltarusijos oro eismo kontrolę. 
Todėl jis yra atsakingas už keleivinį skrydį FR4978 vykdžiusio 
orlaivio nukreipimą 2021 m. gegužės 23 d. į Minsko oro uostą 
be tinkamo pagrindimo. Šio politiškai motyvuoto sprendimo 
tikslas buvo areštuoti ir sulaikyti opozicijos žurnalistą Ramaną 
Pratasevičių ir Sofiją Sapegą, ir tai yra represijų prieš pilietinę 
visuomenę ir demokratinę opoziciją Baltarusijoje forma. 

Todėl jis yra atsakingas už represijas prieš pilietinę visuomenę ir 
demokratinę opoziciją. 

2021 6 21 

▼M38



 

02012D
0642 —

 LT —
 24.04.2026 —

 038.001 —
 131 

Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

Asmens kodas: 3080756A068PB5 Eidamas Respublikinės šachmatų federacijos – viešosios asocia­
cijos „Baltarusijos šachmatų federacija“ pirmininko pareigas, jis 
toliau aktyviai veikia palaikydamas A. Lukašenkos režimą. 

▼M21 

164. Aliaksei Mikalaevich 
AURAMENKAAlexey 
Nikolaevich 
AVRAMENKO 

Аляксей 
Мікалаевіч 
АЎРАМЕНКА 
Алексей 
Николаевич 
АВРАМЕНКО 

Transporto ir ryšių ministras 

Gimimo data: 1977 5 11 
Gimimo vieta: Minskas, buvusi SSRS (šiuo metu 
Baltarusija) 
Lytis: vyras 

Pilietybė: Baltarusijos 
Baltarusijos paso numeris: MP3102183 

Asmens kodas: 3110577A020PB2 

Eidamas Baltarusijos transporto ir ryšių ministro pareigas, 
Aliaksei Auramenka atsako už valstybės valdymą civilinės avia­
cijos srityje ir oro eismo kontrolės priežiūrą. Todėl jis yra atsa­
kingas už keleivinį skrydį FR4978 vykdžiusio orlaivio nukrei­
pimą 2021 m. gegužės 23 d. į Minsko oro uostą be tinkamo 
pagrindimo. Šio politiškai motyvuoto sprendimo tikslas buvo 
areštuoti ir sulaikyti opozicijos žurnalistą Raman Pratasevich ir 
Sofia Sapega ir jis yra represijų prieš Baltarusijos pilietinę 
visuomenę ir demokratinę opoziciją forma. Todėl jis yra atsa­
kingas už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę 
opoziciją. 

2021 6 21 

▼M38 

165. Artsiom Igaravich 
SIKORSKI 
Artem Igorevich 
SIKORSKIY 

Арцём Iгаравiч 
СIКОРСКI 
Артем Игоревич 
СИКОРСКИЙ 

Pareigos: Valstybės valdomos įmonės „BELAE­
RONAVIGATSIA “ generalinis direktorius, buvęs 
Transporto ir ryšių ministerijos Aviacijos departa­
mento direktorius 

Gimimo data: 1983 m. 
Gimimo vieta: Soligorsk (Salihorskas), Minsko 
sritis / oblast, buvusi TSRS (dabar Baltarusija) 
Lytis: vyras 

Pilietybė: Baltarusijos 
Baltarusijos paso numeris: MP3785448 

Asmens kodas: 3240483A023PB7 

Eidamas ankstesnes Baltarusijos transporto ir ryšių ministerijos 
Aviacijos departamento direktoriaus pareigas, Artsiom Sikorski 
buvo atsakingas už valstybės valdymą civilinės aviacijos srityje 
ir oro eismo kontrolės priežiūrą. Todėl jis yra atsakingas už 
keleivinį skrydį FR4978 vykdžiusio orlaivio nukreipimą 
2021 m. gegužės 23 d. į Minską be tinkamo pagrindimo. Šio 
politiškai motyvuoto sprendimo tikslas buvo areštuoti ir sulaikyti 
opozicijos žurnalistą Ramaną Pratasevičių ir Sofiją Sapegą, ir tai 
yra represijų prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją 
Baltarusijoje forma. 
Po šio incidento jis kartu su Baltarusijos Respublikos ginkluo­
tųjų pajėgų oro pajėgų ir oro gynybos pajėgų vadu Ihar Holub 
paskelbė pranešimus spaudai, kuriais pateisino Baltarusijos avia­
cijos administracijos veiksmus. 

Todėl jis yra atsakingas už represijas prieš pilietinę visuomenę ir 
demokratinę opoziciją ir remia A. Lukašenkos režimą. 
Eidamas valstybės valdomos įmonės „BELAERONAVI­
GATSIA“ generalinio direktoriaus pareigas jis toliau aktyviai 
veikia palaikydamas A. Lukašenkos režimą. 

2021 6 21 

▼M38
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▼M43 

166. Aleh Siarheevich 
HAIDUKEVICH 

Oleg Sergeevich 
GAIDUKEVICH 

Алег Сяргеевіч 
ГАЙДУКЕВIЧ 

Олег Сергеевич 
ГАЙДУКЕВИЧ 

Pareigos: Nacionalinės Asamblėjos Atstovų Rūmų 
Nuolatinio tarptautinių reikalų komiteto pirmi­
ninko pavaduotojas, Nacionalinės Asamblėjos 
delegacijos ryšiams su Europos Tarybos Parla­
mentine Asamblėja narys, Baltarusijos liberalų 
demokratų partijos pirmininkas 

Gimimo data: 1977 3 26 
Gimimo vieta: Minskas, SSRS (šiuo metu Balta­
rusija) 
Lytis: vyras 

Pilietybė: Baltarusijos 
Asmens kodas: 3260377A081PB9 
Paso numeris: MP2663333 

Aleh Haidukevich yra Nacionalinės Asamblėjos Atstovų Rūmų 
Nuolatinio tarptautinių reikalų komiteto pirmininko pavaduotojas 
irNacionalinės Asamblėjos delegacijos ryšiams su Europos 
Tarybos Parlamentine Asamblėja narys. Jis viešai pareiškė svei­
kinąs keleivinį skrydį FR4978 vykdžiusio orlaivio nukreipimą 
į Minską 2021 m. gegužės 23 d. Šis politiškai motyvuotas 
sprendimas buvo priimtas be tinkamo pagrindimo ir jo tikslas 
buvo areštuoti ir sulaikyti opozicijos žurnalistą Raman Pratase­
vich ir Sofia Sapega ir jis yra represijų prieš Baltarusijos pilie­
tinę visuomenę ir demokratinę opoziciją forma. 

Be to, Aleh Haidukevich paskelbė viešų pareiškimų, suponuo­
jančių, kad Baltarusijos opozicijos lyderiai gali būti sulaikomi 
užsienyje ir vežami į Baltarusiją automobilio bagažinėje, taip 
remdamas saugumo pajėgų vykdomą susidorojimą su Baltaru­
sijos demokratine opozicija ir žurnalistais. 
Aleh Haidukevich yra Baltarusijos liberalų demokratų partijos, 
remiančios A. Lukashenka (A. Lukašenką), pirmininkas. 
Todėl jis remia A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimą. 

2021 6 21 

▼M25 

167. Ihar Anatolevich 
KRUCHKOU 
Igor Anatolevich 
KRIUCHKOV 

Ігар Анатольевіч 
КРУЧКОЎ 
Игорь 
Анатольевич 
КРЮЧКОВ 

Valstybės sienos komiteto specialiųjų pajėgų 
Atskirosios aktyviųjų priemonių tarnybos (ASAM) 
vadovas 

Gimimo data: 1976 4 13 
Lytis: vyras 

Pilietybė: Baltarusijos 
Asmens kodas: 3130476M077PB6 

Kaip Valstybės sienos komiteto specialiųjų pajėgų Atskirosios 
aktyviųjų priemonių tarnybos (ASAM) vadovas, Ihar Kruchkou 
yra atsakingas už jo vadovaujamų pajėgų, kurios dalyvauja 
fiziškai gabenant migrantus Baltarusijos viduje iki Baltarusijos 
ir Sąjungos valstybių narių sienos, veiksmus. ASAM iš 
migrantų, kurie nori kirsti sieną, atvežimą ima užmokestį. Tie 
veiksmai įgyvendinami kaip operacijos „Vartai“ dalis. 

Todėl jis prisideda prie A. Lukashenka režimo veiksmų, kuriais 
sudaromos palankesnės sąlygos neteisėtai kirsti Sąjungos išorės 
sienas. 

2021 12 2 

▼M21
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
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▼M38 

168. Anatol Piatrovich LAPO 
Anatoliy Petrovich LAPPO 

Анатоль 
Пятровiч ЛАПО/ 
ЛАППО 

Анатолии 
Петрович ЛАППО 

Pareigos: buvęs generolas leitenantas ir Baltaru­
sijos Respublikos valstybės sienos komiteto 
pirmininkas (paskirtas 2016 m. gruodžio 29 d.), 
vyriausiasis valstybės sienos įgaliotinis 

Gimimo data: 1963 5 24 
Gimimo vieta: Kulakovka, Mogiliavo sritis / 
oblast, buvusi TSRS (dabar Baltarusija) 
Lytis: vyras 

Pilietybė: Baltarusijos 
Paso numeris: MP4098888 
Asmens kodas: 3240563K033PB5 

Eidamas ankstesnes Valstybės sienos komiteto pirmininko 
pareigas, Anatol Lapo buvo atsakingas už jo vadovaujamų 
sienos kontrolės įstaigų, kurių sienos apsaugos pareigūnai, kaip 
dokumentuota, nukreipė, vedė ar vertė migrantus neteisėtai kirsti 
Baltarusijos ir Sąjungos valstybių narių sieną, ir kurioms tyčia 
tinkamai nevykdant savo pareigų palengvinami migrantų 
bandymai tą sieną kirsti. 

Todėl jis yra atsakingas už A. Lukašenkos režimo veiksmų, 
kuriais palengvinamas neteisėtas Sąjungos išorės sienų kirtimas, 
organizavimą. 

2023 m. gegužės mėn. jis buvo perkeltas į karinį rezervą. 

2021 12 2 

169. Kanstantsin Henadzevich 
MOLASTAU 

Konstantin Gennadevich 
MOLOSTOV 

Канстанцiн 
Генадзьевiч 
МОЛАСТАЎ 
Константин 
Геннадьевич 
МОЛОСТОВ 

Pareigos: pulkininkas, Valstybės sienos komiteto 
pirmininkas, buvęs Gardino pasienio grupės, 2141- 
o karinio dalinio vadas (paskirtas 
2014 m. spalio 1 d.), valstybės sienos įgaliotinis 
Gimimo data: 1970 5 30 

Gimimo vieta: Krasnoarmeysk (Krasnoarmeiskas), 
Saratovo sritis, Rusijos Federacija 

Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Paso numeris: KH2479999 
Asmens kodas: 3300570K025PB3 

Eidamas ankstesnes Gardino pasienio grupės vadovo pareigas, 
Kanstantsin Molastau buvo atsakingas už jo vadovaujamų sienos 
apsaugos pareigūnų veiksmus. Gardino pasienio grupei tyčia 
tinkamai nevykdant savo pareigų, palengvinami migrantų 
bandymai kirsti sieną su Sąjungos valstybėmis narėmis. 

Todėl jis prisideda prie A. Lukašenkos režimo veiksmų, kuriais 
palengvinamas neteisėtas Sąjungos išorės sienų kirtimas. 
A. Lukašenka jį paskyrė Valstybės sienos komiteto pirmininku. 

2021 12 2 

▼M25 

170. Pavel Mikalaevich 
KHARCHANKA 
Pavel Nikolaevich 
KHARCHENKO 

Павел Мікалаевіч 
Харчанка 
Павел Николаевич 
ХАРЧЕНКО 

Polocko pasienio rinktinės vadovas 
Gimimo data: 1981 3 29 

Gimimo vieta: Čita, buvusi SSRS (šiuo metu 
Rusijos Federacija) 
Lytis: vyras 

Pilietybė: Baltarusijos 

Kaip Polocko pasienio rinktinės vadovas, Pavel Kharchanka yra 
atsakingas už jo vadovaujamų sienos apsaugos pareigūnų 
veiksmus. Polocko pasienio rinktinei tyčia nevykdant savo 
pareigų tinkamai, sudaromos palankesnės sąlygos migrantų 
bandymams kirsti sieną su Sąjungos valstybėmis narėmis. 
Todėl jis prisideda prie A. Lukashenka režimo veiksmų, kuriais 
sudaromos palankesnės sąlygos neteisėtai kirsti Sąjungos išorės 
sienas. 

2021 12 2 

▼M25
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

▼M38 

171. Ihar Mikalaevich GUTNIK 
Igor Nikolaevich GUTNIK 

Iгар Мiкалаевiч 
ГУТНIК 
Игорь Николаевич 
ГУТНИК 

Pareigos: pulkininkas, Valstybės sienos komiteto 
pirmininko pavaduotojas, buvęs Bresto pasienio 
grupės vadas 
Gimimo data: 1974 12 17 
Gimimo vieta: Zabolotye (Zabolotjės) kaimas, 
Smolevichi (Smaliavičų) rajonas, Minsko sritis / 
oblast, buvusi TSRS (dabar Baltarusija) 
Adresas: 90 Heroes of Defense of the Brest 
Fortress St., 224018, Brest, Belarus 
Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 
Paso numeris: BM1962867 

Eidamas ankstesnes Bresto pasienio grupės vado pareigas, Ihar 
Gutnik, 2018 m. tapęs Bresto srities tarybos deputatu kaip 
vienas iš A. Lukašenkai lojalių kandidatų, buvo atsakingas už 
jo vadovaujamų sienos apsaugos pareigūnų veiksmus. Bresto 
pasienio grupei tyčia tinkamai nevykdant savo pareigų, paleng­
vinami migrantų bandymai kirsti sieną su Sąjungos valstybėmis 
narėmis. 
Todėl jis prisideda prie A. Lukašenkos režimo veiksmų, kuriais 
palengvinamas neteisėtas Sąjungos išorės sienų kirtimas. 
A. Lukašenka jį paskyrė Valstybės sienos komiteto pirmininko 
pavaduotoju. 

2021 12 2 

▼M25 

172. Aliaksandr Barysavich 
DAVIDZIUK 
Aleksandr Borisovich 
DAVIDIUK 

Аляксандр 
Барысавіч 
ДАВІДЗЮК 
Александр 
Борисович 
ДАВИДЮК 

Pulkininkas, Lydos pasienio rinktinės, 1234-o 
karinio dalinio vadovas (paskirtas 2016 m. rugsėjo 
27 d.), valstybės sienos atstovas 
Lydos rajono 28-ojo šaukimo deputatų tarybos 
narys (pradėjo eiti pareigas 2018 m. vasario 2 d.) 
Gimimo data: 1973 5 4 
Gimimo vieta: Novograd-Volynsky, Žitomiro 
sritis, buvusi SSSR (dabar Ukraina) 
Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 
Paso numeris: KH2613034 
Asmens kodas: 3040573E050PB7 

Kaip Lydos pasienio rinktinės vadovas, Aliaksandr Davidziuk 
yra atsakingas už jo vadovaujamų sienos apsaugos pareigūnų 
veiksmus. Lydos pasienio rinktinei tyčia nevykdant savo pareigų 
tinkamai, sudaromos palankesnės sąlygos migrantų bandymams 
kirsti sieną su Sąjungos valstybėmis narėmis. Todėl jis prisideda 
prie A. Lukashenka režimo veiksmų, kuriais sudaromos palan­
kesnės sąlygos neteisėtai kirsti Sąjungos išorės sienas. 

2021 12 2 

▼M38 

173. Maksim Viktaravich 
BUTRANETS 
Maxim Viktorovich 
BUTRANETS 

Максiм Вiктаравiч 
БУТРАНЕЦ 
Максим 
Викторович 
БУТРАНЕЦ 

Pareigos: Bresto pasienio grupės vadas, buvęs 
Smorgono pasienio grupės, 2044-o karinio dalinio 
vadas (paskirtas 2018 m. kovo mėn.), valstybės 
sienos įgaliotinis 
Gimimo data: 1978 12 12 
Gimimo vieta: Sverdlovsk (Sverdlovskas), buvusi 
TSRS (dabar Rusijos Federacija) 

Eidamas ankstesnes Smorgono pasienio grupės vadovo pareigas, 
Maksim Butranets buvo atsakingas už jo vadovaujamų sienos 
apsaugos pareigūnų veiksmus. Smorgono pasienio grupei tyčia 
tinkamai nevykdant savo pareigų, palengvinami migrantų 
bandymai kirsti sieną su Sąjungos valstybėmis narėmis. Maksim 
Butranets taip pat pareiškė, kad migrantų skaičius prie Baltarusijos 

2021 12 2 

▼M25
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Vardas, pavardė (rašyba 
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Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

ir Lietuvos sienos išliko įprasto lygio, nepaisant to, kad Lietuvos 
pusėje buvo pastebėtas žymus padidėjimas. Todėl jis prisideda 
prie A. Lukašenkos režimo veiksmų, kuriais palengvinamas netei­
sėtas Sąjungos išorės sienų kirtimas. 
Jis buvo paskirtas Bresto pasienio grupės vadu. 

▼M25 

174. Anatol Anatolyevich GLAZ 

Anatoliy Anatolyevich 
GLAZ 

Анатоль 
Анатольевіч ГЛАЗ 
Анатолий 
Анатольевич 
ГЛАЗ 

Baltarusijos užsienio reikalų ministerijos Informa­
cijos ir skaitmeninės diplomatijos departamento 
vadovas (atstovas spaudai) 
Gimimo data: 1982 7 31 

Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Anatol Glaz nuo 2018 m. birželio 11 d. yra Baltarusijos 
užsienio reikalų ministerijos Informacijos ir skaitmeninės diplo­
matijos departamento vadovas ir atstovas spaudai. Eidamas šias 
pareigas jis padarė keletą viešų pareiškimų, kuriais rėmė A. 
Lukashenka režimo politiką ir jo pastarojo meto bandymus suda­
ryti palankesnes sąlygas neteisėtai kirsti Sąjungos valstybių 
narių išorės sienas. Jis taip pat viešai gynė keleivinį skrydį 
FR4978 vykdžiusio orlaivio priverstinį nutupdymą 2021 m. 
gegužės 23 d. Minsko oro uoste be tinkamo pagrindimo. Šio 
politiškai motyvuoto sprendimo tikslas buvo areštuoti ir sulaikyti 
opozicijos žurnalistą Raman Pratasevich ir Sofia Sapega ir jis 
yra represijų prieš Baltarusijos pilietinę visuomenę ir demokra­
tinę opoziciją forma. 

Todėl jis remia A. Lukashenka režimą. 

2021 12 2 

175. Siarhei Aliaksandravich 
EPIKHAU 
Sergei Aleksandrovich 
EPIKHOV 

Сяргей 
Аляксандравіч 
ЕПІХАЎ 
Сергей 
Александрович 
ЕПИХОВ 

Minsko apygardos teismo teisėjas 

Gimimo data: 1966 5 16 
Adresas: Timoshenko g. 38–198, Minskas, Balta­
rusija; 

L.Tolstoy g. 59–80, Vileika, Baltarusija; 
Kedyshko g. 14–11, Minskas, Baltarusija 

Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Asmens kodas: 3160566B046PB4 

Kaip Minsko apygardos teismo teisėjas Siarhei Epikhau yra 
atsakingas už politiškai motyvuotus teismo sprendimus prieš 
opozicijos lyderius ir aktyvistus, visų pirma už Maria Kolesni­
kova ir Maksim Znak, kuriuos žmogaus teisių organizacijos 
laiko politiniais kaliniais, nuteisimą. Gauta pranešimų, kad jo 
prižiūrimuose teismo procesuose buvo pažeidžiamos gynybos 
teisės ir teisė į teisingą bylos nagrinėjimą. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

2021 12 2 

▼M38
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176. Ihar Viachaslavavich 
LIUBAVITSKI 

Igor Viacheslavovich 
LIUBOVITSKI 

Ігар Вячаслававіч 
ЛЮБАВІЦКІ 

Игорь 
Вячеславович 
ЛЮБОВИЦКИЙ 

Baltarusijos Respublikos Aukščiausiojo Teismo 
teisėjas 

Gimimo data: 1983 7 21 
Adresas: Vogel 1K g., butas 17, Minskas, Balta­
rusija 

Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Asmens kodas: 3210783C002PB2 

Kaip Baltarusijos Respublikos Aukščiausiojo Teismo teisėjas 
Ihar Lyubovitski yra atsakingas už politiškai motyvuotus spren­
dimus prieš opozicijos lyderius, aktyvistus ir žurnalistus, visų 
pirma už opozicijos kandidato į prezidentus Viktar Babarika, 
kurį žmogaus teisių organizacijos laiko politiniu kaliniu, nutei­
simą. 

Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

2021 12 2 

177. Siarhei Siarheevich 
GIRGEL 

Sergei Sergeevich GIRGEL 

Сяргей Сяргеевіч 
ГІРГЕЛЬ 

Сергей Сергеевич 
ГИРГЕЛЬ 

Generalinės prokuratūros skyriaus vyresnysis 
prokuroras 

Gimimo data: 1978 6 16 
Adresas: Lidskaya g. 16–165, Minskas, Baltarusija 

Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Asmens kodas: 3160678H018PB5 

Kaip Generalinės prokuratūros Viešojo baudžiamojo persekio­
jimo skyriaus vyresnysis prokuroras Siarhei Girgel atstovavo 
A. Lukashenka režimui politiškai motyvuotose bylose prieš 
opozicijos lyderius ir pilietinės visuomenės narius. Visų pirma 
jis patraukė baudžiamojon atsakomybėn opozicijos kandidatą į 
prezidentus Viktar Babarika, kurį žmogaus teisių organizacijos 
pripažino politiniu kaliniu. Siarhei Girgel nuolat prašė teisėjo 
skirti ilgo laisvės atėmimo bausmes. 

Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

2021 12 2 

178. Valiantsina Genadzeuna 
KULIK 
Valentina Gennadevna 
KULIK 

Валянціна 
Генадзьеўна 
КУЛІК 
Валентина 
Геннадьевна 
КУЛИК 

Baltarusijos Respublikos Aukščiausiojo Teismo 
teisėja 
Gimimo data: 1960 1 15 

Adresas: Angarskaya g. 54–48, Minskas, Baltaru­
sija 
Lytis: moteris 

Pilietybė: Baltarusijos 
Asmens kodas: 4150160A119PB2 

Kaip Baltarusijos Respublikos Aukščiausiojo Teismo teisėja 
Valiantsina Kulik yra atsakinga už politiškai motyvuotus spren­
dimus prieš aktyvistus ir opozicijos lyderius. Visų pirma ji 
atmetė Viktar Babarika skundą pradėti civilinę bylą, grindžiamą 
jo skundais dėl Centrinės rinkimų komisijos sprendimo atsisa­
kyti jį registruoti kandidatu į prezidentus. 
Todėl ji yra atsakinga už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

2021 12 2 

▼M25
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▼M34 

179. Andrei Andreevich 
PRAKAPUK 
Andrey Andreevich 
PROKOPUK 

Андрэй Андрэевiч 
ПРАКАПУК 
Андрей Андреевич 
ПРОКОПУК 

Pareigos: Respublikinės unitarinės įmonės „Brest 
Center for Standardization, Metrology and Certi­
fication“ direktorius, buvęs Baltarusijos Respub­
likos valstybės kontrolės komiteto Finansinių 
tyrimų departamento direktoriaus pavaduotojas 
Finansinės policijos pulkininkas 
Gimimo data: 1973 7 22 

Gimimo vieta: Kobrin (Kobrinas), Brest (Bresto) 
sritis, Baltarusija 

Adresas: Mira g. 22–88, Priluki, Minsko regionas, 
Baltarusija 
Lytis: vyras 

Pilietybė: Baltarusijos 
Asmens tapatybės Nr.: 3220773C061PB1 

Kaip Baltarusijos Respublikos valstybės kontrolės komiteto 
Finansinių tyrimų departamento direktoriaus pavaduotojas 
Andrei Prakapuk buvo atsakingas už politiškai motyvuotas to 
departamento kampanijas prieš žurnalistus ir nepriklausomas 
Baltarusijos žiniasklaidos priemones. Jis asmeniškai patvirtino 
sprendimą atlikti kratą nepriklausomos žiniasklaidos priemonės 
„TUT.by“ patalpose ir iškėlė teismo bylą „TUT.by“ bei „TUT. 
by“ dirbantiems žurnalistams, taip pat nurodė užblokuoti prieigą 
prie interneto svetainės „TUT.by“. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opozi­
ciją, taip pat už didelį kenkimą teisinei valstybei. 
Eidamas Respublikinės unitarinės įmonės „Brest Center for 
Standardization, Metrology and Certification“ direktoriaus 
pareigas toliau aktyviai palaiko A. Lukashenka režimą. 

2021 12 2 

▼M25 

180. Ihar Anatolevich 
MARSHALAU 
Igor Anatolevich 
MARSHALOV 

Ігар Анатольевіч 
МАРШАЛАЎ 
Игорь 
Анатольевич 
МАРШАЛОВ 

Valstybės kontrolės komiteto pirmininko pava­
duotojas, Valstybės kontrolės komiteto Finansinių 
tyrimų departamento direktorius 
Finansinės policijos generolas majoras 

Gimimo data: 1972 1 12 
Gimimo vieta: Shkolv (Šklovas), Mogiliovo sritis, 
buvusi SSRS (šiuo metu Baltarusija) 
Adresas: Shchukina g. 15, Minskas, Baltarusija; 
Franciska g. 43A–41, Minskas, Baltarusija 

Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Asmens kodas: 3120172H018PB4 

Ihar Marshalau yra Baltarusijos valstybės kontrolės komiteto 
pirmininko pavaduotojas ir Valstybės kontrolės komiteto Finan­
sinių tyrimų departamento direktorius. Dėl šių pareigų jis yra 
atsakingas už politiškai motyvuotos mokesčių slėpimo bylos 
žiniasklaidos priemonei „TUT.by“ iškėlimą, tariamai remiantis 
Baltarusijos Respublikos baudžiamojo kodekso 243 straipsniu, o 
tai kelia grėsmę žiniasklaidos laisvei Baltarusijoje. Jis taip pat 
atsakingas už 2021 m. gegužės mėn. atliktas kratas „TUT.by“ 
biure Minske, regioniniuose biuruose ir kelių „TUT.by“ darbuo­
tojų namuose. 

2021 12 2 

▼M25
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Jis taip pat atsakingas už Baltarusijos spaudos klubo narių sulai­
kymą 2020 m. gruodžio mėn., kratą ir poėmius Žmonių su 
negalia teisių biure, įskaitant smurtinę Aleh Hrableuski ir 
Syarhei Drazdouski apklausą 2021 m. sausio mėn., Koordina­
vimo tarybos narės Liliya Ulasava sulaikymą ir kaltinimus 
mokesčių slėpimu, taip pat už 2021 m. rugsėjo mėn. atliktas 
kratas ir sulaikymus, kuriais pakenkta programinės įrangos 
bendrovės „PandaDoc“ darbuotojams, vykdžiusiems iniciatyvą 
„Protect Belarus“. 

Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opozi­
ciją, taip pat už didelį kenkimą teisinei valstybei. 

181. Hanna Mikhailauna 
SAKALOUSKAYA 
Anna Mikhaylovna 
SOKOLOVSKAYA 

Ганна Міхайлаўна 
САКАЛОЎСКАЯ 
Анна Михайловна 
СОКОЛОВСКАЯ 

Aukščiausiojo Teismo civilinių bylų teismų kole­
gijos teisėja 
Gimimo data: 1955 9 18 

Adresas: Surhanava g. 22–1, Minskas, Baltarusija 
Lytis: moteris 

Pilietybė: Baltarusijos 
Asmens kodas: 4180955A015P80 

Kaip Baltarusijos Respublikos Aukščiausiojo Teismo teisėja 
Hanna Sakalouskaya yra atsakinga už politiškai motyvuotą 
sprendimą likviduoti Baltarusijos pilietinės visuomenės organi­
zaciją „Baltarusijos PEN centras“. Ji taip pat atsakinga už poli­
tiškai motyvuotą sprendimą, dėl kurio likviduotas Baltarusijos 
Helsinkio komitetas (BHK), nes 2021 m. rugsėjo 2 d. ji atmetė 
BHK skundą dėl Baltarusijos teisingumo ministerijos padaryto 
įspėjimo BHK atžvilgiu. 
Todėl ji yra atsakinga už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

2021 12 2 
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182. Marat Siarheevich 
MARKAU 

Marat Sergeevich 
MARKOV 

Марат Сяргеевіч 
МАРКАЎ 

Марат Сергеевич 
МАРКОВ 

Valstybės kontroliuojamos televizijos kanalo ONT 
valdybos pirmininkas, programos „Markovas: 
nieko asmeniško“ vedėjas 

Gimimo data: 1969 5 1 
Gimimo vieta: Luninets (Luninecas), buvusi SSRS 
(šiuo metu Baltarusija) 
Lytis: vyras 

Pilietybė: Baltarusijos 

Marat Markau yra valstybės kontroliuojamos televizijos kanalo 
ONT valdybos pirmininkas ir programos „Markovas: nieko 
asmeniško“ vedėjas. Eidamas šias pareigas jis noriai Baltarusijos 
visuomenei teikė klaidingą informaciją apie rinkimų rezultatus, 
protestus ir represijas, kurias vykdė valstybės valdžios institu­
cijos, taip pat apie aplinkybes, kuriomis 2021 m. gegužės 23 d. 
Minsko oro uoste buvo priverstinai nutupdytas keleivinį skrydį 
FR4978 vykdęs orlaivis. Jis yra tiesiogiai atsakingas už tai, kaip 
ONT kanalas pateikia informaciją apie padėtį šalyje, taigi reiškia 
paramą institucijoms, įskaitant A. Lukashenka. Todėl jis remia 
A. Lukashenka režimą. 

M. Markov surengė pirmą prievartinį interviu su Raman Prata­
sevič po to, kai R. Pratasevič buvo sulaikytas ir, remiantis 
daugeliu pranešimų, kankinamas Baltarusijos valdžios institu­
cijų. Be to, M. Markov grasino ONT darbuotojams, kurie strei­
kavo po 2020 m. suklastotų prezidento rinkimų ir valdžios insti­
tucijų represijų, ir juos baugino. Todėl jis yra atsakingas už 
represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

2021 12 2 

183. Dzmitry Siarheevich 
KARSIUK 

Dmitriy Sergeevich 
KARSIUK 

Дзмітрый 
Сяргеевіч 
КАРСЮК 

Дмитрий 
Сергеевич 
КАРСЮК 

Minsko miesto Centro rajono teismo teisėjas 
Gimimo data: 1995 7 7 

Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Kaip Minsko miesto Centro rajono teismo teisėjas Dzmitriy 
Karsiuk yra atsakingas už daugelį politiškai motyvuotų spren­
dimų prieš taikius protestuotojus, visų pirma už Yahor Viars­
hynin, Pavel Lukoyanov, Artsiom Sakovich ir Mikalai 
Shemetau, Baltarusijos žmogaus teisių organizacijos „Viasna“ 
pripažintų politiniais kaliniais, nuteisimą. Jis nuteisė žmones 
atlikti bausmes baudžiamojoje kolonijoje, kalėjime ir taikant 
namų areštą už tai, kad jie dalyvavo taikiuose protestuose, 
skelbė įrašus socialinėje žiniasklaidoje, naudojo baltą-raudoną- 
baltą Baltarusijos vėliavą ir kitaip naudojosi pilietinėmis lais­
vėmis. 

Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

2021 12 2 
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▼M31 

184. Ihar Vasilievich 
KARPENKA 
Igor Vasilievich 
KARPENKO 

Iгар Васiльевiч 
КАРПЕНКА 
Игорь Васильевич 
КАРПЕНКО 

Pareigos: Baltarusijos Respublikos centrinės 
rinkimų ir Respublikos referendumų vykdymo 
komisijos pirmininkas 

Gimimo data: 1964 4 28 
Lytis: vyras 

Pilietybė: Baltarusijos 

Nuo 2021 m. gruodžio 13 d. eidamas Baltarusijos Respublikos 
centrinės rinkimų ir Respublikos referendumų vykdymo komi­
sijos pirmininko pareigas, Ihar Karpenka yra atsakingas už 
2022 m. vasario 27 d. konstitucinio referendumo, kuris neati­
tinka tarptautinių teisinės valstybės, demokratijos bei žmogaus 
teisių standartų ir Venecijos komisijos nustatytų kriterijų, 
rengimą ir vykdymą. Visų pirma, rengimo procesas buvo 
neskaidrus ir nebuvo įtraukta pilietinė visuomenė ar demokratinė 
opozicija tremtyje. 
Todėl jis yra atsakingas už didelį kenkimą demokratijai ir 
teisinei valstybei Baltarusijoje. 

3.6.2022 

185. Dzmitry Aliakseevich 
ALEKSIN 
Dmitry Alexeevich 
OLEKSIN 

Дзмiтрый 
Аляксеевiч 
АЛЕКСIН 

Дмитрий 
Алексеевич 
ОЛЕКСИН 

Pareigos: Aliaksei Aleksin sūnus, „Belneftgaz“, 
„Energo-Oil“ ir „Grantlo“ (anksčiau – „Energo- 
Oil-Invest“) akcininkas 

Gimimo data: 1987 4 25 
Lytis: vyras 

Pilietybė: Baltarusijos 

Dzmitry Aleksin yra garsaus Baltarusijos verslininko Aliaksei 
Aleksin sūnus. 2021 m. jis tapo bendrovių, priklausančių jo 
tėvui arba su juo siejamų, įskaitant „Energo-Oil“, „Belneftgaz“ 
ir „Grantlo“ (anksčiau – „Energo-Oil-Invest “), bendrasavininkiu. 
Remiantis Aliaksandr Lukashenka (Aleksandro Lukašenkos) 
pasirašytais dekretais toms bendrovėms buvo suteiktas lengva­
tinis režimas: „Inter Tobacco“ buvo suteiktos išimtinės lengvatos 
importuoti į Baltarusiją tabako produktus, o „Belneftgaz“ buvo 
paskirta nacionaline tranzito stebėsenos operatore. 
Todėl jis gauna naudos iš A. Lukashenka (A. Lukašenkos) 
režimo. 

3.6.2022 

186. Vital Aliakseevich 
ALEKSIN 
Vitaliy Alexeevich 
OLEKSIN 

Вiталь Аляксеевiч 
АЛЯКСIН 
Виталий 
Алексеевич 
ОЛЕКСИН 

Pareigos: Aliaksei Aleksin sūnus, „Belneftgaz“, 
„Energo-Oil“ ir „Grantlo“ (anksčiau – „Energo- 
Oil-Invest“) akcininkas 

Gimimo data: 1997 8 29 
Lytis: vyras 

Pilietybė: Baltarusijos 

Vital Aleksin yra garsaus Baltarusijos verslininko Aliaksei 
Aleksin sūnus. 2021 m. jis tapo bendrovių, priklausančių jo 
tėvui arba su juo siejamų, įskaitant „Energo-Oil“, „Belneftgaz“ 
ir „Grantlo“ (anksčiau – „Energo-Oil-Invest “), bendrasavininkiu. 
Remiantis Aliaksandr Lukashenka (A. Lukašenkos) pasirašytais 
dekretais toms bendrovėms buvo suteiktas lengvatinis režimas: 
„Inter Tobacco“ buvo suteiktos išimtinės lengvatos importuoti į 
Baltarusiją tabako produktus, o „Belneftgaz“ buvo paskirta 
nacionaline tranzito stebėsenos operatore. 
Todėl jis gauna naudos iš A. Lukashenka (A. Lukašenkos) 
režimo. 

3.6.2022 
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187. Bogoljub KARIĆ Богољуб КАРИЋ 

Боголюб КАРИЧ 

Pareigos: Serbijos verslininkas ir politikas, susijęs 
su bendrove „Dana Holdings“. 

Gimimo data: 1954 1 17 
Gimimo vieta: Peja/ Pec (Pečas), Kosovas 

Lytis: vyras 
Pilietybė: Serbijos 

Paso Nr.: 012830978 (galioja iki 2026 12 27) 

Bogoljub Karić yra Serbijos verslininkas ir politikas. Kartu su 
savo šeimos nariais jis sukūrė nekilnojamojo turto bendrovių 
tinklą Baltarusijoje ir užmezgė ryšių su Aliaksandr Lukashenka 
(A. Lukašenkos) šeima tinklą. Visų pirma jis glaudžiai susijęs su 
„Dana Holdings“ ir jos buvusia patronuojamąja bendrove „Dana 
Astra“ ir, kaip pranešama, atstovavo tiems subjektams susitiki­
muose su A. Lukashenka (A. Lukašenka). Projektą „Minsk 
World“, kurį plėtojo su B. Karić siejama bendrovė, A. Lukas­
henka (A. Lukašenka) apibūdino kaip „Slavų pasaulio bendra­
darbiavimo pavyzdį“. Dėl tų glaudžių ryšių su A. Lukashenka 
(A. Lukašenka) ir jo aplinka, su Karić siejamoms bendrovėms 
A. Lukashenka (A. Lukašenka) režimas taikė lengvatas, be kita 
ko, taikė mokesčių lengvatas ir teikė žemės sklypus nekilnoja­
mojo turto plėtrai. 

Todėl jis iš A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimo gauna 
naudos ir jį remia. 

3.6.2022 

188. Andrii SICH 

Andrey SYCH 

Андрiй СИЧ 

Андрей СЫЧ 

Pareigos: Vienas iš valstybinės televizijos kanalo 
„Belarus 1“ laidos „Platform“ vedėjų 

Organizacijos „Rusj molodaja“ narys 
Gimimo data: 1990 9 20 

Gimimo vieta: Baltarusija 
Lytis: vyras 

Pilietybė: Baltarusijos 

Andrii Sich yra vienas iš valstybinės televizijos kanalo „Belarus 
1“ laidos „Platform“ vedėjų. Eidamas tas pareigas jis rėmė 
režimo naratyvus, kuriais siekiama diskredituoti nepriklausomą 
žiniasklaidą, kenkti demokratijai ir pateisinti represijas. Jis rėmė 
A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimo naratyvą apie Vakarų 
valstybių ketinimus organizuoti perversmą Baltarusijoje ir ragino 
taikyti griežtas bausmes tariamai susijusiems asmenims, rėmė 
dezinformacijos kampaniją apie netinkamą elgesį su migrantais, 
atvykstančiais į Sąjungą iš Baltarusijos, ir propagavo nepriklau­
somos žiniasklaidos, kaip užsienio įtakos agentų, kurių veikla 
turėtų būti apribota, įvaizdį. 
Todėl jis remia A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimą. 

3.6.2022 

▼M31
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189. Dzianis Aliaksandravich 
MIKUSHEU 
Denis Alexandrovich 
MIKUSHEV 

Дзянiс 
Аляксандравiч 
МIКУШЭЎ 

Денис 
Александрович 
МИКУШЕВ 

Pareigos: Gomel (Gomelio) regiono/srities proku­
ratūros Baudžiamosiose bylose priimtų teismo 
sprendimų vykdymo priežiūros departamento 
vadovas; vyresnysis patarėjas teisės klausimais. 

Gimimo data: 1980 3 21 
Lytis: vyras 

Pilietybė: Baltarusijos 

Dzianis Mikusheu yra Gomel (Gomelio) regiono/srities prokura­
tūros Baudžiamosiose bylose priimtų teismo sprendimų 
vykdymo priežiūros departamento vadovas ir vyresnysis pata­
rėjas teisės klausimais. Eidamas tas pareigas jis yra atsakingas 
už Siarhei Tsikhanouski, Artsiom Sakau, Dzmitry Papou, lhar 
Losik, Uladzimir Tsyhanovich ir Mikalai Statkevich patraukimo 
baudžiamojon atsakomybėn inicijavimą. Jis prisidėjo prie sava­
vališko Siarhei Tsikhanouski sulaikymo, kaip nurodyta Žmogaus 
teisių tarybos darbo grupės savavališko sulaikymo klausimais 
ataskaitoje. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas prieš pilietinę 
visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

3.6.2022 

190. Mikalai Ivanavich DOLIA 
Nikolai Ivanovich DOLYA 

Мiĸалай Iванавiч 
ДОЛЯ 

Ниĸолай Иванович 
ДОЛЯ 

Pareigos: Gomel (Gomelio) apygardos teismo 
teisėjas 

Gimimo data: 1979 7 3 
Lytis: vyras 

Pilietybė: Baltarusijos 
Asmens tapatybės Nr.: 3070379H041PBI 

Mikalai Dolia yra Gomel (Gomelio) apygardos teismo teisėjas. 
Eidamas tas pareigas jis yra atsakingas už Siarhei Tsikhanouski, 
Artsiom Sakau, Dzmitry Papou, lhar Losik, Uladzimir Tsyhano­
vich ir Mikalai Statkevich nuteisimą neproporcingai ilgai kalėti. 
Jis prisidėjo prie savavališko Siarhei Tsikhanouski sulaikymo, 
kaip nurodyta Žmogaus teisių tarybos darbo grupės savavališko 
sulaikymo klausimais ataskaitoje. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas prieš pilietinę 
visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

3.6.2022 
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191. Andrei Yauhenavich 
PARSHYN 
Andrei Yevgenevich 
PARSHIN 

Андрэй Яўгенавiч 
ПАРШЫН 
Андрей 
Евгеньевич 
ПАРШИН 

Pareigos: Pagrindinio kovos su organizuotu nusi­
kalstamumu ir korupcija Baltarusijoje departa­
mento (GUBOPiK) vadovas 
Gimimo data: 1974 2 19 

Adresas: Skryganova g. 4A, butas 211, Minskas, 
Baltarusija 

Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Nuo 2021 m. Andrei Parshyn yra Vidaus reikalų ministerijos 
Pagrindinio kovos su organizuotu nusikalstamumu ir korupcija 
departamento (GUBOPiK) vadovas. GUBOPiK yra viena iš 
pagrindinių įstaigų, atsakingų už politinį persekiojimą Baltarusi­
joje, įskaitant savavališką ir neteisėtą aktyvistų ir pilietinės 
visuomenės narių sulaikymą ir netinkamą elgesį su jais, įskaitant 
kankinimą. 
GUBOPiK savo „Telegram“ paskyroje paskelbė iš Baltarusijos 
aktyvistų ir paprastų piliečių prievarta išgautų prisipažinimų 
vaizdo įrašus, atskleisdamas juos Baltarusijos plačiajai visuo­
menei ir panaudodamas juos kaip politinio spaudimo priemonę. 
GUBOPiK taip pat sulaikė vieną iš pagrindinių interneto 
svetainės rusų kalba „Wikipedia“ redaktorių Marką Bernsteiną 
už informacijos apie Rusijos agresiją prieš Ukrainą, laikomos 
antirusiškomis „melagingomis naujienomis“, skelbimą. 

Todėl Andrei Parshyn yra atsakingas už Baltarusijoje vykdomus 
šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus ir represijas prieš pilietinę 
visuomenę. 

3.6.2022 

192. Ihar Piatrovich TUR 
Igor Petrovich TUR 

Iгар Пятровiч ТУР 
Игорь Петрович 
ТУР 

Pareigos: valstybinės televizijos kanalo „ONT“ 
darbuotojas, kelių laidų („Propaganda“, „To be 
completed“) autorius ir diktorius 

Gimimo data: 1989 3 26 
Gimimo vieta: Grodno / Hrodna (Gardinas), 
Baltarusija 

Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Ihar Tur yra valstybinės televizijos kanalo „ONT“ darbuotojas ir 
vienas iš pagrindinių A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimo 
propagandininkų. Jis yra laidos „Propaganda“, kurioje ragina 
imtis smurto, diskredituoja opozicijos aktyvistus ir rodo vaizdo 
įrašus su prievarta išgautais politinių kalinių prisipažinimais, 
vedėjas. Jis yra daugelio melagingų pranešimų apie Baltarusijos 
opozicijos protestus, dezinformacijos apie įvykius Sąjungoje ir 
išpuolius prieš pilietinę visuomenę autorius. Be to, jis yra atsa­
kingas už dezinformacijos ir smurtą skatinančios informacijos 
skleidimą internete. Aliaksandr Lukashenka (A. Lukašenka) jį 
apdovanojo medaliu už jo darbą žiniasklaidos srityje. 

Todėl jis iš A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimo gauna 
naudos ir jį remia. 

3.6.2022 

▼M31
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193. Lyudmila Leanidauna 
HLADKAYA 
Lyudmila Leonidovna 
GLADKAYA 

Людмiла 
Леанiдаўна 
ГЛАДКАЯ 
Людмила 
Леонидовна 
ГЛАДКАЯ 

Pareigos: Laikraščio „SB Belarus Segodnya“ 
specialioji korespondentė, valstybinės televizijos 
kanalo „Belarus 1“ laidų vedėja 
Gimimo data: 1983 6 30 

Adresas: Vodolazhsky g. 8A, butas 45, Minskas, 
Baltarusija 

Lytis: moteris 
Pilietybė: Baltarusijos 

Lyudmila Hladkaya – viena iš žinomiausių A. Lukashenka (A. 
Lukašenkos) režimo propagandininkų. Ji yra laikraščio „SB 
Belarus Segodnya“ darbuotoja ir yra susijusi su kitomis režimą 
palaikančiomis žiniasklaidos priemonėmis, įskaitant valstybinės 
televizijos kanalą „Belarus 1“. Ji, kalbėdama apie demokratinę 
opoziciją, dažnai vartoja neapykantos kalbą ir menkinamąją 
kalbą. Ji taip pat surengė daug „pokalbių“ su neteisėtai sulaiky­
tais Baltarusijos piliečiais, dažnai studentais, parodydama juos 
žeminančioje padėtyje ir pašiepdama. Ji skatino Baltarusijos 
saugumo aparato vykdomas represijas ir dalyvavo dezinforma­
cijos ir manipuliavimo informacija kampanijose. Ji viešai reiškia 
paramą Aliaksandr Lukashenka (A. Lukašenkai) ir didžiuojasi, 
kad tarnauja jo režimui. A. Lukashenka (A. Lukašenka) ją viešai 
pagyrė ir apdovanojo už jos darbą. 
Todėl ji iš A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimo gauna 
naudos ir jį remia. 

3.6.2022 

194. Ryhor Yuryevich 
AZARONAK 

Grigoriy Yurevich 
AZARYONOK 

Рыгор Юр'евiч 
АЗАРОНАК 

Григорий 
Юрьевич 
АЗАРЁНОК 

Pareigos: valstybinės televizijos kanalo „CTV“ 
darbuotojas, kelių laidų („Secret Springs of Poli­
tics“, „Order of Judas“, „Panopticon“) autorius ir 
vedėjas 
Laipsnis: atsargos leitenantas 

Gimimo data: 1995 10 18 
Gimimo vieta: Minsk (Minskas), Baltarusija 

Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Ryhor Azaronak yra vienas iš pagrindinių A. Lukashenka (A. 
Lukašenkos) režimo propagandininkų. Jis yra politinių aktualijų 
skiltininkas, valstybinės televizijos kanalo „CTV“ savaitinių 
propagandos laidų autorius ir vedėjas. Savo laidose jis pritarė 
smurtui prieš A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimo disidentus 
ir kalbėdamas apie aktyvistus, žurnalistus ir kitus A. Lukashenka 
(A. Lukašenkos) režimo oponentus sistemingai vartojo menkina­
mąją kalbą. Aliaksandr Lukashenka (A. Lukašenka) apdovanojo 
jį medaliu „For Courage“ („Už drąsą“). 

Todėl jis iš A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimo gauna 
naudos ir jį remia. 

3.6.2022 

▼M31
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▼M50 

195. Ivan Ivanavich 
GALAVATYI 
Ivan Ivanovich 
GOLOVATY 

Iван Iванавiч 
ГАЛАВАТЫ 
Иван Иванович 
ГОЛОВАТЫЙ 

Pareigos: buvęs atvirosios akcinės bendrovės 
„Belaruskali“ generalinis direktorius; „JSC Bela­
russian Potash Company“ stebėtojų tarybos 
pirmininkas; „Nedra Nezhin“ direktoriaus pirmasis 
pavaduotojas; „Mining and Processing Complex“ 
(„Kasybos ir perdirbimo komplekso“) (MPC) 
Liubanės (Lyuban) rajone direktoriaus pirmasis 
pavaduotojas; 

Baltarusijos Respublikos Nacionalinės Asamblėjos 
Respublikos tarybos tarptautinių reikalų ir nacio­
nalinio saugumo nuolatinio komiteto narys 

Gimimo data: 1976 6 15 
Gimimo vieta: Pogosto gyvenvietė (Pogost Settle­
ment), Salihorsko rajonas (Soligorsk District), 
Minsko sritis (Minsk Province), Baltarusija 
Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Ivan Galavatyi yra buvęs valstybės valdomos įmonės „Belarus­
kali“, kuri yra pagrindinis A. Lukashenka (A. Lukašenkos) 
režimo pajamų ir užsienio valiutos šaltinis, generalinis direkto­
rius. Jis yra buvęs Baltarusijos Respublikos Tarybos ir Naciona­
linės Asamblėjos narys. Jis taip pat eina įvairias kitas aukštas 
pareigas Baltarusijoje ir per savo karjerą yra gavęs ne vieną 
valstybinį apdovanojimą, be kita ko, įteiktą A. Lukašenkos. Jis 
glaudžiai susijęs su A. Lukašenka ir jo šeimos nariais. Aliak­
sandras Lukašenka pasiūlė, kad Ivan Golovaty būtų paskirtas 
ambasadoriumi vienoje iš Nepriklausomų valstybių sandraugos 
šalių. Todėl jis gauna naudos iš A. Lukašenkos režimo ir jį 
remia. 

Kaip buvęs „Belaruskali“ generalinis direktorius Ivan Galavatyi 
tiesiogiai dalyvavo A. Lukašenkos režimui, bendradarbiaujant su 
Rusija, perkeliant Ukrainos vaikus iš okupuotų teritorijų. Todėl 
Ivan Galavatyi remia A. Lukašenkos režimą. Jis toliau remia ir 
gauna naudos iš A. Lukašenkos režimo kaip bendrovės „Nedra 
Nezhin“, kuri, kaip teigiama yra „Slavkali“ – vienos iš pagrin­
dinių kalio karbonato gamintojų Baltarusijoje teisių perėmėja, 
direktoriaus pirmasis pavaduotojas ir kaip „Kasybos ir perdir­
bimo komplekso“ (MPC) Liubanės (Lyuban) rajone direktoriaus 
pirmasis pavaduotojas. 
Bendrovės „OJSC Belaruskali“ darbuotojai, dalyvavę streikuose 
ir taikiuose protestuose po suklastotų 2020 m. rugpjūčio mėn. 
prezidento rinkimų Baltarusijoje, negavo priemokų ir buvo 
atleisti iš darbo. Aliaksandras Lukašenka pats asmeniškai 
grasino streikuotojus pakeisti šachtininkais iš Ukrainos. Todėl 
kaip buvęs „Belaruskali“ vadovas Ivan Galavatyi yra atsakingas 
už represijas prieš pilietinę visuomenę. 

2022 6 3 

▼M31
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196. Aliaksandr Uladzimirovich 
KARNIENKA 
Alexander Vladimirovich 
KORNIENKO 

Аляксандр 
Уладзiмiравiч 
КАРНIЕНКА 
Александр 
Владимирович 
КОРНИЕНКО 

Pareigos: buvęs pataisos kolonijos IK-17 Shklov 
(Šklove) vadovas, vidaus tarnybos pulkininkas 
leitenantas. 
apskrities inspektorius, Slutsk (Slucko) apskrities 
vykdomojo komiteto vidaus reikalų departamentas 
Gimimo data: 1979 1 9 

Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Kaip buvęs pataisos kolonijos IK-17 Šklove vadovas, Aliaksandr 
Karnienka buvo atsakingas už nežmonišką ir žeminantį elgesį 
(įskaitant kankinimą) su politiniais kaliniais ir kitais piliečiais, po 
2020 m. prezidento rinkimų ir vėliau vykusių taikių protestų laiko­
mais toje pataisos kolonijoje. Jis vadovavo pataisos kolonijai, kai 
joje 2021 m. gegužės 21 d. neišaiškintomis aplinkybėmis mirė 
politinis kalinys Vitold Ashurak. 
Todėl jis yra atsakingas už Baltarusijoje vykdomus šiurkščius 
žmogaus teisių pažeidimus ir represijas prieš pilietinę visuomenę. 
Jis toliau aktyviai veikia palaikydamas A. Lukashenka (A. Luka­
ašenkos) režimą kaip Slutsk (Slucko) apskrities vykdomojo komi­
teto pareigūnas. 

2023 8 3 

▼M50 

197. Andrei Siarheevich 
PALCHIK 
Andrei Sergeevich 
PALCHIK 

Андрэй Сяргеевiч 
ПАЛЬЧЫК 
Андрей Сергеевич 
ПАЛЬЧИК 

Pareigos: buvęs pataisos kolonijos Nr. 1 Navapo­
lacke (Novopolotsk) viršininkas; sulaikymo centro 
Vitebske (Vitebsk) prižiūrėtojas; kardomojo kali­
nimo įstaigos Nr. 2 viršininko pavaduotojas 

Gimimo data: 1981 3 3 
Lytis: vyras 

Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas pataisos kolonijos Nr. 1 Navapolacke viršininko 
pareigas, Andrei Palchik buvo atsakingas už tai, kad buvo siste­
mingai kankinami politiniai kaliniai ir kiti piliečiai, po 
2020 m. prezidento rinkimų ir vėliau vykusių taikių protestų 
laikomi toje pataisos kolonijoje, su jais buvo netinkamai elgia­
masi ir jiems buvo taikomos pernelyg griežtos bausmės, įskai­
tant ilgą ir daugkartinį kalinimą vienutėje, ir pats tame dalyvavo. 
Kaip tos pataisos kolonijos viršininkas Andrei Palchik yra ne tik 
atsakingas už nurodymus vykdyti tuos pažeidimus ir jų 
vykdymo priežiūrą, bet ir asmeniškai dalyvavo (yra tai patvirti­
nančių dokumentinių įrodymų) vykdant kalinių kankinimo ir 
smurto prieš juos veiksmus. 

2023 8 3 

▼M43
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Andrei Palchik vadovavimo pataisos kolonijai Nr. 1 Navapo­
lacke laikotarpiu nuo 2017 m. iki 2023 m. kovo mėn. ta kolo­
nija įgijo blogą reputaciją dėl itin sunkių kalinimo sąlygų ir 
netinkamo elgesio su kaliniais; daugelis šių kalinių yra žinomi 
politiniai aktyvistai ir pilietinės visuomenės atstovai, kalinami 
dėl to, kad oponavo Prezidento A. Lukashenka (A. Lukašenkos) 
režimui. Po to, kai Andrei Palchik buvo perkeltas iš pataisos 
kolonijos Nr. 1, jis toliau užima aukšto rango pareigas kitoje 
kalinimo įstaigoje, todėl toliau dirba represinėje sistemoje. 

Jis toliau aktyviai veikia kaip A. Lukašenkos režimo dalis – 
sulaikymo centro Vitebske prižiūrėtojas ir kardomojo kalinimo 
įstaigos Nr. 2 viršininko pavaduotojas. 

Taigi, jis remia A. Lukašenkos režimą ir yra atsakingas už 
šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus ir už represijas prieš pilie­
tinę visuomenę Baltarusijoje. 

▼M35 

198. Aliaksandr Uladzimiravich 
KAROL 
Aleksandr Vladimirovich 
KAROL 

Аляксандр 
Уладзiмiравiч 
КАРОЛЬ 

Александр 
Владимирович 
КОРОЛЬ 

Pareigos: Generalinės prokuratūros departamento 
vyresnysis prokuroras 
Gimimo data: 1992 6 28 

Gimimo vieta: Bobruisk (Babruiskas), Mogilev 
(Mogiliavo) rajonas, Baltarusijos Respublika 

Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Asmens tapatybės Nr.: 3280692M019PB8 

Eidamas Baltarusijos generalinės prokuratūros departamento 
vyresniojo prokuroro pareigas, Aliaksandr Karol yra atsakingas 
už daugybę politiškai motyvuotų baudžiamųjų bylų prieš Balta­
rusijos žmogaus teisių gynėjus. Visų pirma jis dalyvauja vykdant 
Baltarusijos žmogaus teisių organizacijos „Viasna“ atstovų 
(įskaitant „Viasna“ pirmininką Ales Blialiatski, pirmininko pava­
duotoją Valiantsin Stefanovic, teisininką Uladzimir Labkovich, 
„Viasna“ savanorių tinklo koordinatorę Marfa Rabkova, 
„Viasna“ biuro Gomelyje vadovą Leanid Sudalenka ir savanorį 
Andrei Chapiuk, taip pat savanorę Tatsiana Lasitsa, kuri 
2022 m. rugsėjo 24 d. buvo paleista iš Gomelio pataisos kolo­
nijos) politiškai motyvuotą baudžiamąjį persekiojimą. 

2023 8 3 

▼M50
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Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir rimtą kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas prieš 
pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją Baltarusijoje. 

▼M50 

199. Mikhail Mikhailavich 
MURASHKIN 
Mikhail Mikhailovich 
MURASHKIN 

Мiхаiл Мiхайлавiч 
МУРАШКIН 
Михаил 
Михайлович 
МУРАШКИН 

Pareigos: buvęs Žodzinos (Zhodino) savivaldybės 
vidaus reikalų departamento viršininko pavaduo­
tojas, Viešojo saugumo policijos viršininkas; 
Barysavo (Borisov) rajono vidaus reikalų departa­
mento viršininko pirmasis pavaduotojas, Viešojo 
saugumo policijos viršininkas nuo 
2021 m. spalio 29 d.; laikinai einantis Uzda 
(Uzdos) rajono vidaus reikalų departamento 
vadovo pareigas 

Gimimo data: 1989 9 8 
Lytis: vyras 

Pilietybė: Baltarusijos 

Būdamas Žodzinos viešojo saugumo policijos viršininku, 
Mikhail Murashkin įsakė policijos pajėgoms ir riaušių policijai 
(OMON) žiauriai susidoroti su taikiais protestuotojais po 
2020 m. prezidento rinkimų: protestuotojai buvo mušami ir 
prieš juos buvo naudojamas smurtas. Jis taip pat yra susijęs su 
neteisėtu pakartotiniu nepriklausomų žurnalistų, informavusių 
apie protestus laikotarpiu iki prezidento rinkimų, sulaikymu. 
Jis toliau užima panašias aukšto rango pareigas Vidaus reikalų 
departamente. 
Taigi, jis remia A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimą ir yra 
atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus ir už repre­
sijas prieš pilietinę visuomenę Baltarusijoje. 

2023 8 3 

▼M35 

200. Mikalai Vasilievich 
MAKSIMAVICH 
Nikolai Vasilievich 
MAKSIMOVICH 

Мiкалай 
Васiльевiч 
МАКСIМАВIЧ 

Николай 
Васильевич 
МАКСИМОВИЧ 

Pareigos: Viešojo saugumo milicijos viršininko 
pavaduotojas, Minsko regioninio vykdomojo 
komiteto vidaus reikalų direktoratas 

Gimimo data: 1977 2 25 
Lytis: vyras 

Pilietybė: Baltarusijos 
Adresas: Minsk, st. Yankee Brylya 21, apt. 224; 

Minsk, st. Kolesnikova 32, apt. 3 
Asmens tapatybės Nr.: 3250277M077PB2 

Eidamas Minsko regioninio vykdomojo komiteto vidaus reikalų 
direktorato Viešojo saugumo milicijos viršininko pavaduotojo 
pareigas, Mikalai Maksimavich yra atsakingas už žiaurų susido­
rojimą su taikiais protestuotojais laikotarpiu iki 2020 m. rugp­
jūčio mėn. prezidento rinkimų ir po to. Jis asmeniškai įsakė 
riaušių policijai (OMON) smurtu malšinti demonstracijas, sulai­
kyti protestuotojus, taip pat apie tuos įvykius informuojančius 
nepriklausomus žurnalistus, ir kalinti juos sunkiomis sąlygomis. 

Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir represijas prieš pilietinę visuomenę Baltarusijoje. 

2023 8 3 

▼M35
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201. Piotr Aleksandrovich 
ARLOU 
Petr Aleksandrovich 
ORLOV 

Пётр 
Александровiч 
АРЛОЎ 

Петр 
Александрович 
ОРЛОВ 

Pareigos: Minsko miesto teismo teisėjas 
Gimimo data: 1967 4 6 

Gimimo vieta: Minsk (Minskas), Baltarusija 
Lytis: vyras 

Pilietybė: Baltarusijos 
Asmens tapatybės Nr.: 3040667A088PB0 
Adresas: Minsk, st. Sharangovicha 78, apt. 60 

Eidamas Minsko miesto teismo teisėjo pareigas, Piotr Arlou 
atstovavo A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimui daugelyje 
politiškai motyvuotų teismo procesų ir yra atsakingas už spren­
dimus in absentia, kuriais skirtos ilgos bausmės keliems demo­
kratinės opozicijos nariams: Sviatlana Tsikhanouskaya (15 
metų), Pavel Latushka (18 metų) bei Volha Kavalkova, Maryia 
Maroz ir Siarhei Dyleuski (kiekvienam po 12 metų). 

Piotr Arlou taip pat yra atsakingas už politiškai motyvuotą 
teismo procesų eigą ir teismo sprendimus prieš tinklaraštininkus 
Eduard Palchys (13 metų laisvės atėmimo) ir žurnalistę Katsia­
ryna Andreyeva (dveji metai). Šie teismo sprendimai yra dalis 
sistemingo Baltarusijos institucijų taikomo draudimo naudotis 
saviraiškos laisve ir baudimo už tokį naudojimąsi. Piotr Arlou 
priimti teismo sprendimai yra sisteminio kitokios nuomonės 
malšinimo pavyzdžiai. 

Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažei­
dimus, represijas prieš pilietinę visuomenę bei demokratinę 
opoziciją ir už veiklą, kuria smarkiai kenkiama demokratijai ir 
teisinei valstybei Baltarusijoje. 

2023 8 3 

▼M50 

202. Ruslan Khikmetavich 
MASHADZEOU 

Ruslan Khikmetovich 
MASHADIYEV 

Руслан Хiкметовiч 
МАШАДЗЕЎ 

Руслан 
Хикметович 
МАШАДИЕВ 

Pareigos: buvęs pataisos kolonijos Nr. 1 viršininko 
pavaduotojas; dabartinis pataisos kolonijos Nr. 1 
viršininkas 

Lytis: vyras 
Gimimo data: 1981 9 26 

Pilietybė: Baltarusijos 

Kaip pataisos kolonijos Nr. 1 viršininkas ir buvęs viršininko 
pavaduotojas, Ruslan Mashadzeou yra atsakingas už nežmonišką 
ir žeminantį elgesį (įskaitant kankinimą) su politiniais kaliniais ir 
kitais piliečiais, po 2020 m. prezidento rinkimų ir vėliau 
vykusių taikių protestų laikomais toje pataisos kolonijoje. Jis 
vadovavo pataisos kolonijai, kai joje 2021 m. gegužės 21 d. 
neišaiškintomis aplinkybėmis mirė politinis kalinys Vitold 
Ashurak. 
Taigi, jis yra atsakingas už Baltarusijoje vykdomus šiurkščius 
žmogaus teisių pažeidimus ir represijas prieš pilietinę 
visuomenę. 

2023 8 3 

▼M35
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203. Siarhei Uladzimiravich 
KARCHEUSKY 
Sergey Vladimirovitch 
KARCHEVSKIY 

Сяргей 
Уладзiмiравiч 
КАРЧЭЎСКI 
Сергей 
Владимирович 
КАРЧЕВСКИЙ 

Pareigos: majoras ir pataisos kolonijos Nr. 17 
Shklow (Šklove) režimo skyriaus vadovas 
Gimimo data: 1983 6 15 
Adresas: 6 Fatina str, apt. 100, Mogilev, Belarus 
Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 
Asmens tapatybės Nr.: 3150683MO74PB5 

Būdamas pataisos kolonijos Nr. 17 Šklove režimo skyriaus 
vadovu, Siarhei Kharcheusky yra tiesiogiai atsakingas už 
nežmoniškas kalinimo kolonijoje sąlygas, smurtinę praktiką ir 
netinkamą elgesį su kaliniais, ypač politiniais kaliniais. Jis asme­
niškai dalyvavo mušant kalinius ir vykdant prieš juos kitus žiau­
rius smurtinius veiksmus ir yra tiesiogiai susijęs su politinio 
kalinio Vitold Ashurak mirtimi toje pataisos kolonijoje 
2021 m. gegužės 21 d. ir yra atsakingas už šią mirtį. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir represijas prieš pilietinę visuomenę Baltarusijoje. 

2023 8 3 

204. Siarhei Vasilyevich 
MASLIUKOU 
Sergey Vasilyevich 
MASLIUKOV 

Сяргей Васiльевiч 
МАСЛЮКОЎ 
Сергей Васильевич 
МАСЛЮКОВ 

Pareigos: perauklėjimo kolonijos Nr. 2 Bobruysk 
(Babruiske) vidaus tarnybos viršininkas, pulki­
ninkas 
Gimimo vieta: Shklov (Šklovas), Baltarusija 
Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 
Įtariamas adresas: Bobruysk (Babruiskas) 

Eidamas perauklėjimo kolonijos Nr. 2 Babruiske vidaus 
tarnybos viršininko pareigas, pulkininkas Siarhei Masliukou 
yra atsakingas už nežmonišką ir žeminantį elgesį su nepilname­ 
čiais. Jis atsakingas už tai, kad vaikai badauja, yra kankinami, 
verčiami dirbti ir patiria įvairių formų fizinį ir psichologinį 
smurtą. Jis taip pat yra atsakingas už tai, kad iš nepilnamečių 
nuteistųjų atimta galimybė naudotis sveikatos priežiūros paslau­
gomis. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir represijas prieš pilietinę visuomenę Baltarusijoje. 

2023 8 3 

▼M38 

205. Sviatlana Aliaksandrauna 
BANDARENKA 
Svetlana Aleksandrovna 
BONDARENKO 

Святлана 
Аляксандраўна 
БАНДАРЭНКА 
Светлана 
Александровна 
БОНДАРЕНКО 

Pareigos: Baltarusijos Aukščiausiojo Teismo 
teisėja, buvusi Minsko Moskovsky (Maskvos) 
rajono teismo teisėja 
Lytis: moteris 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidama ankstesnes Minsko Moskovsky (Maskvos) rajono 
teisėjos pareigas, Sviatlana Bandarenka buvo atsakinga už 
daugelį politiškai motyvuotų sprendimų. Ji nuteisė kelis Balta­
rusijos piliečius už dalyvavimą protestuose ir prieš vyriausybę 
nukreiptų komentarų skelbimą tinkle „Telegram“. Ji taip pat 
nuteisė žurnalistę Ekateriną Borisevič ir greitosios pagalbos ligo­
ninės gydytoją Artyomą Sorokiną už tai, kad jie atskleidė medi­
cinines paslaptis apie saugumo pajėgų mirtinai sumuštą Romaną 
Bondarenko. 

2023 8 3 

▼M35
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

Todėl ji yra atsakinga už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją Baltarusijoje. 
A. Lukašenka ją paskyrė Baltarusijos Aukščiausiojo Teismo 
teisėja. 

▼M50 

206. Sviatlana Paulauna 
PAKHODAVA 
Svetlana Pavlovna 
POKHODOVA 

Святлана 
Паўлаўна 
ПАХОДАВА 
Светлана 
Павловна 
ПОХОДОВА 

Pareigos: buvusi moterų pataisos kolonijos Nr. 4 
Gomel (Gomelyje) viršininkė 
Lytis: moteris 
Pilietybė: Baltarusijos 
Įtariama buvimo vieta: Gomelis (Gomel) 

Eidama moterų pataisos kolonijos Nr. 4 Gomelyje viršininkės 
pareigas, Sviatlana Pakhodava buvo atsakinga už nežmonišką ir 
žeminantį elgesį (įskaitant kankinimą) su politiniais kaliniais ir 
kitais piliečiais, kalinamais toje moterų pataisos kolonijoje. Ji 
jau buvo pataisos kolonijos viršininke tuo metu, kai buvo perse­
kiojama politinė kalinė Maria Kalesnikava, nuteista 11 metų 
kalėti pataisos kolonijoje už dalyvavimą protestuose prieš auto­
ritarinį Aliaksandr Lukashenko (Aliaksandro Lukašenkos) 
režimą. Iš jos buvo atimtos visos kalinių teisės, įskaitant teisę 
konsultuotis su advokatu. 
Taigi, Sviatlana Pakhodava yra atsakinga už šiurkščius žmogaus 
teisių pažeidimus ir represijas prieš pilietinę visuomenę 
Baltarusijoje. 

2023 8 3 

▼M35 

207. Tatsiana Valerieuna 
PIROZHNIKAVA 
Tatiana Valeryevna 
PIROZHNIKOVA 

Таццяна 
Валер’еўна 
ПIРОЖНIКАВА 
Татьяна 
Валерьевна 
ПИРОЖНИКОВА 

Pareigos: Minsko Moskovskij rajono teismo teisėja 
Gimimo data: 1987 1 8 
Lytis: moteris 
Pilietybė: Baltarusijos 
Asmens tapatybės Nr.: 4010887M019PB2 

Eidama Minsko Moskovskij rajono teisėjos pareigas, Tatsiana 
Pirozhnikava nuteisė kelis Baltarusijos piliečius dėl politinių 
motyvų, be kita ko, dėl jų dalyvavimo protestuose ir prieš 
Vyriausybę nukreiptų komentarų skelbimo tinkle „Telegram“. 
Esama dokumentinių įrodymų, kad ji kartais skiria griežtesnes 
bausmes nei tos, kurių prašo prokuroras. 
Todėl ji yra atsakinga už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją Baltarusijoje. 

2023 8 3 

▼M38
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

▼M50 

208. Tatsiana Aliaksandrauna 
GRAKUN 
Tatyana Alexandrovna 
GRAKUN 

Таццяна 
Аляксандраўна 
ГРАКУН 
Татьяна 
Александровна 
ГРАКУН 

Pareigos: Minsko srities prokuratūros vyresnioji 
prokurorė, atsakinga už priežiūrą, kaip laikomasi 
teismo sprendimų baudžiamosiose bylose, jaunes­
nioji patarėja teisingumo klausimais 
Lytis: moteris 
Pilietybė: Baltarusijos 
Gimimo data: 1986 2 5 

Tatsiana Garkun yra Baltarusijos prokurorė, dirbanti Minsko 
srities prokuratūroje. Eidama šias pareigas ji atstovavo A. Lukas­
shenka (A. Lukašenkos) režimui politiškai motyvuotose bylose 
prieš žurnalistus. Visų pirma, ji palaikė kaltinimą prieš TUT.BY 
vyriausiąją redaktorę Maryna Zolatava ir TUT.BY generalinę 
direktorę Liudmila Chekina, 2023 m. kovo mėn. nuteistas 
12 metų kalėjimo remiantis nepagrįstais kaltinimais dėl 
„kenkimo Baltarusijos Respublikos nacionalinio saugumo inte­
resams“. 
Taigi, Tatsiana Grakun yra atsakinga už šiurkščius žmogaus 
teisių pažeidimus ir už represijas prieš pilietinę visuomenę ir 
demokratinę opoziciją Baltarusijoje. 

2023 8 3 

▼M35 

209. Valyantsina Mikalaeuna 
ZIANKEVICH 
Valentina Nikolaevna 
ZENKEVICH 

Валянцiна 
Мiкалаеўна 
ЗЯНКЕВIЧ 
Валентина 
Николаевна 
ЗЕНЬКЕВИЧ 

Pareigos: Minsko miesto teismo baudžiamųjų bylų 
kolegijos teisėja 
Gimimo data: 1969 1 8 
Lytis: moteris 
Pilietybė: Baltarusijos 

Valyantsina Ziankevich yra Baltarusijos teisėja, dirbanti Minsko 
miesto teismo baudžiamųjų bylų kolegijoje. Ji priėmė politiškai 
motyvuotus sprendimus, nukreiptus prieš Baltarusijos valdžios 
institucijų oponentus. 2023 m. kovo mėn. ji dėl politinių motyvų 
nuteisė mažiausiai septynis Baltarusijos piliečius, įskaitant TUT. 
BY vyriausiąją redaktorę Maryna Zolatava, kuri buvo nuteista 
12 metų kalėjimo, ir TUT.BY generalinę direktorę Liudmila 
Chekina, kuri buvo nuteista12 metų kalėjimo. Nuo 2022 m. ji 
priima politiškai motyvuotus sprendimus, nukreiptus prieš Balta­
rusijos valdžios institucijų oponentus; tai yra dokumentuota. 
Todėl ji yra atsakinga už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opozi­
ciją Baltarusijoje. 

2023 8 3 

▼M35
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

210. Yauhen Valerievich 
BUBICH 
Yevgeniy Valerievich 
BUBICH 

Яўген Валер’евiч 
БУБIЧ 
Евгений 
Валерьевич 
БУБИЧ 

Pareigos: pataisos kolonijos Nr. 2 vadovas vidaus 
tarnybos pulkininkas leitenantas 
Gimimo data: 1979 6 3 
Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 
Adresas: Bobruysk, st. Kovzana 60, apartment 42; 
Bobruysk, st. Kovzana 5/485; 
Bobruysk, st. Internationalnaya 66B, apartment 31 

Eidamas pataisos kolonijos Nr. 2 Babruiske vadovo pareigas, 
Yauhen Bubich yra atsakingas už nežmonišką ir žeminantį elgesį 
su kaliniais, įskaitant kankinimą, priverstinį darbą, fizinį ir 
psichologinį smurtą. 
Todėl jis yra atsakingas už Baltarusijoje vykdomus šiurkščius 
žmogaus teisių pažeidimus ir represijas prieš pilietinę 
visuomenę. 

2023 8 3 

211. Yuri Ivanavich 
VASILEVICH 
Yuriy Ivanovich 
VASILEVICH 

Юры Iванавiч 
ВАСIЛЕВIЧ 
Юрий Иванович 
ВАСИЛЕВИЧ 

Pareigos: pataisos kolonijos Nr. 14 Novosady 
(Novosadai) vadovas 
Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas pataisos kolonijos Nr. 14 vadovo pareigas, Yury Vasi­
levich yra atsakingas už netinkamą elgesį su jo jurisdikcijoje 
kalinamais asmenimis, taip pat už nežmonišką ir žeminantį 
elgesį (įskaitant kankinimą) su politiniais kaliniais ir kitais pilie­ 
čiais, kalinamais toje pataisos kolonijoje. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir represijas prieš pilietinę visuomenę Baltarusijoje. 

2023 8 3 

▼M35



 

02012D
0642 —

 LT —
 24.04.2026 —

 038.001 —
 154 

Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

212. Raman Ivanavich BIZIUK 
Roman Ivanovich BIZYUK 

Раман Iванавiч 
БIЗЮК 
Роман Иванович 
БИЗЮК 

Pareigos: prokuroras 
Gimimo data: 1986 3 25 
Pilietybė: Baltarusijos 
Lytis: vyras 
Asmens tapatybės Nr.: 3250386H012PB7 
Adresas: Minsk, 30 Masherova Ave., apt. 25 

Eidamas Minsko miesto teismo prokuroro pareigas, Raman 
Biziuk atstovavo A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimui 
daugelyje politiškai motyvuotų bylų, visų pirma prieš Marfa 
Rabkova ir Andrei Chapiuk, kuriems buvo paskelbti apkaltina­
mieji nuosprendžiai paskiriant itin ilgas atitinkamai 15 ir šešerių 
metų kalėjimo bausmes, ir prieš aštuonis bendraatsakovius, kurie 
buvo nubausti nuo penkerių iki 17 metų laisvės apribojimo baus­
mėmis. 
Marfa Rabkova buvo įkalinta remiantis politiškai motyvuotais 
kaltinimais „žmonių mokymu dalyvauti masinėse riaušėse arba 
tokios veiklos finansavimu“ už tai, kad koordinavo tarptautiniu 
mastu pripažintos žmogaus teisių grupės „Viasna“ savanorių 
tarnybą ir organizavo 2020 m. rugpjūčio mėn. vykusių rinkimų 
stebėjimą. Ji taip pat užfiksavo kankinimo ir kitokio netinkamo 
elgesio su sulaikytais protestuotojais atvejus. Marfa Rabkova 
buvo viena iš pirmųjų „Viasna“ narių, kuriems po 2020 m. 
rugpjūčio mėn. protestų valdžios institucijos pareiškė politiškai 
motyvuotus baudžiamuosius kaltinimus. 
Andrei Chapiuk buvo apkaltintas už dalyvavimą nusikalstamoje 
organizacijoje ir neapykantos kurstymą, be kita ko, dėl to, kad 
buvo grupės „Viasna“ savanoris. 
Jų teismo procesas vyko už uždarų durų, prokurorui Raman 
Biziuk paprašius ir teisėjui Siarhei Khrypach patvirtinus, nes 
byloje esą būta „ekstremistinio pobūdžio medžiagos“. 
Raman Biziuk taip pat yra atsakingas už politiškai motyvuotą 
bendraatsakovių tame pačiame teismo procese, t. y. Akihiro 
Haeuski-Hanada, Alyaksandr Frantaskevich, Alykaksei Galauko, 
Alyaksandr Kazlyanka, Pavel Shpteny, Mikita Dranets, Andrei 
Marach ir Daniil Chul, baudžiamąjį persekiojimą. Jis taip pat yra 
atsakingas už politiškai motyvuotus kaltinimus Andrei Linnik ir 
Anton Bialenski, taip pat Dzmitry Kanapelka, Vitalii Kavalenka, 
Tsimur Pipiya, Dzianis Boltuts, Vital Shyshlou ir Emil Huseinau 
atžvilgiu. 
Todėl Raman Biziuk yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių 
pažeidimus, represijas prieš pilietinę visuomenę bei demokratinę 
opoziciją ir už veiklą, kuria smarkiai kenkiama demokratijai ar 
teisinei valstybei Baltarusijoje. 

2023 8 3 

▼M35
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
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Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

213. Siarhei Fiodaravich 
KHRYPACH 
Sergey Fedorovich 
KHRIPACH 

Сяргей Фёдаравiч 
ХРЫПАЧ 
Сергей Федорович 
ХРИПАЧ 

Pareigos: Minsko miesto teismo teisėjas 
Gimimo data: 1966 4 16 
Gimimo vieta: Minsk (Minskas), Baltarusija 
Pilietybė: Baltarusijos 
Lytis: vyras 
Asmens tapatybės Nr.: 3160466A077PB2 
Address: Minsk, st. Odintsova 105, apt. 206 

Eidamas Minsko miesto teismo teisėjo pareigas, Siarhei Khry­
pach atstovavo A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimui dauge­
lyje politiškai motyvuotų bylų, visų pirma prieš Marfa Rabkova, 
Andrei Chapiuk, kuriems buvo paskelbti apkaltinamieji 
nuosprendžiai paskiriant itin ilgas atitinkamai 15 ir šešerių 
metų kalėjimo bausmes, ir prieš aštuonis bendraatsakovius, 
kurie buvo nubausti nuo penkerių iki 17 metų laisvės apribojimo 
bausmėmis. 
Marfa Rabkova buvo įkalinta remiantis politiškai motyvuotais 
kaltinimais „žmonių mokymu dalyvauti masinėse riaušėse arba 
tokios veiklos finansavimu“ už tai, kad koordinavo tarptautiniu 
mastu pripažintos žmogaus teisių grupės „Viasna“ savanorių 
tarnybą ir organizavo 2020 m. rugpjūčio mėn. vykusių rinkimų 
stebėjimą. Ji taip pat užfiksavo kankinimo ir kitokio netinkamo 
elgesio su sulaikytais protestuotojais atvejus. Marfa Rabkova 
buvo viena iš pirmųjų „Viasna“ narių, kuriems po 2020 m. 
rugpjūčio mėn. protestų valdžios institucijos pareiškė politiškai 
motyvuotus baudžiamuosius kaltinimus. 
Andrei Chapiuk buvo apkaltintas už dalyvavimą nusikalstamoje 
organizacijoje ir neapykantos kurstymą, be kita ko, dėl to, kad 
buvo grupės „Viasna“ savanoris. 
Jų teismo procesas vyko už uždarų durų, prokurorui Raman 
Biziuk paprašius ir teisėjui Siarhei Khrypach patvirtinus, nes 
byloje esą būta „ekstremistinio pobūdžio medžiagos“. 
Siarhei Khrypach taip pat yra atsakingas už politiškai motyvuotą 
teismo procesą ir nuosprendžius bendraatsakoviams tame 
pačiame teismo procese, t. y. Akihiro Haeuski-Hanada, Alyak­
sandr Frantaskevich, Alykaksei Galauko, Alyaksandr Kazlyanka, 
Pavel Shpteny, Mikita Dranets, Andrei Marach ir Daniil Chul. 
Siarhei Khrypach taip pat yra atsakingas už 2021 m. gegužės 
mėn. priimtą politiškai motyvuotą nuosprendį Yegor Dudnikov. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažei­
dimus, represijas prieš pilietinę visuomenę bei demokratinę 
opoziciją ir už veiklą, kuria smarkiai kenkiama demokratijai ar 
teisinei valstybei Baltarusijoje. 

2023 8 3 

▼M35



 

02012D
0642 —

 LT —
 24.04.2026 —

 038.001 —
 156 

Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

214. Vadzim Frantzavich GIGIN 
Vadim Franzevich GIGIN 
Vadzim HIHIN 

Вадзiм Францавiч 
ГIГIН 
Вадим Францевич 
ГИГИН 

Pareigos: Baltarusijos nacionalinės bibliotekos 
direktorius; buvęs Baltarusijos Vyriausybinės 
draugijos „Mokslas“ vadovas ir Baltarusijos vals­
tybinio universiteto Filosofijos ir socialinių mokslų 
fakulteto dekanas, istorijos mokslų kandidatas 
Gimimo data: 1977 10 21 
Gimimo vieta: Minsk (Minskas), buvusi Baltaru­
sijos SSR (dabar Baltarusija) 
Pilietybė: Baltarusijos 
Lytis: vyras 

Vadzim Gigin yra vienas iš aktyviausių ir įtakingiausių Baltaru­
sijos valstybinės propagandos sistemos veikėjų. Jis sistemingai 
remia A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimą ir dažnai pateikia 
savo nuomonę valstybiniame televizijos kanale „ONT“ ir 
„Belarus 1“. Vadim Gigin rėmė ir pateisino represijas prieš 
demokratinę opoziciją, pilietinę visuomenę ir nepriklausomą 
žiniasklaidą, visų pirma po 2020 m. rugpjūčio mėn. vykusių 
prezidento rinkimų. Vadim Gigin skleidžia propagandos nara­
tyvus apie „nacių režimą Ukrainoje“, taip pat Vakarus diskredi­
tuojančią ir Rusijos agresijos karą prieš Ukrainą pateisinančią 
propagandą. 
Iki 2023 m. birželio mėn. Vadzim Gigin vadovavo Baltarusijos 
draugijai „Mokslas“, kuri žinoma kaip valstybės remiama A. 
Lukashenka (A. Lukašenką) ir jo režimą propaguojanti nevyriau­
sybinė organizacija. 2021 m. rugsėjo mėn. A. Lukashenka (A. 
Lukašenka) pripažino V. Gigin indėlį į režimą, kai V. Gigin 
gavo medalį „Už nuopelnus darbui“. Be to, 2023 m. vasario 
mėn. jis buvo paskirtas komisijos, kuriai pavesta nagrinėti Balta­
rusijos piliečių užsienyje pateiktus apeliacinius skundus dėl jų 
padarytų nusikalstamų veikų ir kuriai vadovauja Baltarusijos 
generalinis prokuroras Andrei Shved, nariu. 
Todėl Vadzim Gigin iš A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimo 
gauna naudos ir jį remia. 

2023 8 3 

215. Ksenia Piatrouna 
LEBEDZEVA 
Ksenia Petrovna 
LEBEDEVA 

Ксенiя Пятроўна 
ЛЕБЕДЗЕВА 
Ксения Петровна 
ЛЕБЕДЕВА 

Pareigos: propagandininkė, valstybinio kanalo 
„Belarus 1“ ir Baltarusijos naujienų agentūros 
darbuotoja 
Gimimo data: 1987 12 12 
Gimimo vieta: Mogilev (Mogiliavas), buvusi 
Baltarusijos SSR (dabar Baltarusija) 
Pilietybė: Baltarusijos 
Lytis: moteris 

Ksenia Lebedzeva yra viena iš pagrindinių A. Lukashenka (A. 
Lukašenkos) režimo propagandininkių, glaudžiai susijusi su 
režimo žiniasklaida. Ji yra Baltarusijos televizijos laidų vedėja 
valstybei priklausančiame televizijos kanale „Belarus 1“. Nuo 
2021 m. liepos mėn. ji valstybei priklausančiame televizijos 
kanale „Belarus 1“ veda informacinę ir analitinę programą 
„Yra kitaip“. Savo programoje ir televizijos kanalui „Belarus 
1“ rengiamuose reportažuose ji skleidžia Rusijos propagandą 
apie Rusijos agresijos karą prieš Ukrainą, ir Baltarusijos vals­
tybės propagandą, nukreiptą prieš opoziciją ir kaimynines šalis. 
Ksenia Lebedzeva skleidžia teiginį, kad nuo 2020 m. Ukraina 
kartu su NATO vykdo specialias informacines ir psichologines 
specialiąsias operacijas prieš Baltarusiją, ji taip pat skleidžia A. 
Lukashenka (A. Lukašenkos) naratyvą, kad opozicijos atstovus 
finansuoja Vakarų šalys. 

2023 8 3 
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2021 m. sausio 16 d. Ksenia Lebedzeva gavo A. Lukashenka 
(A. Lukašenkos) padėką už „reikšmingą indėlį įgyvendinant 
valstybės informavimo politiką, aukštą profesionalumą, objek­
tyvų ir visapusišką šalies socialinio ir politinio bei socialinio ir 
kultūrinio gyvenimo įvykių nušvietimą žiniasklaidoje“. 
Todėl Ksenia Lebedeva iš A. Lukashenka (A. Lukašenkos) 
režimo gauna naudos ir jį remia. 

216. Zinaida Vasilieuna 
BALABALAVA 
Zinaida Vasilievna 
BALABALAVA 

Зiнаiда Васiльеўна 
БАЛАБАЛАВА 
Зинаида 
Васильевна 
БАЛАБОЛАВА 

Pareigos: Navapolatsk (Navapolacko) miesto 
teismo teisėja 
Lytis: moteris 

Eidama Navapolacko miesto teismo teisėjos pareigas, Zinaida 
Balabalava yra atsakinga už daugelį politiškai motyvuotų spren­
dimų prieš taikius protestuotojus, visų pirma už profesinių 
sąjungų lyderės Volha Bytsikava ir aktyvistų Hanna Tukava ir 
Andrei Halavyryn nuteisimą. Ji skyrė žmonėms baudas ir sulai­
kymą už plakatų su užrašu „Karui – ne“ skelbimą viešumoje 
arba už nepriklausomus reportažus apie teismo procesus. 
Todėl ji yra atsakinga už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją Baltarusijoje. 

2023 8 3 

217. Halina KNIZHONAK 
Galina KNIZHONAK 

Галiна 
КНIЖОНАК 
Галина 
КНИЖОНАК 

Pareigos: Mazyr (Mozyriaus) apylinkės teismo 
teisėja 
Lytis: moteris 

Eidama Mozyriaus apylinkės teismo teisėjos pareigas, Halina 
Knizhonak yra atsakinga už daugelį politiškai motyvuotų spren­
dimų prieš taikius protestuotojus, visų pirma už Hleb Koipish, 
Uladzislau Hancharou, Aliaksandr Tsimashenka ir Daniil 
Skipalski nuteisimą. Ji skyrė žmonėms laisvės atėmimo bausmes 
už dalyvavimą taikiuose protestuose prieš A. Lukashenka (A. 
Lukašenkos) režimą. 
Todėl ji yra atsakinga už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją Baltarusijoje. 

2023 8 3 
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218. Hanna Barisauna 
LIAVUSIK 
Anna Borisovna LEUSIK 

Ганна Барысаўна 
ЛЯВУСIК 
Анна Борисовна 
ЛЕУСИК 

Pareigos: Hrodna/Grodno (Gardino) Leninsky 
apylinkės teismo teisėja 
Gimimo data: 1973 10 7 
Pilietybė: Baltarusijos 
Lytis: moteris 
Adresas: Grodno, st. Soviet Border Guards 120, 
apt. 47 
Asmens tapatybės Nr.: 4071073K000PB2 

Eidama Hrodna (Gardino) Leninsky apylinkės teismo teisėjos 
pareigas, Hanna Liavusik yra atsakinga už daugelį politiškai 
motyvuotų sprendimų prieš taikius protestuotojus, visų pirma 
už Alexander Tyelega nuteisimą. Ji skyrė žmonėms baudas ir 
laisvės atėmimo bausmes už pasisakymą prieš smurtą ir repre­
sijas. 
Todėl ji yra atsakinga už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją Baltarusijoje. 

2023 8 3 

219. Henadz Ivanavich 
KUDLASEVICH 
Gennadiy Ivanovich 
KUDLASEVICH 

Генадзь Iванавiч 
КУДЛАСЕВIЧ 
Геннадий 
Иванович 
КУДЛАСЕВИЧ 

Pareigos: Ivanovsky (Ivanovsko) apylinkės teismo 
teisėjas 
Gimimo data: 1973 5 5 
Gimimo vieta: Tereblychi (Terebličiai), Stolin 
(Stolino) rajonas, buvusi Baltarusijos SSR (dabar 
Baltarusija) 
Pilietybė: Baltarusijos 
Lytis: vyras 

Eidamas Ivanovsko apylinkės teismo teisėjo pareigas, Henadz 
Kudlasevich yra atsakingas už daugelį politiškai motyvuotų 
sprendimų prieš taikius protestuotojus, visų pirma už Yuryi 
Holik nuteisimą. Jis skyrė žmonėms laisvės atėmimo bausmes, 
namų areštą ir baudas už protestus prieš Vyriausybę arba neprik­
lausomus reportažus. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją Baltarusijoje. 

2023 8 3 

220. Ina Leanidauna 
PAULOUSKAYA 
Inna Leonidovna 
PAVLOVSKAYA 

Iна Леанiдаўна 
ПАЎЛОЎСКАЯ 
Инна Леонидовна 
ПАВЛОВСКАЯ 

Pareigos: Baranovichi (Baranovičių) apylinkės 
teismo teisėja 
Gimimo data: 1975 7 29 
Pilietybė: Baltarusijos 
Lytis: moteris 
Adresas: Baranovichi, st. Mikolskaya 32 
Asmens tapatybės Nr.: 4290775C016PB9 

Eidama Baranovičių apylinkės teismo teisėjos pareigas, Ina 
Paulouskaya yra atsakinga už daugelį politiškai motyvuotų 
sprendimų prieš taikius protestuotojus, visų pirma už Vitaly 
Korsak ir Anatoly Pugach nuteisimą. Ji skyrė žmonėms laisvės 
atėmimo bausmes ir baudas už prezidento A. Lukashenka (A. 
Lukašenkos) kritikavimą ir protestus prieš 2020 m. prezidento 
rinkimų rezultatus. 
Todėl ji yra atsakinga už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją Baltarusijoje. 

2023 8 3 
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221. Aliaksandr Mikalaevich 
TARAKANAU 
Alexander Nikolaevich 
TARAKANOV 

Аляксандр 
Мiкалаевiч 
ТАРАКАНАЎ 
Александр 
Николаевич 
ТАРАКАНОВ 

Pareigos: Mogilev (Mogiliavo) srities, Shklov 
(Šklovo) apylinkės teismo teisėjas 
Gimimo data: 1965 5 19 
Pilietybė: Baltarusijos 

Lytis: vyras 

Aliaksandr Tarakanau yra Baltarusijos teisėjas, einantis pareigas 
Šklovo apylinkės teisme Mogiliavo srityje. 2017 m. jį neribotam 
laikui paskyrė Aliaksandr Lukashenka (A. Lukašenka). 
Daugiausia jis skelbė nuosprendžius, kuriais buvo griežtinamos 
sankcijos Baltarusijos valdžios institucijų politiniams oponen­
tams, ypač atsižvelgiant į atvejus, kai skirtos bausmės buvo 
pakeičiamos skiriant laisvės atėmimą iki gyvos galvos be 
lygtinio paleidimo galimybės arba griežtesnį tokių bausmių atli­
kimo režimą. Toks sprendimas buvo priimtas dėl filosofo ir 
žurnalisto Uladzimir Matskievich, kuris susijęs su nepriklau­
somu televizijos kanalu „Belsat“. Todėl Aliaksandr Tarakanau 
yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus ir už 
didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas prieš 
pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją Baltarusijoje. 

2023 8 3 

222. Dzmitriy Vitalievich 
BUBENCHIK 
Dmitriy Vitalievich 
BUBENCHIK 

Дзмiтрый 
Вiтальевiч 
БУБЕНЧЫК 

Дмитрий 
Витальевич 
БУБЕНЧИК 

Pareigos: Grodno (Gardino) apygardos teismo 
teisėjas 
Gimimo data: 1985 7 15 

Pilietybė: Baltarusijos 
Lytis: vyras 

Dzmitriy Bubenchik yra Baltarusijos teisėjas, einantis pareigas 
Gardino apylinkės teisme. Jį paskyrė Aliaksandr Lukashenka (A. 
Lukašenka). Jis priėmė politiškai motyvuotus sprendimus prieš 
Baltarusijos valdžios institucijų oponentus. 2023 m. vasario 8 d. 
jis nepriklausomą žurnalistą ir Baltarusijos Respublikos Vyriau­
sybę kritikuojantį lenkų mažumos aktyvistą Andrzej Poczobut 
nuteisė aštuonerių metų laisvės atėmimo bausme. 

Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją Baltarusijoje. 

2023 8 3 

223. Aleg Uladzimiravich 
KHOROSHKA 
Oleg Vladimirovich 
KHOROSHKO 

Алег Уладзiмiравiч 
ХОРОШКА 
Олег 
Владимирович 
ХОРОШКО 

Pareigos: Gomel (Gomelio) apygardos teismo 
teisėjas 
Gimimo data: 1977 5 22 

Pilietybė: Baltarusijos 
Lytis: vyras 

Aleg Khoroshka yra Baltarusijos teisėjas, einantis pareigas 
Gomelio apylinkės teisme. Jį paskyrė Aliaksandr Lukashenka 
(A. Lukašenka). Jis priėmė politiškai motyvuotus sprendimus 
prieš Baltarusijos valdžios institucijų oponentus, įskaitant 
nepriklausomos televizijos stoties „Belsat“ žurnalistę Katsiaryna 
Andreyeva, kuriai skirta aštuonerių metų ir trijų mėnesių laisvės 
atėmimo bausmė pataisos kolonijoje. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją Baltarusijoje. 

2023 8 3 
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224. Anastasia Uladzimirouna 
BENEDZISIUK 
Anastasia Vladimirovna 
BENEDISYUK 

Анастасiя 
Уладзiмipаўна 
БЕНЕДЗIСЮК 

Анастасия 
Владимировна 
БЕНЕДИСЮК 

Pareigos: Televizijos naujienų agentūros Kores­
pondentų departamento vadovė, Nacionalinės 
valstybinės televizijos kanalas „Belarus 1 TV“ 

Gimimo data: 1992 10 31 
Gimimo vieta: Oshmyan (Ašmena), Baltarusija 

Pilietybė: Baltarusijos 
Lytis: moteris 

Anastasia Benedzisiuk yra viena iš pagrindinių A. Lukashenka 
(A. Lukašenkos) režimo propagandininkių ir Televizijos 
naujienų agentūros Korespondentų departamento vadovė, 
rengianti reportažus televizijos kanalui „Belarus 1“. 

Valstybei priklausančiame televizijos kanale „Belarus 1“ ji veda 
informacinę programą „Planas B“. Savo programoje ir televi­
zijos kanalui „Belarus 1“ skirtuose reportažuose ji skleidžia 
Rusijos propagandos naratyvus apie „nacių režimą Ukrainoje“ 
bei Ukrainos ginkluotąsias pajėgas ir Prezidento A. Lukashenka 
(A. Lukašenkos) propagandą, nukreiptą prieš Baltarusijos opozi­
ciją ir Konstantino Kalinausko pulką. Ji taip pat skleidžia propa­
gandą, nukreiptą prieš Vakarų sankcijas. 
2023 m. Anastasia Benedzisiuk gavo oficialią A. Lukashenka 
(A. Lukašenkos) padėką už „reikšmingą indėlį įgyvendinant 
valstybės informavimo politiką, aukštą profesionalumą, objek­
tyvų ir visapusišką šalies socialinio ir politinio bei socialinio ir 
kultūrinio gyvenimo įvykių nušvietimą žiniasklaidoje“. 

Todėl ji iš A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimo gauna 
naudos ir jį remia. 

2023 8 3 

225. Yauhen PUSTAVY 
Yevgeniy PUSTOVOY 

Яўген ПУСТАВЫ 
Евгений 
ПУСТОВОЙ 

Pareigos: Baltarusijos propagandininkas ir trans­
liuotojas 

Gimimo data: 1984 2 29 
Pilietybė: Baltarusijos 

Lytis: vyras 

Yauhen Pustavy yra Baltarusijos propagandininkas, dirbantis 
vienam iš trijų Baltarusijos nacionalinės televizijos kanalų 
„Stolichnoye Televideniye“ ir valstybiniam laikraščiui „Mins­
kaya Prauda“. Jis yra atsakingas už propagandos, kuria remiama 
A. Lukashenka (A. Lukašenkos) politika ir pateisinamas Rusijos 
agresijos karas prieš Ukrainą, skleidimą. A. Lukashenka (A. 
Lukašenka) jį apdovanojo už nuopelnus plėtojant valstybinę 
informavimo politiką. Be to, jis yra valstybės komisijos, kurios 
paskirtis – tikrinti į Baltarusiją grįžti norinčius politinius pabė­
gėlius, narys. Tą komisiją A. Lukashenka (A. Lukašenka) įsteigė 
siekdamas politinio tikslo – pavaizduoti į Baltarusiją grįžtančius 
pabėgėlius kaip asmenis, apgailestaujančius dėl savo veiksmų 
prieš A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimą. 
Todėl jis iš A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimo gauna 
naudos ir jį remia. 

2023 8 3 
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226. Alena Stanislavauna 
HARMASH 
Alena Stanislavovna 
GORMASH 

Алена 
Станiславаўна 
ГОРМАШ 

Елена 
Станиславовна 
ГОРМАШ 

Pareigos: Bobruisk (Babruisko) apylinkės ir 
Babruisko teismo teisėja 
Gimimo data: 1967 9 10 

Pilietybė: Baltarusijos 
Lytis: moteris 

Alena Harmash yra Baltarusijos teisėja, einanti pareigas 
Babruisko apylinkės ir Babruisko teisme. Ji priėmė politiškai 
motyvuotus sprendimus prieš Baltarusijos valdžios institucijų 
oponentus. Dėl politinių priežasčių ji nuteisė šešis opozicijos 
rėmėjus ir aktyvistus. Nuo 2020 m. ji priima politiškai moty­
vuotus sprendimus prieš Baltarusijos valdžios institucijų 
oponentus; tai yra dokumentuota. 

Todėl ji yra atsakinga už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opozi­
ciją Baltarusijoje. 

2023 8 3 

227. Andrei Ramanavich 
TARASEVICH 

Andrei Romanovich 
TARASEVICH 

Андрэй Раманавiч 
ТАРАСЕВIЧ 

Андрей Романович 
ТАРАСЕВИЧ 

Pareigos: Glubokoye (Gluboko) apylinkės teismo 
teisėjas 

Gimimo data: 1974 11 10 
Pilietybė: Baltarusijos 

Lytis: vyras 

Andrei Tarasevich yra Baltarusijos teisėjas, einantis pareigas 
Gluboko apylinkės teisme. Jis priėmė politiškai motyvuotus 
sprendimus prieš Baltarusijos valdžios institucijų oponentus. 
Dėl politinių priežasčių jis nuteisė mažiausiai 13 Baltarusijos 
piliečių. 2017–2023 m. laikotarpiu jis priėmė politiškai moty­
vuotus sprendimus prieš Baltarusijos valdžios institucijų 
oponentus; tai yra dokumentuota. 

Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opozi­
ciją Baltarusijoje. 

2023 8 3 

228. Hanna Mikhailauna 
ASIPENKA 

Anna Mikhailovna 
OSIPENKO 

Ганна Мiхайлаўна 
АСIПЕНКА 

Анна Михайловна 
ОСИПЕНКО 

Pareigos: Bobruisk (Babruisko) apylinkės ir 
Babruisko teismo teisėja 

Gimimo data: 1982 12 7 
Pilietybė: Baltarusijos 

Lytis: moteris 

Hanna Asipenka yra Baltarusijos teisėja, einanti pareigas 
Babruisko apylinkės ir Babruisko teisme. Ji priėmė politiškai 
motyvuotus sprendimus prieš Baltarusijos valdžios institucijų 
oponentus. 2020–2023 m. laikotarpiu ji aktyviai prisidėjo nutei­
siant politinius režimo oponentus. Tuo laikotarpiu ji skyrė 
bausmes ne mažiau kaip 13 bylų, įskaitant dviejų nepriklau­
somos žiniasklaidos žurnalistų bylas. 
Todėl ji yra atsakinga už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opozi­
ciją Baltarusijoje. 

2023 8 3 
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229. Iryna Uladzimirauna 
PADKAVYRAVA 
Irina Vladimirovna 
PODKOVYROVA 

Iрына 
Уладзiмiраўна 
ПАДКАВЫРАВА 
Ирина 
Владимировна 
ПОДКОВЫРОВА 

Pareigos: prokurorė 

Gimimo data: 1972 9 22 
Pilietybė: Baltarusijos 

Lytis: moteris 

Iryna Padkavyrava yra Baltarusijos prokurorė. Ji yra susijusi su 
baudžiamojo persekiojimo institucijomis bent nuo 2009 m., kai 
Gomelio srityje ėjo vyresniosios prokurorės pareigas. 2022 m. ji 
buvo prokurorė nepriklausomo žurnalisto, susijusio su TVP ir 
„Belsat TV“, teismo procese. Tuo metu ji paprašė žurnalistui 
skirti ketverių metų laisvės atėmimo bausmę. Ji taip pat daly­
vavo nagrinėjant apeliacinius skundus dėl bausmių, skirtų už 
Vyriausybei ir jos pareigūnams nepalankių įrašų skelbimą Balta­
rusijos socialinėje žiniasklaidoje. Eidama prokurorės pareigas ji 
pritarė toms bausmėms, nes manė, kad jos yra tinkamos ir 
teisingos. 
Todėl ji yra atsakinga už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opozi­
ciją Baltarusijoje. 

2023 8 3 

230. Ludmila Stsiapanauna 
VASHCHANKA 

Ludmila Stiepanovna 
VASHCHENKO 

Людмiла 
Сцяпанаўна 
ВАШЧАНКА 
Людмила 
Степановна 
ВАЩЕНКО 

Pareigos: Glubokoye (Gluboko) apylinkės teismo 
teisėja 

Gimimo data: 1972 9 22 
Pilietybė: Baltarusijos 

Lytis: moteris 

Ludmila Vashchanka yra Baltarusijos teisėja, einanti pareigas 
Gluboko apylinkės teisme. Ji priėmė politiškai motyvuotus 
sprendimus prieš Baltarusijos valdžios institucijų oponentus. 
2007–2023 m. laikotarpiu ji priėmė politiškai motyvuotus spren­
dimus prieš Baltarusijos valdžios institucijų oponentus; tai yra 
dokumentuota. Tuo laikotarpiu ji dėl politinių priežasčių nuteisė 
mažiausiai devynis Baltarusijos piliečius, įskaitant opozicijos 
rėmėjus ir aktyvistus. 
Todėl ji yra atsakinga už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opozi­
ciją Baltarusijoje. 

2023 8 3 

231. Uladzimir Aliaksandravich 
DAVYDAU 

Vladimir Alexandrovich 
DAVYDOV 

Уладзiмiр 
Аляксандравiч 
ДАВЫДАЎ 
Владимир 
Александрович 
ДАВЫДОВ 

Pareigos: Baltarusijos Aukščiausiojo Teismo 
teisėjas 

Gimimo data: 1967 4 11 
Pilietybė: Baltarusijos 

Lytis: vyras 

Uladzimir Davydau yra Baltarusijos teisėjas, einantis pareigas 
Baltarusijos Aukščiausiajame Teisme. 2014 m. jį neribotam 
laikui paskyrė Aliaksandr Lukashenka (A. Lukašenka). Teisėjas 
U. Davydau daugiausia nagrinėjo apeliacinius skundus dėl 
laisvės atėmimo bausmių politiniams aktyvistams ir žurnalis­
tams. Nuosprendžių dėl laisvės atėmimo bausmių jis nepakeitė. 
Toks sprendimas buvo priimtas „Belsat“ žurnalisto Pavel Vinah­
radau byloje. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opozi­
ciją Baltarusijoje. 

2023 8 3 
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

232. Viachaslau Uladzimiravich 
YELISEENKA 
Vyacheslav Vladimirovich 
ELISEENKO 

Вячаслаў 
Уладзiмiравiч 
ЕЛIСЕЕНКА 

Вячеслав 
Владимирович 
ЕЛИСЕЕНКО 

Pareigos: Dokshitsy (Dokšicos) apylinkės teismo 
teisėjas 
Gimimo data: 1979 4 10 

Pilietybė: Baltarusijos 
Lytis: vyras 

Viachaslau Yeliseenka yra Baltarusijos teisėjas, einantis pareigas 
Dokšicos apylinkės teisme. Jis priėmė politiškai motyvuotus 
sprendimus prieš Baltarusijos valdžios institucijų oponentus. 
Dėl politinių priežasčių jis nuteisė 10 Baltarusijos piliečių. 
Nuo 2018 m. jis priima politiškai motyvuotus sprendimus 
prieš Baltarusijos valdžios institucijų oponentus; tai yra doku­
mentuota. 

Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opozi­
ciją Baltarusijoje. 

2023 8 3 

233. Anton Uladzimiravich 
KALYAGA 
Anton Vladimirovich 
KOLYAGO 

Антон 
Уладзiмiравiч 
КАЛЯГА 

Антон 
Владимирович 
КОЛЯГО 

Pareigos: Vyriausiasis tyrėjas – tyrėjas, atsakingas 
už itin svarbias bylas, priklausančias Tyrimų 
komiteto centrinio aparato Pagrindinio nusikaltimų 
organizuoto nusikalstamumo ir korupcijos srityje 
tyrimų direktorato kompetencijai, justicijos 
majoras 
Gimimo data: 1989 10 2 

Gimimo vieta: Minsk (Minskas), Baltarusijos 
Respublika 
Pilietybė: Baltarusijos 

Lytis: vyras 

Anton Kalyaga yra Baltarusijos Respublikos tyrimų komiteto 
centrinio aparato Pagrindinio nusikaltimų organizuoto nusikals­
tamumo ir korupcijos srityje tyrimų direktorato tyrėjas. Jis vado­
vauja baudžiamajai bylai prieš „Viasna“ narius. Su Ales 
Bialiatski, Valianstin Stefanovich ir Uladzimir Labkovich susi­
jusiuose teismo procesuose padaryta daug pažeidimų, be to, 
institucijos, bandydamos sufabrikuoti įrodymus, dirbtinai vilkino 
tyrimo laikotarpį, viršydamos pagal Baltarusijos teisę ir tarptau­
tinius standartus, susijusius su teise į teisingą bylos nagrinėjimą, 
nustatytus terminus. Tyrimas ir teismo procesas „Viasna“ byloje 
neatitiko teisinės valstybės principo. 

Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją Baltarusijoje. 

2023 8 3 

▼M35
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

▼M40 

234. Andrii Valeriovich 
ANANENKO 
Andrei Valerievich 
ANANENKO 

Андрій 
Валерійович 
АНАНЕНКО 

Андрей 
Валерьевич 
АНАНЕНКО 

Vidaus reikalų ministerijos pagrindinio kovos su 
organizuotu nusikalstamumu ir korupcija departa­
mento (GUBOPiK) vadovas 

Gimimo data: 1977 10 13 
Gimimo vieta: Minskas (Minsk), Baltarusija 

Pilietybė: Baltarusijos 
Lytis: vyras 

Andrii Ananenko yra Vidaus reikalų ministerijos Pagrindinio 
kovos su organizuotu nusikalstamumu ir korupcija departamento 
(GUBOPiK) vadovas. GUBOPiK yra viena iš pagrindinių 
įstaigų, atsakingų už politinį persekiojimą Baltarusijoje, įskaitant 
savavališką ir neteisėtą aktyvistų ir pilietinės visuomenės narių 
sulaikymą ir netinkamą elgesį su jais, įskaitant kankinimą. 
GUBOPiK paskelbė iš Baltarusijos aktyvistų ir paprastų piliečių 
prievarta išgautų prisipažinimų vaizdo įrašus, atskleisdamas juos 
Baltarusijos plačiajai visuomenei ir panaudodamas kaip politinio 
spaudimo priemonę. 

Atsižvelgiant į jo pareigas, Andrii Ananenko yra atsakingas už 
šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus ir represijas prieš pilietinę 
visuomenę Baltarusijoje. Be to, jis remia A. Lukashenka 
(A. Lukašenkos) režimą. 

2024 8 5 

235. Mikhail Piatrovich 
BYADUNKEVICH 

Mikhail Petrovitch 
BEDUNKEVICH 

Міхаіл Пятровіч 
БЯДУНКЕВIЧ 

Михаил Петрович 
БЕДУНКЕВИЧ 

Vidaus reikalų ministerijos Pagrindinio kovos su 
organizuotu nusikalstamumu ir korupcija departa­
mento (GUBOPiK) vadovo pavaduotojas ir 
GUBOPiK trečiojo departamento, atsakingo už 
kovą su „ekstremizmu“, vadovas 
Gimimo data: 1977 10 8 

Gimimo vieta: Minskas (Minsk), Baltarusija 
Pilietybė: Baltarusijos 

Lytis: vyras 

Mikhail Byadunkevich yra Vidaus reikalų ministerijos Pagrin­
dinio kovos su organizuotu nusikalstamumu ir korupcija depar­
tamento (GUBOPiK) vadovo pavaduotojas ir trečiojo departa­
mento, atsakingo už kovą su ekstremizmu, vadovas. GUBOPiK 
yra viena iš pagrindinių įstaigų, atsakingų už politinį persekio­
jimą Baltarusijoje, įskaitant savavališką ir neteisėtą aktyvistų ir 
pilietinės visuomenės narių sulaikymą ir netinkamą elgesį su 
jais, įskaitant kankinimą. 
GUBOPiK paskelbė iš Baltarusijos aktyvistų ir paprastų piliečių 
prievarta išgautų prisipažinimų vaizdo įrašus, atskleisdamas juos 
Baltarusijos plačiajai visuomenei ir panaudodamas kaip politinio 
spaudimo priemonę. 
Atsižvelgiant į jo pareigas, Mikhail Byadunkevich yra atsa­
kingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus ir represijas 
prieš pilietinę visuomenę Baltarusijoje. Be to, jis remia 
A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimą. 

2024 8 5 

▼M18
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

236. Zmitser Aliaksandrovich 
KOVACH 

Dimitri Aleksandrovich 
KOVACH 

Змiцер 
Аляксандравiч 
КОВАЧ 
Дмитрий 
Александрович 
КОВАЧ 

Vidaus reikalų ministerijos Pagrindinio kovos su 
organizuotu nusikalstamumu ir korupcija departa­
mento (GUBOPiK) vadovo pavaduotojas 
Gimimo data: 1979 1 14 

Gimimo vieta: Jalizava (Elisovo) (Mogiliavo 
(Mogilev) sritis) 
Pilietybė: Baltarusijos 

Lytis: vyras 

Zmitser Kovach yra Vidaus reikalų ministerijos Pagrindinio 
kovos su organizuotu nusikalstamumu ir korupcija departamento 
(GUBOPiK) vadovo pavaduotojas. GUBOPiK yra viena iš 
pagrindinių įstaigų, atsakingų už politinio persekiojimo 
veiksmus Baltarusijoje, įskaitant savavališką ir neteisėtą akty­
vistų ir pilietinės visuomenės narių sulaikymą ir netinkamą 
elgesį su jais, įskaitant kankinimą. 
GUBOPiK paskelbė iš Baltarusijos aktyvistų ir paprastų piliečių 
prievarta išgautų prisipažinimų vaizdo įrašus, atskleisdamas juos 
Baltarusijos plačiajai visuomenei ir panaudodamas kaip politinio 
spaudimo priemonę. 
Atsižvelgiant į jo pareigas, Zmitser Kovach yra atsakingas už 
šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus ir represijas prieš pilietinę 
visuomenę Baltarusijoje. Be to, jis remia A. Lukashenka 
(A. Lukašenkos) režimą. 

2024 8 5 

237. Mikhail KAVALIOU 

Mikhail KOVALEV 

Міхаіл КАВАЛЁЎ 

Михаил 
КАВАЛЁВ 

Generalinės prokuratūros Baudžiamosiose bylose 
priimtų teismo sprendimų vykdymo priežiūros 
tarnybos Valstybės prokuratūros departamento 
vadovo pavaduotojas 

Pilietybė: Baltarusijos 
Lytis: vyras 

Eidamas Generalinės prokuratūros Baudžiamosiose bylose 
priimtų teismo sprendimų vykdymo priežiūros tarnybos Vals­
tybės prokuratūros departamento vadovo pavaduotojo pareigas, 
Mikhail Kavaliou yra atsakingas už daugelį politiškai motyvuotų 
baudžiamųjų bylų prieš Baltarusijos politinę opoziciją. Visų 
pirma jis dalyvauja vykdant politiškai motyvuotą Svetlana Tsik­
hanouskaya, Pavel Latushko, Olga Kovalkova, Maria Moroz ir 
Sergei Dilevsky, Koordinacinės tarybos, Baltarusijos opozicijos 
organo, narių, baudžiamąjį persekiojimą, taip pat „sąmokslo 
perimti valdžią“ byloje prieš Yuri Ziankovich, Alexander 
Fyaduta, Ryhor Kastusyov, Olga Halubovych ir Dzianis Krav­
chuk. 

Todėl Mikhail Kavaliou yra atsakingas už šiurkščius žmogaus 
teisių pažeidimus ir už didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat 
už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją 
Baltarusijoje. 

2024 8 5 

▼M40
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

▼M50 

238. Viktar Aliaksandravich 
DUBROUKA 

Viktor Alexandrovich 
DUBROVKA 

Pareigos: Gardino (Grodno) srities Bausmių 
vykdymo departamento vadovo pirmasis pava­
duotojas; buvęs Pataisos kolonijos Nr. 11 virši­
ninkas; vidaus tarnybos pulkininkas 
Pilietybė: Baltarusijos 

Gimimo data: 1978 6 19 
Gimimo vieta: Makhnachi, Slanimo (Slonim) 
rajonas, Gardino sritis (Grodno Region) 

Lytis: vyras 
Asmens tapatybės Nr.: 3190678K013PB2 

Viktar Dubrouka yra buvęs Pataisos kolonijos Nr. 11, kurioje 
Siarhei Ramanau atlieka 20 metų ir 11 mėnesių laisvės atėmimo 
bausmę ir kurioje Vadzim Bobyrau atlieka 11 metų laisvės 
atėmimo bausmę, viršininkas. S. Ramanau ir V. Bobyrau daug 
kartų buvo uždaryti izoliatoriuje. 
Viktar Dubrouka toliau aktyviai veikia kaip A. Lukashenka 
(A. Lukašenkos) režimo dalis – Gardino srities Bausmių 
vykdymo departamento vadovo pirmasis pavaduotojas. 
Taigi, Viktar Dubrouka remia A. Lukašenkos režimą ir yra 
atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
Baltarusijoje. 

2024 8 5 

▼M40 

239. Pavel Ivanavich 
KAZAKOU 
Pavel Ivanovich 
KAZAKOV 

Павел Iванавіч 
КАЗАКОЎ 
Павел Иванович 
КАЗАКОВ 

Gardino pataisos įstaigos „Kalėjimas Nr. 1“ 
vadovas, vidaus tarnybos pulkininkas 
Gimimo data: 1977 6 11 

Gimimo vieta: Rosė (Russ), Valkavisko (Volka­
vysk) rajonas, Gardino (Grodno) sritis 
Pilietybė: Baltarusijos 

Lytis: vyras 
Asmens tapatybės Nr.: 3110677K031PB5 

Pavel Kazakou yra Gardino pataisos įstaigos „Kalėjimas Nr. 1“, 
kurioje politinis kalinys Ales Pushkin ir menininkas Ruslan 
Karchauli mirė dėl to, kad negavo tinkamos medicininės prie­ 
žiūros, vadovas. Kiti toje įstaigoje laikomi kaliniai paliudijo, kad 
sąlygos kalėjime yra nežmoniškos. 

Todėl Pavel Kazakou yra atsakingas už šiurkščius žmogaus 
teisių pažeidimus Baltarusijoje. 

2024 8 5 

240. Dzianis Anatolievich 
TAUSTSIANKOU 

Denis Anatolievich 
TOLSTENKOV 

Дзяніс 
Анатольевіч 
ТАЎСЦЯНКОЎ 
Денис 
Анатольевич 
ТОЛСТЕНКОВ 

Pataisos įstaigos „Pataisos kolonija Nr. 4“ 
vadovas, vidaus tarnybos pulkininkas leitenantas 

Pilietybė: Baltarusijos 
Gimimo data: 1977 8 17 

Gimimo vieta: Orša (Orsha), Vitebsko (Vitebsk) 
sritis 

Lytis: vyras 
Asmens tapatybės Nr.: 3170877M000PB9 

Dzianis Taustsiankou yra pataisos įstaigos „Pataisos kolonija 
Nr. 4“, kurioje įkalinta visuomenės aktyvistė Polina Sharendo- 
Panasyuk, vadovas. P. Sharendo vyras Andrei Sharendo kalbėjo 
apie nežmoniškas sąlygas ir kankinimą, kurį jo žmona patiria 
toje kolonijoje. 

Todėl Dzianis Taustsiankou yra atsakingas už šiurkščius 
žmogaus teisių pažeidimus Baltarusijoje. 

2024 8 5 

▼M40
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

241. Vasil Vasilevich KOLEDA 
Vasily Vasilyevich 
KOLEDA 

Васіль Васільевіч 
КОЛЕДА 

Василий 
Васильевич 
КОЛЕДА 

„1-ojo kalėjimo“ Gardine vadovo pavaduotojas, 
vidaus tarnybos pulkininkas leitenantas 

Lytis: vyras 

Vasil Koleda yra „1-ojo kalėjimo“ Gardine vadovo pavaduo­
tojas; šiame kalėjime mirė politinis kalinys Ales Pushkin ir 
menininkas Ruslan Karchauli dėl to, kad negavo tinkamos medi­
cininės priežiūros. Kiti toje įstaigoje laikomi kaliniai paliudijo, 
kad sąlygos kalėjime yra nežmoniškos. 
Todėl Vasil Koleda yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių 
pažeidimus Baltarusijoje. 

2024 8 5 

▼M50 

242. Andrei Mikhailovich 
TSEDRYK 
Andrey Mikhailovich 
TSEDRIK 

Pareigos: buvęs 1-ojo ikiteisminio sulaikymo 
centro vadovas; vidaus tarnybos pulkininkas 
Pilietybė: Baltarusijos 

Gimimo data: 1978 4 20 
Gimimo vieta: Minskas (Minsk) 

Lytis: vyras 
Asmens tapatybės Nr.: 3200478A058PB3 

Andrei Tsedryk yra Minsko 1-ojo ikiteisminio sulaikymo centro, 
dar žinomo kaip „Voldarka“, buvęs vadovas. Tame ikiteisminio 
sulaikymo centre buvo laikoma daug politinių kalinių, įskaitant 
Ales Pushkin, kurie patvirtino, kad sąlygos centre yra nežmo­
niškos. Ten kalinamas Ales Bialiatski. Centre taip pat nėra 
tinkamos ligoninės. 
Taigi, Andrei Tsedryk yra atsakingas už šiurkščius žmogaus 
teisių pažeidimus Baltarusijoje. 

2024 8 5 

▼M40 

243. Iryna Barisauna 
AKULOVICH 
Irina Borisovna 
AKULOVICH 

Iрына Барысаўна 
АКУЛОВIЧ 
Ирина Борисовна 
АКУЛОВИЧ 

Respublikinės unitarinės įmonės „Belarusian 
Telegraph Agency“ (Baltarusijos telegrafo agen­
tūra) (BelTA) generalinė direktorė 

Gimimo data: 1974 10 24 
Gimimo vieta: Mogiliavas (Mogilev), Baltarusija 

Pilietybė: Baltarusijos 
Lytis: moteris 

Iryna Akulovich yra ilgametė Aliaksandr Lukashenka (Alek­
sandro Lukašenkos) rėmėja. 2018 m. jis ją paskyrė didžiausios 
valstybinės naujienų agentūros „Belarusian Telegraph Agency“ 
BelTA generaline direktore ir ji vis dar eina tas pareigas. BelTA 
savo leidiniuose ir veikloje, pavyzdžiui, nuotraukų parodose ir 
viešuose renginiuose, plačiai reklamuoja A. Lukašenką ir jo 
režimą. 

Savo viešuose pareiškimuose ir veikloje Iryna Akulovich reiškė 
paramą A. Lukašenkai ir jo naratyvams, susijusiems su demo­
kratine opozicija. Būdama BelTA vadove, ji nustato naujienų 
agentūros toną ir kryptį, o žiniasklaidą laiko priemone dabarti­
niam šalies režimui išsaugoti. Todėl ji remia A. Lukašenkos 
režimą. 

2024 8 5 

▼M40
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

244. Mikita Sviatoslavovich 
RACHYLOUSKI 
Nikita Sviatoslavovich 
RACHILOVSKYI 

Мікіта 
Святаслававіч 
РАЧЫЛОЎСК I 
Никита 
Святославович 
РАЧИЛОВСКИЙ 

STV (CTB) kanalo televizijos programos „Senate“ 
vedėjas, Jaunimo tarybos (Jaunimo parlamento 
Baltarusijos Respublikos Nacionaliniame Susirin­
kime) pirmininkas, Baltarusijos ir Rusijos sąjun­
ginės valstybės parlamentinės asamblėjos Jaunimo 
rūmų turizmo ir aplinkos komisijos narys, jaunimo 
pilietinio aljanso „Moving forward“ pirmininkas 
Gimimo data: 1997 7 28 

Gimimo vieta: Minskas (Minsk), Baltarusija 
Pilietybė: Baltarusijos 

Lytis: vyras 

Mikita Rachylouski eina aukštas pareigas Vyriausybės instituci­
joje „Jaunimo taryba“, „GONGO Moving Forward“ ir žinias­
klaidoje (Televizijos programa „Senate“). Eidamas tas pareigas, 
Mykyta Rachylouski reiškėsi prieš Baltarusijos piliečius už tai, 
kad jie kritikavo Vyriausybę, dalyvavo protestuose 2020 m. ir 
laikosi priešingų pažiūrų. Jis ypač aktyviai siekė, kad būtų 
nubaustas ir persekiojamas garsus tinklaraštininkas Kokobay, 
taip pat muzikos grupė „Drozdy“ ir kiti. Jo pareiškimais skati­
namas režimo kritikų persekiojimas ir kurstoma neapykanta 
jiems. Viename iš daugybės savo pasirodymų televizijoje jis 
pasisakė už Baltarusijos universitetų istorijos fakultetų darbuo­
tojų pašalinimą. 

Be to, jis daugeliu progų išreiškė paramą Baltarusijos Vyriau­
sybei ir Aliaksandr Lukashenka (Aleksandrui Lukašenkai). 
Todėl jis remia A. Lukašenkos režimą. 

2024 8 5 

245. Dzmitry Aliaksandrovich 
ZHUK 
Dmitrii Aleksandrovich 
ZHUK 

Дзмітрый 
Аляксандравіч 
ЖУК 

Дмитрий 
Александрович 
ЖУК 

Leidyklos „Belarus Today“ direktorius ir vyriau­
siasis redaktorius 
Gimimo data: 1970 7 7 

Gimimo vieta: Letkaushchyna, Minsko (Minsk) 
sritis 

Pilietybė: Baltarusijos 
Lytis: vyras 
Asmens tapatybės Nr.: 3070770A081PB7 

Dzmitry Zhuk yra ilgalaikis Aliaksandr Lukashenka (Aleksandro 
Lukašenkos) ir jo režimo rėmėjas. Anksčiau jis buvo A. Luka­
ašenkos spaudos tarnybos vadovas, po to – ilgalaikis didžiausios 
valstybinės naujienų agentūros „Belarusian Telegraph Agency“ 
(BelTA) generalinis direktorius. 
Nuo 2018 m. jis eina leidyklos „Belarus Today“ direktoriaus ir 
vyriausiojo redaktoriaus pareigas. Eidamas šias pareigas Dzmitry 
Zhuk savo noru Baltarusijos visuomenei teikė melagingą infor­
maciją apie valstybės valdžios institucijų vykdomą represiją, 
skleidė Baltarusijos ir Rusijos valdžios institucijų parengtą 
dezinformaciją ir kurstė neapykantą demokratinei opozicijai ir 
pilietinei visuomenei. Jis yra tiesiogiai atsakingas už tai, kaip 
leidykla „Belarus Today“ pateikia informaciją apie padėtį šalyje, 
remdama valdžios institucijas, įskaitant A. Lukašenką. Todėl jis 
remia A. Lukašenkos režimą. 

2024 8 5 

▼M40
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246. Viachaslau Ivanavich 
TULEYKA 
Vyacheslav Ivanovich 
TULEYKO 

Вячаслаў Iванавіч 
ТУЛЕЙКА 
Вячеслав 
Иванович 
ТУЛЕЙКО 

Minsko apygardos teismo teisėjas 
Gimimo data: 1977 7 27 

Lytis: vyras 
Pilietybė: Baltarusijos 

Eidamas Minsko apygardos teismo teisėjo pareigas, Viachaslau 
Tuleyka atstovavo A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimui 
daugelyje politiškai motyvuotų teismo procesų ir yra atsakingas 
už ilgas laisvės atėmimo bausmes keliems žiniasklaidos darbuo­
tojams: lryna Leushyna („BelaPAN“), Dzmitry Navazhylau 
(„Bela PAN“), Andrey Alyaksandrau („BelaPAN“), lryna 
Zlobina („Bela PAN“), Stepan Putilo („Nexta“), Yan Rudik 
(„Nexta“) ir Roman Pratasevich („Nexta“). Jis taip pat nuteisė 
Baltarusijos pilietį už prieš Vyriausybę nukreiptų komentarų 
skelbimą socialiniuose tinkluose. Tos laisvės atėmimo bausmės 
yra sistemingo Baltarusijos institucijų draudimo naudotis savi­
raiškos laisve ir baudimo už tokį naudojimąsi dalis. 
Todėl Viachaslau Tuleyka yra atsakingas už šiurkščius žmogaus 
teisių pažeidimus ir didelį kenkimą teisinei valstybei, taip pat už 
represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją 
Baltarusijoje. 

2024 8 5 

247. Alena Mikalayeuna 
ANANICH 

Elena Nikoayevna 
ANANICH 

Алена Мікалаеўна 
АНАНIЧ 

Елена Николаевна 
АНАНИЧ 

Minsko miesto teismo teisėja 
Lytis: moteris 

Pilietybė: Baltarusijos 

Alena Ananich yra Baltarusijos teisėja, kuri nuo 2015 m. eina 
pareigas Minsko miesto teisme. Ją paskyrė Aliaksandr Lukas­
henka (Aleksandras Lukašenka). Ji priėmė daug politiškai moty­
vuotų sprendimų prieš Baltarusijos valdžios institucijų 
oponentus, be kita ko, skirdama itin griežtas laisvės atėmimo 
bausmes: Yauhen Yushkevich – 11 metų, Vital Brahiniets 
(Nobelio taikos premijos laureato Alies Bialatski teisininkui) – 
8 metų, Viachaslau Kandyba – 7 metų, Siarhiei Nikitsin – 6 
metų. Ji taip pat in absentia nuteisė Stanislau Lupanosau, užsie­
nyje veikiantį opozicijos aktyvistą, buvusį Vidaus reikalų minis­
terijos pagrindinio kovos su organizuotu nusikalstamumu ir 
korupcija departamento (GUBOPiK) pareigūną, ir jam skyrė 
18 metų laisvės atėmimo bausmę kalėjime. 
Todėl ji yra atsakinga už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ar už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opozi­
ciją Baltarusijoje. 

2024 8 5 

▼M40
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248. Anatoliy Ryhoravich 
SOTNIKAU 
Anatoliy Grigorievich 
SOTNIKOV 

Анатолій 
Рыгоравіч 
СОТНIКАЎ 

Анатолий 
Григорьевич 
СОТНИКОВ 

Gomelio (Homel) apygardos teismo teisėjas 
Pilietybė: Baltarusijos 

Lytis: vyras 

Anatoliy Sotnikau yra teisėjas, kuris nuo 2019 m. ėjo pareigas 
Gomelio (Homel) apygardos teisme. Jį paskyrė Aliaksandr 
Lukashenka (Aleksandras Lukašenka). Jis skyrė politiškai moty­
vuotas bausmes Baltarusijos piliečiams, kurie pareiškė savo 
nuomones prieš Rusijos plataus masto agresijos karą prieš 
Ukrainą ir Baltarusijos teisėsaugos struktūrų žiaurumą. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ar už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opozi­
ciją Baltarusijoje. 

2024 8 5 

249. Andrey Viktaravich 
MLECHKA 
Andrei Viktorovich 
MLECHKO 

Андрэй Віктаравіч 
МЛЕЧКА 
Андрей 
Викторович 
МЛЕЧКО 

Minsko miesto Frunze apylinkės teismo teisėjas 
Pilietybė: Baltarusijos 

Lytis: vyras 

Andrey Mlechka yra teisėjas, kuris nuo 2021 m. ėjo pareigas 
Minsko miesto Frunze apylinkės teisme; jį paskyrė Aliaksandr 
Lukashenka (A. Lukašenka). Jis skyrė griežtas politiškai moty­
vuotas bausmes piliečiams, gatvėse ir internete taikiai kritikavu­
siems valdžios institucijas. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ar už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opozi­
ciją Baltarusijoje. 

2024 8 5 

250. Ihar Aliaksandravich 
SHVEDAU 
Igor Alexandrovich 
SHVEDOV 

Iгар Аляксандравіч 
ШВЕДАЎ 
Игорь 
Александрович 
ШВЕДОВ 

Mogiliavo (Mahiliou) apygardos teismo teisėjas 
Pilietybė: Baltarusijos 

Lytis: vyras 

Ihar Shvedau yra teisėjas, kuris nuo 2020 m. ėjo pareigas Mogi­
liavo (Mahiliou) apygardos teisme; jį paskyrė Aliaksandr Lukas­
henka (A. Lukašenka). Jis skyrė politiškai motyvuotas bausmes 
A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimo oponentams, be kita ko, 
žurnalistui Andrei Kuznechyk (6 metai kalėjimo), politiniam 
kaliniui Anton Shybut (5 metai) ir kitiems Baltarusijos valdžios 
institucijas kritikavusiems asmenims. 

Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ar už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opozi­
ciją Baltarusijoje. 

2024 8 5 
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▼M43 
_____ 

▼M40 

252. Tatsiana Viktarauna 
SHOTSIK 
Tatiana Viktorovna 
SHOTIK 

Таццяна 
Віктараўна 
ШОЦIК 
Татьяна 
Викторовна 
ШОТИК 

Minsko Leninsky apylinkės teismo teisėja 

Gimimo data: 1992 1 21 
Pilietybė: Baltarusijos 

Lytis: moteris 
Asmens tapatybės Nr.: 4210192A027PB8 

Tatsiana Shotsik yra teisėja, kuri nuo 2021 m. ėjo pareigas 
Minsko Leninsky apylinkės teisme; ją paskyrė Aliaksandr 
Lukashenka (A. Lukašenka). Ji skyrė politiškai motyvuotas 
bausmes Baltarusijos piliečiams, kurie pareiškė savo nuomones 
prieš prezidentą ir Baltarusijos teisėsaugos struktūrų žiaurumą. 
Igor Lednik, politinis kalinys, kurį Tatyana Shotik nuteisė trejų 
metų laisvės atėmimo bausme, mirė 2024 m. vasario 20 d. 
Todėl Tatsiana Shotsik yra atsakinga už šiurkščius žmogaus 
teisių pažeidimus ar už represijas prieš pilietinę visuomenę ir 
demokratinę opoziciją Baltarusijoje. 

2024 8 5 

253. Vasil Uladzimiravich 
SKOK 

Vasily Vladimirovich 
SKOK 

Васіль 
Уладзіміравіч 
СКОК 

Василий 
Владимирович 
СКОК 

Gardino (Grodno) apygardos teismo teisėjas 
Pilietybė: Baltarusijos 

Gimimo data: 1959 11 17 
Lytis: vyras 

Asmens tapatybės Nr.: 3171159K025PB0 

Vasil Skok yra teisėjas, kuris nuo 2003 m. ėjo pareigas Gardino 
(Grodno) apygardos teisme; jį paskyrė Aliaksandr Lukashenka 
(A. Lukašenka). Jis skyrė politiškai motyvuotas bausmes Balta­
rusijos piliečiams, kurie pareiškė savo nuomones prieš prezi­
dentą, režimą ir Baltarusijos teisėsaugos struktūrų žiaurumą. 
Jis nuteisė Andrey Sachevko šešerius metus kalėti griežtojo 
režimo pataisos kolonijoje. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ar už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opozi­
ciją Baltarusijoje. 

2024 8 5 

▼M40
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254. Stanislau Uladzimiravich 
IVANIUTSENKA 

Stanislav Vladimirovich 
IVANYUTENKO 

Станіслаў 
Уладзіміравіч 
IВАНЮЦЕНКА 
Станислав 
Владимирович 
ИВАНЮТЕНКО 

Gomelio (Gomel) srities Rechitsa apylinkės teismo 
teisėjas 

Gimimo data: 1982 7 29 
Pilietybė: Baltarusijos 

Lytis: vyras 
Asmens tapatybės Nr.: 3290782H007PB3 

Stanislau Ivaniutsenka yra teisėjas, kuris nuo 2019 m. ėjo 
pareigas Gomelio (Gomel) srities Rechitsa apylinkės teisme; jį 
paskyrė Aliaksandr Lukashenka (A. Lukašenka). Jis skyrė poli­
tiškai motyvuotas bausmes Baltarusijos piliečiams, kurie 
pareiškė savo nuomones prieš prezidentą ir Baltarusijos teisė­
saugos struktūrų žiaurumą. Jis priėmė sprendimą byloje dėl 
Baltarusijos visuomenės aktyvistės Polina Sharendo, kuri buvo 
sulaikyta 2021 m. sausio mėn. 
Todėl jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ar už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opozi­
ciją Baltarusijoje. 

2024 8 5 

▼M50 

255. Aliaksey Anatolevich 
KHLYSZCZANKAU 

Alexey Anatolievich 
KHLYSHCHENKOV 

Аляксей 
Анатольевіч 
ХЛЫШЧАНКАЎ 

Алексей 
Анатольевич 
ХЛЫЩЕНКОВ 

Pareigos: Baltarusijos Respublikos Aukščiausiojo 
Teismo teisėjas; buvęs Gomelio (Gomel) 
apygardos teismo teisėjas 

Gimimo data: 1982 8 27 
Pilietybė: Baltarusijos 

Lytis: vyras 
Asmens tapatybės Nr.: 3270882H007PB4 

Aliaksey Klyshchankau yra teisėjas, kuris nuo 2019 m. iki 
2023 m. ėjo pareigas Gomelio (Gomel) apygardos teisme; jį 
paskyrė Aliaksandr Lukashenka (Aliaksandras Lukašenka). Jis 
skyrė politiškai motyvuotas bausmes Baltarusijos piliečiams, 
kurie pareiškė savo nuomones prieš prezidentą ir Baltarusijos 
teisėsaugos struktūrų žiaurumą. Jis nuteisė Yuri Vlasov, kandi­
datės į prezidento postą Svetlana Tsikhanovskaya patikėtinį, 
6,5 metų kalėti griežčiausiojo režimo pataisos kolonijoje. 
Nuo 2023 m. jis yra Baltarusijos Respublikos Aukščiausiojo 
Teismo, kuriame jis patvirtino politiškai motyvuotas bausmes, 
teisėjas. 
Taigi, Aliaksey Klyshchankau yra atsakingas už didelį kenkimą 
teisinei valstybei ir už represijas prieš pilietinę visuomenę ir 
demokratinę opoziciją Baltarusijoje. 

2024 8 5 

▼M40
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256. Ihar Fiodaravich 
ZIAMTSAU 
Igor Fedorovich 
ZEMTSOV 

Iгар Фёдаравіч 
ЗЯМЦОЎ 
Игорь Федорович 
ЗЕМЦОВ 

Mogiliavo (Mogilev) apygardos teismo teisėjas 
Pilietybė: Baltarusijos 

Gimimo data: 1975 3 20 
Lytis: vyras 

Asmens tapatybės Nr.: 3200375M061PB1 

Ihar Ziamtsau yra teisėjas, kuris nuo 2017 m. ėjo pareigas 
Mogiliavo (Mogilev) apygardos teisme; jį paskyrė Aliaksandr 
Lukashenka (A. Lukašenka). Jis skyrė politiškai motyvuotas 
bausmes Baltarusijos piliečiams, kurie pareiškė savo nuomones 
prieš prezidentą ir Baltarusijos teisėsaugos struktūrų žiaurumą. 
Todėl jis yra atsakingas už didelį kenkimą teisinei valstybei ir už 
represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją 
Baltarusijoje. 

2024 8 5 

257. Aliaksei Iurievich 
KRIAKVIN 
Alexey Yurevich 
KRIAKVIN 

Аляксей Юр’евіч 
КРАКВIН 
Алексей Юрьевич 
КРЯКВИН 

Televizijos kanalo „ONT TV“ (angl. All-National 
Television) propagandininkas 
Gimimo data: 1984 11 9 

Gimimo vieta: Minskas (Minsk), Baltarusija 
Pilietybė: Baltarusijos 

Lytis: vyras 

Aliaksei Kriakvin yra valstybei priklausančio televizijos kanalo 
„ONT TV“ propagandininkas; jis dalyvauja rengiant propagan­
dinę medžiagą, kuria remiamas A. Lukashenka (A. Lukašenkos) 
režimas. Visų pirma, jis tiesiogiai dalyvavo atliekant „ONT TV“ 
„specialų tyrimą“, susijusį su Viktor Babariko baudžiamąja byla, 
kurioje buvo atskleisti ikiteisminio tyrimo duomenys. Jis daly­
vauja televizijos laidose nuolat kritikuodamas A. Lukashenka 
(A. Lukašenkos) režimo oponentų veiksmus ir kalbėdamas 
apie Vakarų dalyvavimą keliant gyventojų neramumus Baltaru­
sijoje. Todėl jis remia A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimą. 

2024 8 5 

▼M50 

258. Viktar Arkadzievich 
SHAUTSOU 
Viktor Arkadievich 
CHEVTSOV / 
SHEVTSOV 

Вiктар Аркадзьевiч 
ШАЎЦОЎ 
Виктор 
Аркадьевич 
ШЕВЦОВ 

Pareigos: verslininkas, investuotojas 

Gimimo data: 1963 12 5 
Gimimo vieta: Razumavos kaimas (Razumava 
village), Vitebsko sritis (Vitebsk region), Baltaru­
sija 
Pilietybė: Baltarusijos 

Lytis: vyras 
Paso numeris: MP4572331, išduotas 2021 2 12 

Asmens tapatybės Nr.: 3051263A036PB7 

Viktar Shautsou yra verslininkas, turintis verslo interesų Balta­
rusijoje. 
Eidamas Filipinų garbės konsulo Baltarusijoje pareigas ir daly­
vaudamas atstovaujant Baltarusijos vyriausybei, jis remia 
A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimą. 
Be to, jis gauna naudos iš režimo, nes yra susijęs su „Reshenie 
Bank“, kuris savo ruožtu turi interesų ir yra susijęs su muziejų 
kompleksu „Dudutki“, gaunančiu naudos iš Baltarusijos vals­
tybės biudžeto. 
Taigi, Viktar Shautsou remia A. Lukašenkos režimą ir gauna 
naudos iš jo. 

2024 8 5 

▼M40
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259. Volha Anatoleuna 
DUBOVIK 

Olga Anatolievna 
DUBOVIK 

Вольга 
Анатольеўна 
ДУБОВIК 

Ольга Анатольевна 
ДУБОВИК 

Minsko srities Maladečinos (Maladzechna) 
apylinkės teismo teisėja 

Pilietybė: Baltarusijos 
Gimimo data: 1978 8 26 

Lytis: moteris 
Asmens tapatybės Nr.: 4260878B038PB7 

Volha Dubovik yra Baltarusijos teisėja, kuri eina pareigas 
Minsko srities Maladečinos apylinkės teisme. 2020 m. ją 
paskyrė Aleksandras Lukašenka. Ji skyrė politiškai motyvuotas 
bausmes, be kita ko, Baltarusijos piliečiams, protestavusiems 
prieš suklastotus 2020 m. prezidento rinkimus. Ji taip pat 
nuteisė vieną pilietį už tai, kad jis ėmėsi veiksmų esant būtino­
sios ginties situacijai, priešindamasis teisėsaugos pareigūnų žiau­
rumui. 
Todėl ji yra atsakinga už didelį kenkimą teisinei valstybei ir už 
represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

2024 8 5 

▼M43 

260. Anton Genadzevich 
DUDAL 

Anton Gennadievich 
DUDAL 

Антон Генадзевіч 
ДУДАЛЬ 

Антон 
Геннадьевич 
ДУДАЛЬ 

Pareigos: buvęs Babruisko (Bobruisk) apskrities ir 
Babruisko miesto teismo teisėjas, Kirovo apylinkės 
teismo pirmininkas 
Pilietybė: Baltarusijos 

Gimimo data: 1986 8 11 
Lytis: vyras 
Asmens kodas: 3110886M079PB3 

Anton Dudal buvo teisėjas, ėjęs pareigas Babruisko apskrities ir 
Babruisko miesto teisme. 2019 m. jį paskyrė Aliaksandras Luka­ 
šenka. Jis skyrė politiškai motyvuotas bausmes, be kita ko, Balta­
rusijos piliečiams, kurie pareiškė savo nuomones prieš prezidentą. 
Jis nuteisė vieną pilietį už tai, kad jis ėmėsi veiksmų esant būti­
nosios ginties situacijai, priešindamasis teisėsaugos pareigūnų 
žiaurumui. Jis perkėlė Andrey Sachevko į kalėjimą Mogiliave 
(Mahiliou). 
Todėl Anton Dudal yra atsakingas už represijas prieš pilietinę 
visuomenę ir demokratinę opoziciją. 
Toliau aktyviai veikia palaikydamas A. Lukashenka (A. Luka­
ašenkos) režimą kaip Kirovsky apygardos teismo pirmininkas. 

2024 8 5 

261. Mikalai Vasilievich 
SIARHEEVICH 

Nikolai Vasilievich 
SERGEEVICH 

Мікалай 
Васільевіч 
СЯРГЕЕВIЧ 

Николай 
Васильевич 
СЕРГЕЕВИЧ 

Pareigos: buvęs Gomelio srities (Gomel region) 
Žlobino (Zhlobinsky) apylinkės teismo teisėjas, 

Chechersky apylinkės teismo pirmininkas Pilie­
tybė: Baltarusijos 
Gimimo data: 1983 8 22 

Lytis: vyras 
Asmens kodas: 3220883H026PB7 

Mikalai Siarheevich buvo Baltarusijos teisėjas, ėjęs pareigas 
Gomelio srities Žlobino apylinkės teisme. Jį paskyrė Aliaksandras 
Lukašenka. Jis skyrė politiškai motyvuotas bausmes Baltarusijos 
piliečiams, kurie pareiškė savo nuomones prieš suklastotus 
2020 m. prezidento rinkimus, įskaitant Žlobino protestų dalyvius. 
Todėl Mikalai Siarheevich yra atsakingas už represijas prieš pilie­
tinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 
Jis toliau aktyviai veikia palaikydamas A. Lukashenka (A. Luka­
ašenkos) režimą kaip Chechersky apylinkės teismo pirmininkas.“ 

2024 8 5 
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

▼M41 

262. Vitali Viktaravich SINILA 
Vitaliy Viktorovich 
SINILO 

Віталій Віктаравіч 
СIНIЛА 
Виталий 
Викторович 
СИНИЛО 

Gardino (Grodno) srities Mostovsky apylinkės 
teismo teisėjas ir teismo pirmininkas 
Gimimo data: 1976 5 15 

Pilietybė: Baltarusijos 
Lytis: vyras 

Asmens kodas: 3161180C038PB1 

Vitali Sinila yra Baltarusijos teisėjas ir Gardino (Grodno) srities 
Mostovsky apylinkės teismo pirmininkas. Jį paskyrė Aliaksandr 
Lukashenka. Jis paskelbė nuosprendžius keliems Baltarusijos 
piliečiams, kurie pareiškė savo nuomones prieš prezidentą ir 
režimo valdžios institucijas, pvz., Viktor Tsarikevich ir Sergei 
Burak, už jų nepritarimą, pareikštą socialinėje žiniasklaidoje ir 
ne internete. 

Taigi jis yra atsakingas už represijas prieš pilietinę visuomenę ir 
demokratinę opoziciją. 

2024 12 16 

263. Iryna Vasieuna PRADUN 

Irina Vasilevna PRADUN 

Iрына Васільеўна 
ПРАДУН 
Ирина Васильевна 
ПРАДУН 

Gomelio (Gomel) srities Rahačovo (Rogachev) 
apylinkės teismo teisėja ir teismo pirmininkė 
Gimimo data: 1974 5 21 

Pilietybė: Baltarusijos 
Lytis: moteris 

Asmens kodas: 4210574H035PB4 

Iryna Pradun yra Baltarusijos teisėja ir Gomelio (Gomel) srities 
Rahačovo (Rogachev) apylinkės teismo pirmininkė. Ją paskyrė 
Aliaksandr Lukashenka. Ji paskelbė nuosprendžius daugeliui 
Baltarusijos piliečių, kurie pareiškė savo nuomones prieš prezi­
dentą. Be to, ji paskelbė nuosprendžius asmenims už jų tariamą 
dalyvavimą protestuose ir pasipriešinimą Baltarusijos teisė­
saugos institucijų brutalumui, pvz., byloje prieš Evgeny Kokha­
novsky, kuris, žmogaus teisių gynėjų teigimu, buvo priverstas 
pripažinti savo kaltę dalyvavus protestuose. 
Taigi ji yra atsakinga už represijas prieš pilietinę visuomenę. 

2024 12 16 

264. Vadzim Ivanavich MAZOL 
Vadim Ivanovich MOZOL 

Вадзім Iванавіч 
МАЗОЛЬ 
Вадим Иванович 
МОЗОЛЬ 

Bresto (Brest) srities Pružanų (Pruzhany) 
apylinkės teismo teisėjas 
Gimimo data: 1974 4 13 

Pilietybė: Baltarusijos 
Lytis: vyras 

Asmens kodas: 3130474C031PB6 

Vadzim Mazol yra Baltarusijos Bresto (Brest) srities Pružanų 
(Pruzhany) apylinkės teismo teisėjas. Jį paskyrė Aliaksandr 
Lukashenka. Jis paskelbė nuosprendžius daugeliui Baltarusijos 
piliečių, kurie pareiškė savo nuomones prieš prezidentą ir 
režimo teisėsaugos institucijas, be kita ko, socialiniuose 
tinkluose. 
Taigi jis yra atsakingas už represijas prieš pilietinę visuomenę. 

2024 12 16 

▼M18
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

265. Nina Uladzimirauna 
SZASTAK 
Nina Vladimirovna 
SHESTAK 

Ніна 
Уладзіміраўна 
ШАСТАК 
Нина 
Владимировна 
ШЕСТАК 

Bresto (Brest) apygardos teismo teisėja 

Gimimo data: 1958 5 1 
Pilietybė: Baltarusijos 

Lytis: moteris 
Asmens kodas: 4010558C080PB9 

Nina Szastak yra Baltarusijos Bresto (Brest) apygardos teismo 
teisėja. Ją paskyrė Aliaksandr Lukashenka. Ji paskelbė 
nuosprendžius daugeliui Baltarusijos piliečių, kurie pareiškė 
savo nuomones prieš Baltarusijos režimo valdžios institucijas. 
Ji taip pat nagrinėjo apeliacinius skundus dėl nuosprendžių 
taikiems demonstrantams ir patvirtino tuos nuosprendžius. 
Taigi ji yra atsakinga už represijas prieš pilietinę visuomenę. 

2024 12 16 

266. Vera Viacheslavauna 
FILONIK 

Vera Vyacheslavovna 
FILONIK 

Вера Вячаславаўна 
ФIЛОНIК 

Вера Вячеславовна 
ФИЛОНИК 

Bresto (Brest) apygardos teismo teisėja 

Gimimo data: 1990 3 8 
Pilietybė: Baltarusijos 

Lytis: moteris 
Asmens kodas: 4080390K014PB5 

Vera Filonik yra Baltarusijos Bresto (Brest) apygardos teismo 
teisėja. Ją paskyrė Aliaksandr Lukashenka. Ji paskelbė 
nuosprendžius daugeliui Baltarusijos piliečių, kaltinamų dalyva­
vimu 2020 m. rugpjūčio mėn. protestuose prieš Baltarusijos 
režimą. 

Taigi ji yra atsakinga už represijas prieš pilietinę visuomenę. 

2024 12 16 

267. Iryna Leanidauna MAIKO 

Irina Leonidovna MAIKO 

Iрына Леанідаўна 
МАЙКО 
Ирина Леонидовна 
МАЙКО 

Minsko apygardos teismo teisėja 

Gimimo data: 1974 11 25 
Pilietybė: Baltarusijos 

Lytis: moteris 
Asmens kodas: 4251174A007PB7 

Iryna Maiko yra Baltarusijos Minsko apygardos teismo teisėja. 
Ją paskyrė Aliaksandr Lukashenka. Ji paskelbė nuosprendžius 
piliečiams, kurie pareiškė savo nuomones prieš prezidentą ir 
režimo valdžios institucijas, pvz., Roman Yankouski ir Mikhail 
Nemtsov, už jų nepritarimą, pareikštą socialinėje žiniasklaidoje 
ir ne internete. 
Taigi ji yra atsakinga už represijas prieš pilietinę visuomenę. 

2024 12 16 
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

268. Vasili Vasilievich BIAGUN 
Vasily Vasilyevich BEGUN 

Васілій Васільевіч 
БЯГУН 
Василий 
Васильевич 
БЕГУН 

Gomelio (Gomel) apygardos teismo teisėjas 
Gimimo data: 1960 12 9 

Gimimo vieta: Kondopoga, Karelijos Respublika, 
Rusija 
Pilietybė: Baltarusijos 

Lytis: vyras 

Vasily Biagun yra Baltarusijos teisėjas, nuo 2003 m. einantis 
pareigas Gomelio (Gomel) apygardos teisme. Jį paskyrė Aliak­
sandr Lukashenka. V. Biagun paskelbė daug nuosprendžių 
Baltarusijos valdžios institucijų oponentams, be kita ko, 
nuosprendžius asmenims už jų veiklą socialiniuose tinkluose. 
Jis taip pat paskelbė politiškai motyvuotus nuosprendžius Nikita 
Slepenka (3 metai) ir Pavel Bobchenko (2 metai). 

Taigi jis yra atsakingas už represijas prieš pilietinę visuomenę. 

2024 12 16 

269. Yauheni Anatolevich 
BREGAN 
Evgeni Anatolevich 
BREGAN 

Яўгеній 
Анатольевіч 
БРЭГАН 

Евгений 
Анатольевич 
БРЕГАН 

Bresto (Brest) apygardos teismo teisėjas 
Gimimo data: 1982 3 26 

Pilietybė: Baltarusijos 
Lytis: vyras 
Asmens kodas: 3260382K020PB0 

Yauheni Bregan yra Baltarusijos Bresto (Brest) apygardos 
teismo teisėjas. Jį paskyrė Aliaksandr Lukashenka. Anksčiau 
jis buvo Bresto srities Moskovsky apylinkės teismo teisėjas ir 
Bresto srities Baranovičių (Baranovichi) miesto teisėjas. Jis 
paskelbė nuosprendžius daugeliui Baltarusijos piliečių, be kita 
ko, kaltinamų dalyvavimu 2020 m. rugpjūčio mėn. protestuose 
prieš Baltarusijos režimą. 

Taigi jis yra atsakingas už represijas prieš pilietinę visuomenę. 

2024 12 16 

270. Aliaksandr Mikalaevich 
MOKHORAU 
Alexander Nikolaevich 
MOKHOREV 

Аляксандр 
Мікалаевіч 
МОХОРАЎ 
Александр 
Николаевич 
МОХОРЕВ 

Gomelio (Gomel) miesto Soviet apylinkės teismo 
teisėjas 
Gimimo data: 1986 4 16 

Pilietybė: Baltarusijos 
Lytis: vyras 

Asmens kodas: 3160486H031PB9 

Aliaksandr Mokhorau yra Baltarusijos teisėjas, nuo 
2021 m. einantis pareigas Gomelio (Gomel) miesto Soviet 
apylinkės teisme. Jį paskyrė Aliaksandr Lukashenka. Jis 
paskelbė nuosprendžius Baltarusijos piliečiams, kurie pareiškė 
savo nuomones prieš prezidentą, režimą ir Baltarusijos teisė­
saugos struktūrų brutalumą. 
Taigi jis yra atsakingas už represijas prieš pilietinę visuomenę. 

2024 12 16 
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

271. Alesya Uladzimiravna 
OSIPAVA 

Olesya Vladimirovna 
OSIPOVA 

Алеся 
Уладзіміраўна 
ОСIПАВА 
Олеся 
Владимировна 
ОСИПОВА 

Gomelio (Gomel) miesto Centro apylinkės teismo 
teisėja 

Gimimo data: 1979 9 4 
Pilietybė: Baltarusijos 

Lytis: moteris 
Asmens kodas: 4040979H059PB4 

Alesya Osipava yra Baltausijos teisėja, nuo 2019 m. einanti 
pareigas Gomelio (Gomel) miesto Centro apylinkės teisme. Ją 
paskyrė Aliaksandr Lukashenka. Ji paskelbė nuosprendžius 
Baltarusijos piliečiams, kurie pareiškė savo nuomones prieš 
prezidentą, režimą ir Baltarusijos teisėsaugos struktūrų bruta­
lumą. 

Taigi ji yra atsakinga už represijas prieš pilietinę visuomenę. 

2024 12 16 

272. Viktar Viktaravich NOVIK 

Viktor Viktorovich NOVIK 

Віктар Віктаравіч 
НОВIК 

Виктор 
Викторович 
НОВИК 

Teisėjas, teismo pirmininkas, Žabinkos (Zhabinka) 
apylinkė 

Gimimo data: 1963 5 27 
Gimimo vieta: Beloye, Mamlyutsky sritis, Šiaurės 
Kazachstano regionas, Kazachstanas 
Pilietybė: Baltarusijos 

Lytis: vyras 
Asmens kodas: 3270563K025PB7 

Viktar Novik yra Baltarusijos teisėjas, nuo 2017 m. einantis 
pareigas Žabinkos (Zhabinka) apylinkės teisme. Jį paskyrė 
Aliaksandr Lukashenka. V. Novik paskelbė daug nuosprendžių 
Baltarusijos valdžios institucijų oponentams. Jis paskelbė poli­
tiškai motyvuotus nuosprendžius Vitali Ivanyukovich (2 metai), 
Natalia Letsko (1 metai), Andrei Vlasov ir Yulia Suvalko 
(3 metai) ir Valentin Shumik (2 metai). 
Taigi jis yra atsakingas už represijas prieš pilietinę visuomenę. 

2024 12 16 

273. ►C9 Vadzim 
Rastsislavavich 
MURASHKA 
Vadim Rostislavovich 
MURASHKO ◄ 

Вадзім 
Расціслававіч 
МУРАШКА 
Вадим 
Ростиславович 
МУРАШКО 

Pataisos įstaigos „Penal Colony No 13“ („Pataisos 
kolonija Nr. 13“) vadovas 

Gimimo data: 1979 6 20 
Gimimo vieta: Bortnikai (Bortniki), Gluboko 
(Hlybokaye) rajonas, Vitebsk (Vitebsko) sritis, 
Baltarusija 
Pilietybė: Baltarusijos 

Lytis: vyras 
Asmens kodas: 3200679E065PB6 

Vadzim Murashka yra Baltarusijos pilietis ir pataisos įstaigos 
„Penal Colony No 13“ („Pataisos kolonija Nr. 13“) – griežčiau­
siojo režimo kalėjimo, kuriame kalinami politiniai kaliniai, įskai­
tant Nikolai Statkevich, Vitaly Melnik ir Sergei Vereshkhagin, 
vadovas. „Pataisos kolonijoje Nr. 13“ asmenys kalinami nežmo­
niškomis sąlygomis ir patiria blogą elgesį. 

Taigi jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už represijas prieš pilietinę visuomenę. 

2024 12 16 
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

274. Siarhei Uladzimiravich 
BIAREISHYK 
Sergey Vladimirovich 
BEREISHIK 

Сяргей 
Уладзіміравіч 
БЯРЭЙШЫК 
Сергей 
Владимирович 
БЕРЕЙШИК 

1-ojo ikiteisminio sulaikymo centro „Voldarka“ 
vadovo pavaduotojas 
Gimimo data: 1976 10 31 

Gimimo vieta: Minskas, Baltarusija 
Pilietybė: Baltarusijos 

Lytis: vyras 
Asmens kodas: 3311076A076PB6 

Siarhei Biareishyk yra 1-ojo ikiteisminio sulaikymo centro 
„Voldarka“ vadovo pavaduotojas. Kadangi eina šias pareigas, 
jis yra atsakingas už nežmonišką elgesį su sulaikytaisiais, įskai­
tant mušimą, patalpų perpildymą ir tinkamo medicininio 
gydymo bei sanitarinių įrenginių trūkumą. Dauguma kalinamų 
asmenų yra politiniai kaliniai, pavyzdžiui, žmogaus teisių akty­
vistas, Baltarusijos žmogaus teisių asociacijos „Viasna“ įkūrėjas 
ir 2022 m. Nobelio taikos premijos laureatas Ales Bialiatski, 
kuris buvo kalinamas centre „Voldarka“ iki 2024 m. spalio mėn. 

Taigi Siarhei Biareishyk yra atsakingas už šiurkščius žmogaus 
teisių pažeidimus ir už represijas prieš pilietinę visuomenę. 

2024 12 16 

275. Mikalai Mikalaevich 
MUSHKAROU 

Nikolai Nikolaevich 
MUSHKAROV 

Мікалай 
Мікалаевіч 
МУШКАРОЎ 

Николай 
Николаевич 
МУШКАРОВ 

1-ojo ikiteisminio sulaikymo centro „Voldarka“ 
darbo tarnybos vadovo pavaduotojas 

Gimimo data: 1980 12 19 
Gimimo vieta: Minskas, Baltarusija 

Pilietybė: Baltarusijos 
Lytis: vyras 
Asmens kodas: 3191280A031PB0 

Mikalai Mushkarou yra 1-ojo ikiteisminio sulaikymo centro 
„Voldarka“ darbo tarnybos vadovo pavaduotojas. Kadangi eina 
šias pareigas, jis yra atsakingas už nežmonišką elgesį su sulai­
kytais, daugiausia dėl politinių motyvų, asmenimis, įskaitant 
mušimą, patalpų perpildymą ir tinkamo medicininio gydymo 
bei sanitarinių įrenginių trūkumą. Dauguma kalinamų asmenų 
yra politiniai kaliniai, pavyzdžiui, žmogaus teisių aktyvistas, 
Baltarusijos žmogaus teisių asociacijos „Viasna“ įkūrėjas ir 
2022 m. Nobelio taikos premijos laureatas Ales Bialiatski, 
kuris buvo kalinamas centre „Voldarka“ iki 2024 m. spalio mėn. 

Taigi Mikalai Mushkarou yra atsakingas už šiurkščius žmogaus 
teisių pažeidimus ir už represijas prieš pilietinę visuomenę. 

2024 12 16 
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

276. Siarhei Mikalaevich 
PETRAKOVICH 
Sergey Nikolaevich 
PETRAKOVICH 

Сяргей Мікалаевіч 
ПЕТРАКОВIЧ 
Сергей 
Николаевич 
ПЕТРАКОВИЧ 

Pataisos įstaigos „Penal Colony No 9“ („Pataisos 
kolonija Nr. 9“) vadovas 
Gimimo data: 1976 10 26 

Gimimo vieta: Stan, Horkų (Gorki) rajonas, 
Mogiliavo (Mogilev) sritis, Baltarusija 

Pilietybė: Baltarusijos 
Lytis: vyras 
Asmens kodas: 3261076M062PB5 

Siarhei Petrakovich yra Penal Colony No 9 („Pataisos kolonijos 
Nr. 9“) vadovas. Kadangi eina šias pareigas, jis yra atsakingas 
už nežmonišką elgesį su kaliniais, įskaitant izoliavimą ir 
mušimą. Dauguma kalinamų asmenų yra politiniai kaliniai, 
pavyzdžiui, Mikola Dedok ir 2022 m. Nobelio taikos premijos 
laureatas Ales Bialiatski. 
Taigi Siarhei Petrakovich yra atsakingas už šiurkščius žmogaus 
teisių pažeidimus ir už represijas prieš pilietinę visuomenę. 

2024 12 16 

277. Viktar Piatrovich 
LUTTSAU 
Viktor Petrovich LUTSEV 

Віктар Пятровіч 
ЛУТЦАЎ 
Виктор Петрович 
ЛУТЦЕВ 

Gardino (Grodno) kalėjimo Nr. 1 Medicinos 
skyriaus vadovas 
Gimimo data: 1985 12 24 
Gimimo vieta: Gardinas (Grodno), Baltarusija 

Pilietybė: Baltarusijos 
Lytis: vyras 

Asmens kodas: 3241285K026PB1 

Viktar Luttsau yra Gardino kalėjimo Nr. 1 Medicinos skyriaus 
vadovas. Kadangi eina šias pareigas, jis yra atsakingas už 
nežmonišką elgesį su sulaikytaisiais ir tinkamos medicininės 
pagalbos nesuteikimą laiku. Dėl netinkamo medicininio gydymo 
mirė politinis kalinys Ales Pushkin, kuriam laiku nebuvo 
suteikta medicininė pagalba. 
Taigi jis yra atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus 
ir už represijas prieš pilietinę visuomenę. 

2024 12 16 

278. Ihar Tsimafeevich 
SUBOTSIN 
Igor Timofeyevich 
SUBBOTIN 

Iгар Цімафеевіч 
СУБОЦIН 
Игорь Тимофеевич 
СУББОТИН 

Verslininkas 
Gimimo data: 1951 10 15 

Gimimo vieta: Baltarusija 
Pilietybė: Baltarusijos 

Lytis: vyras 
Asmens kodas: 3151051A006PB8 

Ihar Subotsin yra ilgalaikis artimas Alexander Shakutin verslo 
partneris. Ihar Subotsin nuo XX a. dešimtojo dešimtmečio 
pradžios dirba su Alexander Shakutin, taip pat buvo jo padė­
jėjas, kai Alexander Shakutin buvo Baltarusijos Respublikos 
Nacionalinės Asamblėjos tarybos narys, ir jo pavaduotojas 
Baltarusijos teniso federacijoje. 
Alexander Shakutin ir Ihar Subotsin yra toliau nurodytų bend­
rovių akcininkai: SIA Anulatrans (Latvija), SV Maschinen 
GmbH (Vokietija), PMI Engineering LLC (Baltarusija), 
SALEO LLC (Baltarusija), UAB EM System (Lietuva). 

2024 12 16 
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Jie kartu įsteigė „Prommedinvest“, kurios pavadinimas dabar yra 
SALEO LLC (Baltarusija), ir yra jos bendrasavininkiai. Ši bend­
rovė taip pat iš dalies nuosavybės teise priklauso EM System, 
PMI Engineering ir SV Maschinen GmbH, kurių akcininkai yra 
A. Shakutin ir I. Subotsin. 
Taigi Ihar Subotsin yra susijęs su Alexander Shakutin. 

279. Aliaksei Ivanovich 
SHVAKAU 
Alexey Ivanovich 
SHVAKOV 

Аляксей Iванавіч 
ШВАКОЎ 
Алексей Иванович 
ШВАКОВ 

Baltarusijos Respublikos advokatų asociacijos 
pirmininkas (nuo 2022 m. vasario 14 d.); buvęs 
Minsko miesto advokatų asociacijos pirmininkas 
(2012 m. balandžio 26 d.–2022 m. vasario 20 d.) 

Gimimo data: 1964 10 5 
Pilietybė: Baltarusijos 
Lytis: vyras 

Paso numeris: 3051064A050PB 

Eidamas Baltarusijos Respublikos advokatų asociacijos pirmi­
ninko pareigas, Aliaksei Shvakau vadovavo Baltarusijos Respub­
likos advokatų asociacijos politikai, pasižyminčiai sisteminėmis 
represijomis prieš advokatus, kurie atstovauja klientams poli­
tiškai motyvuotose bylose arba kurie pasisako prieš A. Lukas­
shenko režimo vykdomus pažeidimus, ir formavo tą politiką. 
Eidamas Minsko miesto advokatų asociacijos pirmininko 
pareigas, jis taip pat persekiojo advokatus, atstovaujančius klien­
tams politiškai motyvuotose bylose. 

Taigi jis yra atsakingas už represijas prieš pilietinę visuomenę 
bei demokratinę opoziciją ir už veiklą, kuria kenkiama teisinei 
valstybei Baltarusijoje. 

2024 12 16 

280. Aleh Genadievich ARLOU 
Oleg Gennadievich 
ORLOV 

Алег Генадзевіч 
АРЛОЎ 

Олег Геннадьевич 
ОРЛОВ 

Gimimo data: 1969 7 18 
Gimimo vieta: Azerbaidžanas 

Pilietybė: Baltarusijos 
Lytis: vyras 

Paso numeris: MP3428828 

Aleh Arlou yra Baltarusijoje veiklą vykdantis verslininkas. Nuo 
2023 m. rugpjūčio 7 d. jis yra „Ruzekspeditsiya LLC“ savi­
ninkas. 

Nuo 2019 m. Aleh Arlou priklausanti bendrovė vykdo veiklą iš 
specialiosios ekonominės zonos (SEZ) „Bremino-Orsha“ 
(sukurtos prezidento Aliaksandro Lukašenkos dekretu), kurią 
valdo bendrovė „Bremino Group LLC“. SEZ „Bremino– 
Orsha“ įsikūrusios bendrovės gauna mokestinę ir kitokią finan­
sinę naudą. SEZ „Bremino–Orsha“ yra įsikūrusios, taigi ir jos 
teikiamą naudą gauna tik šešios bendrovės, įskaitant „Bremino 
Group LLC“. Sprendimą dėl to, kas gali naudotis specialiosios 
ekonominės zonos „Bremino-Orsha“ teikiama nauda tapdamas 
jos nariu, priima tik tą specialiąją ekonominę zoną valdanti 
bendrovė „Bremino Group LLC“. 

2024 12 16 
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Remiantis žurnalistų atliktais tyrimais, „Ruzekspeditsiya“ daly­
vauja sankcijų apėjimo schemoje, susijusioje su Tarybos regla­
mentu (EB) Nr. 765/2006. 

Darytina išvada, kad A. Arlou yra susijęs su kitais į Reglamente 
(EB) Nr. 765/2006 pateiktą sąrašą įtrauktais subjektais, t. 
y. „Ruzekspeditsiya LLC“ ir „Bremino Group LLC“. Būdamas 
„Ruzekspeditsiya LLC“ savininku, jis taip pat gauna naudos iš 
SEZ režimo teikiamų lengvatų šiai bendrovei. Jis taip pat daly­
vauja schemoje, kuria siekiama trikdyti Tarybos reglamento 
(EB) Nr. 765/2006 įgyvendinimą. 

281. Andrei Aliakseevich 
RYBAKOU 

Andrei Alekseevich 
RYBAKOV 

Андрэй Аляксеевіч 
РЫБАКОЎ 

Андрей 
Алексеевич 
РЫБАКОВ 

„OAO Belaruskali“ generalinis direktorius 
Buvęs Baltarusijos valstybinio naftos ir chemijos 
koncerno („Belneftekhim“) pirmininkas 
Gimimo data: 1976 7 11 

Gimimo vieta: Mogiliavas (Mohiliow (Mogilev)), 
Baltarusija 
Pilietybė: Baltarusijos 

Lytis: vyras 

Andrei Rybakou yra „OAO Belaruskali“ generalinis direktorius. 
Jį Aliaksandro Lukašenkos paskyrė 2024 m. lapkričio 4 d. 
vietoj Ivan Golovaty. A. Lukašenka apibūdino „Belaruskali“ 
kaip „valstybės formavimui gyvybiškai svarbią įmonę“. 
Anksčiau A. Rybakou buvo Baltarusijos valstybinio naftos ir 
chemijos koncerno („Belneftekhim“), nuo 2023 m. rugpjūčio 3 d. 
įtraukto į ES sankcijų sąrašą, pirmininku. Eidamas tas pareigas 
jis buvo atsakingas už Baltarusijos naftos perdirbimo gamyklų, 
kurios yra gyvybiškai svarbios A. Lukašenkos režimui, produk­
ciją. Baltarusijos prezidento administracijos vadovas Dmitri 
Krutoi teigė, kad A. Rybakou buvo paskirtas konkrečiai dėl jo 
„konkrečios patirties“ vadovaujant subjektui, „kuriam taikoma 
daugiausia sankcijų“ – „Belneftekhim“. Todėl Andrei Rybakou 
gauna naudos iš A. Lukašenkos režimo ir jį remia, nes valdo 
valstybines įmones, kurios yra labai svarbios režimui. Jis taip 
pat susijęs su subjektu, kuriam taikomos sankcijos, t. y. „OAO 
Belaruskali“, nes yra jo generalinis direktorius. 
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282. Aleh Fyedaravych 
BARABANAU 
Oleg Fedorovich 
BARABANOV 

Алег Федаровіч 
БАРАБАНАЎ 
Олег Федорович 
БАРАБАНОВ 

Gimimo data: 1956 8 29 
Gimimo vieta: Gardino sritis (Grodno region), 
Baltarusija 

Pilietybė: Baltarusijos 
Lytis: vyras 

Paso Nr. KH2539329 
Nacionalinio tapatybės dokumento 
Nr. 3290856K010PB6 

Aleh Barabanau yra transporto ir sandėliavimo bendrovės „Vlate 
Logistik LLC“, turinčios įgaliotojo ekonominės veiklos vykdy­
tojo statusą, direktorius ir dalies savininkas. Dėl šio valstybės 
institucijų suteikto statuso ji naudojasi didelėmis mokesčių leng­
vatomis. Dėl bendrovei suteiktų lengvatų A. Barabanau gauna 
naudos iš A. Lukašenkos režimo. 

2024 12 16 

283. Aleh Ramualdavych 
HERASIM 

Oleg Romualdovich 
GERASIM 

Алег Рамуальдавіч 
ГЕРАСIМ 

Олег 
Ромуальдович 
ГЕРАСИМ 

Gimimo data: 1962 3 3 
Gimimo vieta: Baltarusija 

Pilietybė: Baltarusijos 
Lytis: vyras 

Paso Nr. MP3293367 
Nacionalinio tapatybės dokumento 
Nr. 3030362A074PB6 

Aleh Herasim yra transporto ir sandėliavimo bendrovės „Vlate 
Logistik LLC“, turinčios įgaliotojo ekonominės veiklos vykdy­
tojo statusą, dalies savininkas. Dėl šio valstybės institucijų 
suteikto statuso ji naudojasi didelėmis mokesčių lengvatomis. 
Dėl bendrovei suteiktų lengvatų A. Herasim gauna naudos iš 
A. Lukašenkos režimo. 

2024 12 16 

284. Aleh Uladzimiravych 
PIATROU 
Oleg Vladimirovich 
PETROV 

Алег Уладзіміравіч 
ПЯТРОЎ 
Олег 
Владимирович 
ПЕТРОВ 

Gimimo data: 1962 3 26 
Gimimo vieta: Rusija 

Pilietybė: Rusijos 
Lytis: vyras 

Paso Nr.: OI110473 

Aleh Piatrou yra transporto ir sandėliavimo bendrovės „Vlate 
Logistik LLC“, turinčios įgaliotojo ekonominės veiklos vykdy­
tojo statusą, dalies savininkas. Dėl šio valstybės institucijų 
suteikto statuso ji naudojasi didelėmis mokesčių lengvatomis. 
Dėl bendrovei suteiktų lengvatų A. Piatrou gauna naudos iš 
A. Lukašenkos režimo. 

2024 12 16 
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285. Andrei Ryhoravich 
SVIRYDAU 

Andrei Grigoryevich 
SVIRIDOV 

Андрэй Рыгоравiч 
СВIРЫДАЎ 

Андрей 
Григорьевич 
СВИРИДОВ 

„Dimicandum Invest Holding LTD“ finansų 
direktorius 

Gimimo data: 1983 11 24 
Gimimo vieta: Baltarusija 

Pilietybė: Baltarusijos 
Lytis: vyras 

Paso Nr.: KH 1801845 

Andrei Svirydau yra ES įsisteigusios bendrovės „Dimicandum 
Invest Holding LTD“ finansų direktorius. 2022 m. ir 2023 
m. „Dimicandum Invest Holding LTD“ teikė transporto ir siun­
timo paslaugas „OJSC Belaruskali“ (nuo 2022 m. įtrauktos 
į Sąjungos sąrašus) už beveik dvigubai didesnę nei rinkos 
kainą. Būdamas „Dimicandum“ finansų direktoriumi, 
A. Svirydau pasirašė šį susitarimą patvirtinančius dokumentus, 
taip sudarydamas sąlygas pažeisti Tarybos reglamente (EB) 
Nr. 765/2006 išdėstytas nuostatas. 

Darytina išvada, kad tiesiogiai ar netiesiogiai sudarydamas gali­
mybę „OJSC Belaruskali“ arba jos naudai naudotis lėšomis arba 
ekonominiais ištekliais, Andrei Svirydau labai trikdė draudimo 
apeiti Tarybos reglamento (EB) Nr. 765/2006 2 straipsnio 2 dalį 
įgyvendinimą. Be to, Andrei Svirydau gauna naudos iš A. Luka­
ašenkos režimo ir jį remia, nes palengvina „Belaruskali“ kalio 
trąšų eksportą. 

2024 12 16 

286. Dzmitry Mihaylavych 
ZAMULEVICH 
Dmitriy Mikhailovich 
ZAMULEVICH 

Дзмітрьій 
Міхайлавіч 
ЗАМУЛЕВIЧ 
Дмитрий 
Михайлович 
ЗАМУЛЕВИЧ 

„Vlate Logistik LLC“ dalies savininkas 

Gimimo data: 1974 5 7 
Pilietybė: Baltarusijos 

Lytis: vyras 
Baltarusijos paso Nr. BM2229283 

Baltarusijos tapatybės dokumento 
Nr. 3070574E057PB8 

Dzmitry Zamulevich yra transporto ir sandėliavimo bendrovės 
„Vlate Logistik LLC“, turinčios įgaliotojo ekonominės veiklos 
vykdytojo statusą, dalies savininkas. Dėl šio valstybės institucijų 
suteikto statuso ji naudojasi didelėmis mokesčių lengvatomis. 
Būdamas vienu iš „Vlate Logistik LLC“ savininkų, D. Zamule­
evich yra susijęs su subjektu, gaunančiu naudos iš A. Luka­
ašenkos režimo. 

2024 12 16 
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287. Uladzimir Mihaylavych 
ARKADZYEU 

Vladimir Mikhailovich 
ARKADIEV 

Уладзімір 
Міхайлавіч 
АРКАДЗЬЕЎ 
Владимир 
Михайлович 
АРКАДЬЕВ 

„Vlate Logistik LLC“ dalies savininkas 

Gimimo data: 1965 4 23 
Gimimo vieta: Rusija 

Pilietybė: Rusijos ir Baltarusijos 
Lytis: vyras 

Baltarusijos paso Nr. KH2757270 
Baltarusijos tapatybės dokumento 
Nr. 3230465K000PB5 

Rusijos paso Nr. KH1935655 

Uladzimir Arkadzyeu yra transporto ir sandėliavimo bendrovės 
„Vlate Logistik LLC“, turinčios įgaliotojo ekonominės veiklos 
vykdytojo statusą, dalies savininkas. Dėl šio valstybės institucijų 
suteikto statuso ji naudojasi didelėmis mokesčių lengvatomis. 
Būdamas vienu iš „Vlate Logistik LLC“ savininkų, U. Arka­
adzyeu yra susijęs su subjektu, gaunančiu naudos iš A. Luka­
ašenkos režimo. 

2024 12 16 

▼M44 

288. Aliaksei Uladzimiravich 
BASHAN 

Alexey Vladimirovich 
BASHAN 

Аляксей 
Уладзіміравіч 
БАШАН 

Алексей 
Владимирович 
БАШАН 

Centrinės rinkimų komisijos pirmininko pavaduo­
tojas 

Gimimo data: 1975 2 28 
Paso Nr.: 3280275A062PB3 

Pilietybė: Baltarusijos 
Lytis: vyras 

Aliaksei Bashan yra Baltarusijos centrinės rinkimų komisijos 
pirmininko pavaduotojas. Eidamas pirmininko pavaduotojo 
pareigas, Aliaksei Bashan yra atsakingas už 2025 m. prezidento 
rinkimų, kurie nebuvo nei laisvi, nei sąžiningi, organizavimą. 
Rinkimų metu pažeisti pagrindiniai įstatymai ir tarptautiniai 
sąžiningumo ir skaidrumo standartai, o rinkimų rezultatai buvo 
sufalsifikuoti. 

Todėl Aliaksei Bashan yra atsakingas už didelį kenkimą demo­
kratijai ir teisinės valstybės principo taikymui Baltarusijoje. 

2025 3 27 

289. Alena Anatolieuna 
BALDOUSKAYA 

Elena Anatolyevna 
BALDOVSKAYA 

Алена 
Анатольеўна 
БАЛДОЎСКАЯ 
Елена Анатольевна 
БАЛДОВСКАЯ 

Centrinės rinkimų komisijos sekretorė 

Gimimo data: 1980 4 14 
Asmens tapatybės Nr.: 4140480B020PB4 

Alena Baldouskaya yra Baltarusijos centrinės rinkimų komisijos 
sekretorė. Eidama sekretorės pareigas, Alena Baldouskaya yra 
atsakinga už 2025 m. prezidento rinkimų, kurie nebuvo nei 
laisvi, nei sąžiningi, organizavimą. Rinkimų metu pažeisti 
pagrindiniai įstatymai ir tarptautiniai sąžiningumo ir skaidrumo 
standartai, o rinkimų rezultatai buvo sufalsifikuoti. 

Todėl Alena Baldouskaya yra atsakinga už didelį kenkimą 
demokratijai ir teisinės valstybės principo taikymui Baltarusijoje. 

2025 3 27 
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290. Dzianis Uladzimiravich 
DUK 

Denis Vladimirovich DUK 

Дзяніс 
Уладзіміравіч ДУК 

Денис 
Владимирович 
ДУК 

Centrinės rinkimų komisijos narys 
Gimimo data: 1977 5 29 

Asmens tapatybės Nr.: 3290577E034PB4 

Dzianis Duk yra Baltarusijos centrinės rinkimų komisijos narys. 
Eidamas Centrinės rinkimų komisijos nario pareigas, 
Dzianis Duk yra atsakingas už 2025 m. prezidento rinkimų, 
kurie nebuvo nei laisvi, nei sąžiningi, organizavimą. Rinkimų 
metu pažeisti pagrindiniai įstatymai ir tarptautiniai sąžiningumo 
ir skaidrumo standartai, o rinkimų rezultatai buvo sufalsifikuoti. 

Todėl Dzianis Duk yra atsakingas už didelį kenkimą demokra­
tijai ir teisinės valstybės principo taikymui Baltarusijoje. 

2025 3 27 

291. Alena Kanstantinauna 
KUNTSEVICH 

Elena Konstantinovna 
KUNTSEVICH 

Алена 
Канстанцінаўна 
КУНЦЭВIЧ 
Елена 
Константиновна 
КУНЦЕВИЧ 

Centrinės rinkimų komisijos narė 

Gimimo data: 1971 4 30 
Asmens tapatybės Nr.: 4300471C014PB0 

Alena Kuntsevich yra Baltarusijos centrinės rinkimų komisijos 
narė. Eidama Centrinės rinkimų komisijos narės pareigas, 
Alena Kuntsevich yra atsakinga už 2025 m. prezidento rinkimų, 
kurie nebuvo nei laisvi, nei sąžiningi, organizavimą. Rinkimų 
metu pažeisti pagrindiniai įstatymai ir tarptautiniai sąžiningumo 
ir skaidrumo standartai, o rinkimų rezultatai buvo sufalsifikuoti. 

Todėl Alena Kuntsevich yra atsakinga už didelį kenkimą demo­
kratijai ir teisinės valstybės principo taikymui Baltarusijoje. 

2025 3 27 

292. Aliaksandr Genadzevich 
TKACHOU 
Alexander Gennadievich 
TKACHEV 

Аляксандр 
Генадзьевіч 
ТКАЧОЎ 
Александр 
Геннадьевич 
ТКАЧЕВ 

Centrinės rinkimų komisijos narys 

Gimimo data: 1977 9 17 
Asmens tapatybės Nr.: 3170977H042PB1 

Aliaksandr Tkachou yra Baltarusijos centrinės rinkimų komisijos 
narys. Būdamas centrinės rinkimų komisijos narys, Aliaksandr 
Tkachou yra atsakingas už 2025 m. prezidento rinkimų, kurie 
nebuvo nei laisvi, nei sąžiningi, organizavimą. Rinkimų metu 
pažeisti pagrindiniai įstatymai ir tarptautiniai sąžiningumo ir 
skaidrumo standartai, o rinkimų rezultatai buvo sufalsifikuoti. 
Todėl Aliaksandr Tkachou yra atsakingas už didelį kenkimą 
demokratijai ir teisinės valstybės principo taikymui Baltarusijoje. 

2025 3 27 
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293. Katsiaryna Aliaksandrauna 
FEDASENKA 
Ekaterina Alexandrovna 
FEDOSENKO 

Кацярына 
Аляксандраўна 
ФЕДАСЕНКА 
Екатерина 
Александровна 
ФЕДОСЕНКО 

Centrinės rinkimų komisijos narė 

Gimimo data: 1976 12 20 
Asmens tapatybės Nr.: 4201276K012PB1 

Katsiaryna Fedosenka yra Baltarusijos centrinės rinkimų komi­
sijos narė. Būdama centrinės rinkimų komisijos narė, Katsiaryna 
Fedosenka yra atsakinga už 2025 m. prezidento rinkimų, kurie 
nebuvo nei laisvi, nei sąžiningi, organizavimą. Rinkimų metu 
pažeisti pagrindiniai įstatymai ir tarptautiniai sąžiningumo ir 
skaidrumo standartai, o rinkimų rezultatai buvo sufalsifikuoti. 
Todėl Katsiaryna Fedosenka yra atsakinga už didelį kenkimą 
demokratijai ir teisinės valstybės principo taikymui Baltarusijoje. 

2025 3 27 

294. Aliaksandr Uladzimiravich 
YUZHIK 

Alexander Vladimirovich 
YUZHIK 

Аляксандр 
Уладзіміравіч 
ЮЖЫК 
Александр 
Владимирович 
ЮЖИК 

Centrinės rinkimų komisijos narys 
Gimimo data: 1975 4 25 

Asmens tapatybės Nr.: 3250475K039PB6 

Aliaksandr Yuzhik yra Baltarusijos centrinės rinkimų komisijos 
narys. Būdamas centrinės rinkimų komisijos narys, Aliaksandr 
Yuzhik yra atsakingas už 2025 m. prezidento rinkimų, kurie 
nebuvo nei laisvi, nei sąžiningi, organizavimą. Rinkimų metu 
pažeisti pagrindiniai įstatymai ir tarptautiniai sąžiningumo ir 
skaidrumo standartai, o rinkimų rezultatai buvo sufalsifikuoti. 

Todėl Aliaksandr Yuzhik yra atsakingas už didelį kenkimą 
demokratijai ir teisinės valstybės principo taikymui Baltarusijoje. 

2025 3 27 

295. Aleh Aliaksandravich 
RAMANAU 
Oleg Aleksandrovich 
ROMANOV 

Алег 
Аляксандравіч 
РАМАНАЎ 

Олег 
Александрович 
РОМАНОВ 

Partijos „Belaya Rus“ vadovas 
Respublikos viešosios asociacijos „Belaya Rus“ 
pirmininkas 

Gimimo data: 1975 8 9 
Gimimo vieta: Gardinas (Grodno (Hrodna)), 
Baltarusija 
Pilietybė: Baltarusijos 

Lytis: vyras 

Aleh Ramanau yra ilgametis prezidento Lukashenka (Alek­
sandro Lukašenkos) rėmėjas. 2022 m. jis buvo išrinktas režimą 
palaikančios viešosios asociacijos „Belaya Rus“ pirmininku; šią 
asociaciją jis pavertė didžiausia politine partija Baltarusijoje, 
kuriai priklauso dauguma vietų Parlamente. 
2021 m. Aleksandras Lukašenka paskyrė Aleh Ramanau 
Polocko valstybinio universiteto rektoriumi; šias pareigas jis 
ėjo iki 2022 m. Nuo 2019 m. gruodžio 6 d. iki 
2024 m. kovo 22 d. Aleh Ramanau taip pat buvo 7-ojo šaukimo 
Baltarusijos Respublikos Tarybos narys. 

Eidamas „Belaya Rus“ pirmininko pareigas Aleh Ramanau 
remia A. Lukašenkos režimą. 

2025 3 27 
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296. Nastassia Paulauna PAPKO 

Anastasia Pavlovna 
POPKO 

Настасся Паўлаўна 
ПАПКО 

Анастасия 
Павловна ПОПКО 

Minsko miesto teismo teisėja 

Gimimo data: 1984 12 13 
Asmens tapatybės Nr.: 4131284A078PB8 

Nastassia Papko yra Minsko miesto teismo teisėja. Bent nuo 
2020 m. rugpjūčio mėn. ji priima politiškai motyvuotus spren­
dimus, nukreiptus prieš pilietinės visuomenės atstovus, ir bent 
penkiose bylose skyrė daugiau nei 10 metų laisvės atėmimo 
bausmes. 

Todėl Nastassia Papko yra atsakinga už šiurkščius žmogaus 
teisių pažeidimus arba už represijas prieš pilietinę visuomenę 
ir demokratinę opoziciją Baltarusijoje. 

2025 3 27 

297. Yury Viktaravich 
NAZARAU 
Yury Viktorovich 
NAZAROV 

Юрый Віктаравіч 
НАЗАРАЎ 
Юрий Викторович 
НАЗАРОВ 

Baltarusijos prezidento Turto valdymo direktorato 
vadovas 
Gimimo data: 1962 2 7 

Gimimo vieta: Baltarusija 
Paso Nr.: MP4071150 (išduotas 2017 10 4) 
Asmens tapatybės Nr.: 3070262M082PB4 

Yury Nazarau yra Baltarusijos prezidento Turto valdymo direk­
torato vadovas. Baltarusijos prezidento Turto valdymo direkto­
ratas yra Baltarusijos valdžios organas, tiesiogiai pavaldus Alek­
sandrui Lukašenkai. Direktoratas savo veiklą pradėjo kaip nedi­
delis padalinys, atsakingas už inventoriaus tvarkymą, logistiką ir 
socialines paslaugas valstybės agentūroms, o vėliau tapo 
didžiausiu negyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto ir 
loterijų operatoriumi Baltarusijoje. Todėl jis generuoja pajamas 
režimui. 

Eidamas Baltarusijos prezidento Turto valdymo direktorato 
vadovo pareigas, Yury Nazarau remia A. Lukašenkos režimą. 
Jis taip pat yra susijęs su „Synesis LLC“ ir Direktorato patro­
nuojamosiomis įmonėmis: „GHU – Main Economic Department 
of the Presidential Administration“ (Prezidento administracijos 
Vyriausioji ūkio valdyba), respublikine unitarine įmone „Tsentr­
kurort“ (dabar sujungta su „BelExpo“), respublikine patronuoja­
mąja unitarine įmone „Hotel Minsk“, „Open Joint Stock 
Company „Hotel Planeta““, respublikine unitarine įmone „Belo­
russkiye Loterei“. 

2025 3 27 
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298. Mikalai Uladzimiravich 
SHKRED 
Nikolai Vladimirovich 
SHKRED 

Мікалай 
Уладзіміравіч 
ШКРЭД 
Николай 
Владимирович 
ШКРЕД 

Baltarusijos prezidento Turto valdymo direktorato 
vadovo pirmasis pavaduotojas 
Buvęs Baltarusijos prezidento Saugumo tarnybos 
vadovo pavaduotojas 

Gimimo data: 1981 4 26 
Gimimo vieta: Baltarusija 

Paso Nr.: MP4388698 (išduotas 2019 7 17) 
Asmens tapatybės Nr.: 3260481A001PB5 

Mikalai Shkred yra Baltarusijos prezidento Turto valdymo direk­
torato vadovo pirmasis pavaduotojas ir buvęs Baltarusijos prezi­
dento Aleksandro Lukašenkos Saugumo tarnybos vadovo pava­
duotojas. Direktoratas yra Baltarusijos valstybinė įstaiga, tiesio­
giai pavaldi Aleksandrui Lukašenkai. Direktoratas savo veiklą 
pradėjo kaip nedidelis padalinys, atsakingas už inventoriaus 
tvarkymą, logistiką ir socialines paslaugas valstybės agentūroms, 
o vėliau tapo didžiausiu negyvenamosios paskirties nekilnoja­
mojo turto ir loterijų operatoriumi Baltarusijoje. Todėl jis gene­
ruoja pajamas režimui. 
Eidamas Baltarusijos prezidento Turto valdymo direktorato 
vadovo pirmojo pavaduotojo pareigas, Mikalai Shkred remia 
A. Lukašenkos režimą. Jis taip pat yra susijęs su „Synesis 
LLC“ ir Direktorato patronuojamosiomis įmonėmis: „GHU – 
Main Economic Department of the Presidential Administration“ 
(Prezidento administracijos Vyriausioji ūkio valdyba), respubli­
kine unitarine įmone „Tsentrkurort“ (dabar sujungta su 
„BelExpo“), respublikine patronuojamąja unitarine įmone 
„Hotel Minsk“, „Open Joint Stock Company „Hotel Planeta““, 
respublikine unitarine įmone „Belorusskiye Loterei“. 

2025 3 27 

299. Anton Mikhailavich 
KRAEUSKY 
Anton Mikhailovich 
KRAEVSKY 

Антон Міхайлавіч 
КРАЕЎСКI 
Антон 
Михайлович 
КРАЕВСКИЙ 

Baltarusijos prezidento Turto valdymo direktorato 
vadovo pavaduotojas 
Gimimo data: 1982 8 22 

Paso Nr.: MP4083089 (išduotas 2017 11 2) 
Asmens tapatybės Nr.: 3220882A100PB8 

Anton Kraeusky yra Baltarusijos prezidento Turto valdymo 
direktorato vadovo pavaduotojas. Direktoratas yra Baltarusijos 
valstybinė įstaiga, tiesiogiai pavaldi Aleksandrui Lukašenkai. 
Direktoratas savo veiklą pradėjo kaip nedidelis padalinys, atsa­
kingas už inventoriaus tvarkymą, logistiką ir socialines 
paslaugas valstybės agentūroms, o vėliau tapo didžiausiu negy­
venamosios paskirties nekilnojamojo turto ir loterijų operato­
riumi Baltarusijoje. Todėl jis generuoja pajamas režimui. Prezi­
dento Turto valdymo direktoratui pavaldžios bendrovės, pvz., 
„Belorusskiye Loterei“, taip pat gauna naudos dėl jų sąsajų su 
režimu, kadangi naudojasi lengvatinėmis sąlygomis. Savo 
ruožtu, režimas gauna papildomų pajamų. 

2025 3 27 
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Eidamas Baltarusijos prezidento Turto valdymo direktorato 
vadovo pavaduotojo pareigas, Anton Kraeusky remia A. Luka­
ašenkos režimą. Jis taip pat yra susijęs su „Synesis LLC“ ir 
Direktorato patronuojamosiomis įmonėmis: „GHU – Main 
Economic Department of the Presidential Administration“ 
(Prezidento administracijos Vyriausioji ūkio valdyba), respubli­
kine unitarine įmone „Tsentrkurort“ (dabar sujungta su 
„BelExpo“), respublikine patronuojamąja unitarine įmone 
„Hotel Minsk“, „Open Joint Stock Company „Hotel Planeta““, 
respublikine unitarine įmone „Belorusskiye Loterei“. 

300. Mikalai Mikhailavich 
RAHASHCHUK 

Nikolai Mikhailovich 
ROGASHCHUK 

Мікалай 
Міхайлавіч 
РАГАШЧУК 

Николай 
Михайлович 
РОГАЩУК 

Baltarusijos prezidento Turto valdymo direktorato 
vadovo pavaduotojas 

Gimimo data: 1979 4 22 

Gimimo vieta: Baltarusija 

Paso Nr.: MP4274241 (išduotas 2018 11 29) 

Asmens tapatybės Nr.: 3220479C043PB6 

Mikalai Rahashchuk yra Baltarusijos prezidento Turto valdymo 
direktorato vadovo pavaduotojas. Direktoratas yra Baltarusijos 
valstybinė įstaiga, tiesiogiai pavaldi Aleksandrui Lukašenkai. 
Direktoratas savo veiklą pradėjo kaip nedidelis padalinys, atsa­
kingas už inventoriaus tvarkymą, logistiką ir socialines 
paslaugas valstybės agentūroms, o vėliau tapo didžiausiu negy­
venamosios paskirties nekilnojamojo turto ir loterijų operato­
riumi Baltarusijoje. Todėl jis generuoja pajamas režimui. 

Eidamas Baltarusijos prezidento Turto valdymo direktorato 
vadovo pavaduotojo pareigas, Mikalai Rahashchuk remia 
A. Lukašenkos režimą. Jis taip pat yra susijęs su „Synesis 
LLC“ ir Direktorato patronuojamosiomis įmonėmis: „GHU – 
Main Economic Department of the Presidential Administration“ 
(Prezidento administracijos Vyriausioji ūkio valdyba), respubli­
kine unitarine įmone „Tsentrkurort“ (dabar sujungta su 
„BelExpo“), respublikine patronuojamąja unitarine įmone 
„Hotel Minsk“, „Open Joint Stock Company „Hotel Planeta““, 
respublikine unitarine įmone „Belorusskiye Loterei“. 

2025 3 27 
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301. Dzmitry Mikalaevich 
SHVEDKA 

Dmitry Nikolaevich 
SHVEDKO 

Дзмітрый 
Мікалаевіч 
ШВЕДКА 

Дмитрий 
Николаевич 
ШВЕДКO 

Verslininkas, „Ridotto LLC“ pagrindinis akci­
ninkas ir direktorius. 

Gimimo data: 1979 1 17 

Gimimo vieta: Baltarusija 

Paso Nr.: MP3615765 (išduotas 2015 2 19) 

Dzmitry Shvedka yra Baltarusijos verslininkas. Jis yra „Ridotto 
LLC“ – Baltarusijos IT bendrovės, kuri specializuojasi nuoto­
linio lošimo taikomųjų programų kūrimo srityje, pagrindinis 
akcininkas ir direktorius. 

„Ridotto LLC“ sukūrė ir administruoja internetinį kazino 
„Belbet“ valstybės valdomos respublikinės patronuojamosios 
unitarinės įmonės „Belorusskiye Loterei“, kuri yra atskaitinga 
Baltarusijos prezidento Turto valdymo direktoratui, vardu. 
„Belorusskiye Loterei“ yra reikšmingas šio direktorato, tiesiogiai 
atskaitingo Aleksandrui Lukašenkai, pajamų šaltinis. Alexander 
Shatrov, kuriam Sąjunga nuo 2021 m. birželio 21 d. taiko sank­
cijas už tai, kad jis gauna naudos iš A. Lukašenkos režimo ir jį 
remia, priklauso 49,99 % „Ridotto LLC“ akcijų. 

Dzmitry Shvedka yra susijęs su Alexander Shatrov, „Ridotto 
LLC“, Baltarusijos prezidento Turto valdymo direktoratu ir 
respublikine patronuojamąja unitarine įmone „Belorusskiye 
Loterei“. Dzmitry Shvedka taip pat gauna naudos iš A. Luka­
ašenkos režimo ir jį remia teikdamas paslaugas, kurios generuoja 
daug pajamų Baltarusijos prezidento Turto valdymo direktoratui, 
kuris yra tiesiogiai pavaldus Aleksandrui Lukašenkai. 

2025 3 27 

302. Mikhail Uladzimiravich 
DZENISENKA 

Mikhail Vladimirovich 
DENISENKO 

Міхаіл 
Уладзіміравіч 
ДЗЯНIСЕНКА 

Михаил 
Владимирович 
ДЕНИСЕНКО 

Verslininkas 

Gimimo data: 1974 5 27 

Gimimo vieta: Baltarusija 

Paso Nr.: MP3303172 (išduotas 2013 6 10; 
galiojimas gali būti pasibaigęs) 

Asmens tapatybės Nr.: 3270574C044PB2 

Mikhail Dzenisenka yra respublikinės patronuojamosios unita­
rinės įmonės „Belorusskiye Loterei“ direktorius. „Belorusskiye 
Loterei“ priklauso Baltarusijos prezidento Turto valdymo direk­
toratui – valstybinei įstaigai, tiesiogiai pavaldžiai Aleksandrui 
Lukašenkai. 

„Belorusskiye Loterei“ yra viena iš dviejų valstybinių įstaigų, 
turinčių teisę organizuoti loterijas Baltarusijoje. Ji valdo 
„Belbet“, internetinį kazino, kuris generuoja dideles pajamas. 

Pagal Baltarusijos teisės aktus „Belbet“ laikomas internetine 
loterija, tačiau de facto jis veikia kaip internetinis kazino, 
o tai sudaro palankias sąlygas jo darbui. Šį internetinį kazino 
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sukūrė ir jo veiklą organizuoja „Ridotto LLC“ – bendrovė, 
įsteigta reorganizavus bendrovę „Synesis LLC“, kuri bendra 
nuosavybės teise priklausė Alexander Shatrov, kurį Sąjunga 
nuo 2021 m. birželio 21 d. yra įtraukusi į sąrašą už tai, kad 
jis gauna naudos iš A. Lukašenkos režimo ir jį remia. 

Mikhail Dzenisenka yra susijęs su „Belorusskiye Loterei“ ir 
Baltarusijos prezidento Turto valdymo direktoratu. Be to, 
eidamas „Belorusskiye Loterei“ direktoriaus pareigas Mikhail 
Dzenisenka remia A. Lukašenkos režimą generuodamas dideles 
pajamas iš nuotolinio lošimo. 

303. Siarhei Mirzaevich 
AVAKAU 

Sergey Mirzoevich 
AVAKOV 

Сяргей Мірзаевіч 
АВАКАЎ 

Сергей Мирзоевич 
АВАКОВ 

Verslininkas, „OJSC Planar“ generalinis direkto­
rius 

Gimimo data: 1955 m. 

Gimimo vieta: Baltarusija 

Siarhei Avakau yra „OJSC Planar“ generalinis direktorius. 

„OJSC Planar“ yra valstybinė įmonė, kurios specializacija – 
mikroelektronikos srities komponentų, kurie naudojami karinei 
techninei įrangai, pvz., bepiločiams orlaiviams, gaminti, kūrimas 
ir tiekimas. Ji priklauso valstybės administruojamai įmonių 
grupei, kurią prižiūri Strateginių projektų taryba, tiesiogiai 
prižiūrima Baltarusijos prezidento. Be to, „Planar“ prisideda 
prie Baltarusijos ir Rusijos technologinio ir karinio bendradar­
biavimo. 

Eidamas „OJSC Planar“ generalinio direktoriaus pareigas 
Siarhei Avakau gauna naudos iš Baltarusijos karinio pramoninio 
komplekso ir jį materialiai remia. 

2025 3 27 

304. Yuri Mikalaevich 
TCHORNY 

Yuri Nikolaevich 
CHERNYI 

Юрый Мікалаевіч 
ЧОРНЫ 

Юрий Николаевич 
ЧЕРНЫЙ 

„Precise Electro-Mechanics Plant“ direktorius 

Gimimo data: 1979 m. arba 1980 m. arba 
1981 m. 

Gimimo vieta: Baltarusija 

Yuri Tchorny yra „Precise Electro-Mechanics Plant“ – Baltaru­
sijos valstybinės įmonės, kurios specializacija yra karinių 
produktų kūrimas bei gamyba ir kuri yra pavaldi Baltarusijos 
Respublikos valstybiniam karo pramonės komitetui – direkto­
rius. Vykdydama tas funkcijas, „Precise Electro-Mechanics 
Plant“ gamina Baltarusijos ginkluotųjų pajėgų naudojamą karinę 
techninę įrangą, visų pirma balistines raketas, ir teikia pajamas 
Baltarusijos valstybei. 
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Taigi, Yuri Tchorny remia A. Lukašenkos režimą ir yra susijęs 
su į sąrašą įtrauktu subjektu „Precise Electro Mechanics“. 

305. Aleh KALIADA 

Oleg KALYADA 

Алег КАЛЯДА 

Олег КАЛЯДА 

Minsko miesto Zavodsky rajono teismo teisėjas 

Gimimo data: 1965 1 1 

Paso Nr.: 3010165A135PB5 

Aleh Kaliada yra Minsko miesto Zavodsky rajono teismo 
teisėjas baltarusis. Jis yra priėmęs politiškai motyvuotų 
nuosprendžių, susijusių, be kita ko, su saviraiškos laisve ir susi­
rinkimų laisve, Yanos Barysovich, Andrei Asaula, Rastsislau 
Shavel, Aliaksandr Zialiutkin , Maksim Prazhenik ir kt. 
atžvilgiu. Todėl Aleh Kaliada yra atsakingas už represijas 
prieš pilietinę visuomenę Baltarusijoje. 

2025 3 27 

306. Alena BUSHAVA 

Alena BUSHEVA 

Алена БУШАВА 

Алена БУШЕВА 

Minsko miesto Frunzensky rajono teismo teisėjas 

Gimimo data: 1976 8 23 

Asmens tapatybės Nr.: 4230876A016PB7 

Alena Bushava yra Minsko Frunzensky rajono teisėja baltarusė. 
Eidama šias pareigas ji yra priėmusi politiškai motyvuotų 
nuosprendžių, susijusių, be kita ko, su saviraiškos laisve, Siarhei 
Karytanovich, Darya Lychkouskaya, Aliaksei Maltsau, Yahor 
Mikhailau, Yuliya Mudreuskaya, Andrei Sheshko, Siarhei Stara­
voitau, Ihar Kapanaika atžvilgiu. Taigi Alena Bushava yra atsa­
kinga už represijas prieš pilietinę visuomenę Baltarusijoje. 

2025 3 27 

307. Andrei VASILIUK 

Andrei VASILYUK 

Андрэй ВАСIЛЮК 

Андрей 
ВАСИЛЮК 

Bresto srities teismo teisėjas 

Gimimo data: 1977 7 20 

Asmens tapatybės Nr.: 3200777C039PB0 

Andrei Vasiliuk yra Bresto srities teismo teisėjas baltarusis. Jis 
yra priėmęs politiškai motyvuotų nuosprendžių, susijusių, be kita 
ko, su saviraiškos laisve ir susirinkimų laisve, Aliaksandr 
Bazarau, Anastasiya Padhaiskaya, Aliaksandr Veliasnitski 
atžvilgiu. Todėl Andrei Vasiliuk yra atsakingas už represijas 
prieš pilietinę visuomenę Baltarusijoje. 
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Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

308. Dzina KUCHUK 

Dina KUCHUK 

Дзіна КУЧУК 

Дина КУЧУК 

Baltarusijos Aukščiausiojo teismo teisėja; buvusi 
Minsko miesto teismo teisėja 

Gimimo data: 1974 2 11 

Asmens tapatybės Nr.: 4110274A107PB7 

Dzina Kuchuk yra Baltarusijos Aukščiausiojo teismo teisėja 
baltarusė. Iki 2024 m. vasario mėn. Dzina Kuchuk ėjo Minsko 
miesto teismo baudžiamųjų bylų kolegijos teisėjos pareigas. 
Būdama Minsko miesto teismo teisėja, Dzina Kuchuk yra priė­
musi politiškai motyvuotų nuosprendžių, susijusių, be kita ko, su 
saviraiškos laisve, Andrei Andreyeu, Aliaksandr Komar, Sviat­
lana Bychkouskaya, Maryna Dubrouskaya, Yury Hrabianiok, 
Valeryia Kastsiuhova, Tatsiana Kouzina, Aliaksei Khralovich, 
Uladzimir Lavor, Viachaslau Pantsiushenka, Dzianis Varozau, 
Volha Tserakh, and Katsiaryna Zaretskaya ir kt. atžvilgiu. , 
Taigi Dzina Kuchuk yra atsakinga už represijas prieš pilietinę 
visuomenę Baltarusijoje. 

2025 3 27 

309. Halina BONDAL 

Galina BONDAL 

Галіна БОНДАЛ 

Галина БОНДАЛ 

Vitebsko srities teismo teisėjas 

Gimimo data: 1962 4 30 

Asmens tapatybės Nr.: 4300462E001PB6 

Halina Bondal yra Vitebsko srities teismo teisėja baltarusė. 
Halina Bondal , Halina Bondal yra priėmusi politiškai moty­
vuotų nuosprendžių, susijusių, be kita ko, su saviraiškos laisve, 
Volha Brytsikava, Siarhei Dalivelia, Maryia Famina, Tatsiana 
Frantskevich, Tsimafei Halubko, Yaraslau Kazakevich, Robert 
Kuzniatsou, Natallia Labatsevich, Anatol Mikhailau ir Andrei 
Ruskikh, taip pat kitų atžvilgiu. Taigi Halina Bondal yra atsa­
kinga už represijas prieš pilietinę visuomenę Baltarusijoje. 

2025 3 27 

310. Siarhei BUDREVICH 

Sergei BUDREVICH 

Сяргей БУДРЭВIЧ 

Сергей 
БУДРЕВИЧ 

Minsko Oktyabrsky rajono teismo teisėjas 

Gimimo data: 1986 6 29 

Siarhei Budrevich yra Minsko miesto Oktyabrsky rajono teismo 
teisėjas baltarusis. Jis yra priėmęs politiškai motyvuotų 
nuosprendžių, susijusių, be kita ko, su saviraiškos laisve ir susi­
rinkimų laisve, Yuliya Kashaverava, Siarhei Paspelau, Siarhei 
Belski, Aliaksandr Mikhailau, Andrei Hryva, Siarhei Yupatau, 
Artsiom Isakau ir Aliaksandr Zhaliazousk, taip pat kitų atžvilgiu. 
Taigi Siarhei Budrevich yra atsakingas už represijas prieš pilie­
tinę visuomenę Baltarusijoje. 

2025 3 27 

▼M44
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

311. Zhanna BRYSINA 

Zhanna BRYSINA 

Жанна БРЫСIНА 

Жанна БРЫСИНА 

Minsko miesto Oktyabrsky rajono teismo teisėja 

Gimimo data: 1961 10 21 

Zhanna Brysina yra Minsko miesto teismo teisėja baltarusė. 
Zhanna Brysina yra priėmusi politiškai motyvuotų nuosprendžių, 
susijusių, be kita ko, su saviraiškos laisve, Pavel Belavus, 
Siarhei Kreida, Tsimafei Shkuratovich, Maksim Hrechkayedau, 
Vadzim Baranau, Aliaksandr Loban, Dzmitry Maholin, Ihar 
Artsiukh, Aliaksandr Ziankou, Ruslan Zavadzich, Artsiom 
Ziankou, Andrei Velikaselets ir Pavel Kharytonau, taip pat 
kitų atžvilgiu. Taigi Zhanna Brysina yra atsakinga už represijas 
prieš pilietinę visuomenę Baltarusijoje. 

2025 3 27 

312. Ala SKURATOVICH 

Alla SKURATOVICH 

Ала СКУРАТОВIЧ 

Алла 
СКУРАТОВИЧ 

Minsko miesto Frunzensky rajono teismo teisėja 

Gimimo data: 1980 10 18 

Asmens tapatybės Nr.: 4181080A069PB5 

Ala Skuratovich yra Baltarusijos teisėja, dirbanti Minsko miesto 
Frunzensky rajono teisme. priėmusi politiškai motyvuotų 
nuosprendžių, susijusių, be kita ko, su saviraiškos laisve, Andrus 
Asmalousk, Ivan Charavaka, Dzmitry Lapets , Andrei Akushka, 
Dziana Charnushyna, Andrei Mirashnichenka ir Artur Smaliakou 
atžvilgiu. Taigi Ala Skutarovich yra atsakinga už represijas prieš 
pilietinę visuomenę Baltarusijoje. 

2025 3 27 

▼M47 

313. Ilya Valerievich IKAN Iлля Валер'евіч 
IКАН 

Илья Валерьевич 
ИКАН 

Pareigos: „Belneftekhim“ pirmininkas, Baltarusijos 
Respublikos Nacionalinio Susirinkimo tarybos 
narys 

Gimimo data: 1981 1 10 

Gimimo vieta: Pčelnikas (Pchelnik), Borisovo 
rajonas (Borisov District), Minsko apskritis / 
oblast, buvusi TSRS (dabar Baltarusija) 

Pilietybė: Baltarusijos 

Lytis: vyras 

Susiję subjektai: Belneftekhim 

Ilya Ikan yra Baltarusijos valstybinio naftos ir chemijos 
koncerno („Belneftekhim“) pirmininkas. 

„Belneftekhim“ yra vienas didžiausių Baltarusijos Respublikos 
pramoninių kompleksų, kurį sudaro daug kitų 1997 m. įsteigtų 
valstybės valdomų įmonių. Aliaksandr Lukashenka (Aliak­
sandras Lukašenka) bendrovę „Belneftekhim“ laiko vienu iš 
svarbiausių strateginių koncernų Baltarusijoje. 

Konkrečiai „Belneftekhim“ yra ypač svarbus Baltarusijos ekono­
mikai ir užsienio politikai, ypač Rusijos ir Baltarusijos bendra­
darbiavimo plėtojant bendrą naftos rinką atžvilgiu. Koncernas 
reguliariai konsultuojasi su Prezidentu A. Lukašenka. „Belnef­
tekhim“ naudojasi A. Lukašenkos režimo teikiama parama, ypač 
dėl sankcijų poveikio. Todėl „Belneftekhim“ iš A. Lukašenkos 
režimo gauna naudos ir jį remia. 

2025 10 23 

▼M44
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Vardas, pavardė (perraša iš 
baltarusių k.) (perraša iš rusų k.) 

Vardas, pavardė (rašyba 
baltarusių k.) (rašyba 

rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

Eidamas „Belneftekhim“ pirmininko pareigas, Ilya Ikan iš 
A. Lukašenkos režimo gauna naudos ir jį remia. 

314. Yuri Ivanovich PREDKO 

dar žinomas kaip Yuriy 
Ivanovich PREDKO 

Юрий Иванович 
ПРЕДКО 

Pareigos: OJSC „Horizont“ generalinis direktorius 

Gimimo data: 1964 m. 

Gimimo vieta: Baltarusija 

Pilietybė: Baltarusijos 

Lytis: vyras 

Susiję subjektai: Horizont Holding, ICT Horizont 

Yuri Predko yra „OJSC Management Company of the Holding 
Horizont“ generalinis direktorius; ji yra viena didžiausių plataus 
vartojimo elektronikos ir buitinių prietaisų gamintojų Baltaru­
sijos Respublikoje. Ji yra kontroliuojančiosios bendrovės „Hori­
zont Holding“ valdymo įmonė. 

„Horizont Holding“ yra viena didžiausių ir dinamiškiausiai besi­
plečiančių įvairią veiklą vykdančių kontroliuojančiųjų bendrovių 
Baltarusijos Respublikoje, veikianti įvairiose verslo srityse. 
„Horizont Holding“ veikla vykdoma pagal Aliaksandro Luka­ 
šenkos nurodymus. 

„ICT Horizont“ priklauso bendrovei „Horizont Holding“ ir yra 
viena iš specialios elektronikos įrangos projektavimo ir gamybos 
lyderių Baltarusijos Respublikoje. Bendrovė projektuoja ir 
gamina specialias ir dvejopo naudojimo prekes, pavyzdžiui, 
vaizdo peržiūros prietaisus šarvuotoms transporto priemonėms. 
„ICT Horizont“ bendradarbiauja su Baltarusijos Respublikos 
gynybos ministerija kuriant ir modernizuojant šaudymo poligo­
nams skirtos įrangos modelius pagal reikalavimus, keliamus 
ginkluotųjų pajėgų darinių ir karinių vienetų rengimui. 

Be to, „IRT Horizont“ dalyvauja sąjunginės valstybės (Rusijos ir 
Baltarusijos) mokslinėje techninėje programoje „Intelavto“. 
Programą patvirtino Baltarusijos Respublikos Ministrų Taryba. 

Todėl Yuri Predko yra susijęs su subjektais, priklausančiais 
Baltarusijos kariniam pramoniniam kompleksui, nes dalyvauja 
kuriant karines technologijas ir įrangą. 

2025 10 23 

▼M47
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B. 4 straipsnio 1 dalyje nurodyti juridiniai asmenys, subjektai arba įstaigos 

▼M27 
Pavadinimas 

(Perraša iš baltarusių k.) 
(Perraša iš rusų k.) 

Pavadinimas 
(rašyba baltarusių k.) 

(rašyba rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

▼M50 

1. Beltechexport Белтехэкспорт Adresas: Nezavisimosti Ave. 86-B, Minsk, 
Belarus 

Interneto svetainė: https://bte.by/ 

El. pašto adresas: mail@bte.by 

Registracijos numeris: 100138662 

„Beltechexport“ yra privatus subjektas, eksportuojantis Baltaru­
sijos valstybės valdomų bendrovių pagamintus ginklus ir karinę 
įrangą į Afrikos, Pietų Amerikos, Azijos ir Artimųjų Rytų šalis. 
„Beltechexport“ yra glaudžiai susijusi su Baltarusijos gynybos 
ministerija. 

Todėl „Beltechexport“ iš A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimo 
gauna naudos ir remia šį režimą, pati būdama naudinga prezi­
dento administracijai. Be to, „Beltechexport“ yra Baltarusijos 
karinio ir pramoninio komplekso dalis ir dalyvauja kuriant, gami­
nant ir tiekiant karines technologijas ir įrangą. 

2020 12 17 

▼M27 

2. Dana Holdings ТАА „Дана 
Холдынгз“ 

ООО „Дана 
Холдингз“ 

Adresas: Peter Mstislavets g. 9, pom. 3 (4 
kabinetas), 220076 Minskas, Belarusija 

Registracijos numeris: 690611860 

Interneto svetainės: https://bir.by/; https://en. 
dana-holdings.com; https://dana-holdings. 
com/ 

E. pašto adresas: info@bir.by 

Tel.: +375 29 636-23-91 

„Dana Holdings“ yra viena pagrindinių nekilnojamojo turto plėto­
tojų ir statytojų Baltarusijoje. Šiai bendrovei ir jos patronuojamo­
sioms įmonėms buvo suteiktos žemės sklypų plėtojimo teisės ir ji 
pastatė kelis didelius gyvenamuosius kompleksus ir verslo 
centrus. 

Asmenys, kurie, kaip pranešama, atstovauja „Dana Holdings“, 
palaiko artimus ryšius su prezidentu A. Lukashenka (A Luka­ 
šenka). Prezidento marti Liliya Lukashenka bendrovėje „Dana 
Astra“ užėmė aukštas pareigas. 

„Dana Holdings“ Baltarusijoje vis dar vykdo ekonominę veiklą. 

Todėl „Dana Holdings“ iš A. Lukashenka (A. Lukašenkos) 
režimo gauna naudos ir jį remia. 

2020 12 17 

▼M18
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Pavadinimas 
(Perraša iš baltarusių k.) 

(Perraša iš rusų k.) 

Pavadinimas 
(rašyba baltarusių k.) 

(rašyba rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

3. Dana Astra ЗТАА „Дана Астра“ 

ИООО „Дана 
Астра“ 

Adresas: Peter Mstislavets g. 9, pom. 9-13, 
220076 Minskas, Baltarusija 

Registracijos numeris: 191295361 

Interneto svetainės: https://bir.by/; https://en. 
dana-holdings.com; https://dana-holdings. 
com/ 

E. pašto adresas: PR@bir.by 

Tel.: +375 17 269-32-60, +375 17 269-32-51 

„Dana Astra“, anksčiau buvusi „Dana Holdings“ patronuojamoji 
įmonė, yra viena pagrindinių nekilnojamojo turto plėtotojų ir 
statytojų Baltarusijoje. Šiai bendrovei buvo suteiktos žemės 
sklypų plėtojimo teisės ir ji stato daugiafunkcį centrą „Minsk 
World“, kurį bendrovė reklamuoja kaip didžiausią tokio pobūdžio 
investiciją Europoje. 

Asmenys, kurie, kaip pranešama, atstovauja „Dana Astra“, 
palaiko artimus ryšius su prezidentu A. Lukashenka (A Luka­ 
šenka). Prezidento marti Liliya Lukashenka bendrovėje užėmė 
aukštas pareigas. 

Todėl „Dana Astra“ iš A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimo 
gauna naudos ir jį remia. 

2020 12 17 

4. GHU – Main Economic 
Department of the Presi­
dential Administration 
(prezidento administra­
cijos Vyriausioji ūkio 
valdyba) 

Главное 
хозяйственное 
управление 

Adresas: Miasnikova g. 37, Minskas, Balta­
rusija 

Interneto svetainė: http://ghu.by 

E. pašto adresas: ghu@ghu.by 

Prezidento administracijos Vyriausioji ūkio valdyba (GHU) yra 
didžiausia negyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto rinkos 
veikėja Baltarusijos Respublikoje ir kontroliuoja daug bendrovių. 

Prezidentas Aliaksandr Lukashenka (Aliaksandras Lukašenka) 
paprašė Victor Sheiman, kuris tuomet eidamas Baltarusijos prezi­
dento Turto valdymo direktorato vadovo pareigas tiesiogiai kont­
roliavo GHU, prižiūrėti 2020 m. prezidento rinkimų saugumą. 

Todėl GHU iš savo ryšių su A. Lukashenka (A. Lukašenkos) 
režimu gauna naudos ir remia šį režimą. 

2020 12 17 

▼M27
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Pavadinimas 
(Perraša iš baltarusių k.) 

(Perraša iš rusų k.) 

Pavadinimas 
(rašyba baltarusių k.) 

(rašyba rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

▼M34 

5. SYNESIS LLC ООО „Синезис“ Adresas: 220005, Minskas, Platonova 20B, 
Baltarusija; Mantulinskaya 24, Maskva 
123100, Rusija. 

Registracijos numeris (УНН/ИНН): 
190950894 (Baltarusija); 7704734000 / 

770301001 (Rusija). 

Interneto svetainė: https://synesis.partners; 
https://synesis-group.com/ 

Tel.: +375 (17) 240 36 50 

El. pašto adresas: 

Bendrovė „Synesis LLC“ teikė Baltarusijos institucijoms sekimo 
platformą „Kipod“, kuria galima gali atlikti paiešką vaizdo 
įrašuose ir juos analizuoti, taip pat naudoti veido atpažinimo 
programinę įrangą, todėl bendrovė yra atsakinga už Baltarusijos 
valstybės aparato vykdomas represijas prieš pilietinę visuomenę ir 
demokratinę opoziciją. Baltarusijos valstybės saugumo komitetas 
(KGB) ir Vidaus reikalų ministerija buvo nurodyti kaip „Synesis“ 
sukurtos sistemos naudotojai. 

Bendrovė „Synesis“ teigia, kad nustojo teikti Baltarusijos 
valdžios institucijoms platformą „Kipod“, tačiau, remiantis 
„ByPOL“ ataskaitomis, valstybės saugumo tarybos vis dar naudo­
jasi „Kipod“. 

Bendrovė „Synesis“ yra viena iš Aliaksandro Lukašenkos dekretu 
įsteigtame technologijų parke reziduojančių įmonių, todėl naudo­
jasi įvairiomis lengvatomis, įskaitant atleidimą nuo pelno 
mokesčio, PVM, lengvatinio apmokestinimo zonų muitų, muitų 
ir kt. 

Todėl ši bendrovė dėl savo ryšių su A. Lukashenka režimu gauna 
naudos ir remia šį režimą. 

2020 12 17 

▼M50 

6. OJSC AGAT electrome­
chanical Plant 

Агат-электроме­ 
ханический завод- 

Adresas: Nezavisimosti Ave. 115, 220114 
Minsk, Belarus 

Interneto svetainė: https://agat-emz.by/ 

El. pašto adresas: marketing@agat-emz.by 

Tel.: 

+375 (17) 272-01-32; 

+375 (17) 570-41-45 

Registracijos numeris: 100093400 

„OJSC AGAT Electromechanical Plant“ yra Baltarusijos Respub­
likos valstybinio karo pramonės komiteto (dar žinomo kaip 
SAMI, angl. State Military Industrial Committee) dalis; ji yra 
atsakinga už valstybės karo technikos politikos įgyvendinimą ir 
yra pavaldi Baltarusijos ministrų tarybai ir prezidentui. 

2020 12 17 

▼M27
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Pavadinimas 
(Perraša iš baltarusių k.) 

(Perraša iš rusų k.) 

Pavadinimas 
(rašyba baltarusių k.) 

(rašyba rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

Todėl „OJSC AGAT Electromechanical Plant“ iš savo ryšių su 
A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimu gauna naudos ir remia šį 
režimą. 

Ši bendrovė gamina protestams suvaldyti skirtą užtvaros sistemą 
„Rubezh“, kuri buvo naudojama prieš taikias demonstracijas, 
vykusias po 2020 m. rugpjūčio 9 d. įvykusių prezidento rinkimų, 
todėl bendrovė yra atsakinga už represijas prieš pilietinę visuo­
menę ir demokratinę opoziciją. 

Bendrovė taip pat gamina prekes, skirtas galutiniam naudojimui 
kariniais tikslais, kurias naudoja Baltarusijos kariuomenė, įskai­
tant karines oro pajėgas. 

Taigi, „OJSC AGAT Electromechanical Plant“ yra Baltarusijos 
karinio ir pramoninio komplekso dalis, nes dalyvauja kuriant, 
gaminant ir tiekiant karines technologijas ir įrangą. 

7. 140 Repair Plant 140 ремонтный 
завод 

Adresas: Borisov, 19 L. Chalovskaya St. 

Tel.: 

+375 177 74-64-64; 

+375 177 74-79-99 

El. pašto adresas: 

info@140zavod.by 

Interneto svetainė: 140zavod.org 

Registracijos numeris: 600136102 

„140 Repair Plant“ yra Baltarusijos Respublikos valstybinio karo 
pramonės komiteto (dar žinomo kaip SAMI, angl. State Military 
Industrial Committee) dalis; ji yra atsakinga už valstybės karo 
technikos politikos įgyvendinimą ir yra pavaldi Baltarusijos 
ministrų tarybai ir prezidentui. Todėl „140 Repair Plant“ iš 
savo ryšių su A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimu gauna 
naudos ir remia šį režimą. 

Ši bendrovė gamina transportavimui skirtas ir šarvuotąsias trans­
porto priemones, kurios buvo naudojamos prieš taikias demonst­
racijas, vykusias po 2020 m. rugpjūčio 9 d. įvykusių prezidento 
rinkimų, todėl bendrovė yra atsakinga už represijas prieš pilietinę 
visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

2020 12 17 
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Pavadinimas 
(Perraša iš baltarusių k.) 

(Perraša iš rusų k.) 

Pavadinimas 
(rašyba baltarusių k.) 

(rašyba rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

Be to, bendrovė kuria, gamina ir modernizuoja karines transporto 
priemones. 

Taigi, „140 Repair Plant“ yra Baltarusijos karinio ir pramoninio 
komplekso dalis, nes dalyvauja kuriant, gaminant ir tiekiant 
karines technologijas ir įrangą. 

8. MZKT (dar žinoma kaip 
VOLAT) 

МЗКТ - Минский 
завод колёсных 
тягачей 

Adresas: 150 Partizansky Ave., 220021, 
Minsk, Republic of Belarus 

Tel. +375 (17) 330-17-09 

Faks. +375 (17) 291-31-92 

El. pašto adresas: link@mzkt.by 

Interneto svetainė: www.mzkt.by 

Registracijos numeris: 100534485 

MZKT (dar žinoma kaip VOLAT) yra Baltarusijos Respublikos 
valstybinio karo pramonės komiteto (dar žinomo kaip SAMI, 
angl. State Military Industrial Committee) dalis; ji yra atsakinga 
už valstybės karo technikos politikos įgyvendinimą ir yra pavaldi 
Baltarusijos ministrų tarybai ir prezidentui. Todėl MZKT (dar 
žinoma kaip VOLAT) iš savo ryšių su A. Lukashenka (A. Luka­
ašenkos) režimu gauna naudos ir remia šį režimą. 

MZKT darbuotojai, protestavę Aliaksandr Lukashenka (Aliak­
sandro Lukašenkos) vizito į gamyklą metu ir pradėję streiką po 
2020 m. Baltarusijos prezidento rinkimų, buvo atleisti, todėl 
bendrovė yra atsakinga už žmogaus teisių pažeidimus. 

Be to, bendrovė taip pat kuria ir gamina karines transporto prie­
mones. 

Taigi, MZKT yra Baltarusijos karinio ir pramoninio komplekso 
dalis, nes dalyvauja kuriant, gaminant ir tiekiant karines techno­
logijas ir įrangą. 

2020 12 17 
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9. Sohra Group / RAB 
„Sohra“ 

ООО „Сохра“ Adresas: Revolucyonnaya 17/19, biuro nr. 22, 
220030 Minskas, Baltarusija 
Registracijos numeris: 192363182 
Interneto svetainė: http://sohra.by/ 
E. pašto adresas: info@sohra.by 

Bendrovė „Sohra“ priklausė Aliaksandr Zaitsev, kuris yra vienas 
iš įtakingiausių Baltarusijos verslininkų, turi glaudžių ryšių su 
Baltarusijos politine valdžia ir yra artimas A. Lukashenka (A. 
Lukašenkos) vyriausiojo sūnaus Viktor padėjėjas. „Sohra“ skatina 
Baltarusijos pramonės produktų pardavimą Afrikos šalyse ir Arti­
muosiuose Rytuose. Ji yra viena iš gynybos bendrovės „BSVT- 
New Technologies“, užsiimančios ginklų gamybos ir raketų 
modernizavimo veikla, steigėjų. „Sohra“, naudodamasi privilegi­
juota padėtimi, pasitarnauja kaip tarpininkė tarp Baltarusijos poli­
tinės valdžios bei valstybės valdomų įmonių ir užsienio partnerių 
Afrikoje bei Artimųjų Rytų šalyse. Ji taip pat dalyvauja aukso 
gavybos veikloje Afrikos šalyse naudodamasi A. Lukashenka (A. 
Lukašenkos) režimo gautomis koncesijomis. 
Todėl „Sohra Group“ gauna naudos iš A. Lukashenka (A. Luka­ 
šenkos) režimo. 

2021 6 21 

10. Bremino Group, ribotos 
atsakomybės bendrovė 
(RAB) 

ООО „Бремино 
групп“ 

Adresas: Niamiha 40, 220004 Minskas, 
Baltarusija; Bolbasovo kaimas, Zavodskaya 
1k, Orsha (Oršos) sritis, Baltarusija 
Registracijos numeris: 691598938 
Interneto svetainė: http://www.bremino.by 
E. pašto adresas: office@bremino.by; marke­
ting@bremino.by 

„Bremino Group“ yra specialiosios ekonominės zonos „Bremino- 
Orsha“ projekto pradininkė ir viena iš jo administratorių; šis 
projektas sukurtas prezidento Aliaksandr Lukashenka (Aliak­
sandro Lukašenkos) pasirašytu dekretu. Įmonė yra gavusi vals­
tybės paramą zonos „Bremino-Orsha“ vystymui, taip pat ne vieną 
finansinę ir mokesčių lengvatą ir kitokių lengvatų. „Bremino 
Group“ savininkai – Aliaksandr Zaitsau, Mikalai Varabei ir 
Aliaksei Aleksin – priklauso vidiniam su A. Lukashenka (A. 
Lukašenka) susijusių verslininkų ratui ir palaiko glaudžius santy­
kius su A. Lukashenka (A. Lukašenka) ir jo šeima. 
Todėl „Bremino Group“ gauna naudos iš A. Lukashenka (A. 
Lukašenkos) režimo. 
„Bremino group“ yra Transporto ir logistikos centro (TLC) prie 
Baltarusijos ir Lenkijos sienos („Bremino-Bruzgi“), kurį A. 
Lukashenka (A. Lukašenkos) režimas naudojo kaip prieglaudą 
migrantams, atvežtiems prie Baltarusijos ir Sąjungos sienos, kad 
šie ją neteisėtai kirstų, savininkė. „Bremino-Bruzgi TLC“ taip pat 
buvo ta vieta, kurioje A. Lukashenka (A. Lukašenka) apsilankė 
pas migrantus propagandos tikslais. 
Todėl „Bremino group“ prisideda prie A. Lukashenka (A. Luka­ 
šenkos) režimo veiksmų, kuriais palengvinamas neteisėtas 
Sąjungos išorės sienų kirtimas. 
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11. „Globalcustom Manage­
ment“, ribotos atsako­
mybės bendrovė (RAB) 

ООО „Глобал­ 
кастом- 
менеджмент“ 

Adresas: Nemiga 40/301, Minskas, Baltaru­
sija 

Registracijos numeris: 193299162 

Interneto svetainė: https://globalcustom.by 

E. pašto adresas: info@globalcustom.by 

Įmonė „Globalcustom Management“ yra susijusi su Baltarusijos 
prezidento Turto valdymo direktorato, kuriai anksčiau vadovavo 
Victor Sheiman, jau įtrauktas į Sąjungos sankcijų sąrašą nuo 2004 
m. Įmonė yra įsitraukusi į prekių kontrabandą į Rusiją, o tai 
nebūtų įmanoma be A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimo, 
kuris kontroliuoja sienos apsaugos pareigūnus ir muitinę, suti­
kimo. Privilegijuotą įmonės padėtį gėlių eksporto į Rusiją, iš 
kurio ji pelnosi, srityje taip pat lemia režimo parama. „Global­
custom Management“ buvo pirmoji „GardService“ – vienintelės 
privačios įmonės, kuriai A. Lukashenka (A. Lukašenka) leido 
naudoti ginklus, savininkė. Todėl „Globalcustom Management“ 
gauna naudos iš A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimo. 

2021 6 21 

12. Belarusski Avtomobilnyi 
Zavod (BelAZ) / AAB 
„BELAZ“ 

Atviroji akcinė bendrovė 
„BELAZ“ – holdingo 
„BELAZ-HOLDING “ 
valdymo bendrovė 

ААТ „БЕЛАЗ“ 

ОАО „БЕЛАЗ“ 

Adresas: 40 let Octyabrya g. 4, 222161, 
Zhodino (Žodzina), Minsko sritis, Baltarusija 

Interneto svetainė: https://globalcustom.by 

AAB BelAZ yra viena iš pagrindinių valstybės valdomų įmonių 
Baltarusijoje ir viena iš didžiausių didelių sunkvežimių ir didelių 
savivarčių sunkvežimių gamintojų pasaulyje. Tai reikšmingas A. 
Lukashenka (A. Lukašenkos) režimo pajamų šaltinis. A. Lukas­
henka (A. Lukašenka) pareiškė, kad vyriausybė visada rems šią 
įmonę; ją jis pavadino „Baltarusijos firminiu ženklu“ ir „naciona­
linio paveldo dalimi“. AAB BelAZ suteikė patalpas ir įrangą 
rengiant politinį mitingą A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimui 
palaikyti. Todėl AAB BelAZ gauna naudos iš A. Lukashenka (A. 
Lukašenkos) režimo ir jį remia. 

AAB BelAZ darbuotojams, dalyvavusiems streikuose ir taikiuose 
protestuose po suklastotų 2020 m. rugpjūčio mėn. rinkimų Balta­
rusijoje, įmonės vadovybė grasino atleidimu iš darbo ir jų 
atžvilgiu ėmėsi bauginimo veiksmų. Grupė darbuotojų buvo užra­
kinti AAB BelAZ patalpose siekiant jiems sutrukdyti prisijungti 
prie kitų protestuotojų. Įmonės vadovybė apie vykstantį streiką 
žiniasklaidai pranešė kaip apie darbuotojų susirinkimą. Todėl 
AAB BelAZ yra atsakinga už represijas prieš pilietinę visuomenę 
ir remia A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimą. 

2021 6 21 
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13. Minskii Avtomobilnyi 
Zavod (MAZ) / AAB 
„MAZ“ 

Atviroji akcinė bendrovė 
„Minsk Automobile 
Works“ – holdingo 
„BELAVTOMAZ“ 
valdymo bendrovė 

ААТ „Мiнскi аўта­ 
мабiльны завод“ 

ОАО „Минский 
автомобильный 
завод“ 

Adresas: Socialisticheskaya 2, 220021 Minsk, 
Belarus 

Interneto svetainė: http://maz.by/ 

Registracijos data: 1944 7 16 

Tel.: + 375 (17) 217 22 22 + 8000 217 22 22 

AAB „Minsk Automobile Plant“ („Minsko automobilių 
gamykla“) (MAZ) yra viena iš didžiausių valstybės valdomų 
automobilių gamintojų Baltarusijoje. A. Lukashenka (A. Luka­
ašenka) ją apibūdino kaip „vieną iš svarbiausių šalies pramonės 
įmonių“. Ši įmonė yra vienas iš A. Lukashenka (A. Lukašenkos) 
režimo pajamų šaltinių. AAB „MAZ“ suteikė patalpas ir įrangą 
rengiant politinį mitingą režimui palaikyti. Be to, atsižvelgiant 
į Baltarusijos įsitraukimą į Rusijos agresijos karą prieš Ukrainą, 
„MAZ“ tiekia karinius sunkvežimius Rusijos kariuomenei, kurie 
taip pat dislokuoti Ukrainos teritorijoje kariniams veiksmams. 
Todėl AAB „MAZ“ iš A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimo 
gauna naudos ir jį remia. 

AAB „MAZ“ darbuotojų, dalyvavusių streikuose ir taikiuose 
protestuose po suklastotų 2020 m. rugpjūčio mėn. rinkimų Balta­
rusijoje, atžvilgiu įmonės vadovybė ėmėsi bauginimo veiksmų, 
o vėliau juos atleido iš darbo. Grupė darbuotojų buvo užrakinti 
AAB „MAZ“ patalpose siekiant jiems sutrukdyti prisijungti prie 
kitų protestuotojų. Todėl AAB „MAZ“ yra atsakinga už represijas 
prieš pilietinę visuomenę ir remia A. Lukashenka (A. Lukašenkos) 
režimą. 

2021 6 21 

▼M27 

14. Logex TAA „Логекс“ 

ООО „Логекс“ 

Adresas: 24 Kommunisticheskaya g., biuras 
2, Minskas, Baltarusija 

Registracijos numeris: 192695465 

Interneto svetainė: http://logex.by/ 

E. pašto adresas: info@logex.by 

„Logex“ yra susijusi su Aliaksandr Shakutsin, A. Lukashenka (A. 
Lukašenkos) režimui artimu verslininku, kuris jau įtrauktas į 
Sąjungos sankcijų sąrašus. 

Įmonė yra įsitraukusi į gėlių eksportą į Rusijos Federaciją 
dempingo kainomis, o tai nebūtų įmanoma be režimo, kuris kont­
roliuoja sienos apsaugos pareigūnus ir muitinę, sutikimo. Privile­
gijuotą įmonės padėtį gėlių eksporto į Rusiją, iš kurio ji pelnosi, 
srityje taip pat lemia režimo parama. Pagrindiniai Baltarusijos 
skintų gėlių tiekėjai yra įmonės, glaudžiai susijusios su respub­
likos vadovybe. 

Todėl „Logex“ gauna naudos iš A. Lukashenka (A. Lukašenkos) 
režimo. 

2021 6 21 
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15. AB „NNK“ (Novaia 
naftavaia kampania) / 
New Oil Company 
(Naujoji naftos bendrovė) 

ЗАТ „ННК“ (Новая 
нафтавая кампанiя) 

ЗАО „HНК“ (Новая 
нефтяная компания) 

Adresas: Rakovska g. 14W kabinetas 7, 5th 
floor, Minskas, Baltarusija 

Registracijos numeris: 193402282 

„Novaya Neftnaya Kompaniya“ (NNK), „New Oil company“ 
(„Naujoji naftos bendrovė“) yra 2020 m. kovo mėn. įsteigtas 
subjektas. Tai vienintelė privati bendrovė, turinti teisę eksportuoti 
naftos produktus iš Baltarusijos; tai rodo, kad ji turi glaudžių 
ryšių su valdžios institucijomis ir naudojasi aukščiausio lygio 
valstybės privilegijomis. „NNK“ priklauso įmonei „Interservice“, 
kurios savininkas yra Mikalai Varabei, vienas iš įtakingų versli­
ninkų, gaunančių naudos iš A. Lukashenka (A. Lukašenkos) 
režimo ir jį remiančių. Taip pat pranešama, kad „NNK“ yra susi­
jusi su dar vienu žymiu Baltarusijos verslininku Aliaksei Aleksin, 
gaunančiu naudos iš A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimo. 
Remiantis žiniasklaidos pranešimais, būtent A. Aleksin yra 
„NNK“ steigėjas, šią įmonę jis įsteigė kartu su M. Varabei. Balta­
rusijos valdžios institucijos „NNK“ naudojosi ir tam, kad pritai­
kytų Baltarusijos ekonomiką prie Sąjungos nustatytų ribojamųjų 
priemonių. 
Todėl „NNK“ gauna naudos iš A. Lukashenka (A. Lukašenkos) 
režimo. 

2021 6 21 

16. Belaeronavigatsia, 
valstybės valdoma įmonė 

Белаэранавiгацыя 
Дзяржаўнае прад­ 
прыемства 

Белаэронавигация 
Государственное 
предприятие 

Adresas: 19 Korotkevich g., 220039 Minskas, 
Baltarusija 
Registracijos data: 1996 m. 

Interneto svetainė: http://www.ban.by/ 
E. paštas: office@ban.by 

Tel.: +375 (17) 215 40 51 
Faks.: +375 (17) 213 41 63 

Valstybės valdoma įmonė „Belaeronavigatsia “ yra atsakinga už 
skrydžių valdymą Baltarusijoje. Todėl jai tenka atsakomybė už 
keleivinį skrydį FR4978 vykdžiusio orlaivio nukreipimą 2021 m. 
gegužės 23 d. į Minsko oro uostą be tinkamo pagrindimo. Šio 
politiškai motyvuoto sprendimo tikslas buvo areštuoti ir įkalinti 
opozicijos žurnalistą Raman Pratasevich ir Sofia Sapega, ir tai yra 
represijų prieš Baltarusijos pilietinę visuomenę ir demokratinę 
opoziciją forma. 

Todėl valstybės valdoma įmonė „Belaeronavigatsia “ yra atsakinga 
už represijas prieš pilietinę visuomenę ir demokratinę opoziciją. 

2021 6 21 
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17. Open Joint Stock 
Company „Belavia Bela­
rusian Airlines“ 

ААТ ‘Авiякампанiя 
Белавiя’ 

ОАО ‘Авиаком­ 
пания Белавиа’ 

Adresas: 14A Nemiga St., 220004 Minsk, 
Belarus 

Registracijos data: 1996 1 4 
Registracijos numeris: 600390798 

„OJSC Belavia Belarusian Airlines“ yra valstybės valdoma nacio­
nalinė oro transporto bendrovė. „Belavia“ taip pat nuosavybės 
teise valdo ir eksploatuoja Baltarusijos vyriausybės lėktuvus, 
kuriuos naudoja prezidentas Aliaksandras Lukašenka. Po to, kai 
Sąjunga nusprendė visiems Baltarusijos oro vežėjams uždrausti 
naudotis Sąjungos oro erdve ir patekti į Sąjungos oro uostus, 
Aliaksandras Lukašenka pažadėjo, kad jo administracija teiks 
įmonei „Belavia“ visokeriopą paramą. Tuo tikslu jis ir Rusijos 
prezidentas Vladimiras Putinas susitarė dėl planų atverti įmonei 
„Belavia“ naujus oro maršrutus. 2021 m. „Belavia“ generalinis 
direktorius patvirtino, kad gavo vyriausybės paramą skrydžiams į 
Rusijos Federaciją atnaujinti. Šią nacionalinę oro transporto bend­
rovę Baltarusijos vyriausybė taip pat atleido nuo pridėtinės vertės 
mokesčio už į Baltarusijos Respublikos teritoriją importuojamus 
orlaivius ir komponentus. Be to, 2014 m. „Belavia“ iš valstybės 
valdomo banko gavo paskolų naujiems orlaiviams įsigyti. 
„Belavia“ vadovybė taip pat prisakė savo darbuotojams neprotes­
tuoti prieš rinkimų pažeidimus ir masinius sulaikymus Baltarusi­
joje atsižvelgiant į tai, kad „Belavia“ yra valstybės valdoma 
įmonė. 
Todėl „Belavia“ iš A. Lukašenkos režimo gauna naudos ir jį 
remia. 

2021 12 2 

▼M27 

18. Respublikinė unitarinė 
įmonė 
„TSENTRKURORT “ 

Рэспублiканскае 
унiтарнае прад­ 
прыемства 
„ЦЭНТРКУРОРТ “ 

Республиканское 
унитарное пред­ 
приятие 
„ЦЕНТРКУРОРТ“ 

Adresas: 39 Myasnikova g., 220030 Minskas, 
Baltarusija 
Registracijos data: 2003 8 12 

Registracijos numeris: 100726604 

Valstybės valdoma turizmo įmonė „Tsentrkurort“ priklauso Balta­
rusijos prezidento Turto valdymo direktoratui. Pranešama, kad 
„Tsentrkurort“ yra viena iš įmonių, koordinuojančių migrantų, 
kurie ketina kirsti Baltarusijos ir Sąjungos sieną, srautą. „Tsentr­
kurort“ padėjo bent 51 Irako piliečiui gauti vizas atvykti į Balta­
rusiją ir pasirašė sutartį dėl vežimo paslaugų su Baltarusijos 
įmone „Stroitur“, kuri teikia autobusų su vairuotojais nuomos 
paslaugas. „Tsentrkurort“ užsakytais autobusais migrantai, įskai­
tant vaikus, iš Minsko oro uosto buvo vežami į viešbučius. 

2021 12 2 
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Todėl „Tsentrkurort“ prisideda prie A. Lukashenka (A. Luka­ 
šenkos) režimo veiksmų, kuriais palengvinamas neteisėtas 
Sąjungos išorės sienų kirtimas. 

19. Ribotos atsakomybės 
bendrovė (RAB) 
„Oskartour“ 

ООО „Оскартур“ Adresas: 25 Karl Marx g., biuras 1n, 
Minskas, Baltarusija 

Registracijos data: 2016 10 18 

Registracijos numeris: 192721937 

„Oskartour“ yra kelionių operatorius, padėjęs iš Irako atvykstan­
tiems migrantams gauti vizas ir organizavęs jų tolesnę kelionę į 
Baltarusiją skrydžiais iš Bagdado į Minską. Tie migrantai iš Irako 
vėliau buvo nuvežti prie Baltarusijos ir Sąjungos sienos, kad ją 
neteisėtai kirstų. Dėl „Oskartour“ ir jos kontaktų su Irako oro 
transporto bendrovėmis, Baltarusijos valdžios institucijomis ir 
valstybės valdoma įmone „Tsentrkurort“, Irako oro vežėjas 
pradėjo reguliarius skrydžius iš Bagdado į Minską, kad į Balta­
rusiją atskraidintų daugiau asmenų, siekiančių neteisėtai kirsti 
Sąjungos išorės sienas. „Oskartour“ dalyvavo šioje Baltarusijos 
saugumo tarnybų ir valstybės valdomų įmonių organizuotoje 
neteisėto sienos kirtimo schemoje. 

Todėl „Oskartour“ prisideda prie A. Lukashenka (A. Lukašenkos) 
režimo veiksmų, kuriais palengvinamas neteisėtas Sąjungos išorės 
sienų kirtimas. 

2021 12 2 

20. Respublikinė patronuoja­
moji unitarinė įmonė 
„Hotel Minsk“ 

Гатэль „Мiнск“ 

Республиканское 
дочернее унитарное 
предприятие «Отель 
„Минск“ 

Adresas: 11 Nezavisimosti pr., Minskas, 
Baltarusija 

Registracijos data: 2016 12 26 / 2017 4 3 

Registracijos numeris: 192750964 

Interneto svetainė: http://hotelminsk.by/ 

E. paštas: hotelminsk@udp.gov.by; 
marketing@hotelminsk.by 

Tel. +375 (17) 209 90 61 

Faks. +375 (17) 200 00 72 

„Hotel Minsk“ yra Baltarusijos prezidento Turto valdymo direk­
torato – valstybinės įstaigos, tiesiogiai atskaitingos prezidentui, 
patronuojamoji įmonė. „Hotel Minsk“ dalyvavo Baltarusijos 
saugumo tarnybų ir valstybės valdomų įmonių vykdomoje netei­
sėto sienos kirtimo schemoje. Migrantai buvo apgyvendinti šiame 
viešbutyje prieš nuvežant juos prie Baltarusijos ir Sąjungos 
sienos, kad jie ją neteisėtai kirstų. Migrantai iš Irako nurodė 
„Hotel Minsk“ kaip laikiną gyvenamąją vietą savo prašymuose 
išduoti Baltarusijos vizą, pateiktuose prieš pat jiems atvykstant į 
Baltarusiją. 

Todėl „Hotel Minsk“ prisideda prie A. Lukashenka (A. Luka­ 
šenkos) režimo veiksmų, kuriais palengvinamas neteisėtas 
Sąjungos išorės sienų kirtimas. 

2021 12 2 

▼M27



 

02012D
0642 —

 LT —
 24.04.2026 —

 038.001 —
 208 

Pavadinimas 
(Perraša iš baltarusių k.) 

(Perraša iš rusų k.) 

Pavadinimas 
(rašyba baltarusių k.) 

(rašyba rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

21. Atviroji akcinė bendrovė 
„Hotel Planeta“ 

ААТ „Гасцiнiца 
Планета“ 

OAO „Гостиница 
Планета“ 

Adresas: 31 Pobediteley pr., Minskas, Balta­
rusija 

Registracijos data: 1994 2 1 / 2000 3 6 

Registracijos numeris: 100135173 

E paštas: planeta@udp.gov.by 

Interneto svetainė: https://hotelplaneta.by/ 

Tel. +375 (17) 226 78 53 

Faks. +375 (17) 226 78 55 

AAB „Hotel Planeta“ yra Baltarusijos prezidento Turto valdymo 
direktorato – valstybinės įstaigos, tiesiogiai atskaitingos prezi­
dentui, patronuojamoji įmonė. „Hotel Planeta“ dalyvavo Baltaru­
sijos saugumo tarnybų ir valstybės valdomų įmonių vykdomoje 
neteisėto sienos kirtimo schemoje. Migrantai buvo apgyvendinti 
šiame viešbutyje prieš nuvežant juos prie Baltarusijos ir Sąjungos 
sienos, kad jie ją neteisėtai kirstų. Bagdade veikiančiam kelionės 
agentui jie mokėjo po 1 000 USD už skrydį, turistinę vizą ir 
apgyvendinimą šiame viešbutyje. 

Todėl „Hotel Planeta“ prisideda prie A. Lukashenka (A. Luka­ 
šenkos) režimo veiksmų, kuriais palengvinamas neteisėtas 
Sąjungos išorės sienų kirtimas. 

2021 12 2 

22. ASAM (Asobnaia 
sluzhba aktyunykh 
merapryemstvau) 

OSAM (Otdiel’naya 
sluzhba aktivnykh 
mieropriyatiy) 

Асобная служба 
актыўных мерап­ 
рыемстваў (АСАМ) 

Отдельная служба 
активных меро­ 
приятий (ОСАМ) 

Adresas: Baltarusijos Respublikos Valstybės 
sienos komitetas, 24 Volodarsky g., 220050, 
Minskas, Baltarusija 

„ASAM“ (Atskiroji aktyviųjų priemonių tarnyba) yra specialusis 
Baltarusijos sienos apsaugos padalinys, kontroliuojamas Viktar 
Lukashenka (Viktaro Lukašenkos) ir vadovaujamas Ihar 
Kruchkou. „ASAM“ pajėgos, vykdydamos specialiąją operaciją 
„Vartai“, organizuoja neteisėtus sienos kirtimus iš Baltarusijos į 
Sąjungos valstybes nares ir tiesiogiai dalyvauja fiziškai perkeliant 
migrantus į kitą sienos pusę. Iš atvežtų migrantų „ASAM“ ima 
papildomą mokestį už sienos kirtimą. 

Todėl „ASAM“ prisideda prie A. Lukashenka (A. Lukašenkos) 
režimo veiksmų, kuriais palengvinamas neteisėtas Sąjungos išorės 
sienų kirtimas. 

2021 12 2 

▼M27
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▼M33 
__________ 

▼M27 

24. VIP Grub Adresas: Büyükdere Cad., Nr:201, Stambulas, 
Turkija 

„VIP Grub“ yra pasų ir vizų tarnyba Stambule (Turkijoje), kuri 
organizuoja keliones į Baltarusiją turėdama aiškų ketinimą – 
palengvinti migraciją į Sąjungą. „VIP Grub“ aktyviai reklamuoja 
migraciją į Sąjungą. Todėl „VIP Grub“ prisideda prie A. Lukas­
henka (A. Lukašenkos) režimo veiksmų, kuriais palengvinamas 
neteisėtas Sąjungos išorės sienų kirtimas. 

2021 12 2 

▼M50 

25. Open Joint Stock 
Company „Grodno Azot“ 

Įskaitant filialą „Khim­
volokno Plant“ JSC 
„Grodno Azot“ 

ААТ „Гродна Азот“ 

ОАО „Гродно Азот“ 

Фiлiял „Завод 
Хiмвалакно“ ААТ 
„Гродна Азот“ 

Филиал „Завод 
Химволокно“ ОАО 
„Гродно Азот“ 

Adresas: 100 Kosmonavtov Ave., Grodno/ 
Hrodna, Belarus 

Registracijos data: 1965 

Registracijos numeris: 500036524 

Interneto svetainė: https://azot.by/en/ 

Adresas: 4 Slavinskogo St., 230026 Grodno/ 
Hrodna, Belarus 

Registracijos data: 2000 5 12 

Registracijos numeris: 590046884 

Interneto svetainė: www.grodno-khim.by 

El. pašto adresas: office@grodno-khim.by; 
market@grodno-khim.by; ppm@grodno- 
khim.by; tnp@grodno-khim.by 

Tel./faks.: +375 (152) 39-19-00; 
+375 (152) 39-19-44 

„OJSC Grodno Azot“ yra didelė valstybės valdoma azoto 
junginių gamintoja, įsikūrusi Grodno / Hrodna (Gardine). 
A. Lukashenka (A. Lukašenka) ją apibūdino kaip „labai svarbią 
strateginę įmonę“. Bendrovei „Grodno Azot“ taip pat priklauso 
„Khimvolokno Plant“, kuri yra didelė poliamido, poliesterio ir 
kompozitinių medžiagų gamintoja. „Grodno Azot“ ir jos filialas 
„Khimvolokno Plant“ yra vienas iš reikšmingų A. Lukašenkos 
režimo pajamų šaltinių. Todėl „Grodno Azot“ remia A. Luka­
ašenkos režimą. 

A. Lukašenka apsilankė šioje įmonėje, susitiko su jos atstovais ir 
aptarė įmonės modernizavimą ir įvairias valstybės paramos 
formas. A. Lukašenka taip pat pažadėjo, kad bus suteikta paskola 
tam, kad Gardine (Grodno / Hrodna) būtų pastatyta nauja azoto 
gamykla. Todėl „Grodno Azot“ gauna naudos iš A. Lukašenkos 
režimo. 

2021 12 2 

▼M27
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„Grodno Azot“ darbuotojai, įskaitant jos filialo „Khimvolokno 
Plant“ darbuotojus, dalyvavę taikiuose protestuose prieš režimą 
ir streikavę, buvo atleisti iš darbo, jų atžvilgiu buvo imtasi baugi­
nimo veiksmų ir jiems grasino tiek „Grodno Azot“ vadovybė, tiek 
režimo atstovai. Todėl „Grodno Azot“ yra atsakinga už represijas 
prieš pilietinę visuomenę. 

Be to, „Grodno Azot“ yra koncerno „Belneftekhim“ dalis. Taigi, 
„Grodno Azot“ yra susijęs su „Belneftekhim“, kuris iš A. Luka­
ašenkos režimo gauna naudos ir jį remia. 

▼M27 

26. Valstybinė gamybos 
asociacija „Belorusneft“ 

Дзяржаўнае 
вытворчае аб’яд­ 
нанне „Беларус­ 
нафта“ 

Государственное 
производственное 
объединение 
„Белоруснефть“ 

Adresas: 9 Rogachevskaya g., 246003 
Gomel/Homyel (Gomelis), Baltarusija 

Registracijos data: 1966 2 25 

Registracijos numeris: 400051902 

„Belorusneft“ yra valstybės valdoma įmonė, veikianti naftos 
chemijos sektoriuje. Darbuotojus, kurie streikavo, dalyvavo 
protestuose prieš režimą arba viešai palaikė tuos protestus, 
įmonės vadovybė atleido iš darbo. Todėl „Belorusneft“ yra atsa­
kinga už represijas prieš pilietinę visuomenę. 

2021 12 2 

▼M50 

27. Open Joint Stock 
Company „Belshina“ 

AAT „Белшина“ 

ОАО „Белшина“ 

Adresas: 4 Minskoe Shosse St., 213824 
Bobruisk, Belarus 

Registracijos data: 1994 1 10 

Registracijos numeris: 700016217 

Interneto svetainė: http://www.belshinajsc.by/ 

„OJSC Belshina“ yra viena iš pagrindinių valstybės valdomų 
įmonių Baltarusijoje ir didelė transporto priemonių padangų 
gamintoja. Kaip patvirtino Baltarusijos Ministro Pirmininko pava­
duotojas Petr Parkhomczyk, 2022 m. ir 2023 m. jos pelningumas 
buvo 9 %. Baltarusijos valstybė tiesiogiai gauna pelno iš to, ką 
uždirba „Belshina“. Be to, „Belshina“ tiekia padangas Ukrainoje 
dislokuotoms Rusijos karinėms pajėgoms, remdama Baltarusijos 
įsitraukimą į Rusijos agresijos karą prieš Ukrainą. „Belshina“ 
platintoją, atsakingą už pardavimą Rusijai, kontroliuoja Aliak­
sandr Lukashenko (Aliaksandro Lukašenkos) sūnus Dmitry 
Lukashenko. Taigi, „Belshina“ remia A. Lukašenkos režimą. 

2021 12 2 

▼M50
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„Belshina“ darbuotojai, protestavę ir streikavę po 2020 m. Baltaru­
usijos prezidento rinkimų, buvo atleisti iš darbo ir priversti išeiti 
iš darbo dėl neva nustatyto pravaikštininkavimo. Be to, valstybė 
verčia politinius kalinius atlikti pavojingą darbą „Belshina“ 
naudai. „Belshina“ taip pat gauna valstybės pagalbą skolų mokė­
jimo ir importo PVM mokėjimo atidėjimo forma. Be to, Baltaru­
sijos Vyriausybė leido valstybės įstaigoms pirkti „Belshina“ 
produktus nerengiant konkurso. Taigi, „Belshina“ gauna naudos 
iš A. Lukašenkos režimo ir yra atsakinga už represijas prieš 
pilietinę visuomenę Baltarusijoje. 

28. Open Joint Stock 
Company „Belaruskali“ 

Адкрытае 
акцыянернае тава­ 
рыства „Бела­ 
руськалiй“ 

Открытое 
акционерное 
общество 
„Беларуськалий“ 

Adresas: 5 Korzha St., Soligorsk, 223710 
Minsk Region/Oblast, Belarus 

Registracijos data: 1996 12 23 

Registracijos numeris: 600122610 

„OJSC Belaruskali“ yra valstybės valdoma įmonė ir viena 
didžiausių kalio karbonato gamintojų pasaulyje. Nepaisant to, 
kad 2022 m. „Belaruskali“ bendra dalis pasaulinėje kalio karbo­
nato rinkoje sumažėjo nuo 20 % iki 9 %, ji tebėra viena 
didžiausių kalio karbonato eksportuotojų ir yra didelis Baltaru­
sijos valstybės biudžeto pajamų šaltinis. Alexander Lukashenka 
(Aliaksandras Lukašenka) apibūdino „Belaruskali“ kaip „naciona­
linį lobį, pasididžiavimą ir vieną iš Baltarusijos eksporto 
ramsčių“. Ji taip pat yra vienas iš svarbių A. Lukašenkos režimo 
užsienio valiutos šaltinių. 

„Belaruskali“ tiesiogiai dalyvauja A. Lukašenkos režimui, bend­
radarbiaujant su Rusija, perkeliant Ukrainos vaikus iš okupuotų 
teritorijų. Nuo Rusijos neteisėtos ir neišprovokuotos plataus 
masto invazijos į Ukrainą Dubravos stovykloje, kuri priklauso 
„OJSC Belaruskali“, buvo laikoma daugiau kaip 2 050 Ukrainos 
vaikų. Taigi, „OJSC Belaruskali“ remia A. Lukašenkos režimą. 

2022 6 3 

▼M50
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„OJSC Belaruskali“ darbuotojai, dalyvavę streikuose ir taikiuose 
protestuose po suklastotų 2020 m. rugpjūčio mėn. prezidento 
rinkimų Baltarusijoje, įmonės vadovybės buvo bauginami ir 
atleisti iš darbo. Aliaksandras Lukašenka pats asmeniškai grasino 
streikuotojus pakeisti šachtininkais iš Ukrainos. 2024 m. kelios 
dešimtys „OJSC Belaruskali“ darbuotojų buvo atleisti dėl to, kad 
dalyvavo 2020 m. protestuose. Taigi, „OJSC Belaruskali“ yra 
atsakinga už pilietinės visuomenės represijas Baltarusijoje ir 
remia A. Lukašenkos režimą. 

▼M34 

29. Joint Stock Company 
„Belarusian Potash 
Company“ 

ААТ „Беларуская 
калiйная кампанiя“ 

ОАО „Белорусская 
калийная компания“ 
Adresas: Masherova 
al. 

Adresas: Masherova pr. 35, 220002 Minskas, 
Baltarusija 

Registracijos data: 2013 9 13 

Registracijos numeris: 192050251 

Tel.: +375 (17) 309 30 10; +375 (17) 
309 30 30 

El. pašto adresas: info@belpc.by 

Akcinė bendrovė „Baltarusijos kalio karbonato bendrovė“ yra 
Baltarusijos valstybinio kalio karbonato gamintojo „Belaruskali“ 
eksporto atšaka. Bendrovė „Belaruskali“ yra vienas iš didžiausių 
A. Lukashenka režimo pajamų šaltinių. „Baltarusijos kalio karbo­
nato bendrovė“ eksportuoja 20 % pasaulinio kalio karbonato kiekio. 

Valstybė užtikrino „Baltarusijos kalio karbonato bendrovei“ mono­
polio teises eksportuoti kalio trąšas. Dėl Baltarusijos valdžios insti­
tucijų suteikto lengvatinio režimo bendrovė gauna dideles pajamas. 
Todėl „Baltarusijos kalio karbonato bendrovė“ iš A. Lukashenka 
režimo gauna naudos ir jį remia. 

2022 6 3 

▼M31 

30. RAB „Inter Tobacco“ Таварыства з абме­ 
жаванай адказнасцю 
'Iнтэр Табак' 

Общество с ограни­ 
ченной 
ответственностью 
'Интер Тобако' 

Adresas: 131 Novodvorskiy kaimas, Novod­
vorskiy kaimo taryba, 223016 Minsko 
rajonas, Minsko sritis, Baltarusija (Laisvoji 
ekonominė zona „Minskas“) 

Registracijos data: 2002 10 10 

Registracijos numeris: 808000714 

RAB „Inter Tobacco“ yra tabako gamybos pramonės Baltarusijoje 
dalis. Jai tenka didelė pelningos vidaus cigarečių rinkos Baltarusi­
joje dalis. Pagal Aliaksandr Lukashenka (A. Lukašenkos) pasirašytą 
dekretą šiai bendrovei suteiktos išimtinės lengvatos importuoti 
tabako gaminius į Baltarusiją. Be to, Lukashenka (Lukašenka) yra 
paskelbęs prezidento dekretą perbraižyti Baltarusijos sostinės 
Minsko ribas, kad būtų skirta žemės „Inter Tobacco“ fabrikui: tikė­
tina, mokesčių slėpimo tikslais. „Inter Tobacco“ priklauso Alexei 
Oleksin (Aleksėjui Oleksinui) ir artimiems jo šeimos nariams (jos 
savininkas – Oleksin (Oleksino) bendrovė „Energo-Oil“). 

3.6.2022 

▼M50
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Todėl „Inter Tobacco“ gauna naudos iš A. Lukashenka (A. Luka­ 
šenkos) režimo. 

31. Atviroji akcinė bendrovė 
„Naftan“ 

Адкрытае 
акцыянернае тава­ 
рыства 'НАФТАН' 

Открытое 
акционерное 
общество 
'НАФТАН' 

Adresas: Novopolotsk 1, 211440 Vitebsko 
sritis, Baltarusija 

Registracijos data: 1992 m. 

Registracijos numeris: 300042199 

Valstybės valdoma įmonė AAB „Naftan“ yra didelis A. Lukas­
henka (A. Lukašenkos) režimo pajamų ir užsienio valiutos 
šaltinis. Todėl „Naftan“ iš A. Lukashenka (A. Lukašenkos) 
režimo gauna naudos ir jį remia. 

„Naftan“ darbuotojai, dalyvavę streikuose ir taikiuose protestuose 
po suklastotų 2020 m. rugpjūčio mėn. prezidento rinkimų Balta­
rusijoje, įmonės vadovybės buvo bauginami ir atleisti iš darbo. 
Todėl „Naftan“ yra atsakinga už pilietinės visuomenės represijas 
Baltarusijoje ir remia A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimą. 

3.6.2022 

32. Atviroji akcinė bendrovė 
„Grodno Tobacco 
Factory Neman“ 
(Gardino tabako fabrikas 
„Neman“) 

Адкрытае 
акцыянернае тава­ 
рыства 'Гродзенская 
тытунёвая фабрыка 
Нёман' 

Oткрытое 
акционерное 
общество 'Грод­ 
ненская табачная 
фабрика Неман' 

Adresas: Ordzhonikidze g. 18, 230771 
Grodno / Hrodno (Gardinas), Baltarusija 

Registracijos data: 1996 12 30 

Registracijos numeris: 500047627 

AAB „Grodno Tobacco Factory Neman“ yra Baltarusijos vals­
tybės valdoma įmonė ir vienas iš svarbiausių A. Lukashenka 
(A. Lukašenkos) režimo pajamų šaltinių. Šiai bendrovei priklauso 
70–80 % tabako rinkos Baltarusijoje. Todėl „Grodno Tobacco 
Factory Neman“ iš A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimo 
gauna naudos ir jį remia. 

Baltarusijoje pagamintos „Grodno Tobacco Factory Neman“ 
prekės ženklo cigaretės yra dažniausiai į Sąjungos kontrabanda 
įvežamos cigaretės ir yra pelningos kontrabandinės tabako 
prekybos dalis. Kontrabandos schemoje naudojami Baltarusijos 
valstybės valdomoms bendrovėms „Belaruskali“ ir „Grodno 
Azot“ priklausantys traukinių vagonai. Todėl „Grodno Tobacco 
Factory Neman“ dalyvauja sudarant palankesnes sąlygas netei­
sėtam ribojamų prekių gabenimui į Sąjungos teritoriją. 

3.6.2022 

▼M31
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33. Beltamozhservice Рэспублiканскае 
унiтарнае прад­ 
прыемства 
'БЕЛМЫТСЭРВ IС' 

Республиканское 
унитарное пред­ 
приятие 
'БЕЛТАМОЖС - 
ЕРВИС' 

Adresas: Minsk-Dzerzhinsk plento 17-as km., 
administracinis pastatas, biuras 75, Shcho­
myslitsky s/s, 223049 Minsko regionas/sritis, 
Baltarusija 

Registracijos data: 1999 6 9 

Registracijos numeris: 101561144 

„Beltamozhservice“ yra valstybės valdoma bendrovė ir viena 
didžiausių logistikos bendrovių Baltarusijoje. Ji glaudžiai susijusi 
su Baltarusijos valdžios institucijomis ir užsiima prekių kontra­
banda ir reeksportu iš Baltarusijos į Rusiją. Bendrovė gauna 
naudos iš ryšių su Baltarusijos valdžios institucijomis ir užtikrina 
daug pajamų A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimui. Todėl 
„Beltamozhservice“ iš A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimo 
gauna naudos ir jį remia. 

3.6.2022 

34. Atviroji akcinė bendrovė 
„Managing Company of 
Holding „Belkommun­
mash““ (Holdingo 
„Belkommunmash “ 
valdymo bendrovė) 

Адкрытае 
акцыянернае тава­ 
рыства "Кiруючая 
кампанiя холдынгу 
„Белкамунмаш“ 

Открытое 
акционерное 
общество 
"Управляющая 
компания холдинга 
„Белкоммунмаш“ 

Adresas: Perekhodnaya g. 64B-2, 220070 
Minskas, Baltarusija 

Registracijos data: 1991 8 13 

Registracijos numeris: 100205408 

„Belkommunmash “ yra Baltarusijos viešojo transporto priemonių 
gamintoja. Aliaksandr Lukashenka (A. Lukašenka) remia 
„Belkommunmash “ verslą, garantuodamas, kad bendrovė įvykdys 
sutartinius įsipareigojimus partneriams, ir naudoja savo įtaką jos 
verslo veiklai remti. Todėl „Belkommunmash “ iš A. Lukashenka 
(A. Lukašenkos) režimo gauna naudos. 

„Belkommunmash “ atleido darbuotojus, keršydama už jų protestą 
prieš suklastotus 2020 m. prezidento rinkimų rezultatus, ir todėl ji 
yra atsakinga už represijas prieš pilietinę visuomenę ir remia A. 
Lukashenka (A. Lukašenkos) režimą. 

3.6.2022 
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35. „Belteleradio Company“ 
/ National State Televi­
sion and Radio Company 
of the Republic of 
Belarus („Belteleradio 
bendrovė“ / Baltarusijos 
Respublikos nacionalinė 
valstybinė televizijos ir 
radijo bendrovė) 

Нацыянальная 
дзяржаўная тэлера­ 
дыёкампанiя 
Рэспублiкi Беларусь 
/ Белтэлерадыёкам ­ 
панiя 

Национальная госу­ 
дарственная телера­ 
диокомпания 
Республики 
Беларусь / 
Белтелерадиокомпа ­ 
ния 

Adresas: Makayonka g. 9, Minskas, Baltaru­
sija 

Registracijos data: 1994 9 14 

Registracijos numeris: 100717729 

Svetainė: tvr.by 

„Belteleradio Company“ yra valstybinė televizijos ir radijo trans­
liavimo bendrovė, kontroliuojanti Baltarusijoje septynis televi­
zijos kanalus ir penkias radijo stotis. Po suklastotų 2020 m. rugp­
jūčio mėn. prezidento rinkimų „Belteleradio Company“ atleido 
protestavusius darbuotojus iš jos kontroliuojamų žiniasklaidos 
priemonių ir pakeitė juos Rusijos žiniasklaidos darbuotojais. 
Todėl ji yra atsakinga už represijas prieš pilietinę visuomenę. 

„Belteleradio Company“ prižiūri televizijos ir radijo stotis, kurios 
aktyviai skleidžia propagandą ir todėl remia A. Lukashenka (A. 
Lukašenkos) režimą. 

3.6.2022 

▼M35 

36. Open Joint Stock 
Company (atviroji akcinė 
bendrovė) „MINSK 
ELECTROTECHNICAL 
PLANT NAMED 
AFTER V. I. KOZLOV“ 

Адкрытае 
акцыянернае тава­ 
рыства „МIНСКI 
ЭЛЕКТРА­ 
ТЭХНIЧНЫ ЗАВОД 
IМЯ В.I.КАЗЛОВА“ 

Открытое 
акционерное 
общество 
„МИНСКИЙ ЭЛЕК­ 
ТРОТЕХНИЧЕСКИ ­ 
Й ЗАВОД ИМЕНИ 
В.И.КОЗЛОВА“/ 
ОАО „МЭТЗ ИМ. В. 
И.КОЗЛОВА“ 

Adresas: Room 502, 4, Uralskaya st., Minsk 
220037, Republic of Belarus 

Subjekto rūšis:Valstybės valdoma įmonė 

Registracijos vieta:4, Uralskaya st., 

Minsk 220037, 

Republic of Belarus 

Registracijos data: 1994 3 1 

Registracijos numeris: 100211261(УНП) 

Pagrindinė verslo vieta: Baltarusija 

Bendrovės interneto svetainė: www.metz.by 

Bendrovės el. pašto adresas: urist@metz.by 

Bendrovės tel. 8017 230 11 22 

„OJSC Minsk Electrotechnical Plant named after V.I. Kozlov“ 
yra valstybės valdoma įmonė, kuri yra viena didžiausių elektros 
įrangos gamintojų Europoje, taip pat viena iš Baltarusijos 
pramonės milžinų. Atitinkamai ji yra didelis A. Lukashenka (A. 
Lukašenkos) režimo pajamų šaltinis. „OJSC Minsk Electrotech­
nical Plant named after V.I. Kozlov“ darbuotojams, dalyvavu­
siems taikiuose protestuose ir streikuose po suklastotų 2020 m. 
rugpjūčio mėn. rinkimų Baltarusijoje, įmonės vadovybė grasino 
atleidimu iš darbo ir jų atžvilgiu ėmėsi bauginimo veiksmų. Dėl 
to, kad darbuotojai dalyvavo streikuose, vėliau jie buvo atleisti iš 
darbo. 

Todėl „OJSC Minsk Electrotechnical Plant named after V.I. 
Kozlov“ gauna naudos iš A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimo 
ir jį remia. Be to, „OJSC Minsk Electrotechnical Plant named 
after V.I. Kozlov“ yra atsakinga už represijas prieš pilietinę 
visuomenę Baltarusijoje. 
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37. Open joint stock 
company (atviroji akcinė 
bendrovė) „Byelorussian 
Steel Works“ – „Byelo­
russsian Metallurgical 
Company holding“ 
valdymo bendrovė, dar 
žinoma kaip „OJSC 
BSW (BMZ)“ „BMC 
holding“ valdymo 
bendrovė 

Адкрытае 
акцыянернае тава­ 
рыства „Беларускi 
металургiчны завод 
- кiруючая кампанiя 
холдынгу „Бела­ 
руская металур­ 
гiчная кампанiя“, 
dar žinoma kaip ААТ 
„БМЗ - кiруючая 
кампанiя холдынгу 
„БМК“ 

Открытое 
акционерное 
общество „Бело­ 
русский металлур­ 
гический завод“- 
управляющая 
компания холдинга 
„Белорусская метал­ 
лургическая 
компания“, dar 
žinoma kaip ОАО 
„БМЗ- управляющая 
компания холдинга 
„БМК“ 

Adresas: 37, Promyshlennaya Street, Zhlobin, 
Gomel region, Belarus, 247210 

Subjekto rūšis: atviroji akcinė bendrovė 

Registracijos vieta: Zhlobin, Gomel region, 
Belarus 

Registracijos data: 1991 4 24 registruota kaip 
„БЕЛОРУССКИЙ МЕТАЛЛУРГИ­ 
ЧЕСКИЙ ЗАВОД“, 

1996 9 11 kaip „Государственное пред­ 
приятие - Белорусский металлургический 
завод“, 

1997 12 1 kaip „Белорусский металлурги­ 
ческий завод“, 

1999 11 3 kaip „Республиканское 
унитарное предприятие „Белорусский 
металлургический завод“, 

2012 1 1 kaip „Открытое акционерное 
общество „Белорусский металлургический 
завод“. 

Registracijos numeris: 400074854 

Pagrindinė verslo vieta: Zhlobin (Žlobinas), 
Gomelio regionas, Baltarusija 

„OJSC BSW“ – „BMC holding“ valdymo bendrovė yra vienin­
telė valstybinė metalurgijos pramonės įmonė Baltarusijoje ir viena 
didžiausių įmonių šalyje. Atitinkamai ji yra reikšmingas A. 
Lukashenka (A. Lukašenkos) režimo pajamų šaltinis. Baltarusijos 
valstybė tiesiogiai gauna pelno iš „OJSC BSW“ – „BMC 
holding“ valdymo bendrovės gautų pajamų. Be to, bendrovė 
gauna dideles Vyriausybės dotacijas ir politinę paramą iš A. 
Lukashenka (A. Lukašenkos) režimo. Prezidentas A. Lukashenka 
(A. Lukašenka) asmeniškai paskyrė „OJSC BSW“ – „BMC 
holding“ valdymo bendrovės generalinį direktorių. 

Po 2020 m. Baltarusijos prezidento rinkimų įvykusiuose protes­
tuose ir streikuose dalyvavę „OJSC BSW“ –„BMC holding“ 
valdymo bendrovės darbuotojai buvo atleisti iš darbo. Nuo tada 
ši įmonė ir toliau imasi priemonių prieš darbuotojus, kurie bando 
organizuoti streikus – grasina jiems ir atleidžia juos iš darbo. 
Todėl „OJSC BSW“ – „BMC holding“ valdymo bendrovė 
gauna naudos iš A. Lukashenka (A. Lukašenkos) režimo ir jį 
remia. Be to, ji yra atsakinga už represijas prieš pilietinę visuo­
menę Baltarusijoje. 
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38. Belneftekhim – Baltaru­
sijos naftos ir chemijos 
valstybinis koncernas 

Белнафтахiм — 
Беларускi 
дзяржаўны канцэрн 
па нафце i хiмii 

Белнефтехим, Бело­ 
русский государст­ 
венный концерн по 
нефти и химии 

Adresas: 73, Dzerzhinskogo Street, Minsk, 
220116 

Subjekto rūšis: Valstybinis koncernas 

Registracijos vieta: 73 Dzerzhinskogo Street, 
Minsk, 220116 

Registracijos data: 1997 7 21 

Registracijos numeris: 101272253 

Pagrindinė verslo vieta: Minsk (Minskas), 
Baltarusija 

Baltarusijos naftos ir chemijos valstybinis koncernas („Belnef­
tekhim“) yra vienas didžiausių Baltarusijos Respublikos pramo­
ninių kompleksų, kurį sudaro daug kitų 1997 m. įsteigtų valstybės 
valdomų įmonių. Aliaksandr Lukashenka (Aliaksandras Luka­ 
šenka) bendrovę „Belneftekhim“ laiko vienu iš svarbiausių stra­
teginių koncernų Baltarusijoje. Visų pirma bendrovė „Belnef­
tekhim“ yra esminis Baltarusijos ekonomikos ir užsienio politikos 
turtas, ypač kiek tai susiję su Rusijos ir Baltarusijos bendradar­
biavimu plėtojant bendrą naftos rinką. Koncernas reguliariai 
konsultuojasi su Prezidentu A. Lukashenka (A. Lukašenka). 
Bendrovė „Belneftekhim“ naudojasi A. Lukashenka (A. Luka­ 
šenkos) režimo teikiama parama, ypač atsižvelgiant į Vakarų 
sankcijų poveikį. Todėl bendrovė „Belneftekhim“ iš A. Lukas­
henka (A. Lukašenkos) režimo gauna naudos ir jį remia. 

2023 8 3 

▼M41 

39. Ruzekspeditsiya LLC 

RUZSPEDITION LLC 

OOO RUDENSKI 
UDOBRENCHESKI 
ZAVOD 

OBSHCHESTVO 
S OGRANICHENNOI 
OTVETSTVEN­
NOSTYU 
RUZEKSPEDITSIYA 

TAA „Рузэкспе­ 
дыцыя“ 

OOO 
„Рузэкспедиция“ 

Adresas: 1K Zavodzkaya St., room 36 
Bolbasovo 211004 Belarus; 

40 Nemiga St., room 304 Minsk 220004 
Belarus 

Registracijos data: 2016 1 6 

Registracijos numeris: 690664113 

El. paštas: info@ruz.by 

Tel. nr.: + 375296615929 

+375172006232 

Interneto svetainė: https://ruz.by/ 

„Ruzekspeditsiya LLC“ vykdo veiklą iš specialiosios ekonominės 
zonos (SEZ) „Bremino-Orsha“ (sukurtos prezidento Aliaksandro 
Lukašenkos dekretu), kurią valdo bendrovė „Bremino Group 
LLC“. „Bremino Group LLC“ buvo įtraukta į Tarybos regla­
mento (EB) Nr. 765/2006 I priede pateiktą sąrašą. SEZ 
„Bremino-Orsha“ įsikūrusios bendrovės naudojasi mokestinėmis 
ir kitokiomis finansinėmis lengvatomis. 

SEZ „Bremino–Orsha“ yra įsikūrusios, taigi ir jos teikiamą naudą 
gauna tik šešios bendrovės, įskaitant „Bremino Group LLC“. 
Sprendimą dėl to, kas gali naudotis SEZ „Bremino-Orsha“ 
teikiama nauda tapdamas jos nariu, priima tik tą SEZ valdanti 
bendrovė „Bremino Group LLC“. 
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Dėl pirmiau išdėstytų priežasčių „Ruzekspeditsiya“ yra susijusi su 
„Bremino Group LLC“. Kaip SEZ „Bremino-Orsha“ įsikūrusi 
bendrovė, ji gauna naudos iš režimo. „Ruzekspeditsiya “ taip pat 
padeda pažeisti draudimą apeiti Tarybos reglamento (EB) 
Nr. 765/2006 nuostatas, nes dalyvauja pristatant automobilius, 
kuriuos draudžiama parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti iš 
Sąjungos į Baltarusiją. 

40. Vlate Logistik LLC ТАА „ВЛАТЭ 
Лагістык“ 

ООО „ВЛАТЕ 
Логистик“ 

Adresas: 48 Komarova St., Pogranichny, 
231773, Belarus 

Registracijos data: 2013 4 16 

Registracijos numeris: 192003422 

„Vlate Logistik LLC“ yra Baltarusijos bendrovė, kuriai nuosa­
vybės teise priklauso du pasienio kontrolės punktai ES ir Balta­
rusijos pasienyje. 2023 m. rugpjūčio 10 d. vienodi „Vlate 
Logistik LLC“ akcijų paketai priklausė Aleh Herasim, Aleh 
Piatrou, Iryna Kalesnikava, Aleh Barabanau, Dzmitry Zamulevich 
ir Uladzimir Arkadzyeu. „Vlate Logistik LLC“ gauna naudos iš 
režimo, nes turi valdžios institucijų suteiktą „įgaliotojo ekono­
minės veiklos vykdytojo“ statusą, kuris suteikia teisę į dideles 
mokestines lengvatas. 

2024 12 16 

▼M44 

41. Central Election 
Commission of the 
Republic of Belarus 
(CEC) 

Цэнтральная 
выбарчая камісія 
Рэспублікі Беларусь 

Центральная изби­ 
рательная комиссия 
Республики 
Беларусь 

Adresas: 11 Sovyetska Str., Minsk, 220010, 
Republic of Belarus 

Įsteigimo data: 1989 m. 

Baltarusijos Respublikos Centrinė rinkimų komisija (CRK) 
(Central Election Commission of the Republic of Belarus 
(CEC)) yra atsakinga už demokratinių rinkimų organizavimą 
Baltarusijoje. Remiantis įvairiomis tarptautinių stebėtojų ir tarp­
tautinių organizacijų ataskaitomis, 2025 m. prezidento rinkimai 
Baltarusijoje nebuvo nei laisvi, nei sąžiningi. 

Todėl CRK yra atsakinga už didelį kenkimą demokratijai 
Baltarusijoje. 

2025 3 27 

42. JSC „INTEGRAL“ – the 
management company of 
the holding 
„INTEGRAL“ 

ААТ „Iнтэграл“ – 
кіруючая кампанія 
холдынгу „Iнтэграл“ 

Adresas: Kazintsa I.P., 121A, room 327, 
Minsk, 220108, Republic of BelarusRegist­
racijos vieta: Minskas, Baltarusija 

Registracijos data: 2013 8 1 

Registracijos numeris: 100386629 

„JSC Integral“ yra Baltarusijos valstybinė puslaidininkių, inte­
grinių grandynų ir kitų aukštųjų technologijų prekių, kurios yra 
ypač svarbios Baltarusijos ekonomikai ir gynybos sektoriui, 
gamintoja. „JSC Integral“ įsikūrusi Minsko laisvojoje ekonominėje 
zonoje, kurią įsteigė Baltarusijos Vyriausybė. Minsko laisvojoje 
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ОАО „Интеграл“ – 
управляющая 
компания холдинга 
„Интеграл“ 

ekonominėje zonoje įsikūrę subjektai naudojasi įvairiomis finansi­
nėmis lengvatomis. Todėl „JSC Integral“ gauna naudos iš A. Luka­
ašenkos režimo. 

Be to, „JSC Integral“ remia A. Lukašenkos režimą dėl savo 
pagrindinės veiklos srities – mikroelektronikos gamybos, kuri 
yra itin svarbi gynybos pramonei. 

43. Republican unitary 
enterprise Belorusskiye 
Loterei 

Беларускія Латарэі 

Белорусские 
Лотереи 

Registracijos data: 1999 9 1 

Registracijos vieta: Baltarusija 

Adresas: Budzyonnaha 10, Minsk, Belarus 

Telefono numeris: + 375 173292103 

El. paštas: info@belloto.by 

Registracijos numeris: 190000087 

„Republican unitary enterprise Belorusskiye Loterei“ (respubli­
kinė unitarinė įmonė „Belorusskiye Loterei“) yra Baltarusijos 
bendrovė, priklausanti Baltarusijos prezidento Turto valdymo 
direktoratui – valstybinei įstaigai, tiesiogiai pavaldžiai Alek­
sandrui Lukašenkai. 

Išimtinė teisė organizuoti loterijas Baltarusijoje priklauso vals­
tybei. „Belorusskiye Loterei“ yra viena iš dviejų valstybinių 
įstaigų, turinčių teisę organizuoti loterijas Baltarusijoje. Ji orga­
nizuoja 17 iš 25 esamų loterijų Baltarusijoje. 

„Belbet“ yra „Belorusskiye Loterei“ valdomas internetinis kazino, 
iš jo ji gauna 99,8 % savo pajamų. Pagal Baltarusijos įstatymus 
„Belbet“ laikomas internetine loterija, tačiau de facto jis veikia 
kaip internetinis kazino, o tai sudaro palankias sąlygas jo veiklai. 

Šį internetinį kazino sukūrė ir jo veiklą organizuoja „Ridotto 
LLC“ – bendrovė, įsteigta reorganizavus bendrovę „Synesis 
LLC“ (pastarąją Sąjunga 2020 m. gruodžio 17 d. įtraukė į sąrašą 
už tai, kad ji iš savo ryšių su A. Lukašenkos režimu gauna 
naudos ir remia šį režimą); ji bendra nuosavybės teise priklauso 
Alexander Shatrov, kurį Sąjunga nuo 2021 m. birželio 21 d. yra 
įtraukusi į sąrašą už tai, kad jis gauna naudos iš A. Lukašenkos 
režimo ir jį remia. 
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„Belorusskiye Loterei“ yra pavaldi Baltarusijos prezidento Turto 
valdymo direktoratui, kurį kontroliuoja Aleksandras Lukašenka. Ji 
taip pat gauna naudos iš A. Lukašenkos režimo, nes vykdo veiklą 
palankiomis sąlygomis ir remia šį režimą gaudama pajamų iš 
lošimo. Be to, „Belorusskiye Loterei“ yra susijusi su Alexander 
Shatrov. 

44. Ridotto LLC ТАА „Рыдота“ 

ООО „Ридотто“ 

Registracijos data: 2020 2 13 

Registracijos vieta: Minskas, Baltarusija 

Adresas: Platonava 20b, Minsk, Belarus 

Telefono numeris: + 375 17 240-36-50 

El. paštas: info@ridotto.by 

Registracijos numeris: 193384228 

„Ridotto LLC“ yra Baltarusijos IT bendrovė, kurios specializa­
cija – nuotoliniams lošimams skirtų taikomųjų programų kūrimas. 
Alexander Shatrov, kuriam Sąjunga nuo 2021 m. birželio 21 d. 
taiko sankcijas už tai, kad jis iš A. Lukašenkos režimo gauna 
naudos ir jį remia, priklauso 49,99 % šios bendrovės akcijų. 

„Ridotto LLC“ sukūrė internetinį kazino „Belbet“ ir šiuo metu 
organizuoja jo veiklą valstybės valdomos respublikinės unitarinės 
įmonės „Belorusskiye Loterei“ – Baltarusijos prezidento Turto 
valdymo direktorato patronuojamosios įmonės – vardu. „Belo­
russkiye Loterei“ yra reikšmingas šio direktorato, tiesiogiai 
atskaitingo Aleksandrui Lukašenkai, pajamų šaltinis. 

Taigi, „Ridotto LLC“ yra susijusi su Alexander Shatrov, Baltaru­
sijos prezidento Turto valdymo direktoratu ir respublikine unita­
rine įmone „Belorusskiye Loterei“. Be to, „Ridotto LLC“ iš 
A. Lukašenkos režimo gauna naudos arba jį remia. 

2025 3 27 

45. OJSC Planar ААТ „Планар“ 

КБТЭМ ПЛАНАР 

Adresas: Partizansky Ave., 2, building 2-31, 
Minsk, Belarus 

Telefono numeris: + 375 17 297 37 09 

El. paštas: office@kbtem-omo.by 

Interneto svetainė: planar.by 

„OJSC Planar“ yra valstybinė įmonė, kurios specializacija – 
mikroelektronikos srities komponentų, kurie naudojami karinei 
techninei įrangai, pavyzdžiui, bepiločiams orlaiviams, gaminti, 
kūrimas ir tiekimas. Ji priklauso valstybės administruojamai 
įmonių grupei, kurią prižiūri Strateginių projektų taryba, tiesiogiai 
prižiūrima Baltarusijos prezidento. Be to, „OJSC Planar“ prisi­
deda prie Baltarusijos ir Rusijos technologinio ir karinio bendra­
darbiavimo.Taigi, „OJSC Planar“ yra Baltarusijos karinio pramo­
ninio komplekso dalis. 

2025 3 27 
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Registracijos numeris: 100104937 

Registracijos data: 1992 3 15 

46. Precise Electro-Mecha­
nics Plant 

РВУП „Завод 
дакладнай электра­ 
механікі“ 

РПУП „Завод 
точной 
электромеханики “ 

Adresas: ul. Kulman 2, Minsk, 220013 
Belarus 

Registracijos numeris: 690653077 

Registracijos data: 2009 5 27 

„Precise Electro-Mechanics Plant“ yra Baltarusijos valstybinė 
įmonė, kurios specializacija – karinių produktų kūrimas ir 
gamyba; ji yra pavaldi Baltarusijos Respublikos valstybiniam 
karo pramonės komitetui. Vykdydama šias funkcijas, „Precise 
Electro-Mechanics Plant“ gamina Baltarusijos ginkluotųjų pajėgų 
naudojamą karinę techninę įrangą, visų pirma balistines raketas, ir 
teikia pajamas Baltarusijos valstybei. 

Taigi, „Precise Electro-Mechanics Plant“ yra juridinis asmuo, 
remiantis A. Lukašenkos režimą. 

2025 3 27 

47. Tsybulka Bel 

Zybulka Bel 

ТАА „ЦЫБУЛЬКА- 
БЕЛ“ 

ООО „ЦЫБУЛЬКА- 
БЕЛ“ 

Adresas: st. Centralnaya, 4, ag. Gudy, 
Krupovsky village council, Lida district, 
Grodno region, Belarus 

Registracijos numeris: 592000217 

Registracijos data: 2020 10 1 

Telefono numeris: +375 292 85-31-33 

„Tsybulka-Bel LLC“ yra Lydos (Lida) rajone įsikūrusi Baltaru­
sijos žemės ūkio bendrovė, priklausanti Vokietijos piliečiui Jörg 
Dornau. Tsybulka-Bel vadovai koordinavo veiksmus su Baltaru­
sijos valstybinėmis institucijomis, kad kaliniai, įskaitant visų 
pirma Baltarusijos politinius kalinius, būtų siunčiami 
į Tsybulka-Bel kaip darbininkai ir dirbtų priverčiamuosius 
lauko darbus nežmoniškomis sąlygomis – be kita ko, per labai 
ilgas darbo pamainas jiems nebuvo duodama maisto ir vandens, 
apsauga nuo ekstremalių oro sąlygų buvo visiškai nepakankama, 
o kaliniams, kurie prašė atleisti juos nuo darbo dėl ligų, buvo 
taikomos savavališkos bausmės. Taigi, „Tsybulka-Bel LLC“ yra 
subjektas, atsakingas už šiurkščius žmogaus teisių pažeidimus ir 
už represijas prieš demokratinę opoziciją Baltarusijoje. 
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▼M45 

48. State-owned Foreign 
Trade Unitary Enterprise 
Belvneshpromservice 

Дзяржаўнае 
знешнегандлёвае 
ўнітарнае прад­ 
прыемства Белзнеш­ 
прамсэрвіс 

Государственное 
внешнеторговое 
унитарное пред­ 
приятие 
Белвнешпромсервис 

Adresas: 2 Kazinets street, Minsk, 220099, 
Belarus 

Registracijos data: 1992 7 14 

Mokesčių mokėtojo identifikacinis numeris: 
100128724 

Telefono numeris: + 375 17 272 07 08 

Faksas: + 375 17 260 18 87 

El. pašto adresas: reception@bvpservice.com 

Interneto svetainė: https://www.bvpservice. 
by/ 

Susiję asmenys: generalinis direktorius 
Aleksandr Yakovlevich Anischenko 

Valstybės valdoma unitarinė užsienio prekybos įmonė „Belvnesh­
promservice“ buvo įsteigta siekiant populiarinti Baltarusijos 
gynybos pramonės produktus užsienio rinkose. Jos specializacija – 
karinės paskirties aukštųjų technologijų produktų eksportas, ir ji 
turi teisę atnaujinti, remontuoti ir tiekti karinius produktus Balta­
rusijos oro erdvės gynybos pajėgoms, oro pajėgoms ir sausumos 
pajėgoms. Todėl valstybės valdoma unitarinė užsienio prekybos 
įmonė „Belvneshpromservice “ remia Baltarusijos karinį ir pramo­
ninį kompleksą. 

2025 7 19 

49. OKB TSP Scientific 
Production Limited 
Liability Company 

Науково-виробниче 
товариство з обме­ 
женою відпові­ 
дальністю „ОКБ 
ТСП“ 

Научно-производст­ 
венное общество 
с ограниченной 
ответственностью 
„ОКБ ТСП“ 

Adresas: Frantsiska Skoriny Street, building 
1, unit 21, 220076 Minsk, Belarus 

Registracijos data: 2002 7 8 

Mokesčių mokėtojo identifikacinis numeris: 
190369982 

Telefono numeris: + 375 17 311 05 69 

El. pašto adresas: tsp@tspbel.com 

Interneto svetainė: https://sdc.okbtsp.com 

Mokslo ir gamybos ribotos atsakomybės bendrovė OKB TSP yra 
gynybos sektoriaus bendrovė, dalyvaujanti kuriant, gaminant ir 
projektuojant ginklus. Ji turi Baltarusijos Respublikos valstybinio 
karinės pramonės komiteto išduotas gamybos ir užsienio prekybos 
licencijas. Ji gamina tokią įrangą kaip karinės transporto prie­
monės ir priešlėktuvinės sistemos. Todėl mokslo ir gamybos 
ribotos atsakomybės bendrovė OKB TSP yra Baltarusijos karinio 
ir pramoninio komplekso dalis. 

2025 7 19 
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50. KB Unmanned Helicop­
ters (UAVHeli) 

КБ Беспілотныя 
Верталёты 

ООО КБ Беспилот­ 
ныйе вертолеты 

Adresas: d. 47, korp. 14, ul. Yanki Mavra, 
Minsk, 220015, Belarus 

Registracijos data: 2017 4 27 

Registracijos numeris: 192807396 

„KB Unmanned Helicopters“ (UAVHeli) – Baltarusijos bendrovė, 
gaminanti orlaivius ir orlaivių įrangą. Bendrovė gamina bepilo­ 
čius sraigtasparnius, specialiai parengtus ir suprojektuotus naudoti 
karinėms reikmėms. 

Todėl „KB Unmanned Helicopters“ yra Baltarusijos karinio ir 
pramoninio komplekso dalis, be kita ko, todėl, kad dalyvauja 
kuriant ir gaminant karines technologijas ir įrangą. 

2025 7 19 

51. Legmash Plant OJSC 

dar žinoma kaip ZAVOD 
SHVEINYKH MASHIN 
OAO 

dar žinoma kaip 
OTKRYTOE AKTSIO­
NERNOE 
OBSCHESTVO BELO­
RUSSKIY METALLUR­
GICHESKIY ZAVOD 

dar žinoma kaip 
OTKRYTOE AKTSIO­
NERNOE 
OBSCHESTVO ZAVOD 
LEGMASH 

Адкрытае 
акцыянернае тава­ 
рыства Завод 
„Легмаш“ 

Adresas: Vostochny Lane, 17, Orsha, 
211390, Belarus 

Registracijos data: 1994 5 6 

Registracijos numeris: 300228934 

Telefono numeris: +375 216 42 00 91 

Interneto svetainė: https://legmash.by/ 

El. pašto adresas: legmash@vitebsk.by 

„Legmash Plant OJSC“ – Baltarusijos gamykla, gaminanti 
152 mm ir 122 mm sviedinius vamzdinei artilerijai (įskaitant 
haubicas D-30, D-20, „Msta-B“, „Giatsint-B“ ir jų savaeigėms 
versijoms). Gamykloje taip pat gaminamos 122 mm nevaldomos 
9M22U-1 tipo raketos, skirtos reaktyvinei salvinės ugnies 
sistemai 9K51 „Grad“. Todėl „Legmash Plant OJSC“ yra Balta­
rusijos karinio ir pramoninio komplekso dalis. 

„Legmash Plant OJSC“ gauna dideles mokesčių lengvatas, regla­
mentuojamas Prezidento ir Baltarusijos vyriausybės aktais. Todėl 
„Legmash Plant OJSC“ taip pat gauna naudos iš A. Lukašenkos 
režimo. 

2025 7 19 

52. Research and Production 
Unitary Enterprise 
„Scientific and Technical 
Center „LEMT“ 
BelOMO“ 

dar žinoma kaip UP 
NTTS LEMT BELOMO 

Науково-виробниче 
унітарне 
підприємство 
„Науково-технічний 
центр „ЛЕМТ“ 
БєлОМО“ 

Adresas: D. 23, korp. 1, Nezhiloe pomesh­
chenie, Makaenka street, Minsk, 220114, 
Belarus 

Subjekto rūšis: valstybės valdoma įmonė 

Registracijos vieta: Baltarusija 

Registracijos data: 1992 5 26 

Registracijos numeris: 100230590 

„Belarusian Scientific and Technical Center LEMT“ (Baltarusijos 
mokslo ir technikos centras „LEMT“) priklauso valstybės įmonei 
„BelOMO“. „LEMT“ gamina įprastinių ginklų optinius taikiklius 
ir sistemas, lazerinius tolimačius, nuotolio matavimo modulius, 
kurių pagrindą sudaro diodiniai lazeriai, ir lazerines ugnies 
valdymo sistemas. „LEMT“ taikikliai naudojami Rusijos „Kalash­
nikov“ gaminamuose automatiniuose šaunamuosiuose ginkluose 
AK-12. Taigi, „LEMT“ yra Baltarusijos karinio ir pramoninio 
komplekso dalis, be kita ko, todėl, kad dalyvauja kuriant ir gami­
nant karines technologijas ir įrangą. 

2025 7 19 
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53. Laser Devices and Tech­
nologies 

dar žinoma kaip Laser 
Devices and Technolo­
gies Limited Liability 
Company 

Общество с ограни­ 
ченной 
ответственностью 
„Лазерные приборы 
и технологии“ 

Таварыства з абме­ 
жаванай адказнасцю 
„Лазерныя прыборы 
і тэхналогіі“ 

Adresas: Tsentralnaya Street, House 2, Room 
116, Demidovichsky Village Council, Yutski 
Village, Dzerzhinsky District, Minsk Region, 
Belarus 

Subjekto rūšis: ribotos atsakomybės bendrovė 

Registracijos vieta: Baltarusija 

Registracijos data: 2017 2 10 

Registracijos numeris: 691827047 

Pagrindinė verslo vieta: Minskas, Baltarusija 

„LLC Laser Devices and Technologies“ (LLC Lazeriniai prie­
taisai ir technologijos), kuri anksčiau buvo žinoma kaip „LLC 
Laboratory of Additive Technologies“ (LLC Pridėtinių technolo­
gijų laboratorija) yra Baltarusijos bendrovė, kurios specializacija – 
tarpikliai. Ji tiekia komponentus kariniams galutiniams naudoto­
jams, pavyzdžiui, „Peleng“ ir „Uralvagonzavod“. Bendrovė taip 
pat tiekia dalis panoraminiams taikikliams (PKP), kurie skirti 
Rusijos tankams T-72 ir T-90, gaminti. 

Taigi, „LLC Lazeriniai prietaisai ir technologijos“ tiekia kompo­
nentus Baltarusijos kariniam ir pramonės sektoriams, remdama 
šalies karinę ir technologinę pažangą, taip pat jos gynybos ir 
saugumo pajėgumų plėtojimą. 

2025 7 19 

54. JSC Vistan 

dar žinoma kaip Open 
Joint Stock Company 
„VISTAN“ 

Адкрытае 
акцыянернае тава­ 
рыства „ВIСТАН“ 

Открытое 
акционерное 
общество 
„ВИСТАН“ 

Adresas: Dimitrova street, 36/7, 210627, 
Vitebsk, Belarus 

Subjekto rūšis: atviroji akcinė bendrovė 

Registracijos vieta: Vitebskas (Vitebsk), 
Baltarusija 

Registracijos data: 1994 2 1 

Registracijos numeris: 300029332 

Pagrindinė verslo vieta: Baltarusija 

Interneto svetainė: https://vistan.ru/index.html 

El. paštas: comintern@tut.by, 

info@vistan.ru 

„JSC Vistan“ yra Baltarusijos staklių, įskaitant CNC mechaninio 
apdirbimo centrus, apvaliojo šlifavimo stakles, necentrinio šlifa­
vimo stakles, krumpliaračių apdirbimo įrangą ir tekinimo stakles, 
gamintoja. Tai yra dvejopo naudojimo technologijos, naudojamos 
karinėms prekėms gaminti. „JSC Vistan“ daugiau kaip 60 % savo 
produktų eksportuoja į Rusiją ir tiekia stakles su gynyba susiju­
sioms Rusijos įmonėms, įskaitant „JSC Krasny Oktyabr“. Bend­
rovė dalyvauja Baltarusijos ir Rusijos importo pakeitimo progra­
moje ir gauna 15 000 000 USD finansavimą, kuris remiamas 
Rusijos valstybės finansine parama, kad būtų išplėsta krumplia­
račių apdorojimo mašinų gamyba. 

Be to, „JSC Vistan“ gavo Rusijos Vyriausybės finansavimą stra­
teginiams aviacijos projektams plėtoti, o tai rodo jos indėlį 
į Rusijos karinį pramoninį kompleksą. Taigi, „JSC Vistan“ yra 
Baltarusijos karinio ir pramoninio komplekso dalis ir prisideda 
prie Baltarusijos karinio ir technologinio tobulinimo bei jos 
gynybos ir saugumo sektoriaus plėtros. 

2025 7 19 
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55. Rukhservomotor LLC 

dar žinoma kaip OOO 
Ruchservomotor 

dar žinoma kaip TAA 
Ruchservamator 

dar žinoma kaip OOO 
Rukhservomotor 

dar žinoma kaip Limited 
Liability Company 
„Rukhservomotor“ 

TAA Рухсерваматор 

OOO 
Рухсервомотор 

Adresas: 5 Montazhnikov Street, 220019, 
Minsk, Belarus 

Subjekto rūšis: ribotos atsakomybės bendrovė 

Registracijos vieta: Baltarusija 

Registracijos data: 2000 2 24 

Registracijos numeris: 800002497 

Pagrindinė verslo vieta: Minskas, Baltarusija 

Interneto svetainė: https://eng.e-motors.tech/, 

https://lasercut.by/ 

Tel.: + 375 17 390 54 47, 

+375 17 390 30 76 

Faksas: + 375 17 390 54 48 

El. paštas: info@e-motors.tech 

„Rukhservomotor LLC“ yra Baltarusijos bendrovė, daugiausia 
dėmesio skirianti tikslių koordinačių nustatymo sistemų kūrimui 
ir gamybai. Ji tiekia bendrovėms, kurios yra karinės galutinės 
naudotojos, prekes, skirtas galutiniam naudojimui kariniais tiks­
lais. Bendrovė dalyvauja Rusijos tankams T-72 ir T-90 skirtų 
panoraminių taikiklių (PKP) gamyboje. 

Taigi, „Rukhservomotor LLC“ yra Baltarusijos karinio ir pramo­
ninio komplekso dalis ir prisideda prie Baltarusijos karinio ir 
technologinio tobulinimo bei jos gynybos ir saugumo sektoriaus 
plėtros. 

2025 7 19 

▼M47 

56. JSC Holography Industry 

ZAT Galagrafichnaya 
Industryya 

ZAO Golograficheskaya 
Industriya 

Закрытае 
акцыянернае тава­ 
рыства „ГАЛАГРА­ 
ФIЧНАЯ 
IНДУСТРЫЯ“ 

Закрытое 
акционерное 
общество „ГОЛО­ 
ГРАФИЧЕСКАЯ 
ИНДУСТРИЯ“ 

Adresas: Kalinina 12, Minsk, Belarus 

Registracijos numeris: 101482057 

Registracijos data: 1998 5 7 

Telefono numeris: +375 266 01 31, 
+375 266 34 17 

El. paštas: info@holography.by 

Interneto svetainė: www.holography.by 

„JSC Holography Industry“ yra pirmaujanti Baltarusijos apsau­
ginių hologramų ir kristalogramų gamintoja. Pagal Baltarusijos 
teisės aktus apsauginiai holografiniai lipdukai yra klijuojami ant 
akcizo banderolių, įskaitant akcizo banderoles ant alkoholinių 
gėrimų, įvairių vartojimo prekių, kasos aparatų ir lošimo auto­
matų. Todėl „JSC Holography Industry“ produktų paklausa yra 
labai didelė. 
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„JSC Holography Industry“ palaiko glaudžius darbinius santykius 
su valstybės subjektais – kai kurie iš jų yra šios bendrovės akci­
ninkai. Šis glaudus ryšys užsimezgė iš dalies dėl to, kad buvęs 
bendrovės steigėjo verslo partneris padovanojo akcijas valstybei. 
Mainais valstybė bendrovei suteikė užsakymų. 

Todėl „JSC Holography Industry“ gauna naudos iš A. Lukašenkos 
režimo. 

57. ICT Horizont 

dar žinoma kaip 
Research Unitary Enter­
prise „INSTITUTE OF 
DIGITAL TELEVISION 
HORIZONT“ 

dar žinoma kaip 
DIGITAL TELEVISION 
INSTITUTE HORI­
ZONT 

dar žinoma kaip UE 
„Institute of Digital 
Television Horizon“ 

dar žinoma kaip Chelya­
binsk Institute of Digital 
television „Horizont“ 

Навукова-даследчае 
ўнітарнае прад­ 
прыемства 
„IНСТЫТУТ 
ЛIЧБАВАГА ТЭЛЕ­ 
БАЧАННЯ ГАРЫ­ 
ЗОНТ“ 

dar žinoma kaip 
Унітарнае прад­ 
прыемства „IЛТ 
ГАРЫЗОНТ“ 

Унитарное пред­ 
приятие „ИЦТ 
ГОРИЗОНТ“ 

dar žinoma kaip 
Научно-исследова­ 
тельское унитарное 
предприятие 
„ИНСТИТУТ 
ЦИФРОВОГО 
ТЕЛЕВИДЕНИЯ 
ГОРИЗОНТ“ 

Adresas: Kuibysheva 35-1, Minsk, 220029, 
Belarus 

Subjekto rūšis: valstybės valdoma įmonė 

Registracijos numeris: 100085149 

OKPO: 37406850 

Registracijos data: 1991 11 26 

Registracijos vieta: Baltarusija 

Telefono numeris: 8 740 740 91 00, 
+375 740 740 91 00 

Faks.: +375 17 288 11 82 

El. paštas: office@horizont-rnd.by, ict@dtv. 
horizont.by 

Interneto svetainė: https://h-rnd.by/ 

„ICT Horizont“ yra Baltarusijos įmonė ir vienas moderniausių 
aukštųjų technologijų centrų šalyje. „ICT Horizont“ yra viena iš 
specialios elektronikos įrangos projektavimo ir gamybos lyderių 
Baltarusijos Respublikoje. 

Bendrovė projektuoja ir gamina specialias ir dvejopo naudojimo 
prekes, pavyzdžiui, vaizdo peržiūros prietaisus šarvuotoms trans­
porto priemonėms. „ICT Horizont“ bendradarbiauja su Baltaru­
sijos Respublikos gynybos ministerija kuriant ir modernizuojant 
šaudymo poligonams skirtą įrangą pagal ginkluotųjų pajėgų reika­
lavimus. 

Be to, „ICT Horizont“ dalyvauja mokslinėje ir techninėje progra­
moje „Intelavto“, kurios tikslas – kurti aukštųjų technologijų 
skaitmeninius ir elektroninius komponentus ir sistemas specialio­
sioms ir dvejopo naudojimo transporto priemonėms. Programą 
patvirtino Baltarusijos Respublikos Ministrų Taryba. 

Taigi, „ICT Horizont“ priklauso Baltarusijos kariniam pramoni­
niam kompleksui, nes dalyvauja projektuojant ir gaminant karines 
technologijas ir įrangą. 

2025 10 23 

▼M47
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Pavadinimas 
(Perraša iš baltarusių k.) 

(Perraša iš rusų k.) 

Pavadinimas 
(rašyba baltarusių k.) 

(rašyba rusų k.) 
Identifikuojamoji informacija Įtraukimo į sąrašą priežastys Įtraukimo į 

sąrašą data 

58. Horizont Holding 

dar žinoma kaip Horizon 
Holding 

dar žinoma kaip OJSC 
N Holding 

dar žinoma kaip The 
Horizon Group of 
Companies 

Xолдынга „Гары­ 
зонт“ 

Холдинг „Горизонт“ 

dar žinoma kaip 
ОАО „Н Холдинг“ 

dar žinoma kaip 
Группа компаний 
„Горизонт“ 

Adresas: S. Kovalevskaya Lane, 62, room 16, 
220014, Minsk, Belarus 

Subjekto rūšis: Kontroliuojančioji bendrovė 

Registracijos numeris: 101050240 

Registracijos data: 2010 m. 

Registracijos vieta: Baltarusija 

Pagrindinė verslo vieta: Minskas, Baltarusija 

Telefono numeris: +375 (17) 226 36 01 

Faks.: +375 (17) 303 76 07 

El. paštas: info@h-tv.by 

Interneto svetainė: https://h-tv.by/, https://h- 
holding.by/ 

Susiję subjektai: ICT Horizont 

Susiję asmenys: Yuri Ivanovich Predko 

„Horizont Holding“ yra Baltarusijos kontroliuojančioji bendrovė. 
„Horizont Holding“ yra viena didžiausių ir dinamiškiausiai besi­
plečiančių įvairią veiklą vykdančių kontroliuojančiųjų bendrovių 
Baltarusijos Respublikoje, veikianti įvairiose verslo srityse. Ji 
apibūdinama kaip vienas iš Minsko pramonės flagmanų. „Hori­
zont Holding“ projektai įgyvendinami pagal Aliaksandro Luka­ 
šenkos nurodymus. 

„ICT Horizont“ priklauso bendrovei „Horizont Holding“. „ICT 
Horizont“ yra viena iš specialios elektronikos įrangos projekta­
vimo ir gamybos lyderių Baltarusijos Respublikoje. 

Bendrovė projektuoja ir gamina specialias ir dvejopo naudojimo 
prekes, pavyzdžiui, vaizdo peržiūros prietaisus šarvuotoms trans­
porto priemonėms. „ICT Horizont“ bendradarbiauja su Baltaru­
sijos Respublikos gynybos ministerija kuriant ir modernizuojant 
šaudymo poligonams skirtos įrangos modelius pagal reikalavimus, 
keliamus ginkluotųjų pajėgų darinių ir karinių vienetų rengimui. 

Be to, „ICT Horizont“ dalyvauja sąjunginės valstybės (Rusijos ir 
Baltarusijos) mokslinėje ir techninėje programoje „Intelavto“, 
kurios tikslas – kurti aukštųjų technologijų skaitmeninius ir elek­
troninius komponentus ir sistemas specialiosioms ir dvejopo 
naudojimo transporto priemonėms. Programą patvirtino Baltaru­
sijos Respublikos Ministrų Taryba. 

Todėl „Horizont Holding“ remia A. Lukašenkos režimą. Be to, ji 
yra susijusi „ICT Horizont“, kuri priklauso Baltarusijos kariniam 
pramoniniam kompleksui, nes, be kita ko, dalyvauja projektuojant 
ir gaminant karines technologijas ir įrangą. 

2025 10 23 
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(Perraša iš baltarusių k.) 

(Perraša iš rusų k.) 
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▼M51 

59. Volat-Sanjiang Joint 
Venture Limited Liability 
Company 

Совместное 
общество с ограни­ 
ченной 
ответственностью 
„Волат-Санцзян“ 

Adresas: 220070 Republic of Belarus, Minsk, 
Budennogo str. Budennogo, 1A/7, office 20 

Subjekto rūšis: bendra įmonė 

Registracijos numeris: 191299395 

Registracijos data: 2010 3 24 

„Volat-Sanjiang Joint Venture Limited Liability Company“ yra 
Baltarusijos bendroji įmonė, kurią bendrai įsteigė „Minsk Wheel 
Tractor Plant“ (Minsko ratinių traktorių gamykla). Ji gamina 
ratines važiuokles, skirtas karinei įrangai, be kita ko, Minsko 
ratinių traktorių gamyklos gaminamoms reaktyvinėms salvinės 
ugnies sistemoms. Todėl „Volat-Sanjiang Joint Venture Limited 
Liability Company“ priklauso Baltarusijos kariniam pramoniniam 
kompleksui ir jį remia, dalyvaudama kuriant, gaminant ir tiekiant 
karines technologijas ir įrangą. 

2026 4 23 

60. CJSC Belarusian Oil 
Company 

Dar žinoma kaip BelOil 

Dar žinoma kaip BNK 

ЗАО Белорусская 
нефтяная компания 

БНК 

Adresas: 4A-305, Leshchinsky Street, 
220140, Minsk, Republic of Belarus 

Subjekto rūšis: uždaroji akcinė bendrovė 

Registracijos vieta: Baltarusijos Respublika 

Registracijos data: 2007 5 17 

Registracijos numeris: 190832326 

Pagrindinė veiklos vykdymo vieta: Baltaru­
sijos Respublika 

Susiję subjektai: State Production Association 
„Belorusneft“ (Valstybinė gamybos asociacija 
„Belorusneft“); Open Joint Stock Company 
„Naftan“ (Atviroji akcinė bendrovė „Naftan“) 

„CJSC Belarusian Oil Company“ („Baltarusijos naftos bendrovė“) 
yra pagrindinė Baltarusijos naftos eksportuotoja ir priklauso 
keletui didžiausių naftos gavybos ir perdirbimo įmonių Baltaru­
sijos Respublikoje, įskaitant „Belorusneft“ ir „Naftan“. Per jos 
nuosavybės struktūrą BNK yra kontroliuojama Baltarusijos 
vyriausybės. Dėl jos generalinio direktoriaus paskyrimo tariamasi 
su Aliaksandru Lukašenka, kuris taip pat duoda nurodymus dėl 
bendrovės veiklos krypties. Todėl BNK yra susijusi su subjektais, 
kurie remia A. Lukašenkos režimą, ir nuosavybės teise priklauso 
subjektams, atsakingiems už represijas prieš Baltarusijos pilietinę 
visuomenę bei remiantiems A. Lukašenkos režimą, ir yra tokių 
subjektų kontroliuojama. 

2026 4 23 
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61. China Space Sanjiang 
Group 

kinų k.: Adresas: No. 9 Jinshan Avenue, Dongxihu 
District, Wuhan City, Hubei Province, China 

„China Space Sanjiang Group“ yra viena iš „Volat-Sanjiang Joint 
Venture Limited Liability Company“ steigėjų ir viena iš dviejų 
pagrindinių tos bendrosios įmonės partnerių. „Volat-Sanjiang 
Joint Venture Limited Liability Company“ gamina ratines važiuo­
kles, skirtas karinei įrangai, be kita ko, Minsko ratinių traktorių 
gamyklos gaminamoms reaktyvinė salvinės ugnies sistemoms. 
Todėl, „China Space Sanjiang Group“ remia Baltarusijos karinį 
pramoninį kompleksą, be kita ko, dalyvaudama kuriant ir gami­
nant karines technologijas ir įrangą. 

2026 4 23 

▼M51
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II PRIEDAS 

2c STRAIPSNIO 7 DALYJE, 2d STRAIPSNIO 7 DALYJE IR 2da 
STRAIPSNYJE NURODYTŲ JURIDINIŲ ASMENŲ, SUBJEKTŲ AR 

ĮSTAIGŲ SĄRAŠAS 

▼M22 
Baltarusijos gynybos ministerija 

AB „140 Repair Plant“ 

AB „558 Aircraft Repair Plant“ 

AB „2566 Radioelectronic Armament Repair Plant“ 

AB „AGAT – Control Systems – Managing Company of Geoinformation 
Control Systems Holding“ 

AAB „AGAT Electromechanical Plant“ 

„AGAT – SYSTEM“ 

RAB „ATE – Engineering“ 

„BelOMO Holding“ 

Valstybinė užsienio prekybos unitarinė įmonė „Belspetsvneshtechnika “ 

UAB „Beltechexport“ 

„BSVT-New Technologies“ 

Gomelio srities vykdomojo komiteto Vidaus reikalų departamentas 

Baltarusijos Respublikos vidaus reikalų ministerijos vidaus kariuomenė 

„KGB Alpha“ 

AAB „Kidma Tech“ 

„Minotor-Service “ 

Minsko ratinių traktorių gamykla 

RAB „Oboronnye Initsiativy“ 

AAB „KB Radar Managing Company“ 

AB „Peleng“ 

Baltarusijos Respublikos valstybinis karo pramonės komitetas 

Baltarusijos Respublikos valstybės saugumo komitetas 

AB „Transaviaexport Airlines“ 

AAB „Volatavto“ 
▼M45 

Legmash Plant OJSC 

▼M46
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III PRIEDAS 

2h IR 2i STRAIPSNIUOSE NURODYTŲ SVARBIŲ KREDITO ĮSTAIGŲ 
SĄRAŠAS 

Development Bank of the Republic of Belarus (Baltarusijos Respublikos plėtros 
bankas) 

Belarusbank 

Belinvestbank (Baltarusijos plėtros ir rekonstrukcijos bankas) 

Belagoprombank 

Bank Dabrabyt 
▼M10 __________ 

▼M26
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IV PRIEDAS 

2C STRAIPSNIO 9 DALYJE NURODYTŲ ŠALIŲ PARTNERIŲ 
SĄRAŠAS 

▼M28
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IVa PRIEDAS 

2n, 2u ir 5d straipsniuose nurodytų šalių sąrašas 

▼M39 
NORVEGIJA 

ŠVEICARIJA 

JUNGTINĖS AMERIKOS VALSTIJOS 

JAPONIJA 

JUNGTINĖ KARALYSTĖ 

PIETŲ KORĖJA 

AUSTRALIJA 

KANADA 

NAUJOJI ZELANDIJA 

LICHTENŠTEINAS 

ISLANDIJA 

▼M52
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V PRIEDAS 

2y STRAIPSNYJE NURODYTŲ JURIDINIŲ ASMENŲ, SUBJEKTŲ AR 
ĮSTAIGŲ SĄRAŠAS 

Juridinio asmens, subjekto ar įstaigos pavadinimas Taikymo data 

„Belagroprombank “ 2022 m. kovo 
20 d. 

„Bank Dabrabyt“ 2022 m. kovo 
20 d. 

Development Bank of the Republic of Belarus (Baltarusijos 
Respublikos plėtros bankas) 

2022 m. kovo 
20 d. 

Belinvestbank (Baltarusijos plėtros ir rekonstrukcijos 
bankas) 

2022 m. birželio 
14 d. 

▼M32
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VI PRIEDAS 

1a straipsnyje nurodytų šaunamųjų ginklų ir kitų ginklų sąrašas 

KN kodas Aprašymas 

9303 Kiti šaunamieji ginklai ir panašūs įtaisai, veikiantys užde­
gant sprogstamąjį užtaisą 

ex 9304 Kiti ginklai (pavyzdžiui, spyruokliniai, pneumatiniai arba 
dujiniai šautuvai ir pistoletai), išskyrus priskiriamus 9307 
pozicijai 

▼M36
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VII PRIEDAS 

2za straipsnyje nurodyti juridiniai asmenys, subjektai ar organizacijos 

▼M52
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VIII PRIEDAS 

2zb straipsnyje nurodytų kriptoturto ir centrinio banko skaitmeninių 
valiutų sąrašas 

Kriptoturtas ar centrinio banko skaitmeninės valiuta Įsigaliojimas 

Baltarusijos skaitmeninis rublis 2026 m. gegužės 25 d. 

▼M52
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